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Blu-ray Disc speler
Blu-ray-skiva spelare
Blu-Ray-diskafspiller

Model No. DMP-BD80
DMP-BD60

SVENSKA

_ Panasonic
T e —

De illustratie toont beeld van DMP-BD80.
lllustrationen visar en bild av DMP-BD80.
lllustrationen viser et billede af DMP-BD80.
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VIDEO 5
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Informatie regiobeheer
Information om regionhantering
Oplysninger om regionsstyring

BD-Video Voorbeeld

Dit toestel speelt BD-Video af die gemarkeerd is met labels die regiocode B bevatten. Exempel:

Den hér enheten spelar BD-Video som &r markta med etiketter med regionkoden B. Eksempel: @
Denne enhed afspiller BD-Video, som er maerket med regionskode B.

DVD-Video Voorbeeld:

Dit toestel speelt DVD-Video af die gemarkeerd is met labels die het regionummer “2” of “ALL” bevatten.| Exempel: 2 23
Den har enheten spelar DVD-Video som ar markta med etiketter med siffran “2” eller “ALL”. Eksempel: ALL 5
Denne enhed afspiller DVD-Video, som er maerket med regionsnummer “2” eller “ALL”.

Denne opsaetningsguide giver enkle beskrivelser af grundlaeggende operationer. Se venligst den medfalgende betjeningsvejledning pa engelsk
angaende detaljer.
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Geachte klant

Dank u voor de aanschaf van dit product.
Lees voor optimale prestaties en veiligheid deze handleiding grondig
door.

Gelieve de instructies volledig door te lezen alvorens dit product aan
te sluiten, te bedienen of af te stellen.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere naslag.

WAARSCHUWING!

IN DIT APPARAAT WORDT EEN LASER GEBRUIKT.

HET GEBRUIK VAN REGELAARS EN HET MAKEN VAN
AFSTELLINGEN OF BEDIENINGEN DIE NIET IN DEZE
GEBRUIKSAANWIJZING BESCHREVEN ZIJN, KAN RESULTEREN IN
BLOOTSTELLING AAN GEVAARLIJKE STRALING.

MAAK HET APPARAAT NIET OPEN EN GA NIET ZELF REPAREREN.
LAAT ONDERHOUD AAN ERKENDE VAKMENSEN OVER.

WAARSCHUWING:

OM HET RISICO VAN BRAND, ELEKTRISCHE SCHOK OF

PRODUCTBESCHADIGING TE VERKLEINEN,

® STELT U DIT APPARAAT NIET BLOOT AAN REGEN, VOCHT,
DRUPPELS OF SPETTERS, EN MAG U GEEN VOORWERPEN
WAARIN EEN VLOEISTOF ZIT BOVENOP HET APPARAAT
PLAATSEN.

© GEBRUIKT U UITSLUITEND DE AANBEVOLEN ACCESSOIRES.

o VERWIJDERT U NIET DE AFDEKKING (OF HET ACHTERPANEEL).
ER BEVINDEN ZICH GEEN ONDERDELEN IN HET APPARAAT DIE
DOOR DE GEBRUIKER MOETEN WORDEN ONDERHOUDEN. LAAT
ONDERHOUD OVER AAN VAKBEKWAAM
ONDERHOUDSPERSONEEL.

WAARSCHUWING!

© OM EEN GOEDE VENTILATIE TE VERZEKEREN, DIT APPARAAT
NIET IN EEN BOEKENKAST, EEN INGEBOUWDE KAST OF EEN
ANDERE GESLOTEN RUIMTE INSTALLEREN OF GEBRUIKEN. ZORG
ERVOOR DAT DE VENTILATIEWEGEN NIET DOOR GORDIJNEN OF
ANDERE MATERIALEN WORDEN AFGESLOTEN, OM GEVAAR VOOR
ELEKTRISCHE SCHOK OF BRAND TEN GEVOLGE VAN
OVERVERHITTING TE VOORKOMEN.

© ZORG DAT DE VENTILATIE-OPENINGEN VAN HET APPARAAT NIET
GEBLOKKEERD WORDEN DOOR KRANTEN, TAFELKLEEDJES,
GORDIJNEN, OF IETS DERGELIJKS.

® ZET GEEN OPEN VUUR, ZOALS BRANDENDE KAARSEN, OP HET
APPARAAT.

© DOE LEGE BATTERIJEN WEG OP EEN MILIEUVRIENDELIJKE
MANIER.

GEVAAR

Explosiegevaar wanneer de batterij op onjuiste wijze vervangen
wordt. Vervang alleen door een zelfde soort batterij of equivalent,
die door de fabrikant aanbevolen worden. Gooi de gebruikte
batterijen weg zoals door de fabrikant voorgeschreven wordt.

Tijdens het gebruik is dit product vatbaar voor radiostoring
veroorzaakt door een mobiele telefoon. Wanneer dergelijke
storing optreedt, moet u dit product en de mobiele telefoon verder
van elkaar vandaan gebruiken.

Het stopcontact moet dichtbij het apparaat zitten en gemakkelijk
bereikbaar zijn.

De stekker van het netsnoer moet goed te bedienen blijven.

Om dit apparaat volledig los te koppelen van het elektriciteitsnet,
trekt u de stekker van het netsnoer uit het stopcontact.

DIT APPARAAT IS BESTEMD VOOR GEBRUIK IN EEN
GEMATIGD KLIMAAT.

Veiligheidsmaatregelen

I Plaatsing

Plaats het apparaat op een horizontale ondergrond waar het niet
blootgesteld wordt aan direct zonlicht, hoge temperaturen, hoge
vochtigheid of sterke trillingen. Dit om beschadiging van de
behuizing en de inwendige onderdelen te voorkomen, en een lange
levensduur van het apparaat te verzekeren. Zet geen zware
voorwerpen op het apparaat.

I Bedrijfsspanning

Gebruik het apparaat niet op een hoogspanningsbron. Dit kan
resulteren in overbelasting en zelfs in brand. Gebruik het apparaat
ook niet op gelijkstroom. Controleer zorgvuldig de
stroomvoorziening wanneer u het apparaat wilt gebruiken op een
boot of andere plaats waar gelijkstroom wordt gebruikt.

I Behandeling van het netsnoer

Zorg dat het netsnoer juist is aangesloten en niet beschadigd is.
Verkeerde aansluiting of beschadiging van het netsnoer kan brand
of een elektrische schok veroorzaken. Trek niet aan het snoer, buig
het niet te sterk en zet er geen zware voorwerpen op.

Pak altijd de stekker vast om het netsnoer uit het stopcontact te
halen. Trek niet aan het snoer, want dit kan resulteren in een
elektrische schok. Pak de stekker nooit met natte handen vast.
Anders kunt u een elektrische schok krijgen.

I Vreemde voorwerpen

Zorg dat er geen metalen voorwerpen in het apparaat terechtkomen.
Dit kan een elektrische schok of een defect veroorzaken.

Pas ook op dat er geen vloeistoffen in het apparaat terechtkomen.
Dit kan een elektrische schok of een defect veroorzaken. Mocht dit
gebeuren, trek dan onmiddellijk de stekker uit het stopcontact en
neem contact op met uw handelaar.

Spuit geen insectensprays op of in de buurt van het apparaat. Deze
sprays bevatten gassen die kunnen ontvlammen wanneer zij in de
buurt van het apparaat worden gebruikt.

I Reparaties

Probeer niet om zelf dit apparaat te repareren. Als het geluid
wegvalt, de indicators niet aangaan, het apparaat rook uitstoot of er
een andere storing optreedt die niet in deze gebruiksaanwijzing is
beschreven, trek dan de stekker uit het stopcontact en neem contact
op met uw handelaar of een erkend servicecentrum. Reparatie,
demonteren, reconstrueren e.d. door niet bevoegde personen kan
resulteren in een elektrische schok of beschadiging van het
apparaat.

Het apparaat zal langer meegaan als u de stekker uit het
stopcontact haalt wanneer u het apparaat voor langere tijd niet gaat
gebruiken.



Verzorging van het toestel en de media

I De behandeling van schijf en kaart

De schijven reinigen
DOEN NIET DOEN

Veeg ht schijfje schoon met een vochtig doekje en veeg het schijfije daarna droog.

De behandelvoorschriften van schijf en kaart

® Hanteer de schijven aan de randen om krassen of vingerafdrukken op de schijf te voorkomen.

®Bevestig geen labels of stickers aan de schijfjes (Dit kan het schijfje vervormen en onbruikbaar maken).

o Schrijf niet op de labelzijde met een balpen of ander schrijfgerief.

® Gebruik geen schoonmaaksprays voor platen, wasbenzine, thinner, vloeistoffen ter voorkoming van statische elektriciteit of een ander
oplosmiddel.

® Gebruik geen opbergsysteem dat krassen kan veroorzaken.

o VVerwijder stof, water of vreemde materialen van aansluitingen aan de achterzijde van de kaart.

o Gebruik de volgende schijfies niet:

— Schijfjes met resten van verwijderde stickers of etiketten (gehuurde disc’s, enz.).
— Schijfjes die erg krom of gescheurd zijn.
—Onregelmatig gevormde schijfjes, bijvoorbeeld, hartvormige schijfjes.
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I Onderhoud

Reinig met een zachte, droge doek

® Gebruik voor het schoonmaken van de speler nooit alcohol, verfverdunner of wasbenzine.

®| ees voordat u een chemisch gereinigd doekje gebruikt, eerst de aanwijzingen voor het doekje.

Let op de volgende punten om ongestoord te kunnen luisteren en kijken.

Stof en vuil kunnen zich geleidelijk hechten aan de lens van het toestel, waardoor schijven mogelijk niet kunnen worden afgespeeld.
Gebruik de lensreiniger (niet inbegrepen) ongeveer eens per jaar, afhankelijk van de gebruiksfrequentie en werkconfiguratie. Lees de
gebruiksaanwijzing bij de lensreiniger zorgvuldig voor gebruik.

Lensreiniger: RP-CL720E

® Deze lensreiniger is niet te koop in Duitsland en mogelijk ook niet
in andere gebieden.

® Deze lensreiniger wordt specifiek verkocht voor DIGA, maar kan
probleemloos ook voor dit toestel worden gebruikt.

I Dit toestel wegwerpen of aan iemand anders overdoen

Dit toestel slaat mogelijk informatie op over de manier waarop u het gebruikt. Als u afstand doet van dit toestel, ofwel omdat u het wegdoet ofwel

omdat u het aan iemand anders geeft, volg dan de procedures om alle instellingen terug te brengen tot de fabrieksinstellingen zodat de

opgeslagen informatie wordt gewist. (= 38, “Terugkeren naar de fabrieksinstellingen”)

®\Wanneer er BD-Video wordt afgespeeld, wordt de gebruiksgeschiedenis mogelijk opgeslagen in het geheugen van dit toestel. Het hangt van het
schijfje af welke inhouden worden opgeslagen.

Informatie voor gebruikers betreffende het verzamelen en verwijderen van oude uitrustingen en lege batterijen
Deze symbolen op de producten, verpakkingen, en/of begeleidende documenten betekenen dat gebruikte elektrische en
elektronische producten en batterijen niet met het algemene huishoudelijke afval gemengd mogen worden.
Voor een correcte behandeling, recuperatie en recyclage van oude producten en lege batterijen moeten zij naar de bevoegde
verzamelpunten gebracht worden in overeenstemming met uw nationale wetgeving en de Richtlijnen 2002/96/EC en 2006/66/
EC.
Door deze producten en batterijen correct te verwijderen draagt u uw steentje bij tot het beschermen van waardevolle middelen
B tot de preventie van potentiéle negatieve effecten op de gezondheid van de mens en op het milieu die anders door een
onvakkundige afvalverwerking zouden kunnen ontstaan.
Voor meer informatie over het verzamelen en recycleren van oude producten en batterijen, gelieve contact op te nemen met uw
plaatselijke gemeente, uw afvalverwijderingsdiensten of de winkel waar u de goederen gekocht hebt.
Voor een niet-correcte verwijdering van dit afval kunnen boetes opgelegd worden in overeenstemming met de nationale
wetgeving.

Voor zakengebruikers in de Europese Unie
Indien u elektrische en elektronische uitrusting wilt vewijderen, neem dan contact op met uw dealer voor meer informatie.

[Informatie over de verwijdering in andere landen buiten de Europese Unie]
Deze symbolen zijn enkel geldig in de Europese Unie. Indien u wenst deze producten te verwijderen, neem dan contact op met
uw plaatselijke autoriteiten of dealer, en vraag informatie over de correcte wijze om deze producten te verwijderen.

Opmerking over het batterijensymbool (beneden twee voorbeelden):
Dit symbool kan gebruikt worden in verbinding met een chemisch symbool. In dat geval wordt de eis, vastgelegd door de
Richtlijn voor de betrokken chemische producten vervuld.

RQT9404




RQT9404

Inhoudsopgave

I Aan de slag

Veiligheidsmaatregelen.............ccccoovvieeees 2
Verzorging van het toestel en de media

..................................................................... 3
Informatie over de accessoires ................ 5
De afstandsbediening gebruiken.............. 5
Informatie over media (schijf, kaart en
USB-apparaat) .......cccccceerrmmmrmrrrrrrnneensnsnsnnnns 6
Aansluiting ... 8
Snelzoekgids voor de bediening............ 1"
Gemakkelijke instelling .......ccccceevveeeeeenenn. 12
De bediening van de televisie en
versterker/ontvanger instellen................ 12
Netwerkverbinding...........ccccceeiiiiiiiiinninnnns 13
Bijwerken harde programmatuur ........... 13
Netwerkinstellingen...........ccccooiiiiiiinnnnnees 14
I Afspelen

Basisbediening ......ccccccuiciiiiiiiiiniinninnns 16
Hoofdstuk afspelen...........ccccceeverrreinnnn. 18
HD- of SD-video afspelen.........ccccccevveeeeee 18
Genieten van BD-LIVE of BONUSVIEW in

(=] 0 Yo - o R 19
Genieten van High Bit-snelheid Audio en
VidEO ... 20
Muziek afspelen .........cooeeerriiiiieiiiiiicccennee 21
Foto’s afspelen.........ooeeeeeecciiiiiiiiiiininenes 22
DivX®-video afspelen...........ccccceeeevrcnnneeee 24
Genieten van VIERA CAST™........cccuuu. 25
Toont FUNCTIONS menu..........ccccceeiiennnn 25
De instellingen wijzigen via het On-screen
17T 1 26
Gecombineerde bediening met de tv
(VIERA Link “HDAVI Control™?)............. 28

Over beschrijvingen in deze gebruiksaanwijzing

I Instellingen
De instellingen van uw speler wijzigen

................................................................... 29
I Naslag

Over MP3/JPEG/DivX-bestanden............ 34
Berichten........oooeeeooiic e, 36
Handleiding voor het oplossen van problemen
................................................................... 38
Verklarende woordenlijst......................... 42
Technische gegevens..........cccevveveeenennnees 44
[ Lo [ G 102

® Deze gebruiksaanwijzing is van toepassing op de modellen DMP-BD80 en DMP-BDG60. Tenzij anders aangegeven wordt, verwijzen de

illustraties in deze gebruiksaanwijzing naar DMP-BD80.

: geeft kenmerken aan die alleen van toepassing zijn op DMP-BD80.
: geeft kenmerken aan die alleen van toepassing zijn op DMP-BD60.



Informatie over de accessoires

Wij verzoeken u te controleren of er geen accessoires in de verpakking ontbreken. Gebruik de nummers die tussen haakjes zijn vermeld

é ~ wanneer u vervangonderdelen vraagt.
12 (Productnummers met ingang van januari, 2009. Deze zijn onder voorbehoud.)

1 Afstandsbediening 1 Audio/Video-kabel
(N2QAYB000380)

O

-

2 Batterijen
voor afstandsbediening

1 Netsnoer

o Alleen bedoeld voor dit toestel. Gebruik dit snoer niet op andere
apparatuur. Gebruik de snoeren ook niet voor andere apparatuur
bij deze speler.
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De afstandsbediening gebruiken

Batterijen

Voer de batterijen zo in dat de polen (+ en —) overeenkomen met
die in de afstandsbediening.

Om het klepje te sluiten, steekt u het vanaf de —-zijde (minzijde) in.

R6/LR6, AA
® Gebruik alkaline- of mangaanbatterijen.
® Gebruik geen oude en nieuwe batterijen samen.
® Gebruik niet gelijktijdig verschillende typen batterijen.
®\/erhit de batterijen niet en stel ze niet bloot aan vuur.
®| aat de batterijen niet in een auto liggen die lange tijd met dichte
portieren en ramen in de volle zon blijft staan.
® Haal de batterijen niet uit elkaar en veroorzaak geen Kortsluiting.
® Probeer alkaline- of mangaanbatterijen niet opnieuw op te laden.
® Gebruik geen batterijen waarvan de buitenkant heeft losgelaten.
Draag bij tot het behoud van het milieu.
®| ege en oplaadbare batterijen mogen niet bij het huisvuil worden
geplaatst.
Een verkeerd gebruik van batterijen kan leiden tot elektrolytlekkage
waardoor onderdelen beschadigd kunnen raken wanneer zij in
aanraking komen met vloeistof en waardoor brand kan ontstaan.
Verwijder de batterijen als de afstandsbediening gedurende lange
tijd niet gebruikt zal worden. Bewaar ze op een koele, donkere
plaats.

Gebruik

Signaalsensor van de afstandsbediening

Op een afstand van 7 m recht
voor het toestel

Voer de codes opnieuw in (= 12, 41) als u het toestel of andere

apparatuur niet met de afstandsbediening kunt bedienen nadat de
batterijen zijn vervangen.
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Informatie over media (schijf, kaart en
USB-apparaat)

I Commerciéle schijven

Deze tabel toont de verschillende typen in commercié€le en in de handel verkrijgbare schijven die u kunt gebruiken en bevat ook de

industriestandaard beeldmerken die op de schijfijes en/of verpakkingen moeten worden vermeld.

“Bneegllgrtr):gfk/ ‘ Eigenschappen ‘ Aangeduid als
BD-Video High Definition (HD) film-
en muziekschijfies
® Schijfies die BD-Live
b) ondersteunen (BD-ROM
. profiel 2), waarmee naast
Blu-rayDisc de BONUSVIEW-functie

ook interactieve functies
kunnen worden gebruikt
wanneer dit toestel met
internet is verbonden.

BD,)

® Schijfies die BONUSVIEW
(BD-ROM Profile 1 Versie
1.1/ Final Standard
Profile) ondersteunen,
waarmee
Picture-in-Picture-functies
kunnen worden gebruikt.

BONUSVIEW™

bLIvETM

g'gglig:}"gfk/ ‘ Eigenschappen ‘ Aangeduid als
DVD-Video | Schijven van
hoogwaardige kwaliteit
M voor film en muziek
-
VIDEO
Compact Discs (CD’s)
CcD die audio en muziek
COMPACT bevatten
® De werking en
SIGITACAUDIO geluidskwaliteit van
CDs die niet aan de
CD-DA-specificaties
(Kopieerbeveiligde
CDs, enz.)
beantwoorden kan niet
gegarandeerd worden.

I Opgenomen schijven

Deze tabel toont verschillende disctypes die opgenomen zijn met andere inrichtingen die u kunt gebruiken.

Deﬁnitiefafgewerkt Dit beeldmerk betekent dat u de schijf eerst moet voltooien met de DVD-recorder enz. voordat u hem kunt afspelen.
Voor meer informatie over voltooien, zie de gebruiksaanwijzing van uw apparatuur.

Mediatype/
Beeldn¥grk

DVD-RDL

Definitief afgewerkt

RDL

’ Indelingen

o DVD-Video-Indeling

®\/ersie 1.2 van de DVD
Video-Recording-
Indeling

o MP3 indeling

® JPEG-indeling

® AVCHD indeling

o DivX-formaat

’ Aangeduid
als

=]
<
3| &
<

Mediatype/ : Aangeduid
Beeldmerk Indelingen ’ s
BD-RE ®\/ersie 3 van de BD-RE
Recording-indeling
® JPEG-indelin JPEG
=> N
BlurayDisc
BD-R ®\ersie 2 van de BD-R BD-V
Recording-indeling
=)
B/u-ra_yﬂ/‘s&'
e\/ersie 1.1 van de DVD
DVD-RAM Video-Recording-
Indeling
vy e JPEG-indeling
ﬂ e AVCHD indeling AVCHD
RAMA.7

+R/+RW/+R DL

Definitief afgewerkt

o +VR (+R/+RW
Video-Recording)
Indeling

® AVCHD indeling

CD-R/RW

Definitief afgewerkt

o CD-DA indeling
o MP3 indeling

® JPEG-indeling
o DivX-formaat

>
S|zlollS 2 9
m US;’ o S
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DVD-R/RW

Definitief afgewerkt
R4.7

R W

o DVD-Video-Indeling

®\/ersie 1.1 van de DVD
Video-Recording-
Indeling

o MP3-formaat (DVD-RW
wordt niet ondersteund)

o JPEG-formaat
(DVD-RW wordt niet
ondersteund)

® AVCHD indeling

o DivX-formaat (DVD-RW
wordt niet ondersteund)

® Het is mogelijk dat u de bovenstaande schijfies in sommige gevallen
niet zult kunnen afspelen omwille van het type schijfies, de
omstandigheden van de opname, de opnamemethode en de manier
waarop de bestanden zijn gemaakt.

® Wanneer een schijfie dat in de AVCHD-indeling is opgenomen
wordt afgespeeld, kan de video gedurende enkele seconden
worden gepauzeerd op punten waar een las zit als gevolg van

wissen of bewerken.

H Over afspeelcompatibiliteit voor BD-R en BD-RE
met hogedefinitiecopnamen van
hogedefinitie-uitzendingen

Met DMP-BD60/80 die in de onderstaande landen is gekocht, kunnen

schijven worden afgespeeld met opnamen van

hogedefinitie-uitzendingen die hier rechts worden genoemd en die met

BD (Blu-ray Disc)-recorders van Panasonic zijn opgenomen.

Hogedefinitie-uitzendingen zijn gemaakt op basis van een nieuwe

technologie die per maart 2009 in de onderstaande gebieden beschikbaar is.

Land
Frankrijk

| Digitale uitzending

TNT HD (Compatibele modellen
DMP-BD60EF, DMP-BD80OEG)

Groot-Brittannié

freesat (Compatibele modellen
DMP-BD60EB, DMP-BD80EB)




I SD-kaarten

Deze tabel toont verschillende kaarttypes die opgenomen zijn met andere inrichtingen die u kunt gebruiken.

Aangeduid
als

Mediatypen Indelingen

SD-geheugenkaart* | ®JPEG-indeling
(van 8 MB tot 2 GB) 'ﬁ\égﬁg
SDHC-geheugenkaart | -5

(van 4 GB tot 32 GB) formant

* Inclusief miniSD-kaart en microSD-kaart

In deze gebruikshandleiding worden de kaarten die in de tabel
(= hierboven) weergegeven worden, worden kortweg SD-kaarten
genoemd.

®Een miniSD Kaart en een microSD Kaart moeten
gebruikt worden met de verbonden adapter die met de
kaart geleverd wordt.

® Als u SD-kaarten gebruikt van 4 GB tot 32 GB, kunnen T
alleen SD-kaarten met het SDHC-logo worden gebruikt.

e Dit apparaat is compatibel met SD-geheugenkaarten die @
aan de SD-kaartspecificaties FAT12 en FAT16-indeling
voldoen, alsook SDHC-geheugenkaarten in FAT32-indeling.

I USB-apparaat

® De bruikbare geheugenruimte is lets minder dan de
kaartcapaciteit.

® Als de SD-kaart op een PC geformateerd werd, is het mogelijk dat
u ze niet op dit toestel kan gebruiken.

o U raden u aan om een Panasonic SD-kaart te gebruiken.

Ga voor de meest recente informatie naar de volgende website.
http://panasonic.co.jp/pavc/globalics
(Deze website is alleen in het Engels beschikbaar.)

® Houd de geheugenkaarten buiten het bereik van kinderen om te
voorkomen dat ze de kaart inslikken.

e \Wanneer een kaart die in de AVCHD-indeling is opgenomen wordt
afgespeeld, kan de video gedurende enkele seconden worden
gepauzeerd op punten waar een las zit als gevolg van wissen of
bewerken.

® Schuif de overschrijfbeschermingsknop naar de “LOCK”- stand om
te voorkomen dat de inhoud per ongeluk wordt gewist.
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Dit apparaat kan beelden afspelen door het USB-geheugen aan te sluiten dat met een PC of een soortgelijk apparaat in de volgende formaten is
opgenomen, en het kan beelden afspelen vanaf digitale camera's van Panasonic die met behulp van een USB-kabel zijn aangesloten.

Mediatypen Indelingen Aaneg‘algduid
USB-apparaat ®MP3 indeling A
® JPEG-indeling
o DivX-formaat 3

Compatibele USB-apparaten

o USB-apparaten die zijn gedefinieerd als USB-apparaten voor
massaopslag.

—USB-apparaten die geschikt zijn voor USB 1.0/1.1 en USB 2.0
Full Speed/High Speed.

o USB-apparaten met een maximumcapaciteit van 128 GB kunnen
worden gebruikt.

o USB-apparaten die alleen geschikt zijn voor bulkoverdracht.

CBI (Control/Bulk/Interrupt) wordt niet ondersteund.

e Digitale camera's waarvoor extra programma'’s moeten worden
geinstalleerd wanneer ze worden aangesloten op een PC, worden
niet ondersteund.

®Een MTP-apparaat (Media Transport Protocol) wordt niet
ondersteund.

I Schijfjes die u niet kunt afspelen

® Een multi-port USB-kaartlezer wordt niet ondersteund.

Bestandssysteem

® De bestandssystemen FAT12, FAT16 en FAT32 worden
ondersteund.

o Het bestandssysteem UDF/NTFS/exFAT wordt niet ondersteund.

o Afhankelijk van de sectorgrootte werken sommige bestanden
mogelijk niet.

® Alleen de eerste partitie op USB-apparaten met meerdere partities
wordt ondersteund.

Het is mogelijk dat bepaalde USB-apparaten die aan de hiervoor

genoemde voorwaarden voldoen toch niet met dit apparaat kunnen

worden gebruikt.

Dit apparaat ondersteunt niet het opladen van een

USB-apparaat.

o BD-RE met het opbergdoosje

2,6 GB en 5,2 GB DVD-RAM

3,95 GB en 4,7 GB DVD-R voor auteurs

o DVD-RAM die niet uit hun opbergdoosje kunnen worden
verwijderd

®Versie 1.0 van DVD-RW

¢ +R 8 cm, DVD-ROM, CD-ROM, CDV, SACD, foto-CD, MV-Disc en
PD

o DVD-Audio

®\/ideo-CD en SVCD

o \WMA-schijfies

eHD DVD

® Andere schijfies die niet specifiek worden ondersteund

RQT9404

7
7




Aansluiting

o Plaats het apparaat niet op versterkers of apparatuur die mogelijk heet wordt. Het apparaat kan beschadigd raken door de hitte.
o Niet aansluiten via de videocassetterecorder. Het beeld wordt mogelijk niet goed weergegeven als gevolg van kopieerbeveiliging.
® Zet alle apparatuur uit voordat u de aansluiting tot stand brengt en lees eerst de bijbehorende gebruiksaanwijzing.

o Niet-HDMI-compatibele kabels kunnen niet gebruikt worden.

® Gebruik High Speed HDMI-kabels die zijn voorzien van het HDMI-logo (zie omslag). Aangeraden wordt een Panasonic HDMI-kabel te
gebruiken.
Aanbevolen artikelnummer:
RP-CDHG10 (1,0 m), RP-CDHG15 (1,5 m), RP-CDHG20 (2,0 m), RP-CDHG30 (3,0 m), RP-CDHG50 (5,0 m) enz.

®Deze eenheid heeft HDMI (Deep Colour, x.v.Colour™, High Bit rate Audio) -technologie ingebouwd. (= 42, 43)

® Gebruik HDMI-kabels die niet langer zijn dan 5,0 meter voor het uitvoeren van 1080p-signaal.

I Aansluiten op een televisie

U kunt de beeldkwaliteit verbeteren door de volgende aansluitingen te gebruiken, in oplopende volgorde van kwaliteit (@, @, @)

@O Aansluiten op een HDMI AV OUT-aansluiting

U kunt genieten van digitale video en audio van hoge kwaliteit.

NOODZAKELIJKE INSTELLINGEN
HDMI-kabel HDMI IN HDMI ® “HDMI-videomodus” en
compatibele OPHERKNG  “HDMI-audio-uitgang™ : “Aan” (= 31)
televisie
||ml ") Om van een rijker geluid te kunnen
CE/ genieten
o] [— TIPS ®Gebruik verbindingen @, @, @ of ©
S (=> 9-10) als extra.
In geval van de verbinding @, @ of ®,
“HDMI-audio-uitgang” instellen op “Uit”
/J Achterzijde van het toestel (=31)
N

Met deze aansluiting kunt u VIERA Link
“HDAVI Control” (= 28) gebruiken.

HDMI AV OUT

@ Aansluiten op een COMPONENT VIDEO OUT-aansluiting

U kunt van hoge definitie afbeeldingen genieten door aan te sluiten op met een componente video-aansiluiting die 720p (750p) en 1080i
(1125i) signalen ondersteund.

NOODZAKELIJKE INSTELLINGEN
Tv-toestel 0 “Analog Audio Output”: “2ch

Downmix) + 5.1ch” (= 31)
eeon 2 OPNERKING ®|BD80| Zet “Optimaal Geluid” in het

schermmenu op “Uit” (= 27).
© (Anders wordt de video niet uitgevoerd.)
o Sluit de stekkers aan op de aansluitingen

met de overeenkomende kleur.
® Trek de gele stekker van de audio/

|
|
|
|
=t
L

videokabel uit.
Componente — Audio/Video-kabel ®De Videg'UitEGNQS?;g“/JEgOWOth
i i teruggebracht tot “576p p” wanneer
Videokabel g1y (piigeleverd) DVD-Video, DivX en BD-Videoschiifies die
X a met een snelheid van 50 velden per
@ ? seconde zijn opgenomen, worden

uitgevoerd via de COMPONENT VIDEO
OUT-aansluitingen.

Achterzijde van het
toestel

77\ Om van een rijker geluid te kunnen
(/| genieten
E _/ e Gebruik verbindingen @, @, @ of @ (= 9-10)
TIPS  als extra.
(Haal de rode en witte pluggen eruit.)

Om van hoge definitie/progressieve video te

kunnen genieten

® Sluit aan op een televisie die 576p/480p of
hoger ondersteund.

o Stel “Componentresolutie” op “576p/480p”,
“720p” of “1080i” in. (= 31)

o Als dit toestel door middel van een
HDMI-kabel wordt aangesloten op een
versterker/ontvanger enz. terwijl de
“HDMI-videomodus” op “Aan” (= 31) staat,
wordt de video vast ingesteld op 576i/480i.
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@® Verbinden aan VIDEO OUT terminal

NOODZAKELIJKE INSTELLINGEN
Tv-toestel {A:oo ! weon | AUDIO/VIDEO IN @ ¢ (8080 “Analog Audio Output”

OPNERKNG  “2ch (Downmix) +5.1ch” ('=> 31)
° Stel “Optimaal Geluid” in het
schermmenu in op “Uit” (= 27).
(Anders wordt de video niet uitgevoerd.)

Audio/Video-kabel
(bijgeleverd)

® Sluit de stekkers aan op de aansluitingen met
de overeenkomende kleur.

® High definition video kan niet met deze
verbinding uitgevoerd worden.
Gebruik de aansluiting @ of @ (= 8) voor high
definition video.

D 7\ * Sluit de AUDIO OUT-aansluitingen in plaats van
(/ op een televisie aan op de tweekanaals
2ch AUDIO OUT* audio-ingangsaansluitingen van een analoge

TIPS versterker/ontvanger of van een
systeemcomponent om te genieten van

stereogeluid.

Om van een rijker geluid te kunnen
genieten
® Gebruik verbindingen @, @, @ of @ (= 9- 10)
als extra.
(Haal de rode en witte pluggen eruit.)

Achterzijde van het toestel

(2]
o
4
<
-
14
L
o
L
4

VIDEO OUT

I Een versterker/ontvanger aansluiten
@® Verbinden aan HDMI AV OUT terminal

Als het toestel is aangesloten op een compatibele versterker/ontvanger, kunt u genieten van surround sound die is opgenomen met Dolby Digital Plus,
Dolby TrueHD of DTS-HD.

Meerkanaals luidsprekers NOODZAKELIJKE INSTELLINGEN
® “HDMI-videomodus” en “HDMI-audio-uitgang” :
HDMI IN HDMI ouT HDMI IN HDMI ) OPIERKNG “Aan” (= 31)
compatibele o “Digitale geluidsoutput” : Afhankelijk van de

televisie aangesloten versterker/ontvanger (= 30)
Versterkerl D ] T =
ﬁ ontvanger === =\ Met deze aansluiting kunt u VIERA Link
=) CEJ “HDAVI Control” (= 28) gebruiken.
HDMI-kabel TIPS

o |uisteren naar geluid met een hoge bitsnelheid
via een 7.1ch- en 5.1ch-luidspreker (= 20)

Achterzijde van het toestel

@ Verbinden aan 7.1ch AUDIO OUT terminal

Wanneer er aangesloten is op een compatibele versterker/ontvanger m.b.v. de 7.1ch AUDIO OUT terminals, kunt u van surroundgeluid genieten.

Meerkanaals NOODZAKELIJKE INSTELLINGEN
luidsprekers @ “Analog Audio Output”: “7.1ch” (= 31)
‘ OPHERKNG o | \jisteren naar geluid met een hoge bitsnelheid
\ via een 7.1ch- en 5.1ch-luidspreker (= 20)
-:H:” |u| Sluit de Wanneer u aansluit op versterker/
audiokabels aan ontvanger of andere inrichtingen met
op de HDMI AV OUT terminal
"IF aansluitingen die © “HDMI-audio-uitgang” : “Uit” (= 31)
6 oldIE- overeenstemmen (Anders, afhankelijk van de specificaties van
Coam n met de aangesloten inrichtingen, zou het geluid van
waim- luidsprekers die u AUDIO OUT terminal uitgegeven kunnen
[ D) hebt aangesloten. worden als slechts twee kanalen.)
Achterzijde van het toestel J Wanneer u een televisie aansluit met
HDMI AV OUT terminal (= 8, @).
® “HDMI-audio-uitgang” : “Uit” (= 31)
\ (Anders zou het geluid niet juiste uitgegeven
Versterker/ U U kunnen worden met de gewenste audio.)
ontvanger || — o Afhankelijk van de wijze waarop de schijf werd
" opgenomen, kan het geluid niet goed naar het
Kabelaansluitingen ) ) gewenste aantal kanalen uitgevoerd worden.
© Surround-achterluidspreker (L/R) O Middenluidspreker
© Voorluidspreker (L/R) © Subwoofer

© Surroundluidsprekers (L/R)
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@ Verbinden aan 5.1ch AUDIO OUT terminal

Wanneer er aangesloten is op een compatibele versterker/ontvanger m.b.v. de 5.1ch AUDIO OUT terminals, kunt u van surroundgeluid

genieten.
Meerkanaals NOODZAKELIJKE INSTELLINGEN
luidsprekers ®“Analog Audio Output”: “2ch (Downmix) +
- . OPHERKING  S.1ch” (= 31)
® 7.1 kanaal schijf wordt verlaagd naar 5.1
, N\ kanaal-audio.
S'“'t_ de ® |_uisteren naar geluid met een hoge bitsnelheid
auc:;okabels aan via een 7.1ch- en 5.1ch-luidspreker (= 20)
— op de
agnsluitingen die Wanneer u aansluit op versterker/
overeenstemmen ontvanger of andere inrichtingen met
- =L met de HDMI AV OUT terminal
i luidsprekers die u ® “HDMI-audio-uitgang” : “Uit” (= 31)
h I ) (Anders, afhankelijk van de specificaties
i > <[wion— ebt aangesloten van aangesloten inrichtingen, zou het

FRONT | suRRoUND lsuBwoorER geluid van AUDIO OUT terminal
S 1oh uitgegeven kunnen worden als slechts
: twee kanalen.)

Achterzijde van het toestel - .
Wanneer u een televisie aansluit met

Versterker/ | { HDMI AV OUT terminal (=> 8, @).
ontvanger ® “HDMI-audio-uitgang” : “Uit” (= 31)
B (Anders zou het geluid niet juiste

uitgegeven kunnen worden met de

Kabelaansluitingen gewenste audio.)

© Luidsprekers voor (L/R) © Middelste luidsprekers

© Surroundluidsprekers (L/R) @ Subwoofer o Afthankelijk van de wijze waarop de schijf
werd opgenomen, kan het geluid niet goed
naar het gewenste aantal kanalen
uitgevoerd worden.

© Aansluiten op een DIGITAL AUDIO OUT-aansluiting

Als het toestel aangesloten is op een versterker/ontvanger door gebruik van een COAXIAL ((BD80]) of OPTICAL aansluiting kunt u genieten van surroundgeluid.
M AXIAL ([BD80]) of OPTICAL
et Co (BD80)) of OPTIC NOODZAKELIJKE INSTELLINGEN

Coaxiale kabel ® “Digitale geluidsoutput” : Afhankelijk van de
COAXIALIN OPNERKING  @angesloten versterker/ontvanger (= 30)
Achterzijde van het toestel © Wanneer u een televisie aansluit met HDMI

AV OUT terminal (= 8, @).
® “HDMI-audio-uitgang” : “Uit” (=> 31)
[;j (Anders zou het geluid niet juiste

A uitgegeven kunnen worden met de
DIGITAL AUDIO OUT U
(PCM/BITSTREAM)

gewenste audio.)
COAXIAL

u

Versterker/ontvanger

o
T
=]
o
>
z

OPTICALIN
— O

=—{[O]}-

Optische digitale audiokabel

I Aansluiten op een AC-netsnoer

Achterzijde van het toestel Koelventilator Pas aansluiten nadat alle andere
i aansluitingen tot stand zijn gebracht.
- /)
é@co%% OPMERKING
OO%BOO 7\ Energie besparen
=== (g Ook wanneer dit apparaat is uitgeschakeld,
TIPS verbruikt het een kleine hoeveelheid stroom
AC-netsnoer (bijgeleverd) ——— (“Snelle Start”: “Uit”, minder dan 0,5 W).
L Wanneer u het apparaat langere tijd niet
N ¢ tact gebruikt, kunt u stroom besparen door de
aar een stopcontac stekker uit het stopcontact te verwijderen.
(AC 220 tot 240 V, 50 Hz) P )



Snelzoekgids voor de bediening

)

RO
E OPEN/CLOSE
B
p
o} [0 fg T

— SKIP—~  ~ SLOW/SEARCH

[1ea] o] [<a] [>2]

‘ STOP‘ ‘PAUSE‘ ‘ LAY ‘
| | 1 »

T

HHE

STATUS FUNCTIONS

R G Y B
C ) CJCJ
SETUP  PIP  SECONDARY DRIVE
— ] |D @[lno SELECT—

i e I s
B N B B

Zet het toestel aan en uit (= 12)
H Bedieningstoetsen voor de Tv-bediening (= 12)
U kunt de Tv bedienen via de afstandsbediening van het toestel.
[D TV] : Zet de televisie aan en weer uit
[AV] : Invoerselectie schakelen
[+ — VOL] : Het volume regelen
[~ v CH]: Kanaalkeuze
Opent of sluit de schijflade (= 16)
B Titelnummers enz. selecteren/getallen of tekens invoeren (= 15,
17)
(De cijfertoetsen kunnen worden gebruikt voor het werken met
VIERA CAST-inhoud. = 25)
B Annuleren
A Toetsen voor standaard weergaveregeling (= 16, 17)
Statusberichten tonen (= 17)
B Pop-upmenu tonen (= 16)
Bl Top menu/Direct Navigator tonen (= 16)
] OPTION-menu weergeven (= 18)
[l Deze toetsen worden in de volgende gevallen gebruikt:
®Bij het afspelen van een BD-videoschijf met Java™
toepassingen (BD-J). Lees de instructies bij de schijf voor meer
informatie over het werken met dit type schijf.
®Bij het weergeven van de schermen “Titeloverzicht” en
“Albumoverzicht”. (Alleen de toetsen [R] en [G], = 22)
o Bij het afspelen van de inhoud van VIERA CAST. (= 25)
[B Set-up-menu tonen (= 29)
[B Secundaire video (picture-in-picture) in-/uitschakelen (= 19)
[ Het afstandsbedieningsignaal zenden
[B Het volume van een versterker/ontvanger regelen door middel
[16]
7

(2]
[a]
P
<
-
14
Ll
[a]
Ll
Z

van de afstandsbediening van het apparaat.
Het beginscherm van VIERA CAST (= 25) weergeven
Natuurlijk geluid weergeven (= 18)
[ Audio selecteren (= 18)
[ Toont FUNCTIONS menu (= 25)
] Selectie/OK, Beeld-voor-beeld (= 17)
Al On-screen menu tonen (=> 26)
M Terug naar het vorige scherm
PR Station selecteren (BD/DVD/CD, SD-kaart of USB toepassing)
(= 16)
A Secundaire audio aan/uit zetten (= 19)

OPGELET

Plaats geen voorwerpen voor het toestel. De schijflade kan bij het
openen met die voorwerpen in aanraking komen, en dit kan
verwondingen veroorzaken.

(D Schakelaar Stand-by/On ((h/1) (= 16)
Druk op deze toets om het toestel aan of in stand-by te zetten. Het toestel blijft
nog altijd een kleine hoeveelheid energie verbruiken in de stand-by-modus.
@ Display

Indicator voor de Indicator voor Indicator
schijf SD-kaart USB-apparaat

De indicator knippert terwijl er gegevens vanaf een schijfie, een
kaart of een USB-apparaat worden gelezen of terwijl er gegevens
naar een kaart worden geschreven.

® Schijflade (= 16)

(@ [BD80JSD-Kaart LED
o Het is mogelijk om de LED aan/uit te zetten. (= 30, SD-kaart

LED-bediening)
® Signaalsensor van de afstandsbediening (= 5)
® USB-poort (= 16)

50 ]
o PULL-OPEN & %
—
— )

Trek om het voorpaneel
naar beneden te kantelen.

\. J

OBI®)

@ Sleuf SD-kaart (= 16)

De laden openen of sluiten (= 16)
©@ Stoppen (= 17)

Pauzeren (= 17)

@ Afspelen starten (= 16)

Aansluitingen op het achterpaneel (= 8-10, 13)
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Gemakkelijke instelling

Zodra u uw nieuwe speler hebt aangesloten en op de stand-by/aan-knop hebt gedrukt, verschijnt er een scherm voor de basisinstellingen.

Voorbereiding =

L. C/ o U kunt deze set-up om het even wanneer
Schakel de televisie in en selecteer de gepaste = uitvoeren door op “Eenvoudige Instelling” in het
videoingang op de televisie.

TIPS  Set-up-menute drukken. (= 32)
I e U kunt deze instellingen ook afzonderlijk
© Drukop[O].
Het set-up-scherm verschijnt.

wijzigen. (= 30 — 32)
o Als dit toestel wordt aangesloten op een Panasonic TV
(VIERA) die HDAVI Control 2 of later via een HDMI-kabel
ondersteunt, wordt de instellingsinformatie “Taal op het
scherm” en “TV-aspect” op de TV vanaf de TV vastgelegd.
@ Volg de instructies op het scherm en voer de
instellingen uit met de [A, V] en [OK].
“Taal op het scherm”, “TV-aspect’, “Analog Audio Output”
((BD80]) en “Snelle Start” worden ingesteld. (= 30-32)

De bediening van de televisie en versterker/
ontvanger instellen

U kunt de tv of versterker/ontvanger bedienen met behulp van de afstandsbediening van het toestel.

Richt de afstandsbediening op de televisie of versterker/ontvanger. o Als er voor uw merk televisie of versterker/

@ Voor televisies . . . " | ontvanger meer dan één code worden
Voer met de cijfertoetsen de 2-cijferige code in terwijl u [(D TV] OPNERKNG  Weergegeven, kies dan de code waarmee het
ingedrukt houdt. toestel op de juiste wijze kan worden bediend.
Voor versterkers/ontvangers ® Als uw merk televisie of versterker/ontvanger

i - . - niet in de lijst staat of als de televisie of
Voer met de cijfertoetsen de 2-cijferige code in terwijl u ontvanger niet werkt met de code die voor het

[RECEIVER — VOL] ingedrukt houdt. merk wordt aangegeven, is deze
bijv. 01: [0] = [1] afstandsbediening niet compatibel met de
@® Doe een test door de televisie aan te zetten of door het volume van televisie of de versterker/ontvanger. Gebruik de

afstandsbediening van de televisie of

de versterker/ontvanger hoger of lager te zetten. ontvanger.

Merk TV-code Merk TV-code Merk Code van de versterker/ontvanger|

Panasonic 01/02/03/04 MIVAR 24 Panasonic 01/02/03
AIWA 35 NEC 36 TECHNICS 35

AKAI 27/30 NOBLEX 33 ADCOM 62

BEJING 33 NOKIA 25/26/27/60/61 AIWA 04/05/06/48/49
BEKO 05/71/72/73/74 NORDMENDE 10 ALPINE 63

BENQ 5859 OLEVIA 45 ARCAM 57/58

BP 09 ONWA 30/39/70 BOSE 07

BRANDT 10/15 ORION 05 DENON 08/09/10/11/50/51/52
BUSH 05 PEONY 49/69 HARMAN 12

CENTREX 66 PHILCO 41/48/64 KARDON 12
CHANGHONG 69 PHILIPS 05/06/46 Ve 13114

CURTIS 05 PHONOLA 05 KENWOOD 15/16/17
DAEWOO 64/65 PIONEER 37/38 KLH 18

DESMET 05 PROVIEW 52 LG 19

DUAL 05 PYE 05 LUXMAN 59

ELEMIS 05 RADIOLA 05 MARANTZ 20/21
FERGUSON 10/34 SABA 10 MCINTOSH 54

FINLUX 61 SALORA 26 NAD 22/55

FISHER 21 SAMSUNG 32/42/43/65/68 NAKAMICHI 60/61
FUJITSU 53 SANSUI 05 ONKYO 23

FUNAI 63/67 SANYO 21/54/55/56 OUTLAW 56
GOLDSTAR 05/50/51 SCHNEIDER 05/29/30 PREAMP

GOODMANS 05 SEG 05/69/75/76/77/78 PHILIPS 24144
GRADIENTE 36 SELECO 05/25 PIONEER 25/26/27/28
GRUNDIG 09 SHARP 18 SAMSUNG 45/46/47
HIKONA 52 SIEMENS 09 SONY 29/30/31
HITACHI 05/22/23/40/41 SINUDYNE 05 TEAC 32/33/34
INNO HIT 05 SONY 08 THOMSON 43/53
IRRADIO 30 TCL 31/33/66/67/69 YAMAHA 36/37/38/39/40/41/42
ITT 25 TELEFUNKEN ~ 10/11/12/13/14

JINGXING 49 TEVION 52

JVC 17/30/39/70 TEX ONDA 52

KDS 52 THOMSON 10/15/44

KOLIN 45 TOSHIBA 16/57

KONKA 62 WHITE 05

LG 05/50/51 WESTINGHOUSE

LOEWE 07/46 YAMAHA 18/41

MAG 52

METZ 05/28

MITSUBISHI 05/19/20/47



Netwerkverbinding

U kunt de volgende diensten gebruiken wanneer dit apparaat is
aangesloten op breedband.

® Harde programmatuur kan worden bijgewerkt (= onder)

o U kunt genieten van BD-Live (=> 19)

o U kunt genieten van VIERA CAST (= 25)

OPMERKING

® Gebruik afgeschermde LAN-kabels wanneer u aansluit op
periferische inrichtingen.
® Gebruik voor VIERA CAST een internetservice met een
snelheid van minimaal 1,5 Mbps voor SD-beeldkwaliteit
St?n.cti.ard)Definition) en 6 Mbps voor HD-beeldkwaliteit (High
efinition).

—Bij gebruik van een langzame internetverbinding worden
beelden mogelijk niet goed weergegeven.
®\/oer de noodzakelijke instellingen uit nadat u verbindingen hebt
emaakt met internet. (= 14)
o Het toestel kan beschadigd raken als u een andere kabel
dan een LAN-kabel in de LAN-aansluiting steekt.

Internet Achterzijde van het toestel

1ogAsET
SO0BASE T

Rechtstreekse LAN-kabel (niet
bijgeleverd) |

B
voee

LAN

N LAN \

Hub of breedbandrouter

A

® Als uw communicatieapparatuur (modem) enz. geen breedbandrouterfuncties heeft:
sluit een breedbandrouter aan.
Als uw communicatieapparatuur (modem) enz. wel breedbandrouterfuncties heeft,
maar er zijn geen poorten vrij: sluit een hub aan.

® Gebruik een router die 10BASE-T/100BASE-TX ondersteunt.

Telecommunicatieapparatuur (modem
enz.)

Bijwerken harde programmatuur

Als dit toestel met internet verbonden blijft, wordt automatisch de meest recente versie van
de harde programmatuur opgespoord zodra het toestel wordt aangezet.

Als er een meest recente versie van de harde programmatuur beschikbaar is, wordt het
volgende scherm weergegeven.
Selecteer “Ja” of “Nee”.

Firmware Update

De meest recente firmware is beschikbaar.
Meeste recente Versie Online: x.x
Huidige geinstalleerde Versie: x.x

Nieuwe Firmware update starten ?

Voor de meest recente informatie,

bezoekt u de volgende website:

http://panasonic.net/support/

|___Ja [

®\/olg de aanwijzingen op het scherm als “Ja” wordt geselecteerd.
o Werk de harde programmatuur later bij als “Nee” wordt geselecteerd. (= rechts)

Zodra de meest recente harde programmatuur is gedownload, wordt het systeem opnieuw

gestart en wordt de harde programmatuur bijgewerkt.
Als het systeem opnieuw wordt gestart, verdwijnt de weergave op m
Zodra de harde programmatuur is bijgewerkt en het systeem opnieuw is gestart, geeft het

het scherm en wordt “START” op het scherm van het toestel
weergegeven.
volgende scherm aan dat het bijwerken van de harde programmatuur is voltooid.

o Tijdens het bijwerken kunnen er geen andere handelingen worden uitgevoerd. Er kan
ernstige schade ontstaan als u het toestel dan uitzet en/of op knoppen drukt.

OPMERKING

® Het downloaden neemt enkele minuten in
beslag. Het neemt mogelijk meer tijd in beslag
of er is mogelijk geen aansluiting met internet
naargelang de verbindingsomgeving. U moet
een breedbandaansluiting gebruiken.

o Als het downloaden op dit toestel mislukt of
als het toestel niet met internet is verbonden,
kunt u de harde programmatuur ook
bijwerken door de meest recente versie te
downloaden vanaf de volgende websites en
deze op een CD-R branden.
http://panasonic.net/support/

(Deze website is enkel beschikbaar in het Engels.)
® \Wanneer het toestel met internet verbonden
is, worden er mogelijk communicatiekosten

in rekening gebracht.

o Stel “Autom. Update controle” in op “Uit” als
u niet de meest recente versie van de harde
programmatuur wilt controleren zodra het
toestel wordt aangezet. (= 32)

De harde programmatuur handmatig bijwerken

Als de harde programmatuur niet wordt

bijgewerkt terwijl het toestel wordt aangezet,

verschijnt er een bericht zodra het

FUNCTIONS-menu wordt weergegeven.

De meest recente firmware is

nu beschikbaar. Gelieve de
firmware te vernieuwen in Set-up.

1) Druk op [SETUP].

2) Druk op [A, V], selecteer “Algemeen” en
druk op [OK].

3) Druk op [A, V], selecteer “Firmware
Update” en druk op [OK].

4) Druk op [A, V], selecteer “Update nu
uitvoeren” en druk op [OK].

5) Druk op [«, ] om “Ja” te selecteren en
druk op [OK].
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Netwerkinstellingen

Deze instellingen worden gebruikt als u dit toestel gaat aansluiten op het internet.
® Het tot stand brengen van de internetverbinding neemt mogelijk enige tijd in beslag of u krijgt mogelijk geen verbinding met internet naargelang de

verbindingsomgeving. (= 32)
U moet een breedbandaansluiting gebruiken.

Voorbereiding
® Aansluiten op het netwerk. (= 13)

“IP-adres / DNS-instellingen” testen

Controleer altijd de aansluiting als er een LAN-kabel is
aangesloten.

Druk op [SETUP].

Druk op [A, ¥] om “Netwerkinstellingen” te
selecteren en druk op [OK].

Druk op [A, ¥] om “IP-adres / DNS-instellingen”
te selecteren en druk op [OK].

Druk op [A, ¥] om “Verbindingstest” te
selecteren en druk op [OK].

© © 00

Verbindingstest } ‘ ‘

IP-adres Auto-Toeschrijving

IP-adres }

Gateway-adres }

\
\
Subnetwerk Masker ] ‘
\
\

Primaire DNS ]

Secundaire DNS } ‘ ‘
Verbindingsnelheid Auto-Config \ \ ]

(
[ ]
( |
( |
( |
( DNS-IP Auto-Toeschriyving ]
(
(
(
(

Instelling Verbindingsnelheid I H

&
(@) O

“Bezig met testen.”:Het testen is bezig.
“Passeren”:De verbinding is voltooid.

Druk op [RETURN] om dit menu te verlaten.
“Mislukken”: Gelieve de verbinding en instellingen controleren.

®\Voer de “Verbindingstest” ook uit wanneer “IP-adres /
DNS-instellingen” is veranderd.

® Als de verbindingstest niet lukt, zou het nodig kunnen zijn om het
MAC-adres van dit apparaat op de router-kant in te stellen. Het
MAC-adres kan afgebeeld worden door op [SETUP] te drukken en
“Netwerkinstellingen” te selecteren.

\ |IP-adres / DNS-instellingen \

| Proxy-serverinstellingen |

\ Netwerkdienst \

MAC-adres: XX-XX-XX-XX-XX-XX

~ /—0OK
N\

< /") RETURN

Het IP-adres instellen

Meestal kunnen de standaardinstellingen ongewijzigd worden
gebruikt.

Stel het IP-adres alleen in als de router geen
DHCP-serverfuncties heeft of als de DHCP-serverfunctie van
de router is uitgeschakeld.

Nadat de stappen @—@ (= links) hebt uitgevoerd
O Drukop[A, V] om “IP-adres
Auto-Toeschrijving” te selecteren en druk op
[, »] om “Uit” te selecteren.
® Drukop[A, V] om “IP-adres”, “Subnetwerk
Masker” of “Gateway-adres” te selecteren en
druk op [OK].
@ Voer getallen in met de cijfertoetsen en druk op
[OK].
®\oer elk getal in nadat u de specificaties voor uw
breedbandrouter hebt gecontroleerd.
Als het nummer niet bekend is, controleer dan het nummer
van andere toestellen, bijv. pc’s die via een LAN-kabel zijn
aangesloten. Wijs aan het “IP-adres” een ander nummer toe
dan het nummer van andere toestellen, en wijs aan andere
toestellen hetzelfde nummer toe.
® Druk op [CANCEL] als er een verkeerd nummer wordt ingevoerd.

@ Druk op [4, »] om “Ja” te selecteren en druk
op [OK].

® Er kunnen getallen van 0 tot 255 worden ingevoerd.

Het DNS-IP instellen

Meestal kunnen de standaardinstellingen ongewijzigd worden
gebruikt.

Voer de volgende instellingen uit als uw internet
serviceprovider u een DNS-server heeft toegekend.

Nadat u de stappen @-@ (= links) hebt uitgevoerd
O Drukop[A, Y] om “DNS-IP
Auto-Toeschrijving” te selecteren en druk op
[, ] om “Uit” te selecteren.
©® Drukop[A, V] om “Primaire DNS” of
“Secundaire DNS” te selecteren en druk op [OK].
@ Voer getallen in met de cijfertoetsen en druk op
[OK].
®\/olg de aanwijzingen van uw internet serviceprovider en voer
de getallen in.
Als het nummer niet bekend is, controleer dan het nummer
van andere toestellen, bijv. pc's die met behulp van een
LAN-kabel zijn aangesloten, en ken hetzelfde nummer toe.
® Druk op [CANCEL] als er een verkeerd nummer wordt ingevoerd.

BN

0-9

@Druk op [4, »] om “Ja” te selecteren en druk
op [OK].

® Er kunnen getallen van 0 tot 255 worden ingevoerd.



De verbindingssnelheid instellen

Voer de volgende instellingen als het resultaat van de verbindingstest

na het toewijzen van de IP- en DNS-IP-adressen “Mislukken” is.

Na het uitvoeren van de stappen @-@ (= 14)

O Drukop[A, Y] om “Verbindingsnelheid
Auto-Config” te selecteren en druk op [«, P>]
om “Uit” te selecteren.

© Drukop[A, ¥]om “Instelling Verbindingsnelheid”
te selecteren en druk op [4, »] om een
verbindingssnelheid te selecteren.

® Selecteer een verbindingssnelheid die past bij de omgeving van
het aangesloten netwerk.

® Als de instellingen worden gewijzigd, wordt de netwerkverbinding
mogelijk verbroken naargelang het toestel.

“Proxy-serverinstellingen” testen

Test de aansluiting altijd als er nieuwe “Proxy-serverinstellingen”
zijn gemaakt.

© Druk op [SETUP].

©® Drukop[A, Y] om “Netwerkinstellingen” te
selecteren en druk op [OK].

©® Drukop[A, ¥Y]om
“Proxy-serverinstellingen” te selecteren en
druk op [OK].

O Drukop[A, ¥]om “Verbindingstest” te
selecteren en druk op [OK].

Initialiseren
Proxy Adres :]
Proxy Poortnummer :}
Verbindingstest :

A OK

O\~ A ) RETURN

“Bezig met testen.”:Het testen is bezig.
“Passeren”:De verbinding is voltooid.

Druk op [RETURN] om dit menu te verlaten.
“Mislukken”: Gelieve de verbinding en instellingen controleren.

De proxy server instellen

Meestal kunnen de standaardinstellingen ongewijzigd worden
gebruikt.
Gebruik deze instelling wanneer uw provider u daarom
vraagt.
Nadat u de stappen @-@ (= links) hebt uitgevoerd
O Drukop[A, ¥] om “Proxy Adres” te
selecteren en druk op [OK].
® Het tekstinvoerscherm wordt weergegeven.

Tekstveld: hierin wordt de tekst weergegeven die u hebt
ingevoerd

Prozly Adres

N[

[ Wissen ]
(][ Eindigen ]

Bl N LIE ]

ogmw Q-9

©® Drukop[A, VY, <« »]omeen teken te

selecteren en druk op [OK].

Herhaal deze stap om andere tekens in te voeren.

® Druk op [11] om te wissen.

Druk op [H] als u klaar bent met invoeren.

Druk op [A, ¥] om “Proxy Poortnummer” te

selecteren en druk op [OK].

© Voer getallen in met de cijfertoetsen en druk op
[OK].

o

BN

©Druk op [4, »] om “Ja” te selecteren en druk
op [OK].

g

CJ ® De opgegeven poorten zijn mogelijk geblokkeerd en
S kunnen mogelijk niet worden gebruikt naargelang de
TIPS _netwerkomgeving.
De standaardinstellingen herstellen
Nadat u de stappen @-@ (= links) hebt uitgevoerd
1) Druk op [A, Y] om “Initialiseren” te selecteren en druk
op [OK].
2) Druk op [, ] om “Ja” te selecteren en druk op [OK].

Tekens invoeren met behulp van de cijfertoetsen
bijv. de letter “F” invoeren

l..lIl[

1) Druk op [3] om naar de 3e rij te gaan.
2) Druk tweemaal op [3] om “F” te markeren.
3) Druk op [OK].
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Basisbediening

I Een medium invoeren of verwijderen

Een schijf invoeren of verwijderen

© Druk op [4 OPEN/CLOSE] om de schijflade te openen.

@ Voer de schijf in of verwijder hem.

® Druk opnieuw op [4 OPEN/CLOSE] om de schijflade te sluiten.
o DVD-RAM: Neem de schijven uit hun cassettes voordat u ze gaat

gebruiken.
® Plaats dubbelzijdige schijven zo dat het etiket voor de zijde die u

wilt afspelen, naar boven wijst.

Een SD-kaart invoeren of verwijderen

Een kaart invoeren

>

Voer de kaart in met de label naar boven gericht
en de afgesneden hoek naar rechts.

© Open het deksel op de voorkant.
@ Voer de SD-kaart in de SD-kaartsleuf in.
o Druk op het midden van de kaart tot het op z'n plaats klikt.

De kaart verwijderen

Druk op het midden van de kaart en trek de kaart uit.

o Wanneer de kaartindicator (“SD”) op het display van het toestel knippert,
wordt de kaart gelezen of wordt er naar de kaart geschreven. Zet het
apparaat niet uit en verwijder de kaart niet. Er kan een storing optreden
of de inhoud van de kaart kan verloren gaan.

Een USB-apparaat insteken of verwijderen

Een USB toepassing invoeren

® Zorg voordat u een USB-geheugen in het apparaat steekt voor
een reservekopie van de gegevens die in het geheugen staan.

® Controleer of u de USB-connector in de goede richting houdt en
steek hem recht in het apparaat.

o Het is mogelijk dat het apparaat ophoudt met werken zodra er
bepaalde USB-apparaten worden ingestoken. Die USB-apparaten
kunnen dan niet in combinatie met dit apparaat worden gebruikt.

© Open het deksel op de voorkant.
@ Steek het USB-apparaat in de USB-poort.

Het USB toepassing verwijderen

Voltooi alle USB-gerelateerde bewerkingen en trek het

USB-geheugen recht uit het apparaat.

e \Wanneer de indicator van het USB-apparaat knippert, worden er
gegevens gelezen vanaf het USB-apparaat. Zet het apparaat niet
uit en verwijder het USB-apparaat niet. Deze handelingen kunnen
namelijk leiden tot een storing of verlies van de inhoud van het
USB-apparaat.

Over het gebruik van USB toepassing

USB-apparaten zijn er in verschillende maten, houd daarom bij het

aansluiten van USB toepassing rekening met de breedte van het

apparaat. Sommige apparaten kunnen de afspeelknop per ongeluk

activeren en kunnen ervoor zorgen dat dit apparaat niet goed werkt.

e Wij raden in dat geval aan een USB-verlengsnoer te gebruiken
(niet bijgeleverd).

RQT9404
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I Video-inhoud afspelen

De instructies voor de bediening worden in deze handleiding doorgaans
beschreven voor de afstandsbediening.

Voorbereiding AV
Schakel de televisie in en selecteer de
gepaste videoingang op de televisie.

)

OPENICLOSE

s

STOP PLAY
] »
< (o) B
a "

ORECTH

OPTION

R 6 Y 8
O ...
DRIVE

@ Druk op [(D] om het toestel in te schakelen.
@ Plaats het medium (= links).

Het afspelen wordt gestart. bijv.,
® Als het afspelen niet begint, druk op [P] (PLAY).
o Als u een medium met gegevens in

verschillende bestandsindelingen plaatst, wordt m

het menu voor bestandselectie weergegeven. Druk o [KA V]omde
gewenste bestandsindeling te selecteren en druk op FO ].
o Als het menu afgebeeld wordt, op [A, ¥, <€, »] om het item te selecteren

en op [OK] drukken.
® Als een scherm verschijnt met de vraag de kleurtoetsen te gebruiken, kunt

u doorgaan met het bedienen van de kleurtoetsen op de
afstandsbediening.

® Een signaal van PAL-schijven wordt uitgevoerd als PAL. Een
signaal van NTSC-schijven wordt uitgevoerd als “NTSC” of
“PAL60”. U kunt in “NTSC Inhoud-output” “NTSC” of “PAL60” voor
NTSC-schijven selecteren. (= 29)

® DE SCHIJFJES BLIJVEN DRAAIEN TERWIJL DE MENU’S
WORDEN WEERGEGEVEN. Druk op [M] wanneer u het afspelen
stopt om de motor van het toestel, uw televisiescherm enz. te
beschermen.

=7\ Om schakelt stations

(| Druk op [DRIVE SELECT] om “BD/DVD/CD”, “SD-kaart” of
=_/ “SB toepassing” te selecteren.

® Als er een medium wordt ingevoerd terwijl het apparaat
is stopgezet, wordt, afhankelijk van het ingevoerde
medium, automatisch van station gewisseld.

Om menu's weer te geven
 DivX|
Druk op [TOP MENU/DIRECT NAVIGATOR].

Pop-up menu weergeven

Het Pop-up-menu is een speciale functie die beschikbaar is met
sommige BD-Video-schijfies. Dit menu kan verschillen afhankelijk
van de schijfies. Lees de gebruiksrichtlijnen die bij het schijfie zijn
geleverd voor meer informatie.

1) Druk op [POP-UP MENU].

2) Drukop[A, ¥, <« »]om hetitem te selecteren en druk op [OK].

® Het pop-upmenu verschijnt ook wanneer u op [OPTION] drukt en
“Pop-up Menu” selecteert.

® Druk op [POP-UP MENU] om het scherm af te sluiten.

® De producenten van de schijf kunnen bepalen hoe de schijven
worden afgespeeld. U kunt dus niet altijd het afspelen besturen
zoals beschreven in deze bedieningsinstructies. Neem de
instructies van de schijf zorgvuldig door.

o Bij het afspelen van twee of meer BD-Videoschijfies, is het
mogelijk dat het menuscherm blijft weergeven, zelfs wanneer de
disc werd uitgeworpen.

® Het lezen van BD-Videoschijfies met BD-J (= 42) neemt mogelijk
enige tijd in beslag.

OPMERKING



I Andere bewerkingen tijdens het afspelen (Het is afhankelijk van het gebruikte medium of deze functies werken.)

STOP

De stoppositie wordt onthouden.

De functie afspelen hervatten

Druk op [»] (PLAY) om vanaf deze positie te hervatten.

® De positie wordt gewist wanneer de lade geopend wordt of wanneer
u verschillende keren op [M] drukt om “STOP” op de display van het
toestel weer te geven.

o [:0BW: De functie afspelen hervatten werkt niet op BD-Videoschijfjes met
BD-J (= 42).

o 5] G B3 DA De positie wordt gewist zodra het toestel

wordt uitgezet.

PAﬁJISE Pauzeren

Druk nogmaals op [11] of [>] (PLAY) om het afspelen te hervatten.

SLOW/SEARCH a
@ E Zoeken/Slow-motion

De snelheid neemt toe in 5 stappen.

© Druk op [P>] (PLAY) om terug te keren naar de normale weergavesnelheid.
® De snelheid kan variéren bij bepaalde schijven.

Zoeken

Druk op [<4«] of [PP] tiidens het afspelen.

)d BD-V | AVCHD | DVD-VR | DVD-V &

Tijdens het voorwaarts zoeken eerste niveau wordt het audiosignaal weergegeven.
o I3 A Tijdens geen van de zoekniveaus is audio hoorbaar.
o [] LX) De snelheid wordt per stap bepaald.

Slow-motion

Druk op [4«] of [PP] tiidens het pauzeren.

o B IATD): Alleen in voorwaartse richting [P

o YA} Indien aangehouden gedurende ongeveer 5 minuten,
wordt de slow-motionweergave automatisch onderbroken.

— P> Overslaan
[lea] [o2]

U kunt naar de titel, het hoofdstuk of de track die u wilt afspelen, springen.
® ledere keer dat u drukt neemt het aantal skips toe.
o X% Alleen in achterwaartse [ 4] richting.

(N

Het afspelen begint bij de geselecteerde titel of hoofdstuk.

Beginnen bij een geselecteerd item

Biv, 5  [0]=[0]= [5] Bijv, 5 [0]=[5]
15 [0]= [1]= [5] 15. ]2 [5]

© Terwijl gestopt (het rechterbeeld wordt op het scherm
weergegeven), wordt de titel toegewezen. Tijdens het
afspelen wordt het hoofdstuk toegewezen.

A

<« () »

v

Druk tijdens het pauzeren op [«] («11) of [»] (11D>).

ledere keer dat u drukt wordt een volgend beeldje getoond.

® Ingedrukt houden als u achtereenvolgens wilt overschakelen tussen vooruit en
achteruit.

® Druk op [P>] (PLAY) om terug te keren naar de normale weergavesnelheid.

. IATEEY: Alleen in de voorwaartse richting [P] (11D>).

Beeld voor beeld

Schermaspect

Wanneer er zwarte stroken bovenaan, onderaan, links of rechts van het scherm worden

weergegeven, kunt u het beeld vergroten tot de volledige grote van het scherm.

@® Druk op [OPTION].

® Drukop[A, Y] om “Schermaspect” te selecteren en druk op [OK].

® Druk op [, »] om “Kantsnede” of “Vergroten” te selecteren.

Normaal: Normale uitgang

Kantsnede: De zwarte stroken aan de rechter- en linkerzijden van het
16:9 beeld verdwijnen en het beeld wordt vergroot. Merk
op dat de rechter- en linkerzijde van het beeld wordt
afgesneden wanneer de zwarte strook niet wordt
weergegeven.

Vergroten: De zwarte stroken aan de boven- en onderzijde van het 4:3
beeld verdwijnen en het beeld wordt vergroot. Merk op dat
de boven- en onderzijde van het beeld wordt afgesneden
wanneer de zwarte strook niet wordt weergegeven.

o I8 EIBRT: ‘Kantsnede” heeft geen enkele invioed.

® Wanneer “TV-aspect” (= 31) is ingesteld op “4:3 Pan & Scan” of “4:3

Letterbox”, wordt het “Vergroten” effect uitgeschakeld.

S Statusberichten

Het statusbericht geeft u informatie over het medium dat wordt
afgespeeld. Telkens wanneer u op de toets [STATUS] drukt, wordt de
weergegeven informatie gewijzigd.

Bijv. Type schijf Afspeelstatus
I— —  BD-Video J
T : Titel De items wijzigen
Geen display C : Hoofstuk afhankelijk van het

schijfje dat wordt

PL: Afspeellijst afgespeeld.

Verstreken tijd

mT1 C1 0:05.14

|
Totale tijd

Huidige positie

Afhankelijk van het type schijfje of de weergavestatus, zal dit
scherm mogelijk niet worden getoond.

(2]
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Andere bewerkingen tijdens het afspelen (Vervolg) (Het is afhankelijk van het gebruikte medium of deze
functies werken.)

AUDIO Audio kiezen tijdens het afspelen REMASTER Natuurlijk geluid weergeven
C ) (Schijven opgenomen aan 48 kHz of minder)
- Deze functie geeft u een meer natuurlijk geluid door hogere frequentiesignalen,
Bijv. die niet op de track werden opgenomen, toe te voegen.
A o
S ENG] I Druk op [RE-MASTER] om “Branden 17, “Branden 2” of “Branden
L | 3" te selecteren.
English” is geselecteerd. Selecteer de stand die u het meest bevalt.
ledere keer dat u op de toets drukt kunt u het nummer van het audiosignaal
wijzigen. Zo kunt u onder andere een andere taal voor de soundtrack kiezen Wanneer u LPCM-geluid afspeelt Andere types
(= 26, Soundtrack), enz. Instelling | Type muziek geluid
Effectniveau
GeluidLR— GeluidL—> Geluid R Branden 1 Hoog tempo (bijv. pop en rock) Licht
T ! DVD-RAM(VR) Branden2 | Verschillende tempo’s (bijv. jazz) Medium
Branden 3 Laag tempo (bijv. klassiek) Sterk
“GeluidLR" is uit uit uit
geselecteerd _: I ® Deze functie is effectief voor audio vanaf de HDMI-terminal of de

DIGITAL AUDIO OUT terminal, alleen wanneer “Dolby D/Dolby D +/
Dolby TrueHD” of “DTS/DTS-HD” ingesteld is op “PCM”. (In dit geval
wordt audio echter uitgegeven als 2ch vanaf de DIGITAL AUDIO
OUT terminal.)

Hoofdstuk afspelen
@ Voer een schijf in (& 16).

9 Tijdens de weergave van het “Titeloverzicht” scherm

Druk op [A, ¥] om de titel te selecteren en druk op [OPTION].

Om de titeleigenschappen
Eigenschappen ——(0pnamedatum, enz) weer te geven

Hoofdstukoverzicht ——Om het hoofdstuk te selecteren
NaarBeeld ——Foto’s afspelen (= 22)

©® Drukop[A, Y] om “Hoofdstukoverzicht” te selecteren en druk op [OK].
O Druk op [«4, »] om het hoofdstuk te selecteren en druk op [OK].

HD- of SD-video afspelen

Het is mogelijk HD-videobeelden (High Definition) af te spelen die zijn opgenomen met een Panasonic HD-videocamera op een DVD-RAM/R/
RWI/R DL/+R/+RW/+R DL of SD-kaart en SD-videobeelden (Standard Definition) die zijn opgenomen met een Panasonic SD-videocamera op
een SD-kaart.

@ Plaats een schijf of een SD-kaart in het apparaat. (= 16) Om terug te keren naar het vorige scherm

w s s A O\ " . Druk op [RETURN].
e Het “Titeloverzicht” of “Video (MPEG-2)’-scherm bijv., )
wordt weergegeven. I Om het scherm te verlaten:

Druk op [DIRECT NAVIGATOR].

Vanuit andere menu's naar het AVCHD- of

e Als er een medium met gegevens in  bijv,, MPEG2-menu schakelen
verschillende bestandsformaten [ Speel Abesldingen (JPEG) | (Als de media gegevens bevatten in
wordt ingevoerd, wordt mogelijk het [ Speel Video (AVCHD) | verschillende fileformaten)
bestandsselectiemenu [ Speel Video (MPEG-2) | 1) Druk op [FUNCTIONS].
\greuekrgoepg[eX?nV] om “Speel Video Een toepassing selecteren of op RETURN drukken. 2) (?rrlzlli(gg [[gK,]V] om “Menu” te selecteren en
(AVCHDY” of “Speel Video oonon oo 3) Druk op [A, ¥]om “Speel Video
(MPEG-2)" te selecteren en druk op (AVCHD)’ of “Speel Video (MPEG-2)” te
[OK]. selecteren en druk op [OK].

® Het afspelen wordt mogelijk enkele
seconden onderbroken tussen twee

. beelden als er een bewerking zoals

e Dl'uk op [A, v, 4, »], bIJV., DIRECTNAVIGATOR  Video (MPEG-2) OPMERKING gedeeltelljk wissen is uitgevoerd.

[ sb CARD [Video |

H 8 SN W o High definition video (overdrachtssnelheid
selecteer de titel en druk op % e 1 18 Mbps of sneller) kan niet goed worden
[OK]. e | 0040705 Dol 1000 afgespeeld als deze is opgenomen op een

306 5205 B 18 DVD die compatibel is met double speed of

Zo| 10:30 langzamer.

v
POz
[ Vorige  [B7] Volgende

P

opmonc = breTurn
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Genieten van BD-LIVE of BONUSVIEW in BD-Video

Wat is BONUSVIEW?

Met BONUSVIEW kunt u functies gebruiken zoals picture-in-picture of secundaire audio enz. met BD-Video die BD-ROM Profile 1 Versie 1.1/
Final Standard Profile.

Wat is BD-Live?

Naast de BONUSVIEW-functie biedt BD-Video die BD-ROM Profile 2 met netwerkextensiefunctie ondersteunt de mogelijkheid om meer functies
te gebruiken, zoals ondertitels, exclusieve beelden en online games. U moet dit apparaat dan aansluiten op internet. Om de
internetmogelijkheden te kunnen gebruiken, moet dit apparaat zijn aangesloten op een breedbandnetwerk(=> 13).

® Deze schijfies zijn in sommige regio's mogelijk niet te koop.

o Welke functies u kunt gebruiken en wat de gebruikswijze is, is afhankelijk van het schijfje, zie de aanwijzingen op het schijfje en/of ga naar de
website.

I Secundaire video (picture-in-picture) en secundaire audio afspelen

Secundaire video aan/uit zetten Secundaire video © Naargelang de instellingen van dit toestel worden
Druk op [PIP]. | schijfjes niet altijd afgespeeld omdat op bepaalde
Secundaire video wordt afgespeeld. OPMERKING iﬁ?ggﬁs bepaalde afspeelindelingen voorrang
® “PiP AAN” wordt weergegeven. ® Enkel de primaire video wordt afgespeeld tijdens
 Druk op de toets om het AAN en UIT te zetten. zoeken/slow-motion of beeld voor beeld.
o Als “BD-Video Secundaire Audio” in “Digitale

Secundaire audio aan-/uitzetten N geluidsoutput” op “Uit” wordt ingesteld, wordt er
Druk op [SECONDARY AUDIO]. geen secundaire audio weergegeven, zelfs niet

) ) | als [SECONDARY AUDIO] wordt ingedrukt.
De secundaire audio wordt afgespeeld. Controleer of “BD-Video Secundaire Audio” op
 “Secundaire Audio AAN” wordt weergegeven. Primaire video ‘Aan’ (= 30) staat. )
® Druk op de toets om het AAN en UIT te zetten. ® Als de secundaire video wordt uitgezet, wordt de

secundaire audio ook niet weergegeven.

I Via internet genieten van BD-Live-schijfjes

gedownload (= 43, Local storage) om toegang tot de beschikbare OVerwuc.:!er d.e SD-kqart niet terwijl u deze
BD-Live-mogeIijkheden te krijgen. mogelijkheid gebruikt. Als u dat wel doet,
eVoordat u de BD-Live-compatibele schijf plaatst, moet u een SD-kaart met 1 GB of OPHERKING ~ wordt het afspelen gestopt.

meer beschikbare ruimte (SD Speed Class Rating 2 of hoger) invoeren. o Er kan een bericht verschijnen wanneer de
SD-kaart niet voldoende opslagcapaciteit
heeft voor beelden van het type BD-Live.
Maak ruimte vrij op de huidige SD-kaart of
plaats een andere SD-kaart.

Voor veel BD-Live-compatibele schijven moet inhoud op een SD-kaart worden @

Voor sommige BD-Live-inhoud die op Blu-ray-schijven staat moet u een
internetaccount aanmaken om toegang te kunnen krijgen tot de BD-Live-inhoud.
Volg de aanwijzingen op het scherm of de gebruiksaanwijzing van de schijf voor

informatie over het aanmaken van een account.  Om de BD-Live-functies te kunnen gebruiken,
moet het toestel zijn aangesloten op internet en

Voorbereiding zijn ingesteld (= 14). “BD-Live Internettoegang”

® Aansluiten op het netwerk. (= 13) moet voor sommige schijfies mogelijk worden
gewijzigd (= 29).

@ Voer een SD-kaart in(= 16). e Tijdens het afspelen van schijfjes die

e Druk zodra het SD-kaart-menuscherm wordt weergegeven op [DRIVE SELECT] BD-Live ondersteunen, worden de
op de afstandsbediening en selecteer “BD/DVD/CD”. identificatiegegevens van de speler of het
©® Plaats de schijf(=> 16). schijfie mogelijk via internet naar de

informatieleverancier gestuurd. U kunt de
toegang tot internet beperken (“BD-Live
Internettoegang” = 29).

® Het toestel is aangesloten op internet wanneer

® Raadpleeg voor informatie over de gebruikswijze de aanwijzingen op het schijfje.

Om bovenstaande functie te kunnen gebruiken wordt het aangeraden om de kaart op dit BD-Live-functies worden gebruikt en hiervoor
toestel te formateren. wot;denhfommumcahekosten in rekening
gebracht.

Formatteer de kaart aan de hand van de volgende procedure. o Het afspelen wordt mogelijk onderbroken

naargelang de communicatieomgeving.

SD-kaarten formateren/Wissen van gegevens Sommige functies worden mogelijk uitgeschakeld
Het is onmogelijk gegevens te herstellen nadat de gegevens op de kaart geformateerd of om te voorkomen dat wordt doorgegaan naar
gewist werden. gedeeltes die niet zijn gedownload enz.

Eens een kaart is geformateerd, zijn alle gegevens, inclusief diegene die op de PC
werden opgenomen, gewist, zelfs als de gegevens met andere toestellen werden
beveiligd.

1) Voer een SD-kaart in (= 16).

2) Druk op [FUNCTIONS].

3) Druk op [A, ¥]om “Naar Overige” te selecteren en druk op [OK].
4) Druk op [A, ¥] om “Card Management” te selecteren en druk op [OK].
)

5) Druk op [A, ¥] om “BD-Video Gegevens Wissen” of e e s
“SD-kaart formatteren” te selecteren en druk op [OK]. 22 .
6) Druk op [, »] om “Ja” te selecteren en druk op [OK].
7) Druk op [, ] om “Start” te selecteren en druk op
[OK].
.L{?:;URN Deze SD-kaart formatteren.

(2]
o
4
<
-
14
L
o
L
4
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Genieten van High Bit-snelheid Audio en Video

Deze eenheid ondersteunt high bit rate audio (Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, DTS-HD High Resolution Audio en DTS-HD Master Audio)
overgenomen in BD-Video.

I Luisteren naar geluid met een hoge bitsnelheid via een 7.1ch- en 5.1ch-luidspreker

Om te kunnen luisteren naar geluid met een hoge bitsnelheid moet aan de volgende voorwaarden worden voldaan. (Een gedeelte wordt
afgebeeld in de donkere zone van de tabel die hieronder gegeven wordt)

NOODZAKELIJKE AANSLUITINGEN

e HDMI AV OUT terminal: (= 9)

®7.1ch AUDIO OUT terminal [BD80J: (= 9)/ 5.1ch AUDIO OUT terminal [BD80]: (=> 10)

NOODZAKELIJKE INSTELLINGEN

®“BD-Video Secundaire Audio” instellen op “Uit". (= 30)

e HDMI AV OUT terminal: “Dolby D/Dolby D +/Dolby TrueHD” of “DTS/DTS-HD” instellen op “Bitstream” of “PCM”. (= 30)

®7.1ch AUDIO OUT terminal [BD80]: “Analog Audio Output” instellen op “7.1ch”. (=> 31)

®5.1ch AUDIO OUT terminal [BD80: “Analog Audio Output” instellen op “2ch (Downmix) + 5.1ch”. (= 31)

I Over audio vanaf audio-output terminal

Een versterker/ontvanger (= 9, 10) verbinden en het gewenste audiotype en nodige instellingen (“BD-Video Secundaire Audio”, “Dolby D/Dolby
D +/Dolby TrueHD” of “DTS/DTS-HD”) bevestigen.

® Het aantal kanalen dat opgenoemd wordt is het maximum mogelijke aantal outputkanalen.
e\erder, afthankelijk van de specificaties of de instellingen van de versterker/ontvanger, zouden de resultaten van de output kunnen variéren.

HDMI AV OUT DIGITAL AUDIO OUT |7.1ch AUDIO OUT [B

Terminal

“Dolby D/Dolby D +/
_-

Secundaire Audio” “Aan”*? “Uit” “Uit” “Aan”/“Uit” |“Aan”/“Uit” “Uit” “Aan”/“

Dolby Digital/ | Dolby Digital/ Dolby Digital/
Dolby Digital | Dolby Digital 5.1ch PCM Dolby Digital 5.1ch
EX*6 EX EX*®
Dolby Digital
- Plus 5.1ch - *
Dolby Digital Dolby PCM*2 7.1ch PCM |Dolby Digital 5.1ch 7.1ch
TrueHD
DTS Digital | DTS Digital DEXCER: 5.1ch PCM DTS Digital YRR 5.1ch
Surround/ | S d/ Surround/ .
DTS ES* | DISES | [EEEE:7.1chPCM™ | Drepas Gedounmixe EEET: 7.1ch* 5 1ch
o .
DTS-HD
High
Resolution
DTS Digital Audio * DTS Digital "
7.1ch PCM*4 7.1ch*4
Surround DTS-HD Surround
Master
Audio
Gedownmixte Gedownmixte Gedownmixte Gedownmixte
51chPcm | /1N PCM | cnpeme | 7190 PCM 1™ pem 5.1ch* e

*1 Wanneer de verbonden apparatuur niet verdragen wordt met dit audioformaat, wordt de audio uitgegeven als Dolby Digital bitstream, DTS
Digital Surround bitstream of gedownmixte 2ch PCM (bijv. tv).

*2 E&4: Wanneer BD-Video gespeeld wordt zonder secundaire audio of klikkend geluid, wordt de audio uitgegeven als hetzelfde formaat alsof
“BD-Video Secundaire Audio” ingesteld werd op “Uit".

*3 Wanneer de verbonden apparatuur niet verdragen wordt met meerkanaals surroundgeluid, wordt de audio uitgegeven als gedownmixte 2ch
PCM.

*4 3R Wanneer de verbonden apparatuur ondersteund wordt met 7.1-kanaal- surround, wordt de audio-output versterkt van 5.1ch of 6.1ch tot
7.1ch afhankelijk van de DTS, Inc.-specificaties.

*5 Met PCM output, Dolby Digital EX wordt PCM audio ontcijferd als Dolby Digital, DTS-ES opgenomen op DVD-Video wordt PCM audio
ontcijferd als DTS Digital Surround, en DTS-ES opgenomen op BD-Video wordt PCM audio ontcijferd als DTS-ES.

*6 R Wanneer “BD-Video Secundaire Audio” ingesteld is op “Aan”, wordt Dolby Digital EX uitgegeven als Dolby Digital en wordt DTS-ES
uitgegeven als DTS Digital Surround, als u echter BD-Video afspeelt zonder secundaire audio of klikkend geluid, wordt de audio uitgegeven
als het originele formaat.

NOODZAKELIJKE INSTELLINGEN

eHDMI AV OUT/DIGITAL AUDIO OUT terminal: “Digitale geluidsoutput” (= 30)
®[BD80] 7.1ch AUDIO OUT/5.1ch AUDIO OUT terminal: “Digitale geluidsoutput” en “Analog Audio Output” (=> 30, 31)

® Wanneer u “BD-Video Secundaire Audio” op “Uit”, kan het klikkende geluid op het menu en audio met secundaire video in beeld-in-beeldfunctie
(= 19) niet uitgegeven worden.

I Betreffende 24p-uitvoer

Veel BD-Videofilminhouden worden opgenomen in 24 beeldjes/seconde overeenkomstig filmmateriaal. Ze worden echter meestal uitgevoerd in
60 beeldjes/seconde overeenkomstig de weergavegrootte.

Deze worden uitgevoerd in 24p, zoals het origineel. Zo kunt u genieten van hoogwaardige video met bijv. meer helderheid, een beter perspectief enz.
NOODZAKELIJKE AANSLUITINGEN

o Sluit het toestel met behulp van een HDMI-kabel aan op een tv die 1080/24p-invoer ondersteunt.

NOODZAKELIJKE INSTELLINGEN

“Aan” (= 31)



Muziek afspelen

[ MP3 ]
U kunt algemeen verkrijgbare muziek-CD's of MP3-bestanden afspelen die zijn opgenomen op een DVD-R/R DL, CD-R/RW en USB-apparaat.
(Informatie over de mapstructuur = 35, “Structuur van mappen die teruggespeeld kunnen worden op deze eenheid”)

@ Plaats een schijf of steek een Bijv. C/ Om te schakelen van andere menu’s naar
USB-apparaat in. (= 16) <’ ) MP3-menu _
TIPS (Als dg media gegevens bevatten in
e Als er een medium met gegevens ~ BilV. verschillende fileformaten)

1) Druk op [FUNCTIONS].

(/2]

a
g]e\é?z;ﬁzzlflclﬁgzeten ordt L_Speel Video DY) _| 2) Druk op [A, ¥]om “Menu” te selecteren en E
. d dt d lik het [_Speel Afbeeldingen (JPEG) ] druk op [OK]. -
beostandsseloctiemony [ Spool Muziok (WP3) ] 3) Drukop [A, ¥]om “Speel Muziek (MP3)" [
weergegeven. Druk op [A , v] Een toepassing selecteren ofozKRETURN drukken. te selecteren en druk op [OK] E
om "Speel Muziek (MP3)" te AT~ @Y o U kunt de functies zoeken en overslaan =z

selecteren en druk op [OK]. gebruiken. (2 17)

e Wanneer de “Screen Saver Functie” op
“Aan” (= 30) is ingesteld, schakelt het
scherm naar de schermbeveiligingsmodus

@® Drukop[A, Y] om de track te selecteren en druk op [OK]. als er gedurende 10 minuten. na het
Het afspelen van de geselecteerde track begint. beginnen van het afspelen geen handeling
o[h] “TR” en het tracknummer dat gespeeld wordt, worden afgebeeld op de wordt uitgevoerd. (Het afspelen gaat
display van het apparaat. verder.)
Bijv. m@ksg[;m.us»\mn Muzieklst %009 430

Track1
@ 5 Tracks / Totale Speeltiid 20min54sec
—\ N\ Tracknaam Speeltd
— 01 race In3Usec
- 02 rack sec
“ D " geeft de 03| Trad sec

04 race sec
track aan die op dat S -
ogenblik wordt

ElE1=1E)

ine
n
in
in

afgespeeld. v
orron S BreTuRn
A Een track in een andere map afspelen o U kunt geen mappen selecteren die geen
@ Terwijl “Muzieklijst’wordt weergegeven  Geselecteerde mapnr./Totale mappen compatibele tracks bevatten.
Druk op [OPTION], druk op [A, V], Als de map geen track bevat, wordt OPNERKING
selecteer “Map selecteren” en druk op “— —" als mapnummer weergegeven.
[OK]. Bijv. | 7\ Om terug te keren naar het vorige scherm
® Druk op [A, ¥] om een map te e /| Druk op [RETURN].
selecteren en druk op [OK]. 2T® wramese @ TIPS
Het “Muzieklijst” voor de map verschijnt. 08t s
IR rur
Doorlopend muziek afspelen zelfs na het uitschakelen van de televisie e Het geluid kan gedurende enkele
Als het apparaat wordt aangesloten op een Panasonic TV (VIERA) die HDAVI Control 2 seconden onderbroken worden wanneer

of later en een ander apparaat dat VIERA Link ondersteunt, wordt het apparaat tegelijk
met de televisie uitgezet omdat de “Uitschakelkoppeling” (= 28) dan in werking treedt.

de televisie wordt uitgeschakeld.

OPUERKNG ¢ A5 de links genoemde handeling die

De volgende handelingen maken het mogelijk om de voeding van het toestel op ON te genoemd is uitgevoerd wordt terwijl er
houden en muziek doorlopend af te spelen. audio uitgegeven wordt vanaf de televisie,
" . zou het geluid niet uitgegeven kunnen

@ Tijdens het afspelen van muziek worden vanaf de inrichting. Het wordt
Druk op [OPTION]. aangeraden om de inrichting vooraf in te
@ Druk op [A, V], selecteer “TV-voeding” en druk op [OK]. stellen zodat er audio uitgegeven zal

worden vanaf de inrichting.
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Foto’s afspelen

Het afspelen van een BD-RE, DVD-RAM/R/R DL of CD-R/RW met stilstaande beelden. U kunt op dit apparaat ook stilstaande beelden afspelen

die zijn opgenomen op SD-kaart of USB-stick. Daarnaast kunt u ook een Panasonic digitale camera aansluiten op de USB-aansiuiting.
(Informatie over de mapstructuur = 35, “Structuur van mappen die teruggespeeld kunnen worden op deze eenheid”)

@ Plaats een schijf, voer een SD-kaart in of steek een

USB-apparaat in. (= 16)

BD-RE, DVD-RAM

“Albumoverzicht” scherm wordt weergegeven

® Wanneer het “Titeloverzicht” scherm wordt weergegeven, druk op de [G] toets om
naar het “Albumoverzicht” scherm te schakelen.

o Als u een DVD-RAM plaatst die zowel JPEG- als AVCHD-bestanden bevat, wordt
mogelijk het menu voor bestandselectie weergegeven.

DVD-R/R DL, CD-R/RW, SD-kaart, USB-apparaat

® Als er een medium met gegevens in verschillende
bestandsformaten wordt ingevoerd, wordt mogelijk het
bestandsselectiemenu weergegeven.

bijv.

Druk op [A, ¥] om “Speel Afbeeldingen (JPEG)” te selecteren en druk op [OK].
bijv.

USB toepassing

[ Speel Video (DivX) |
[ Speel Afbeeldingen (JPEG) |

[ Speel Muziek (MP3) |
Een toepassing selecteren of op RETURN drukken.

@:
OPTIONO ORETURN

“JPEG overzicht” scherm wordt weergegeven
= Ga naar stap @

Druk op [A, ¥, <, »] om het album te selecteren en druk op
[OK].
bijv.,

DIRECTNAVIGATOR  JPEG overzicht
DVD-RAM(VR)

) Beeld
Date:10.10.2009

@iﬂ\@

Pagia 0011001

>
loemon- - e

Druk op [A, ¥V, <, ] om de foto te selecteren en druk op
[OK].

=

OPMERKING

OPMERKING

Een USB-apparaat aansluiten

USB-aansluitkabel
Aangegeven kabel zoals
accessoire van de
USB-apparatuur

— ~——

Aansluiten op de
USB-aansluiting

Panasonic digitale
camera enz.

® Het instellingenscherm wordt mogelijk
weergegeven op apparatuur die door
middel van de USB is aangesloten. Stel het
in op de modus voor aansluiting op een
PC.

®| ees ook de gebruiksaanwijzing van de
aangesloten apparatuur voor informatie
over het aansluiten en het instellen.

® Maak de USB-aansluitkabel niet los terwijl
het apparaat bezig is met herkennen.

e Druk op [«, »] om de volgende of vorige
foto weer te geven.

o Druk op [ 4« PP ] om andere pagina's
weer te geven.

Om terug te keren naar het vorige scherm
Druk op [RETURN].

Om het scherm te verlaten:

Druk op [DIRECT NAVIGATOR].

DVD-RAM/R/R DL, CD-R/RW, SD-kaart,
USB-stick

Om te schakelen van andere menu’s naar
JPEG-menu

(Als de media gegevens bevatten in
verschillende fileformaten)

1) Druk op [FUNCTIONS].

2) Druk op [A, ¥]om “Menu” te selecteren
en druk op [OK].

3) Druk [A, ¥]om “Speel Afbeeldingen
(JPEG)’ te selecteren en druk op [OK].

e Kleine foto's worden voorzien van een
kader.



I Nuttige functies tijdens het afspelen van foto’s

Start diavoorstell Uitzoomen

U kunt foto’s één voor één weergeven met een constant Deze functie is enkel beschikbaar bij kleine foto's.

tidsinterval @ Tijdens het afspelen (behalve bij diavoorstellingen)

BD-RE, DVD-RAM Druk op [OPTION].

@ Tijdens de weergave van het “Albumoverzicht” scherm -~ » n
Druk op [A, ¥, <, »] om het album te selecteren en druk op ® Druk op [A, ¥] om “Uitzoomen” te selecteren en druk op [OK]. g
[OPTION]. o Om te annuleren “Uitzoomen”, druk [A, ¥] om “Inzoomen” te <

« . » selecteren in stap (2 en druk op [OK]. |

@ EF';U[I(O%F]) [A. ¥]om “Start diavoorstell.” te selecteren en druk ® De gegevens over de vergroting worden niet opgeslagen. 5

(m]

o U kunt de diavoorstelling ook starten door op [>] (PLAY) te w

drukken nadat u het album hebt geselecteerd. Om de foto in een andere map te selecteren P4

DVD-R/R DL, CD-R/RW, SD-kaart, USB-apparaat BD-RE, DVD-RAM

(@ Tijdens de weergave van het “JPEG overzicht” scherm Om naar een bovenliggende te schakelen
Druk op [OPTION]. (Enkel wanneer er meerdere of bovenliggende mappen worden

® Druk op [A, Y] om “Start diavoorstell.” te selecteren en druk herkend)
op [OK]. @ Tijdens de weergave van het “Albumoverzicht” scherm

Druk OPTION].
De diavoorstelling stoppen ruk op [ I

Druk op [H]. @ Druk op [A, ¥] om “Selecteer map” te selecteren en druk op
[OK].
Instellingen diashow Selecteer map
Doe het volgende in stap (@) in Start diavoorstell hierboven, \n/-neor:p V‘iiié’:n‘,"b“mma" belEEE
@ Druk op [A, ¥]om “Instellingen diashow” te selecteren en [ FECHEIGGI v
druk op [OK]. - -
p [OK] drukken om in te stellen.
(@ De weergavetijd veranderen
Druk op [A, ¥]om “Display-interval” te selecteren en druk op @ Druk op [«, »] om een bovenliggende map te selecteren en
[, »] om het interval te selecteren (“Lang”, “Normaal” of druk op [OK].
“Kort”).
e Wanneer een foto met een groot aantal pixels wordt DVD-R/R DL, CD-R/IRW
afgespeeld, wordt het interval langer. Zelfs wanneer de @ Tijdens de weergave van het “JPEG overzicht” scherm
instelling wordt gewijzigd, wordt het interval niet korter. Druk op [OPTION].
Displaymethode instellen Druk op [A, Y] om “Map” te selecteren en druk op [OK
Druk op [A, ¥]om “Overgangseffect” te selecteren en druk op © Drukop[4, V] P uk op [OK].
[, »] om “Vervagen”, “Beweging” of “Willekeurig” te @ Druk op [A, ¥] om een map te selecteren en druk op [OK].
selecteren. Het “JPEG overzicht” scherm voor de map verschijnt.

“Vervagen”: Beelden worden uit- en ingefaded.
“Beweging”: Beelden worden uit- of ingefaded terwijl ze
worden vergroot, verkleind of naar boven of naar BREGENER N

beneden worden verplaatst. OCDUPEC)
“Willekeurig”:Behalve de “Beweging” worden beelden op 1@ ozrzt0 0028
allerlei manieren veranderd. e

004
005

Diavoorstelling herhalen o
Druk op [A, ¥]om “Afspelen herh.” te selecteren en druk op o
[, »] om “Aan” of “Uit” te selecteren. i
Naar BGM (achtergrondmuziek) luisteren I -
MP3 dat op het USB-apparaat of op de muziek-CD is
opgenomen, kan tijdens de diavoorstelling worden afgespeeld
als BGM.
Druk op [A, ¥] om “Soundtrack” te selecteren en druk op [, ] Om de foto-eigenschappen weer te geven
om “Aan” of “Uit” te selecteren.
o U kunt een muziek-cd niet doorzoeken en geen nummers Tijdens het afspelen

overslaan. . Druk twee keer op [STATUS].
®\Wanneer de diavoorstelling stopt, wordt ook het afspelen van

de muziek beéindigd. .
o Als zowel de muzigk-CD als het USB-apparaat met daarop bijv. JPEG op DVD-RAM

MP3-opnamen in dit apparaat worden geplaatst, dan heeft de Opnamedatum

muziek-CD voorrang om te worden afgespeeld als BGM.

Voorbeeld:

Een map selecteren Datum 11.12.2007 Tot. 3/9

Wanneer er een USB-apparaat op dit apparaat is aangesloten,
kan er een map worden geselecteerd voor afspelen.

Druk op [A, ¥]om “Soundtrackmap” te selecteren en druk op
[OK]. Druk vervolgens op [, ] om een map te selecteren.

Om te verlaten, druk op [STATUS].

@ Drukop [A, ¥, <, »] om “Instellen” te selecteren en druk op
[OK].

Roteren
@ Tijdens het afspelen (behalve bij diavoorstellingen)
Druk op [OPTION].

@ Drukop [A, ¥]om “NAAR RECHTS draaien” of “NAAR LINKS
draaien” te selecteren en druk op [OK].

® De gegevens over de rotatie worden opgeslagen tot het toestel
wordt uitgeschakeld of de media verwijderd wordt.
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DivX®-video afspelen

OVER DIVX VIDEO:

DivX®is een door DivX, Inc. gemaakt digitaal videoformaat. Dit is een officieel DivX-gecertificeerd apparaat waarop DivX-video kan worden afgespeeld.
U kunt DVD-R/R DL, CD-R/RW-schijven en USB-sticks afspelen met DivX-videobeelden die op een personal computer zijn opgenomen.

(Informatie over de mapstructuur = 35, “Structuur van mappen die teruggespeeld kunnen worden op deze eenheid”)

® Omdat de DivX-indeling gebruik kan maken van veel verschillende codes, kan niet worden gegarandeerd dat alle DivX-bestanden kunnen worden

afgespeeld. (= 34, “Over MP3/JPEG/DivX-bestanden”)

@ Plaats een schijf of steek een
USB-apparaat in. (= 16)

bijv.

® Als er een schijf wordt geplaatst met bijv.,

o Afhankelijk van de beeldresolutie die
is ingesteld voor het opnemen van
beelden, geeft het toestel beelden
mogelijk niet in de juiste
beeldverhouding weer. U kunt de

OPMERKING

gegevens in verschillende [

Speel Video (DivX) |

beeldverhouding mogelijk aanpassen

bestandsformaten, wordt mogelijk het

via de tv.

[ Speel Afbeeldingen (JPEG) |

® Opeenvolgend afspelen niet mogelijk.

bestandsselectiemenu weergegeven.

Speel Muziek (MP3) |

Druk op [A, ¥] om “Speel Video (DivX)”’ ‘
te selecteren en druk op [OK].

Een toepassing selecteren of op RETURN drukken.

OPTIONO! ORETURN

22\ U kunt de functies zoeken en
o CE/ overslaan gebruiken. (= 17)
o Druk op [ <<, »»I] om andere

pagina's weer te geven.

DVD-R/R DL, CD-R/RW, USB-stick
Om te schakelen van andere

Druk op [A, V] om de titel te bijv., e
selecteren en druk op [OK].

Het afspelen begint op de geselecteerde titel.

(@) CD (DY)

ABC divx

menu’s naar DivX-menu
(Als de media gegevens bevatten in
verschillende fileformaten)

1) Druk op [FUNCTIONS].

2) Druk op [A, ¥]om “Menu” te

selecteren en druk op [OK].

3) Druk op[A, ¥]om “Speel Video

o100 Orerun

Mappen kunnen geselecteerd worden vanuit
OPTION.

(DivX)” te selecteren en druk op

v
PO1 /01

Een titel in een andere map afspelen
@ Terwijl het “DIRECT NAVIGATOR” wordt weergegeven

Druk op [OPTION], druk op [A, V], selecteer “Map” en druk op [OK].

bijv. OIRECTNAVIGATOR  iapselctie
X

D OWX) 7N\

sl &)

POT /07

@ Druk op [A, ¥] om een map te selecteren en druk op [OK].
Het “DIRECT NAVIGATOR” voor de map wordt weergegeven.

I Betreffende DivX VOD-inhoud

Geselecteerde mapnr./Totale mappen
Als de map geen titel bevat, wordt “— - als
mapnummer weergegeven.

[OK].

o U kunt geen mappen selecteren die
geen compatibele bestanden

oPiERGNG  oevatten-

7Y Om terug te keren naar het vorige
(EJ scherm
TIPS Druk op [RETURN].

OVER DIVX VIDEO-ON-DEMAND:

Om DivX Video-on-Demand (VOD)-inhoud te kunnen afspelen,
moet dit DivX®-gecertificeerd apparaat geregistreerd worden
Genereer eerst de DivX VOD-registratiecode voor uw apparaat en
voer deze in tijdens de registratieprocedure.)JBeIangrijk: ivX
VOD-inhoud wordt beschermd door een DivX DRM-systeem (Digital
Rights Management) dat ervoor zorgt dat de inhoud alleen op
DivX-gecertificeerde apparaten kan worden afgespeeld. Als u
probeert DivX VOD-inhoud af te spelen die niet is geautoriseerd
voor uw apparaat, wordt het bericht “Autorisatiefout.” weergegeven en
wordt de inhoud niet afgespeeld.]

Ga naar www.divx.com/vod voor meer informatie.

De registratiecode van het toestel weergeven.

(= 32, “DivX Registratie” in “Algemeen”)

DivX Registratie

DivX ® Video-On-Demand

Uw registratiecode is :

Bezoek de website www.divx.com/vod
voor meer informatie

8 alfanumerieke tekens

I Ondertiteling weergeven

® Nadat DivX VOD-inhoud voor het eerst is afgespeeld, wordt er in “DivX
Registratie” een andere registratiecode weergegeven. Gebruik deze
registratiecode niet om DivX VOD-inhoud te kopen. Als u deze code wel
gebruikt voor het kopen van DivX VOD-inhoud en als u de inhoud vervolgens
op dit toestel afspeelt, kunt u inhoud die met de eerdere code is gekocht, niet
meer afspelen.

® DivX VOD-inhoud die u met een andere registratiecode dan de code voor dit
toestel koopt, kunt u niet afspelen. (“Autorisatiefout.” wordt weergegeven.)

Met betrekking tot DivX VOD-inhoud dat slechts een bepaald aantal malen

kan worden afgespeeld

Sommige DivX VOD-inhoud kan maar een bepaald aantal malen worden

afgespeeld. Als u deze inhoud afspeelt, wordt het resterende aantal malen dat

de inhoud nog kan worden afgespeeld, weergegeven. U kunt deze inhoud niet
afspelen als het resterende aantal malen dat de inhoud nog kan worden
afgespeeld, nul is. (“Verhuurperiode Verlopen.” wordt weergegeven.)

Tijdens het afspelen van deze inhoud

® Het resterende aantal malen dat de inhoud nog kan worden afgespeeld, wordt
met één verminderd als
—uop [] drukt.

— u op [M] drukt.
—u op [DIRECT NAVIGATOR] drukt.
—u op [ 4] of [ 4, PP ] enz. drukt en bij een andere inhoud terechtkomt of
bij het begin van de inhoud die wordt afgespeeld.
— u op [DRIVE SELECT] drukt om het station te wijzigen.
® Hervatfuncties werken niet.

U kunt ondertiteling op de DivX-videoschijven weergeven op dit toestel.
Deze functie staat los van de ondertiteling die in
DivX-standaardspecificaties zijn vastgelegd en er is geen duidelijke norm
voor. De functie werkt afhankelijk van de manier waarop het bestand is
gemaakt of de toestand van dit apparaat (afspelen, gestopt enz) mogelijk
anders of niet goed.

@ Tijdens weergave, druk op [DISPLAY].

@ Drukop [A, ¥]om “Disc” te kiezen en druk dan op [»].

® Druk op [A, ¥] om “Ondertiteling” te kiezen en druk dan op [P ].
@ Druk op [A, ¥] om “Aan” te kiezen en druk dan op [P»].

® Drukop [A, ¥] om “Tekst”.

o DivX-videobestanden die geen “Tekst” afbeelden, bevatten geen
ondertitelingtekst.
Ondertiteltekst kan niet afgebeeld worden.

o Als de ondertiteltekst niet correct afgebeeld wordt, proberen de
taalinstellingen te veranderen. (= 29)

Het scherm verlaten
Druk op [DISPLAY].



Genieten van VIERA CAST™

Via de homepage van VIERA CAST hebt u toegang tot een aantal internetdiensten, bijv. YouTube, Picasa Web Albums. (met ingang van januari
2009)

®\Voor VIERA CAST is een breedbandinternetverbinding vereist. Inbelinternetverbindingen kunnen niet worden gebruikt.

Voorbereiding o Afhankelijk van de gebruiksomstandigheden
e Netwerkverbinding (= 13) : l ; ne_emt _hetl lezen van alle gegevens mogelijk
s Netwerkinsteling (= 14) OPNERKING Osirztg?ottugt;nnzes:z%gen van de
@ Druk op [VIERA CAST]. internetverbinding neemt mogelijk enige
e Er wordt een bericht weergegeven. Lees deze aanwijzingen zorgvuldig en druk tijd in beslag of u krijgt mogelijk geen
daarna op [OK] om de VIERA CAST-functie te starten. verbinding met internet naargelang de

verbindingsomgeving.

® Het apparaat is aangesloten op internet
wanneer VIERA CAST wordt gebruikt, dit
brengt communicatiekosten met zich mee.

(2]
o
4
<
-
14
L
o
L
4

= Terugkeren naar de VIERA
(| CAST-homepage
=_/ Druk op [VIERA CAST].

VIERA CAST afsluiten
Druk op [FUNCTIONS] of [TOP MENU/
DIRECT NAVIGATORY], druk daarna op

De beelden zijn alleen bedoeld ter illustratie, het bericht
kan zonder waarschuwing vooraf worden gewijzigd.

® Drukop[A, V¥V, «, ] om het onderdeel te selecteren en druk [RETURN] om het menu te annuleren.
op [OK]. ® Zet de “Netwerkslot” op “Aan” om het gebruik
e U kunt VIERA CAST gebruiken door middel van de volgende knoppen op de van VIERA CAST te beperken. (= 32)
afstandsbediening van het apparaat. [A, ¥, <€, »], [OK], [RETURN], [OPTION], o Stel “Auto audioverst. controle” in op “Uit”
gekleurde en genummerde knoppen. wanneer de audio wordt vervormd terwijl
®\/oor toegang tot meer mogelijkheden op de YouTube- of Picasa Web Albums-site, VIERA CAST wordt gebruikt. (= 32)
voert u uw gebruikers-ID en wachtwoord in die u eerder via internet op uw pc op ®Wanneer de inhoud wordt afgekapt, stelt u
deze sites hebt aangemaakt. Misschien zijn niet alle mogelijkheden beschikbaar “Beperkte schermweerg.” in op “Aan”.
via VIERA CAST. (= 32)
o Stel “Taal op het scherm” in als u de taal op
VIERA CAST Homepage; het beginscherm wilt wijzigen. (= 30)

o Stel “Tijdzone” of “Zomertijd” in als de
verkeerde tijd op het scherm wordt

| Settings | weergegeven. (= 32)
o De VIERA CAST™-homepage zonder

1 /47? @ waarschuwing vooraf kan worden gewijzigd.
o De diensten die via VIERA CAST™ worden

OPMERKNG  aangeboden, worden beheerd door hun
r(-_zspectieve _serviceproviders en de )
De beelden zijn alleen bedoeld ter illustratie, inhoud kan dienstverlening kan zonder waarschuwing

- ) vooraf tijdelijk of blijvend worden
zonder waarschuwing vooraf worden gewijzigd. onderbroken. Panasonic geeft dus geen

garantie af voor de inhoud of de

; onderbreking van de dienstverlening.
De VIERA CAST-homepage instellen. . ® Mogelijk zijn niet alle mogelijkheden van
oMy Account: U kunt uw account via het toestel verwijderen. websites of inhoud van de dienst
®Lock: Voer een wachtwoord in om YouTube en Picasa Web Albums te beschikbaar.

vergrendelen. ® Sommige inhoud is mogelijk niet geschikt
voor sommige kijkers.
® Sommige inhoud is mogelijk alleen
beschikbaar voor bepaalde landen en
wordt mogelijk alleen in bepaalde talen
aangeboden.

Met betrekking tot “Settings”

e Notices

Toont FUNCTIONS menu

Sommige functies van dit toestel kunnen bediend worden via het het menu FUNCTIONS.

© Druk op [FUNCTIONS]. bijv.,
®De te weergegeven items kunnen verschillen naargelang de  [gupyscspeler |
media. FUNCTION MENU
(@DVD-Video
@® Drukop [A, ¥] om het item te selecteren en @ Torew
druk op [OK]. @
®Weergave
®Topmenu =
®Menu
o Beeld bekijken
e Naar Overige “Afspeellijsten™: S
U kunt afspeellijsten afspelen die op e

een DVD-VR werden aangemaakt.

Druk op [A, ¥, «, ] om de afspeellijst te selecteren en
druk op [OK].

“Set-up” (= 29)

“Card Management” (= 19)

o Netwerk Hiermee geeft u het beginscherm van VIERA CAST weer (= boven).
e¢BD/DVD/CD Schakelt naar het schijf-station.
o SD-kaart Schakelt naar het SD-station.

e USB toepassing Schakelt naar het USB-station. RQT9404
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De instellingen wijzigen via het On-screen menu

I On-screen menu-bewerkingen

© Druk op [DISPLAY]. bijv. BD-Video ® Afhankelijk van de status van het
@® Drukop[A, V] om het a{)paraatt(bez@); meéafspr)]eleg,

: stopgezet enz.) en de inhoud van
menu te selecteren en Ondertiteling het medium, kunnen sommige
druk op [>]. Selid Ondertitelstil B | Hoek items mogelijk niet worden

©® Drukop[A, V]omhet | . _— ; — geselecteerd of gewijzigd.
item te selecteren en Menu's Items Instellingen C;/ e U kunt sommige items wijzigen
druk op [>] TIPS door op [OK] te drukken.

Het On-screen menu sluiten

O Om de instelling te Druk op [DISPLAY].

selecteren druk op [A, V1.

I Wat u kunt wijzigen met On-screen menu

Menu's Items Instellingen en details
Disc Sign.type
® Primaire Video
Video: De video-opnamemethode wordt weergegeven.

(= hieronder, Video-eigenschap)
Soundtrack: Selecteer het type audio of taal. (= hieronder, Taal, Audio-eigenschap)

® Secundaire Video
Video: Selecteer aan/uit van beelden.
De video-opnamemethode wordt weergegeven.
(= hieronder, Video-eigenschap)
Soundtrack: Selecteer aan/uit van audio en de taal.
(= hieronder, Taal, Audio-eigenschap)

Video
De opnamemethode voor de video verschijnt. (= hieronder, Video-eigenschap)
Soundtrack
Selecteer het type van de audio en de taal. (= hieronder, Taal, Audio-eigenschap)
| MPEG2 |
De audio-eigenschap verschijnt. (=> hieronder, Audio-eigenschap)
 DivX]

Selecteer het soundtracknummer.
® Soundtracknummers worden ook weergegeven als er slechts één type audio is.

Ondertiteling

Zet de ondertiteling aan/uit en selecteer de taal. (= hieronder, Taal)
(Alleen schijfies die informatie over Ondertiteling aan/uit bevatten)
De ondertiteling in/uitschakelen.

Schakel de ondertitels in/uit en kies “Tekst” of het ondertitelnummer.

® Ondertitelingnummer wordt afgebeeld zelfs als er geen meervoudige ondertitels zijn.
Ondertitelstijl

Selecteer de stijl van de ondertitel.

Geluidskanaal  DivX | MPEG2]

(=> 18, Audio kiezen tijdens het afspelen)

Hoek

Kies een hoek door het nummer te wijzigen.

Sommige items kunnen alleen via het menu van het schijfje gewijzigd worden. (= 16)

Taal
ENG: Engels SVE: Zweeds CHI:  Chinees CES: Tsjechisch
FRA: Frans NOR: Noors KOR: Koreaans SLK:  Slowaaks
DEU: Duits DAN: Deens MAL: Maleisisch HUN: Hongaars
ITA: Italiaans POR: Portugees VIE:  Vietnamees FIN: Fins
ESP: Spaans RUS: Russisch THA: Thais *: Overige
NLD: Nederlands JPN: Japans POL: Pools
Audio-eigenschap Video-eigenschap
LPCM/ [XIDigital/ (X]Digital+/ Signaaltype MPEG-2/MPEG-4 AVC/VC-1 Video-opnamemethode
X1TrueHD/DTS/DTS 96/DTS-HD 480/576/720/1080 Video-indeling
HI RES/DTS-HD MSTR/MPEG
24p/50i/60i/50p/60p Videoframes per sec.
ch (kanaal) Aantal kanalen
. . YCbCr4:2:2/YCbCr4:4:4/RGB Kleurruimte
k (kHz) Samplingfrequentie
: : bps (bits per seconde) Overdrachtssnelheid bits
b (bit) Aantal bits
bps (bits per seconde) Overdrachtssnelheid bits



Menu's | Items | Instellingen en details
Play Afspelen herhalen (Alleen wanneer de verstreken tijd wordt weergegeven op het scherm van het toestel.)
Hiermee selecteert u het item dat u wilt herhalen. Welke items worden weergegeven, Is afhankelijk van het type medium.

o Alle tracks Volledig schijfie
® Hoofdstuk Hoofdstuk
o Afspeellijsten  Afspeellijst

o Titel Titel

®Eén track Nummer

o Uit

Selecteer “Uit” als u wilt annuleren. -
RANDOM [WP3] a

Druk tijdens het afspelen op [A, ¥] om “Aan” te selecteren. =z

Willekeurig afspelen begint vanaf de volgende track. j

®Aan o Uit 14
Afspeelinformatievenster g
Hiermee geeft u informatie weer over de audio-/videokenmerken van de schijf ( (2) ), de instellingen w

4

van “Digitale geluidsoutput” (=>30) (@) en de HDMI-uitvoer ([HDMI] ). (=26 Audio-eigenschap,

Video-eigenschap)

—Hoe deze informatie wordt weergegeven, is afhankelijk van de schijf.

—De informatie over de audiokenmerken wordt weergegeven na de instellingen onder "Digitale
geluidsoutput”. (= 20)

Druk op [RETURN] om af te sluiten.

Beeld Mode [BD-V | AVCHD J DVD-VR J DVD-V | DivX | MPEG2]
Selecteer de beeldkwaliteitsmodus tijdens het afspelen.
e Normal: Standaardinstelling
® Soft: Zacht beeld met soepelere video
®Fine: Details zijn scherper
e Cinema: Maakt films warmer en verbetert details in donkere scénes.
® Gebruiker: U kunt nog meer aanpassingen aanbrengen. (= hieronder)

@ Druk op [P], selecteer “Beeldafstelling” en druk op [OK].
(@ Selecteer het item door gebruik van [A, V] en stel het af met [, »].

Contrast: Verhoogt het contrast tussen lichte en donkere delen van het beeld (-7 tot +7).
Helderheid: Maakt het beeld helderder (0 tot +15).
Scherpte: Stelt de scherpte van de randen van de horizontale randen af (—6 tot +6).
Kleur: Stelt de schaduw van de kleuren van het beeld af (—7 tot +7).
Gamma: Stelt de helderheid van de donkere delen van het scherm af

(0 tot +5).
3D NR: Vermindert de ruwe ruis op de achtergrond om een fantastisch gevoel

van diepte te geven (0 tot +4).
Als “24p Output” op “Aan” is ingesteld, zal deze functie niet werken. (= 31)

Geintegr. NR: Maakt de blokruis vioeiender en vermindert het uitlopen van de
contrasterende gedeelten van het beeld (0 tot +3).
Progressief Pas de conversiemethode voor Progressive Output aan volgens het type materiaal dat wordt
afgespeeld (= 42, Film en video).
® Auto: Detecteert automatisch de film- en video-inhoud en converteert deze op de juiste wijze.
e Video: Selecteer als u “Auto” gebruikt, en het beeldmateriaal blijkt te
vervormen.
oFilm: Kies dit wanneer de randen van het flmmateriaal er gekarteld of

grof uitzien terwijl “Auto” is ingesteld.
Echter, als het videomateriaal is vervormd zoals rechts hiernaast
is aangegeven, kiest u “Auto”.

24p ®Aan o Uit
Alleen als u “Aan” in “24p Output” (= 31) hebt geselecteerd en schijfjes afspeelt met een snelheid van
60 velden per seconde.

Geluid Geluidseffecten*'.2 o Uit
Re-master (= 18)

®Branden 1
®Branden 2
®Branden 3

V. Surround

I (alleen 2 kanalen of meer)

Geniet van een surroundachtig effect als u alleen twee frontluidsprekers hebt aangesloten.
—Zet V. Surround uit als het leidt tot vervorming.

—Gebruik dit niet in combinatie met surroundeffecten op andere apparatuur.

—V. Surround werkt niet bij tweetalige opnamen.

e\/. Surround 1
e\/. Surround 2

Night Surround

Om te genieten van een film met krachtig geluid zelfs wanneer het volume laag gehouden wordt’s
nachts, wordt de audio zo ingesteld dat het gemakkelijk gehoord kan worden.

e Night Surround

Dialoogversterk.*! AVCHD || DVD-VR | DVD-V [EEHA (Alleen 3 kanalen of meer, met inbegrip van een
middenkanaal)

Het volume van de middelste luidspreker wordt opgevoerd zodat dialogen gemakkelijker te verstaan zijn.

®Aan oUit
Optimaal Geluid Wanneer de analoge videoterminal niet in gebruik is, kunt u het elektrische signaal in het analoge
videocircuit uitschakelen. Op die manier kunt u voorkomen dat dit signaal de audiosignalen nadelig

beinvloedt en zo de zuiverheid van het geluid verhogen.

Gebruik deze optie wanneer u videobeelden uitvoert via de HDMI-terminal. Er worden geen analoge
videobeelden uitgevoerd via de COMPONENT VIDEO OUT-terminal of de VIDEO OUT-terminal.

e Aan o Uit

Alleen als u “Aan” hebt geselecteerd in “Optimaal Geluid” (= 30)

*1 Deze functie is effectief voor audio vanaf de HDMI-terminal of de DIGITAL AUDIO OUT terminal, alleen wanneer “Dolby D/Dolby D +/Dolby TrueHD” of
“DTS/DTS-HD” of “PCM” ingesteld is op. (In dit geval wordt audio echter uitgegeven als 2ch vanaf de DIGITAL AUDIO OUT terminal.) RQT9404
*2 Niet elke functie kan apart ingesteld worden. 27
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Gecombineerde bediening met de tv

(VIERA Link “HDAVI Control™”)
I Wat is VIERA Link “HDAVI Control”?

VIERA Link “HDAVI Control” is een handige functie die
verbonden handelingen van deze eenheid en een TV van

Panasonic (VIERA) of andere inrichting onder “HDAVI Control”

biedt.
U kunt deze functie gebruiken door de apparatuur met de

HDMI-kabel te verbinden. Zie de bedieningsinstructies voor het

aansluiten van apparatuur voor bedieningsdetails.

o VIERA Link “HDAVI Control”, op basis van de besturingsfuncties
die HDMI industriestandaard bekend onder de naam HDMI CEC
(Consumer Electronics Control) biedt, is een unieke door ons

ontwikkelde en toegevoegde functie. Daarom kan de werking met

apparatuur van andere fabrikanten die HDMI CEC ondersteunen
niet worden gegarandeerd.

o Dit apparaat ondersteund de functie “HDAVI Control 4”.
“HDAVI Control 4” is de nieuwste standaard (geldig vanaf

december 2008) voor Panasonic-apparatuur die voldoet aan HDAVI

Control. Deze standaard is compatibel met conventionele
HDAVI-apparatuur van Panasonic.

®Zie de bedieningsinstructies voor het aansluiten van apparatuur die

de functie VIERA Link ondersteunen.

I Wat u kunt doen met “HDAVI Control”

Voorbereiding

1
2
3
4

) Verbind deze eenheid aan uw TV of andere inrichting met een
HDMI-kabel (= 8, 9).

) Stel “VIERA Link” in op “Aan” (= 31).

(De standaardinstelling is “Aan”.)

) Stel de “HDAVI Control” bediening op de aangesloten apparaten
(bijv. tv) in.

) Schakel alle compatibel “HDAVI Control” apparaten in en
selecteer het ingangskanaal van dit apparaat op de aangesloten
tv zodat de functie “HDAVI Control” goed werkt.

Herhaal deze procedure als de aansluiting of instellingen
worden gewijzigd.

De ingang automatisch schakelen
Wanneer de volgende bewerkingen worden uitgevoerd, zal het
TV-toestel automatisch het ingangskanaal schakelen en de
overeenkomende actie weergeven.
—Wanneer het afspelen wordt gestart op het toestel
—Wanneer een actie wordt uitgevoerd die weergavescherm gebruikt
(bijv. het scherm Direct Navigator)

(] BD-V | Wanneer het afspelen stopt, zal de TV automatisch

terugkeren naar de TV-tunerstand.

Inschakelkoppeling
Wanneer het TV-toestel is uitgeschakeld en de volgende
bewerkingen worden uitgevoerd, wordt de televisie automatisch
ingeschakeld en wordt de overeenkomende actie weergegeven.
—Wanneer het afspelen wordt gestart op het toestel
—Wanneer een actie wordt uitgevoerd die weergavescherm
gebruikt (bijv., het scherm Direct Navigator)

OPMERKING

Uitschakelkoppeling

Alle aangesloten apparatuur die compatibel is met “HDAVI Control”,

inclusief deze spelers, wordt automatisch ingesteld in standby

wanneer u de televisie in standby zet.

o Dit apparaat schakelt automatisch uit zelfs tijdens het afspelen of
een andere bewerking.

Over de Standby energiebesparing-functie

Het is mogelijk het stroomverbruik van dit apparaat in stand-by te

minimaliseren met behulp van de uitschakelkoppeling, zelfs als

“Snelle Start” van dit apparaat is ingesteld op “Aan” (= 32).

® De "Standby energiebesparing"-instelling moet geactiveerd
worden op de TV.

o Als u dit agparaat zonder de uitschakelkoppeling aan- of uitzet, kan het
stroomverbruik in stand-by van dit apparaat niet worden geminimaliseerd.

Doorlopend muziek afspelen zelfs na het
uitschakelen van de televisie (= 21)

o Als [»] (PLAY) op dit apparaat wordt ingedrukt voor “De ingang
automatisch schakelen” of “Inschakelkoppeling”, wordt het
afspeelbeeld niet onmiddellijk op het scherm weergegeven en is
het niet mogelijk om de inhoud van daar waar de weergave startte
te bekijken.

Druk in dit geval op [l4«] of [ 4] om terug te gaan naar daar
waar de weergave startte.

I Gemakkelijke bediening met alleen de VIERA afstandsbediening

Als u dit toestel met behulp van een HDMI-kabel aansluit op een TV

die is voorzien van de “HDAVI Control 2” of later, kunt u dit apparaat

bedienen met behulp van de volgende toetsen op de

afstandsbediening van de TV.

De knoppen die u voor dit apparaat kunt gebruiken, variéren

afhankelijk van de TV. Zie voor meer informatie de

gebruiksaanwijzing van de TV.

Gebruik de bij dit apparaat meegeleverde afstandsbediening als u

dit apparaat niet kunt bedienen met behulp van de knoppen op de

afstandsbediening van de TV.

e Het is mogelijk dat de werking van dit apparaat wordt onderbroken
als u tegenstrijdige toetsen indrukt op de afstandsbediening.

Werken met het menuvenster FUNCTIONS om dit
apparaat te bedienen
Met de tv-afstandsbediening kunt u media

afspelen via het menu FUNCTIONS. buvi
@ Druk op de knop voor VIERA FUNGTON NENG
Link op de afstandsbediening. @DXD"”““
@ Selecteer de speler.
o Het menu FUNCTIONS wordt
weergegeven.
¢ |

0K
(D
RETURN

Dit toestel bedienen met behulp bijv.,

van het OPTION-menu
Door gebruik van de Tv-afstandsbediening
kunt u schijven fspelen door gebruik van de Schermaspect

“Controlepaneel” en het Top Menu weergeven
g/oor BD-Video en DVD-Video) of het menu
op-up (voor BD-Videof.
© Druk op [OPTION]. Pop-up Menu
OK
gebruik van het VIERA menuscherm. OPTIONOORETURN
U kunt het OPTION-menu

niet gebruiken terwijl het topmenu voor BD-Video of DVD-Video

wordt weergegeven.

Dit kan ook weergegeven worden door
@ Selecteer een item, druk vervolgens op [OK].

Controlepaneel Controlepaneel wordt
weergegeven. Volg de

aanwijzingen op het scherm.

Schermaspect (= 17)

Topmenu Top menu wordt
weergegeven.

Menu Menu wordt weergegeven.

Pop-up Menu

NAAR RECHTS draaien
NAAR LINKS draaien
Inzoomen

Uitzoomen

Pop-up-menu wordt
weergegeven.

De foto roteren.

De foto vergroten of
verkleinen.

B Wanneer u de Tv ingeschakeld wilt houden en enkel dit apparaat in stand-by-modus wilt instellen.

Druk op [(b] op de afstandsbediening van dit apparaat en zet het in stand-by.

RO W Als “HDAVI Control” niet gebruikt wordt.
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Stel “VIERA Link” in het menu Set-up op “Uit” in. (= 31)



De instellingen van uw speler wijzigen

Wijzig indien nodig de instellingen van uw speler. De instellingen blijven bewaard ook als u uw speler in Standby zet.

I Bewerkingen Set-up-menu

@ Terwijl het toestel is stopgezet ‘g?"“" | ®De methoden voor de bediening
Druk op [SETUP]. e kunnen verschillen. Als dat het

e Druk op [A, V] om het menu te — OPMERKNG ~ geval is, volgt dan de instructies op

: het scherm voor de

selecteren en druk op [OK]. Display bedieningshandelingen

0 Druk op [A’ V] om het item te Verbinding TV / randapparatuur :
selecteren en druk op [OK]. ZI‘Z‘:;:Z:W”'"QE" C/ On:‘ terug te keren naar het vorige
Herhaal deze stappen als er nog andere . = sDc Ic(arm RETURN
onderdelen zijn. A TIPS ruk op [ .

O Drukop [A, ¥V, <, »] om de optie te ') e
selecteren en druk op [OK].

Overzicht van instellingen

Om het scherm te verlaten:
Druk op [SETUP].

Onderstreepte items zijn de instellingen af-fabriek.

“Disc!!

DVD-Video Volg de instructies op het scherm. Toets wanneer ~ ®8 Geen grens: Alle DVD-Video kan worden afgespeeld.
Classificaties het wachtwoordscherm verschijnt, een 4-cijferig o1tot7: Verhindert het afspelen van DVD-Video met
Door een wachtwoord in met de genummerde toetsen. Dit zal overeenkomstige classificatie. )
classificatieniveau inte  het gemeenschappelijke wachtwoord zijn voor ®0 Alles blokkeren: Verhindert het afspelen van alle DVD-Video.
stellen kunt u het DVD-Video Classificaties’, “Leeftijdsgrens voor Instellingen wijzigen (wanneer niveau 0 tot 7 is geselecteerd)

BD-Video” en “Netwerkslot”.

afspelen van DVD- ®Vergeet uw wachtwoord niet.

Video beperken.

® Deblokkeer speler ®\Wachtwoord veranderen
e Niveau veranderen o Tijdelijk deblokkeren

Leeftijdsgrens voor
BD-Video

Stel een leeftijdslimiet
in voor het afspelen

® Geen beperking: Alle BD-Video kan worden afgespeeld.
o0 tot 254 jaar: Verhindert het afspelen van BD-Video met
overeenkomstige classificatie.

Instellingen wijzigen (van meer 0 tot 254 jaar is geselecteerd)

Er zijn schijfies waarbij u de taal alleen kunt
wijzigen inhet menuscherm. (= 16)

van BD-Video. ® Deblokkeer speler ®\Wachtwoord veranderen
e Niveau veranderen o Tijdelijk deblokkeren
Gewenste Kies de taal voor de audio, ondertitels en ®Engels ®Duits ®Frans
soundtrack schijffmenu’s. e [taliaans ®Spaans e®Nederlands
x X o Origineel:Van de schijfijes wordt de oorspronkelijke taal
» . geselecteerd.
® Sommige schijfjes beginnen met een bepaalde e Ander * x k%
taal ongeacht de wijzigingen die u hier aanbrengt.

Gewenste OAtIs q(e taa(lj;/(z;n u;/v kéauz%tmelt op het schijfje e Automatisch:
ondertiteling staal, wordt de stancaardtaal Weergegeven.  ajg de taal die is geselecteerd voor “Gewenste soundtrack” niet

beschikbaar is, verschijnt de ondertiteling in die taal automatisch als
die beschikbaar is op dat schijfje.

® Toets een code in (= 45) met de ®Engels e Duits eFrans
genummerde toetsen wanneer u “Ander e [taliaans eSpaans eNederlands
*okoko>k” selecteert. o Ander k> %k
Gewenst menu ®Engels o Duits ®Frans
e |taliaans ®Spaans ®Nederlands
® Ander > >k >k
BD-Live Internettoegang (= 19) ® Toestemming: Internettoegang is toegestaan voor alle
U kunt internettoegang beperken terwijl BD-Live-functies worden gebruikt. o BD-Live-inhoud.
oLimiet: Internettoegang is alleen toegestaan voor

BD-Live-inhoud die inhoud-eigenaarcertificaten heetft.
Internettoegang is verboden voor alle
BD-Live-inhoud zonder een certificaat.

e Dit item wordt alleen afgebeeld wanneer u op [SETUP] drukt na het
terugspelen van een bestand.

®\erbod: Internettoegang is toegestaan voor alle
BD-Live-inhouden.
Ondertiteling DivX o atijn 1 Engels, Duits, Spaans, enz.
Selecteer een geschikt item volgens de taal die gebruikt wordt voor ®Latijn 2 Pools, Tsjechisch, Hongaars, enz.
DivX-ondertitelstekst (=> 24). *Cyrillisch Russisch, enz.

“Beeld”

Stilstaandbeeld functie
Selecteer het weergegeven beeldtype wanneer u het afspelen
pauzeert (= 42, Beelden en velden).

® Automatisch

e\Veld: Selecteer als storingen zich voordoen wanneer “Automatisch” is
geselecteerd. (Het beeld is korrelig.)

e Frame: Selecteer deze optie als in de stand “Automatisch” kleine lettertjes
of fijne patronen niet goed kunnen worden onderscheiden. (Het
beeld is duidelijker en fijner van structuur.)

Naadloze weergave
Selecteer de afspeelmodus tussen de hoofdstuksegmenten en de
gedeeltelijk verwijderde titels van de afspeellijst.

e®Aan: De hoofdstukken in afspeellijsten worden naadloos achter elkaar
afgespeeld. Dit werkt niet terwijl u aan het zoeken bent of als de
afspeellijst verschillende audiotypen bevat. De positie van de
hoofdstuksegmenten wordt mogelijk ook enigszins gewijzigd.

o Uit: De punten waar de hoofdstukken in de afspeellijsten wijzigen, worden
nauwkeurig afgespeeld, maar het beeld kan even bevriezen.

NTSC Inhoud-output
Kies PAL60 of NTSC uitvoer bij het afspelen van NTSC schijven.

oNTSC: NTSC schijven worden afgespeeld als NTSC.
® PALGO: Selecteer als beeld niet goed wordt weergegeven wanneer “NTSC”
is geselecteerd.
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“Geluid”

Dynamisch bereikcompressie [ DivX | e Aan e Uit
(Alleen Dolby Digital, Dolby Digital Plus en Dolby TrueHD) ®Auto:  Werkt alleen wanneer Dolby TrueHD wordt afgespeeld.
U kunt het dynamisch bereik (= 42) wijzigen voor het kijken’s avonds laat.
Digitale geluidsoutput (= 20)
o Druk op [OK] om de volgende instellingen weer te geven.
Dolby D/Dolby D +/ Selecteer of Dolby Digital, Dolby ® Bitstream:

Dolby TrueHD Digital Plus, Dolby TrueHD, DTS

Selecteer “Bitstream” als het aangesloten apparaat de respectieve

DTS/DTS-HD Digital Surround, DTS-HD High audio-indeling kan decoderen.
Resolution Audio of DTS-HD Master —Apparatuur verbinden dat HDMI (High Bit rate Audio) ondersteunt en
Audio wordt uitgevoerd in de een High Speed HDMI-kabel gebruiken om high bit rate audio uit te
“Bitstream’- of “PCM"-indeling. geven zoals Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, DTS-HD High
Resolution Audio of DTS-HD Master Audio.
p : : o PCM:
.E)?trgils_t correct instellen kan leiden Sel(—;ctger PCM als het aangesloten apparaat de respectieve
e Als het toestel wordt aangesloten audio-indeling niet kan decoderen.
via de HDMI AV OUT-aansluiting,  raadpleeg de gebruiksaanwijzing van de aangesloten toestellen om na te
hebben de specificaties van de gaan of zij de afzonderlijke audio-indelingen kunnen decoderen.
aangesloten apparatuur voorrang
boven dit toestel en wordt audio die
in deze items zijn geselecteerd,
mogelijk niet uitgevoerd (als er bijv.
een televisie wordt aangesloten,
wordt de HDMI-audio-uitvoer van dit
toestel beperkt tot een downmix
naar 2 kanalen.)
MPEG-audio o Bitstream: Wanneer verbonden met een apparaat met een
ingebouwde MPEG decoder.
®PCM: Wanneer verbonden met een apparaat zonder een
ingebouwde MPEG decoder.
BD-Video Secundaire Audio eAan: De primaire en secundaire audio worden gemixt en uitgevoerd.

Zet het klikmenu op het menu en audio met een secundaire video
in picture-in-picture modus aan/uit. (= 19)

De samplingfrequency wordt omgezet naar 48 kHz.

o Uit: Het klikgeluid op het menu en secundaire audio worden niet uitgevoerd.

PCM down-conversie
Selecteer hoe u geluid met een schakelfrequentie van 96 kHz wilt
uitvoeren.
® Signalen worden omgezet naar 48 kHz onafhankelijk van de
instelling in de volgende gevallen:
—als de signalen een schakelfrequentie van 192kHz hebben
—wanneer de schijf een kopieerbeveiliging heeft.
—wanneer “BD-Video Secundaire Audio” op “Aan” is ingesteld.

®Aan: Signalen worden omgezet naar 48 kHz. (Kies wanneer de
aangesloten apparatuur geen signalen met een
samplingfrequentie van 96 kHz kan verwerken)

Signalen worden uitgevoerd als 96 kHz. (Kies wanneer de
aangesloten apparatuur signalen met een samplingfrequentie

van 96 kHz kan verwerken.)

o Uit:

Downmix

Schakel naar het downmixsysteem voor het afspelen van

multikanaals surround sound.

e\Wanneer “Dolby D/Dolby D +/Dolby TrueHD” of “DTS/DTS-HD”
ingesteld is op “Bitstream”, zijn er geen downmix-effecten voor de
uitgegeven audio.

e De audio wordt in de volgende gevallen uitgevoerd in “Stereo”.
—AVCHD afspelen
—Klikgeluid op het menu en audio met secundaire video afspelen

in picture-in-picture-modus

® Stereo: Wanneer aangesloten op apparatuur die de functie virtual
surround niet ondersteunt.
Wanneer aangesloten op apparatuur die de functie virtual

surround ondersteunt.

® Surroundgecod.:

Optimaal Geluid [BD80

Wanneer de analoge videoterminal niet in gebruik is, kunt u het

elektrische signaal in het analoge videocircuit uitschakelen. Op die

manier kunt u voorkomen dat dit signaal de audiosignalen nadelig

beinvioedt en zo de zuiverheid van het geluid verhogen.

o Stel deze optie in op “Aan” en stel vervolgens “Optimaal Geluid”
op het schermmenu in op “Aan”. (= 27)

® Gebruik deze optie wanneer u videobeelden uitvoert via de
HDMI-terminal. Er worden geen analoge videobeelden uitgevoerd via
de COMPONENT VIDEO OUT-terminal of de VIDEO OUT-terminal.

e Aan o Ui

=

“Display”

Berichten op het scherm
Kies of u de statusberichten automatisch wenst weer te geven.

® Automatisch o Uit

Taal op het scherm
Kies de taal voor deze menu's en berichten op het scherm.

®Francais
e|taliano

e Espafiol
®Nederlands

® English
® Deutsch

Screen Saver Functie

Dit dient om het inbranden in het scherm te voorkomen.

e Wanneer dit op “Aan” is ingesteld, zal het zichtbare deel van het
scherm grijs worden.
[Alleen als aangesloten met een HDMI-kabel of een
componentvideokabel en als “HDMI-videoformaat” (=> 31) is
ingesteld op een andere modus dan “576p/480p” of
“Componentresolutie” (= 31) is ingesteld op “720p” of “1080i”]

® Aan:
Als er geen handelin%en gedurende 10 minuten of langer worden
uitgevoerd, schakelt het scherm automatisch over naar de andere status.
—Wanneer het menu Direct Navigator of FUNCTIONS wordt
weergegeven, keert het scherm terug naar de
schermbeveiligingsmodus.
—Wanneer CD of MP3 wordt afgespeeld, keert het scherm terug naar de
schermbeveiligingsmodus. (Het afspelen gaat verder.)
— Wanneer stilstaande beelden worden weergegeven (behalve diavoorstellingen)
keert het scherm terug naar het Direct Navigator scherm.

o Uit
FL-display e Helder
Wijzigt de helderheid van het scherm van het apparaat. ® Zacht: Het scherm wordt gedimd.
® Automatisch: De dispIaF/ wordt tijdens het afspelen donkerder en is
helder zolang niet wordt afgespeeld.
BD80 ®Aan o Uit

SD-kaart LED-bediening
Stel de verlichtingsmethode voor de lamp op de SD-kaartsleuf in.

o SD ingevoerd: Het lampje gaat aan zodra dit toestel wordt aangezet en

zodra de SD-kaart wordt ingevoerd.

Softwarelicentie

Informatie over de software die door dit apparaat gebruikt wordt, wordt
weergegeven.




“Verbinding TV/randapparatuur”

TV-aspect
Stel dit in volgens het type TV-toestel dat wordt gebruikt.

TV-toestel met gewone beeldverhouding (4:3):

® 4:3 Pan & Scan: Videomateriaal dat is opgenomen voor breedbeeld wordt weergegeven
als Pan & Scan (tenzij dat is verboden door de fabrikant van het schijfje).
BD-Video afspeelt, wordt uitgevoerd als “4:3 Letterbox”.

Videomateriaal dat is opgenomen voor breedbeeld wordt weergegeven
in letterboxstijl.

Indien aangesloten op een 16:9 breedbeeldtelevisie:

© 4:3 Letterbox:

®16:9: Videomateriaal dat is opgenomen voor een scherm met een 4:3
verhouding wordt weergegeven in het midden van het scherm.
© 16:9 volledig: Videomateriaal dat is opgenomen voor een scherm met een 4:3
verhouding, wordt weergegeven als een horizontaal uitgerekt 16:9 beeld.
HDMI-verbinding
® Druk op [OK] om de volgende instellingen weer te geven.
HDMI-videomodus ® Aan: Beelmateriaal wordt via de HDMI-aansluiting in de resolutie die in
Selecteer “Aan” wanneer video wordt uitgevoerd via een HDMI AV “HDMI-videoformaat” werd ingesteld uitgevoerd. Video van COMPONENT VIDEO
OUT aansluiting. OUT aansluiting wordt als “576i/480i” uitgevoerd.
o Uit Beeldmateriaal wordt uitgevoerd in de resolutie die in “Componentresolutie” werd
ingesteld.
HDMI-videoformaat* ® Automatisch: Selecteert automatisch de uitvoerresolutie die het meest geschikt is voor
De items die door de aangesloten apparaten worden ondersteund, de aangesloten televisie (1080p, 1080, 720p of 576p/480p).
worden op het scherm als “x” aangeduid. Wanneer een item © 576p/480p ®720p
© 1080i ©1080p

zonder “x” wordt geselecteerd dan kan het beeld vervormd zijn.

—Als u een 1080p-signalen uitvoert, raden wij aan High Speed HDMI-kabels te
gebruiken die zijn voorzien van het HDMI-logo (zoals wordt weergegeven op de
omslag) en die niet langer zijn dan 5,0 meter, om vervorming van video enz. te
voorkomen.

— Als het toestel wordt aangesloten op een versterker/ontvanger die de op het toestel ingestelde
resolutie niet ondersteunt, kan de video niet goed worden uitgevoerd. Sluit in dat geval het
toestel met de HDMI-kabel aan op de tv en sluit het toestel daarna aan op de versterker/
ontvanger met een andere kabel dan de HDMI-kabel.

— Om te genieten van hoge definitie video op geconverteerde naar 1080p, dient u het apparaat
direct te verbinden aan 1080p compatibele HDTV (High Definition Television). Als dit apparaat
verbonden is aan een HDTV via andere apparatuur, moet deze ook 1080p compatibel zijn.

24p Output

Als dit toestel met behulp van een HDMI-kabel is aangesloten op een

tv die 1080/24p-uitvoer ondersteunt, geeft dit toestel elk beeldje weer

met een interval van 1/24 seconde — hetzelfde interval waarmee de

filmcamera de beelden oorspronkelijk heeft opgenomen.

o Stel deze optie wanneer u DVD-Video afspeelt op “Aan” en stel
“24p” in “Beeld” (= 27) vervolgens in op “Aan”

® Aan: Beelden in 24p worden in 24p uitgevoerd.
Als,
—wanneer video wordt uitgevoerd aan 24 frames, is het mogelijk dat beeldmateriaal
van andere aanluitingen dan de HDMI-aansluiting niet goed kan worden uitgevoerd.
—[EM: er echter andere beelden dan 24p worden afgespeeld, worden ze uitgevoerd
met 60p.
o Uit

HDMI-uitgangsrange
Effectief als het op een toestel wordt aangesloten dat enkel
RGB-uitvoer ondersteund.

o Standaard:
® \ersterkt:

De video wordt uitgevoerd zoals hij is.
Als een video een laag zwart-witcontrast heeft, wordt het signaal
versterkt om een heldere video te krijgen.

HDMI-audio-uitgang ® Aan:
Deze instelling selecteert of de audio wel dan niet van HDMI moet ~ @ Uit: Als de TV door middel van een HDMI-kabel met dit apparaat is
uitgevoerd worden. verbonden en dit apparaat is ook nog met andere apparaten, zoals een
versterker/ontvanger, is verbonden door middel van een optische digitale
geluidskabel of een coaxkabel ((BD80]).
VIERA Link ® Aan:
Stel in om de “HDAVI Control” functie te gebruiken indien o Uit: Selecteer als u “HDAVI Control” niet wenst te gebruiken.
aangesloten met een HDMI-kabel naar een toestel dat “HDAVI
Control” ondersteund.
Componentresolutie* © 576i/480i ©576p/480p
Dit stelt de video-uitvoerresolutie in bij gebruik van de componente @ 720p ©1080i

video-aansluiting.

480i, 480p: Als er NTSC-schijven worden afgespeeld
576i, 576p: als er PAL-schijven worden afgespeeld

Zelfs als u “720p” of “1080i” selecteert, wordt de video-uitgangsresolutie teruggebracht tot “576p/
480p” wanneer DVD-Video, DivX en BD-videoschijven die met een snelheid van 50 velden per
seconde zijn opgenomen, worden uitgevoerd via de COMPONENT VIDEO OUT-aansluitingen.

Analog Audio Output [BD80
Wanneer verbonden met AUDIO OUT terminal, kunt u het apparaat

® 2ch (Downmix) + 5.1ch: Wanneer u verbindt aan 2ch AUDIO OUT of 5.1ch AUDIO
OUT. (= 33)

instellen voor het uitgeven van het best mogelijke geluid voor uw e 7.1ch: Wanneer u verbindt aan 7.1ch AUDIO OUT. (= 33)
luidsprekers.

TV-systeem eNTSC: Kies deze instelling als het apparaat wordt aangesloten op
Wijzig de instelling volgens de apparatuur waarop u de speler een NTSC-televisie.

aansluit. O PAL: Selecteer deze instelling als het apparaat wordt aangesloten

® Wijzig de instellingen als de beelduitvoer niet vioeiend is.

o Als NTSC-inhoud wordt afgespeeld, wordt die uitgevoerd in het
signaalformaat dat wordt gespecificeerd in de “NTSC
Inhoud-output”, onafhankelijk van de instellingen hier.

op een PAL- of multisysteemtelevisie.

* |n dit apparaat, wordt er een P4HD (= 43) videoprocessor gebruikt om video van optimale resolutie te verschaffen aan de verbonden TV.
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“Netwerkinstellingen”

IP-adres / DNS-instellingen (= 14)
® Druk op [OK] om de volgende instellingen weer te geven.

Verbindingstest

IP-adres Auto-Toeschrijving ® Aan o Uit
IP-adres —_—_———-———————
Subnetwerk Masker _—_—— Y ——
Gateway-adres _—_—— Y ——
DNS-IP Auto-Toeschrijving ® Aan o Uit
Primaire DNS _—_—— Y ——
Secundaire DNS _—————
Verbindingsnelheid Auto-Config ® Aan o Uit
Instelling Verbindingsnelheid ® 10BASE Halve Duplex ©10BASE Voll. Duplex
Deze wordt alleen ingeschakeld als “Verbindingsnelheid Auto-Config” “Uit” @ 100BASE Halve Duplex ©100BASE Voll. Duplex
wordt gezet.
Proxy-serverinstellingen (= 15)
® Druk op [OK] om de volgende instellingen weer te geven.
Initialiseren e Ja oNee

Proxy Adres

(De begininstelling leeg.)

Proxy Poortnummer

(De begininstelling is “0”.)

Verbindingstest

Netwerkdienst (= 25) (VIERA CAST)
® Druk op [OK] om de volgende instellingen weer te geven.

Netwerkslot

U kunt VIERA CAST beveiligen met een wachtwoord.

Volg de instructies op het scherm. Toets wanneer het
wachtwoordscherm verschijnt, een 4-cijferig wachtwoord in met
de genummerde toetsen. Dit zal het gemeenschappelijke
wachtwoord zijn voor “DVD-Video Classificaties”, “Leeftijdsgrens
voor BD-Video” en “Netwerkslot”.

®Vergeet uw wachtwoord niet.

e Aan o Uit
Instellingen wijzigen (wanneer “Aan” is geselecteerd)
® Wachtwoord veranderen

Auto audioverst. controle

Als u VIERA CAST gebruikt en het volume verschilt per inhoud,

wordt het volume automatisch aangepast tot standaard.

® De werking van deze functie is athankelijk van de inhoud.

® Selecteer “Uit” wanneer het geluid vervormd wordt
weergegeven.

o Uit

Beperkte schermweerg.
Het scherm wordt verkleind weergegeven zodat de weergegeven
pagina van VIERA CAST niet gedeeltelijk wegvalt.

e Aan oUi

=

Tijdzone

Door een tijdzone te selecteren kunt u de tijd op het apparaat

aanpassen aan uw locatie.

®\oor sommige VIERA CAST-inhoud moet u de tijdzone
instellen. Stel zo nodig de juiste tijdzone in.

®GMT -12 tot +12

(De begininstelling is “+1”.)

GMT 0 = WET (West-Europese Tijd)
GMT +1= CET (Centraal-Europese Tijd)
GMT +2= EET (Oost-Europese Tijd)

Zomertijd
Selecteer “Aan” wanneer u zomertijd gebruikt.

®Aan o Uit

MAC-adres (= 14)
Geeft de “MAC-adres” van dit apparaat weer.

“Algemeen”

Afstandsbediening (= 41)

®Code 1 oCode 2 oCode 3

Snelle Start

De opstartsnelheid vanuit uitgeschakelde stand wordt vergroot.

o Als de instelling “Standby energiebesparing” is ingeschakeld op
een tv die HDAVI Control 4 ondersteunt, duurt het opstarten van
dit apparaat langer wanneer de tv-voeding in stand-by staat,
zelfs als “Snelle Start” is ingesteld op “Aan”.

e Aan o Uit

Het interne regelapparaat gaat aan als het op “Aan” wordt gezet, dus de

inhoud van de volgende zal anders zijn dan wanneer het op “Uit” staat.

® Er zal meer stroom worden gebruikt wanneer het apparaat niet wordt
gebruikt. (over het stroomverbruik = 44)

® De ventilator draait mogelijk langzaam om oververhitting van de interne
onderdelen te voorkomen.

Eenvoudige Instelling e Ja oNee
U kunt basisinstellingen (“Taal op het scherm”, “TV-aspect”,

“Analog Audio Output” en “Snelle Start”) uitvoeren.

Standaard instellingen e Ja oNee

Hiermee brengt u alle waarden in het set-up-menu en in het on-screen
menu, behalve “Afstandsbediening”, “Taal op het scherm”, “IP-adres /
DNS-instellingen”, “Proxy-serverinstellingen”, “Netwerkdienst”,
“DVD-Video Classificaties” en “Leeftijdsgrens voor BD-Video” terug naar
de standaardinstellingen.

DivX Registratie BIZ{ (= 24)

U heeft deze registratiecode nodig om DivX Video-on-Demand (VOD) -beeldmateriaal aan te kopen en af te spelen.

Firmware Update (= 13)
o Druk op [OK] om de volgende instellingen weer te geven.

Autom. Update controle

Als dit toestel met internet verbonden blijft, wordt automatisch
zodra het toestel wordt aangezet de meest recente versie van de
harde programmatuur gecontroleerd en kunt u de harde
programmatuur indien nodig bijwerken.

e Aan o Uit

Update nu uitvoeren
U kunt de harde programmatuur handmatig bijwerken.

e Ja




| De luidsprekerinstelling veranderen om deze bij uw luidsprekers te doen passen

Als u het toestel aansluit op een versterker/ontvanger om te kunnen genieten van meerkanaals surround sound, gebruik dan de volgende
instellingen op dit toestel als deze niet kunnen worden ingesteld op de versterker/ontvanger.
De instellingen zijn effectief wanneer u verbindt aan analoge 7.1ch AUDIO OUT/5.1ch AUDIO OUT terminal.

Voorbereiding

@ Stel “Analog Audio Output” in op “7.1ch” of “2ch (Downmix) +
5.1ch”. (= 31)
Er wordt een bericht afgebeeld.

@ Druk op [OK].

Midden (C)
|
Voor (L) ——- o | © | --— Voor (R)
B b
o 2]
Voltooid —{Voltooid |
° '?:;t — @ l?x?] — Subwoofer
(SW)
-ﬁ&&&%
Lo | bm won o | = '—l

(LS) Surround (RS) (LB) Surround achter (RB)*

* Surround back-kanaal is alleen in werking gesteld wanneer u
“Analog Audio Output” op “7.1ch” instelt.

Luidsprekeraanwezigheid en -grootte

OV ol ek

Stel alle verbonden luidsprekers apart in.

© Drukop[A, V¥, <, »]om de luidsprekericoon te selecteren en druk op
[OK].

@ Druk op [A, ¥]om de instelling te selecteren en druk op [OK]

Voorbeelden van pictogrammen:

Surroundluidspreker (LS)

e Groot: Selecteren . . .
wanneer de  Groot Klein Nee
luidspreker
lage frequentie (onder 100 Hz) reproductie
verdraagt.

oKlein: Selecteren wanneer de luidspreker geen lage

frequentie reproductie verdraagt.

Om een ideale luisteromgeving te vormen, worden de instellingen
van de luidsprekerformaten mogelijk automatisch aangepast.

Als de subwoofer bijv. op “Nee” wordt gezet, worden de voorste
luidsprekers automatisch ingesteld op “Groot”. (In dit geval raden wij
aan een luidspreker aan te sluiten die een basgeluid van lager dan
100 Hz kan weergeven.)

Vertragingstijd ( )

Voor optimaal luisterplezier met 7.1/5.1-kanaals geluid moeten alle
luidsprekers, behalve voor de subwoofer, op dezelfde afstand van
de zitpositie worden geplaatst.

Als u de middelste, surround en surround achter luidsprekers dichter
bij de zitpositie staan, moet u de vertragingstijd aanpassen om het
verschil op te lossen.

Als één van de afstanden ® of © minder is dan ® (= beneden) het
verschil vinden in de relevante tabel en veranderen naar de
aanbevolen instelling.

© Drukop [A, ¥V, « ] om de vertragingstijdbox ( @ )te
selecteren en druk op [OK].

@ Druk op [A, Y] om de instelling te selecteren en druk op [OK].

5.1 kanaals
luidsprekeraansluiting

Kamerafmetmgen bij benadering

7.1 kanaals luidsprekeraansluiting

:Werkelijke
luidspreker
positie
:Ideale
luidspreker
positie
®@®O
:Primaire
luisterafstand

Cirkel van constante primaire luisterafstand

® Middenluidspreker © Surround/Surround

back-luidsprekers

Verschil Instelling
Ca. 34 cm 1,0 ms Verschil Instelling
Ca. 68 cm 2,0 ms Ca. 170 cm 5,0 ms
Ca. 102cm 3,0 ms Ca. 340 cm 10,0 ms
Ca. 136 cm 4,0 ms Ca. 510 cm 15,0 ms
Ca. 170 cm 5,0 ms

Kanaalbalans (@)

@ Selecteer “Test” en druk op [OK].
Een testsignaal wordt weergegeven.
Voor (L)———Midden (C) Voor (R)

Surround (RS)

1
Surround (LS)<«— Surround achter (LB) «— Surround achter (RB)

@ Terwijl u naar het testsignaal luistert, druk op [A, ¥] om het
volume van elke luidspreker te regelen.
Luidsprekers voor: 0,0 tot —6,0 dB
Middenluidspreker, Surround/Surround back-luidsprekers:
0,0 tot —12,0 dB
©® Druk op [OK].
Het testsignaal stopt.
e Er wordt geen signaal uitgevoerd voor de subwoofer. Om het
volume te regelen, speelt u eerst iets af en gaat u vervolgens

terug naar dit scherm om het volume te regelen zoals u het wilt.

De luidsprekerinstelling voltooien
Druk op [A, ¥, 4, ] om “Voltooid” te selecteren en druk op [OK].
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Over MP3/JPEG/DivX-bestanden

Bestandsformaat

MP3

JPEG

Afspeelbare media

CD-R*', CD-RW*', DVD-R*"5, DVD-R DL*".5,
USB-apparaat

CD-R*', CD-RW*', DVD-RAM*2 DVD-R*".%, DVD-R DL*!.5,
BD-RE*3, SD-kaart, USB-apparaat

Extensie

De bestanden moeten de extensie “.mp3” of “.MP3”
hebben.

De bestanden moeten de extensie “.jpg” or “.JPG” hebben.

Beeldresolutie

tussen 34x 34 en 8192x 8192 pixels
(sub-sampling is 4:2:2 of 4:2:0)

Compressiesnelheid

32 kbps tot 320 kbps

Samplingsnelheid

44,1 kHz/48 kHz

Referentie

ID3 tags: versie 1,2.2,2.3,2.4

ID3 is een tag in een MP3-track om informatie te

geven over die track.

Dit toestel ondersteund bovenstaande versies, maar

enkel de titels en de namen van de artiesten kunnen

worden weergegeven.

eIndien er een grote hoeveelheid fotogegevens enz.
binnen een MP3-bestand is, is het mogelijk dat
afspelen niet mogelijk is.

JPEG overeenkomstig DCF*# wordt ondersteund.

Thawing tijd: ongeveer 2 sec. (7M pixels)
e MOTION JPEG en Progressive JPEG wordt niet verdragen.

Bestandindeling

DivX

Ondertitels van DivX

Afspeelbare media

CD-R*', CD-RW*", DVD-R*":5, DVD-R DL*" 5,
USB-apparaat

CD-R*', CD-RW**, DVD-R*":5, DVD-R DL*" 5, USB-apparaat

Bestandindeling

MicroDVD, SubRip, of TMPlayer

Extensie

De bestanden moeten de extensie “.DIVX”, “.divx”,
“.AVI” of “.avi” hebben.

De bestanden moeten de extensie “.SRT”, “.srt”, “.SUB”,
“.sub”, “TXT”, of “.txt” hebben

Beeldresolutie

tussen 32X 32 en 720X 576 pixels

Referentie

® Gecertificeerd voor het DivX Home Theater profiel.
Video
—Stream-aantal: tot 1
—Codec: DIV3, DIV4, DIVX, DV50, DIV6
—FPS (Frame Per Second): tot 30 fps
Audio
— Stream-aantal: tot 8
—Indeling: MP3, MPEG, Dolby Digital
—Multi-kanaal: Dolby Digital is mogelijk. MPEG multi

is 2 ch conversie.

® GMC (Global Motion Compensation) wordt niet

ondersteund.

e Het DivX-videobestand en onderiteling bevinden zich in
dezelfde map en de bestandsnamen zijn dezelfde, behalve
voor de bestandextensies.
®|ndien er meerdere onderitels zijn in dezelfde map, worden
ze volgens volgende prioriteitsvolgorde weergegeven: “.srt”,
“.sub”, “.txt".
® |n volgende situaties kunnen de ondertitels niet zoals ze
werden opgenomen weergegeven worden. Verder,
afhankelijk van de aanmaakmethode die gebruikt werd om
het bestand aan te maken of de staat van de opname is het
mogelijk dat enkel delen van de ondertitels worden
weergegeven, of zelfs helemaal niet worden weergegeven.
—Wanneer speciale tekst of tekens in de ondertiteling werd
gebruikt.

—Wanneer de bestandsgrootte groter is dan 256 KB.

—Als de ondertitelgegevens tekens bevatten met specifieke
stijl.

—Codes die de tekenstijl binnen bestanden specificeren
worden weergegeven als ondertiteltekens.

—Wanneer er gegevens met een verschillende indeling zijn
binnen de ondertitelgegevens.

® Als de bestandsnaam van het DivX-bestand niet goed wordt
weergegeven op het menuscherm ( de bestandsnaam wordt
dan weergegeven als “_"), is het mogelijk dat de ondetiteling
niet goed wordt weergegeven.

e Het is mogelijk, afhankelijk van de schijf, dat de ondertiteling
niet kan weergegeven worden wanneer een zoekopdracht of
een andere bewerking wordt uitgevoerd.

e Het Engelse alfabet en Arabische cijfers worden correct weergegeven. Het is mogelijk dat andere tekens niet goed worden weergegeven.

® De weergavevolgorde van dit toestel kan verschillen van de volgorde die op een computer wordt weergegeven.

o Afhankelijk van de manier waarop u media aanmaakt (software schrijven), is het mogelijk dat de bestanden en mappen niet worden afgespeeld
in dezelfde volgorde als dat u ze nummerde.

o Afhankelijk van hoe u de structuur van mappen creéert (bij het software schrijven), zouden bestanden en mappen niet kunnen spelen. (= 35)

o Dit toestel is niet compatibel met de indeling packet-write.

o Afhankelijk van de opnamewijze is het mogelijk dat de media niet afspeelt.
e Het kan enige tijd in beslag nemen alvorens bewerkingen uitgevoerd worden als er veel bestanden en/of mappen zijn en is het ook mogelijk dat
sommige bestanden niet weergegeven of afgespeeld worden.
*1 1809660 niveau 1 of 2 (behalve voor extended formats), Joliet

Dit toestel is compatibel met multisessie.
Dit toestel is niet compatibel met packet-write.
*2 Schijven moeten beantwoorden aan UDF 2.0.
*3 Schijven moeten beantwoorden aan UDF 2.5.
*4 Design rule for Camera File system: verenigde standaarden uitgebracht door Japan Electronics and Information Technology Industries

Association (JEITA).

*5 Schijven moeten overeenkomstig UDF-brug zijn (UDF 1.02/1SO9660).
Dit toestel is niet compatibel met multisessie.
Alleen de standaardsessie wordt afgespeeld.




B Structuur van mappen die teruggespeeld kunnen
worden op deze eenheid

U kunt bestanden op dit apparaat afspelen door de mappen te maken
zoals hieronder is aangegeven. Afhankelijk van de schrijfmethode
(schrijfsoftware), is het echter mogelijk dat de mappen niet worden
afgespeeld in de volgorde waarin u ze genummerd hebt.

@ : Map die afgebeeld kan worden met dit apparaat

3k Cijfers

XXX: Letters

*1 >k van 001 tot 999

*2 >k>k: van 100 tot 999
XXX: tot 5 figuren

*3 >k>kk>: van 0001 tot 9999

Structuur van MP3-mappen in DVD-R/DVD-R DL/CD-R/
CD-RW/USB-apparaat

Geef de bestanden een 3-cijferig voorloopnummer in de volgorde
waarin u ze wilt afspelen.

Root bijv.,

——001XXXX.mp3
——002XXXX.mp3

—_)Map A

003XXXX.mp3
004XXXX.mp3
005XXXX.mp3

Map B

006XXXX.mp3
007XXXX'mp3
008XXXX mp3
009XXXX'mp3

— Map C
010XXXX.mp3

011XXXX.mp3
012XXXX.mp3

Structuur van DivX-mappen in DVD-R/DVD-R DL/CD-R/
CD-RW/USB-apparaat

De bestanden in een map worden weergegeven in de volgorde
waarin ze bewerkt of verkregen zijn.

Root bijv.,

——P0000001 divx
——P0000002.divx

— Map A

P0000003.divx
P0000004 divx
P0000005.divx

Map B

P000000B. divx
P0000007.divx
PO000008.divx
P0000009.divx
— ] Map C

P0000010.divx
P0000011.divx
P0000012.divx

Structuren van stilstaande beeld- (JPEG) mappen

in DVD-R/DVD-R DL/CD-R/CD-RW
De bestanden in een map worden weergegeven in de volgorde
waarin ze bewerkt of verkregen zijn.

Root bijv.,

——P0000001 jpg
——FP0000002 jpg

—_)Map A

P0000003 jpg
P0000004 jpg
P0000005.jpg

Map B

P0000006.jpg
PO000007.jpg
PO000008jpg
P0000009.jpg
—_JMapC

P0000010.jpg
P0000011.jpg
P0000012]jpg

in BD-RE/DVD-RAM
® De mapstructuur wordt niet weergegeven.

Root bijv.,

|-P0000001 jpg
| -P0000002 jpg

JPEG X
DCIM 5k |

AR 2
XXXXoH 4%k JPG 3

DCIM
SRR XXXXX 2
XXXX ok ok k JPG 3

in SD-kaart/USB-apparaat
JPEG-bestanden worden weergegeven in alle mappen.
® De mapstructuur wordt niet weergegeven.

Root bijv.,

— P0000001.jpg
— P0000002.jpg

DCIM
kR XXXXX 2
XXXX o F ok JPG ™3

Map A
P0000003.jpg
P0000004.jpg
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Berichten

De volgende meldingen of service-nummers verschijnen op het scherm van het TV-toestel of de speler wanneer iets ongewoons wordt
waargenomen tijdens het opstarten en het gebruik.

Op het scherm van het

TV-toestel Pagina
Autorisatiefout. o3 U probeert DivX VOD-materiaal af te spelen dat werd aangeschaft met een andere 24
Dit apparaat is niet geautoriseerd registratiecode. U kunt het materiaal niet afspelen op dit apparaat.
voor het afspelen van deze titel.
Kan niet afspelen. o U hebt een niet-compatibele schijf ingevoerd. 6,7
Kan niet afspelen op dit apparaat. | ® U hebt geprobeerd een incompatibel beeld af te spelen. 7,34
e Bevestig “SD” op het scherm van het toestel knippert niet en voer de kaart opnieuw in. —
Geen disc geplaatst. ® Het schijfje ligt mogelijk ondersteboven in de lade. —
Verhuurperiode Verlopen. oI Het resterende aantal keren dat het DivX VOD-materiaal nog kan worden 24
afgespeeld is nul. U kunt het materiaal niet afspelen.
© Deze handeling is niet ® Bepaalde bewerkingen worden door het apparaat niet ondersteund. Voorbeeld:
beschikbaar. —EEX1: Tijdens de weergave is slow-motion in achterwaartse richting of frame per frame in 17
achterwaartse richting niet mogelijk.
O Niet toegestaan voor deze o Afhankelijk van de disc, zou u niet in staat kunnen zijn zoeken of overslaan uit te voeren 17
disc. wanneer er filmpreviews en waarschuwingschermen afgespeeld worden.
Kan niet verbinden. ® Als u een hub gebruikt maar het Link-lampje licht niet op, controleer dan de 13
Gelieve de verbinding kabelaansluiting, de aansluiting van de LAN-verbinding, de kabel zelf (er kan per ongeluk
controleren van de LAN-kabel. een cross cable zijn gebruikt) enz.
IP-adres is niet ingesteld. o Het “IP-adres” in “IP-adres / DNS-instellingen” is “---. ---. ---. ---". Stel de “IP-adres”, “Subnetwerk 14
Masker” en “Gateway-adres” in. (Selecteer indien nodig de automatische adresverwerving.)
Kan het IP-adres niet controleren. | ® Controleer als u een hub gebruikt de verbinding tussen de hub en de router. 13
Gelieve de verbinding of — Sluit de hub aan op een router via de UPLINK-poort.
instelling van de router — Controleer of het Link-lampje van de hub oplicht of niet. Als het niet oplicht, controleer
controleren. dan de kabelaansluiting, de aansluiting van de LAN-verbinding, de kabel zelf (er kan per
ongeluk een cross cable zijn gebruikt) enz.
® Als de bovenstaande situaties OK zijn, werkt de router mogelijk niet in de DHCP-modus. 13
Controleer de instellingen van de router en de werking. U kunt de router resetten om de
normale situatie te herstellen.
Dit IP-adres is al in gebruik. e Het IP-adres wordt gebruikt door een ander toestel. Controleer de IP-adressen van dit —
Gelieve de instelling controleren. toestel, pc's en routers enz. Configureer deze indien nodig opnieuw om te voorkomen dat
IP-adressen worden gekopieerd.
Verbindingstest kan niet ® Zet het toestel uit. Verwijder het AC-netsnoer los, sluit deze opnieuw aan en probeer —
uitgevoerd worden. opnieuw. Raadpleeg uw leverancier als de symptomen blijven voortduren.
IP-adres is niet correct
ingesteld.
Verbindingstest was niet e Controleer als u een hub gebruikt de verbinding tussen de hub en de router. 13
succesvol. Geen antwoord van — Sluit de hub aan op een router via de UPLINK-poort.
Gateway. Gelieve de verbinding | —Als het Link-lampje van de hub niet oplicht, controleer dan de kabelaansluiting, de aansluiting
of instelling van de router van de LAN-verbinding, de kabel zelf (er kan per ongeluk een cross cable zijn gebruikt) enz.
controleren. e Controleer het “IP-adres”, “Subnetwerk Masker” en “Gateway-adres” in “IP-adres / 14
DNS-instellingen”.
o Als er informatie m.b.t. het MAC-adres wordt gevraagd, druk dan op [SETUP] om het 14
“Netwerkinstellingen”-menu weer te geven.
Netwerkverbinding werd o Als u “BD-Live Internettoegang” instelt op “Limiet” en BD-Live-inhouden afspeelt waarvoor 29
afgewezen. geen eigendomscertificaat is afgegeven, wordt voor de inhouden geen internettoegang
Gelieve Set-up bevestigen gegeven. Als u voor de inhoud verbinding met internet toestaat, stelt u “BD-Live
"BD-Live Internettoegang". Internettoegang” in op “Toestemming”.
Niet gelukt de meest recente ®De downloadserver voor firmware is momenteel niet beschikbaar. Probeer het —
firmware versie te controleren. later opnieuw.
Gelieve opnieuw proberen.
Optimaal Geluid is actief. ®[BD80] “Optimaal Geluid” in het instellingenmenu staat op “Aan” en “Optimaal Geluid” in het 27, 30

Analoge video output is uit als
het afspelen start.

menu op het scherm staat op “Aan”.




Op het scherm van het

toestel Pagina
F99 e De speler werkt niet goed. Zet de speler met een druk op [(D/I] op de speler zelf in Standby —
gedurende 3 seconden. Druk op [(D/1] op het toestel en schakel het toestel in.
HDMI ONLY ® Sommige BD-Video-schijfies kunnen alleen worden weergegeven met HDMI. —
NET o Geeft weer terwijl VIERA CAST opstart. —
No PLAY ®\Wanneer er een weergavebeperking is op een BD-Video of DVD-Video. 29
No READ ® Het medium is vuil of beschadigd. Het medium kan niet worden afgespeeld. —
PLEASE WAIT e Het apparaat voert interne processering uit. Dit is geen storing. U kunt het apparaat niet —
hanteren terwijl “PLEASE WAIT” afgebeeld wordt.
® Als het toestel is aangesloten op de TV (VIERA) met HDAVI Control 4 en de —
stroomtoevoer met behulp van de “Standby Intelligent Auto’-functie aan de kant van de TV
wordt uitgeschakeld.
REMOVE e Het USB-apparaat verbruikt te veel stroom. Verwijderen het USB-apparaat. 16
SETO ® De afstandsbediening en de speler zelf gebruiken verschillende codes. Wijzig de code op 41
(“” staat voor een getal.) de afstandsbediening.
Houd [OK] en de aangeduide cijfertoets tegelijkertijd meer dan 5
O seconden ingedrukt.
UNFORMAT o U hebt een niet-geformatteerd schijfje van het type DVD-RAM, DVD-RW, +RW, een —
ongebruikte +R, +R DL of DVD-RW (DVD-Video-indeling) in de lade gelegd.
UNSUPPORT o U hebt een medium geplaatst dat niet kan worden afgespeeld. 6,7
o U probeerde het apparaat te gebruiken met een niet-compatibel USB-apparaat. 7
u59 ®De speler is te warm geworden. —
De speler gaat om veiligheidsredenen over op de stand Standby. Wacht ongeveer 30
minuten totdat de melding van de display is.
Kies een goed geventileerde plaats voor de speler wanneer u het apparaat installeert.
Blokkeer de koelventilator aan de achterzijde van de speler niet.
u72 ® De HDMI-aansluiting werkt ongewoon. —
u73 —Het aangesloten apparaat is niet HDMI-compatibel.
— Gebruik HDMI-kabels met het HDMI-logo erop (zoals afgebeeld op de kaft).
—De HDMI-kabel is beschadigd.
HOO of FOO o Eris iets ongewoons. (Het servicenummer dat wordt weergegeven na H en F is afhankelijk —
van de toestand van het toestel.)
e Controleer het toestel met behulp van de handleiding voor het oplossen van problemen. 38-41
Als het service-nummer niet verdwijnt, doe dan het volgende.
1 Haal de stekker uit het stopcontact, wacht een paar tellen en sluit hem weer aan.
2 Druk op [D/I] om de voeding in te schakelen. (Het apparaat is mogelijk geblokkeerd.)
Als het service-nummer niet verdwijnt ondanks het bovenstaande, vraag dan uw
leverancier de speler na te kijken. Geef de leverancier het service-nummer wanneer u
hem vraagt het toestel na te kijken.
START ® Het systeem wordt opnieuw gestart tijdens het bijwerken van de harde programmatuur. Zet 13
het toestel niet uit.
upPDO/O ®De harde programmatuur wordt bijgewerkt. 13
FINISH ® Het bijwerken van de harde programmatuur is voltooid. 13
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Handleiding voor het oplossen van problemen

Controleer eerst het volgende voordat u technische hulp inschakelt. Als u sommige controlepunten in twijfel trekt of als de oplossingen in de tabel

het probleem niet verhelpen, raadpleeg dan uw dealer voor instructies.

Wat niet op een probleem met uw speler wijst:
® Regelmatige geluiden bij het ronddraaien van het schijfje.
e Storingen van het beeld tijdens het zoeken.

Uw speler resetten Pagina
Zo stelt u uw speler weer in e Hou de toets [(D/I] op het toestel gedurende 3 seconden ingedrukt. (De instellingen blijven —
werking als hij tot stilstand ongewijzigd.)
komt als gevolg van één van de
veiligheidsvoorzieningen die
wordt geactiveerd
Terugkeren naar de instelling ® Selecteer “Ja” in “Standaard instellingen” in het set-up-menu. 32
af-fabriek (bahalve enkele Hiermee brengt u alle waarden in het set-up-menu en in het on-screen menu, behalve
instellingen) “Afstandsbediening”, “Taal op het scherm”, “IP-adres / DNS-instellingen”, “Proxy-serverinstellingen”,

“DVD-Video Classificaties”, "Leeftijdsgrens voor BD-Video" en "Netwerkdienst" terug naar de
standaardinstellingen.
Terugkeren naar de ® Reset het toestel als volgt: —
fabrieksinstellingen 1 Druk op [)/I] op het toestel en schakel het toestel uit.
(Geen instelling) 2 [11] ingedrukt houden en tegelijkertijd op [(D/I] en [4 OPEN/CLOSE] drukken op het
apparaat gedurende 5 seconden totdat “HELLO” afgebeeld wordt op het apparaat.
3 Het toestel wordt automatisch aan en uit gezet.

Stroomvooriening
Geen stroom. o Steek het AC-netsnoer stevig in een stopcontact. 10
De speler schakelt over op e Eén van de veiligheidsvoorzieningen van de speler wordt ingeschakeld. Druk op [()/I] op het —
Standby. toestel en schakel het toestel aan.

Dit apparaat gaat uit wanneer ® Als het apparaat is aangesloten op een HDAVI Control 4-compatibele TV (VIERA) en de -
de ingang voor de TV wordt “Standby Intelligent Auto’-instelling op de TV is geactiveerd, gaat het apparaat automatisch
omgeschakeld. in stand-by zodra de TV-ingang wordt omgeschakeld. Lees de gebruiksaanwijzing van de TV

voor meer informatie.

Bedieningshandelingen
Ik kan de televisie of e VVerander de fabrikantcode van de afstandsbediening. In 12
versterker/ontvanger niet sommige gevallen, zou de afstandsbediening, als u de code
bedienen. verandert, niet gehanteerd kunnen worden afhankelijk van
De afstandsbediening werkt het type televisies of versterkers/ontvangers.
niet goed. ® Het zou nodig kunnen zijn om de fabrikantcode of de afstandsbedieningcode opnieuw in te 12, 41

stellen na het veranderen van de batterijen voor de afstandsbediening.
® De afstandsbediening en de speler zelf gebruiken verschillende codes. Wijzig de code op de 41
afstandsbediening.
Houd [OK] en de aangeduide cijfertoets tegelijkertijd meer dan 5 seconden ingedrukt.
® De batterijen zijn leeg. Vervang ze door nieuwe. 5
o U richt de afstandsbediening niet op de signaalsensor voor de afstandsbediening van de speler. 5
® Gekleurd glas kan ontvangst/verzending van het signaal tegenhouden. -
® Plaats de signaalsensor niet in direct zonlicht of op plaatsen die mogelijk blootstaan aan direct zonlicht. -
De speler staat aan maar reageert | ®Kijk na of het juiste station werd geselecteerd. 16
niet op bedieningshandelingen. e Het kan zijn dat het schijfje bepaalde bedieningshandelingen niet toestaat. —
®De speler is te warm geworden (“U59” verschijnt in de display). Wacht tot “U59” niet meer in 37
de display wordt weergegeven.
® Eén van de veiligheidsvoorzieningen van de speler werd ingeschakeld. —
Reset het toestel als volgt:
1 Druk op [(D/1] op het toestel en schakel het toestel naat standby.
Als de speler niet in Standby gaat, houd dan [()/1] op de speler zelf ongeveer 3 seconden
ingedrukt. De speler wordt dan gedwongen in de stand Standby.
U kunt ook het AC-netsnoer losmaken, één minuut wachten en het dan weer aansluiten.
2 Druk op [(b/1] op het toestel en schakel het toestel in. Als u uw speler dan nog niet kunt
bedienen, neem dan contact op met de leverancier.
® Er heeft zich condensatie gevormd. Wacht 1 tot 2 uur tot de condensatie verdampt. —
Het afspelen begint niet, ook ® | eg het schijfje goed in de lade met het label naar boven. 16
niet als u [»>] (PLAY) indrukt. ® De schijf is vuil. 3
Afspelen start, maar stopt o U probeerde een blanco schijfje af te spelen of een schijfje dat niet geschikt is voor uw speler. 6,7
onmiddellijk. o B%3 Als u DivX VOD-inhoud afspeelt, ga dan naar de homepage van uw leverancier. 24
lk kan de lade niet openen. ® Er kan een storing in het apparaat zijn. Terwijl het apparaat is uitgeschakeld, houdt u [Il] en —
[A OPEN/CLOSE] op het apparaat tegelijkertijd ongeveer 5 seconden ingedrukt. Verwijder
de disc en neem contact op met uw vakhandelaar.
De speler start langzaam op. ® Controleer of “Snelle Start” op “Aan” staat. Als het apparaat is aangesloten op een HDAVI 32
Control 4-compatibele TV (VIERA) en de “Standby energiebesparing’-instelling op de TV is
:;tpt:ix:nrtbivgei:tvoordat T geactiveerd, duurt het opstarten van dit apparaat wanneer de TV in stand-by staat mogelijk
. enige tijd, zelfs als “Snelle Start’ op “Aan” staat.
e Het opstarten neemt meer tijd in beslag in de volgende situaties. —
—Onmiddellijk na een stroomstoring of na het aanlsuiten van het AC-netsnoer.
— Als het toestel wordt aangesloten met behulp van een HDMI-kabel.
o EI%q Dit is normaal bij DivX-video. —
Kan “Aan” niet op “24p o U kunt alleen “Aan” selecteren als het toestel is aangesloten op de HDMI-aansluiting van een 31

Output” instellen.

tv die 24p ondersteunt. In sommige gevallen, als het toestel via een versterker/ontvanger
met behulp van de HDMI-aansluitingen is aangesloten op een tv, kunt u “Aan” mogelijk niet
selecteren. Sluit het toestel in dat geval via de HDMI-aansluiting aan op een tv en sluit het via
een andere aansluiting dan de HDMI-aansluiting aan op de versterker/ontvanger.




De displays Pagina
De display is zwak. o Wijzig “FL-display” in het menu Set-up. 30
De weergegeven verstreken tijd | ® De weergegeven afspeeltijd is afgeleid van het aantal frames bij 29,97 frames (gelijk aan —
is in werkelijkheid minder dan 0,999 seconde) per seconde. Er zal een klein verschil zijn tussen de tijd die wordt
de afspeeltijd. weergegeven en de tijd die daadwerkelijk is verstreken (bijv. als er in werkelijkheid één uur is

verstreken, wordt dit mogelijk weergegeven als ongeveer 59 minuten en 56 seconden).

Tv-scherm en video
Het beeldmateriaal dat wordt ® Zorg ervoor dat de televisie verbonden is aan de VIDEO OUT terminal, COMPONENT 8,9
afgespeeld op uw speler VIDEO OUT terminals of HDMI AV OUT terminal op dit apparaat.
verschijnt niet op het scherm ® Controleer of de instelling van de televisie-ingang (bijv. AV 1) juist is. —
van het TV-toestel. o Er is een verkeerde resolutie gekozen in “Componentresolutie” tijdens het aansluiten van de 31

tv op COMPONENT VIDEO OUT-aansluitingen. Druk terwijl het toestel is gestopt gelijktijdig
Het beeld is vertekend. op [M] en [»>] (PLAY) op het toestel en houd ze gedurende meer dan 5 seconden ingedrukt
om deze instelling te annuleren. Stel het item opnieuw in.
o Als “24p Output” op “Aan” wordt gezet terwijl het toestel via een andere aansluiting dan 31
HDMI is aangesloten op een tv, worden de beelden mogelijk niet goed weergegeven. Stel
"24p Output" in dat geval in op "Uit".
o Het toestel en de televisie gebruiken verschillende videosystemen. Houd, terwijl het toestel is —
stopgezet, [M] en [4 OPEN/CLOSE] op het hoofdtoestel gedurende 5 seconden of meer
ingedrukt. Het systeem schakelt over van PAL naar NTSC of andersom.
e Het systeem dat op de schijf is gebruikt, past niet bij uw televisie.
—PAL schijven kunnen niet op de juiste wijze worden bekeken op een NTSC-televisie. —
—Dit toestel kan NTSC signalen omzetten naar PAL60 om ze te kunnen bekijken op een PAL 29
televisie (“NTSC Inhoud-output” in “Beeld”).
o I%3 Beelden worden mogelijk niet uitgevoerd afhankelijk van hoe bestanden zijn gemaakt. —
Het beeld dat wordt afgespeeld, | ®High definition video (overdrachtssnelheid 18 Mbps of sneller) kan niet goed worden —
wordt vervormd of wordt niet afgespeeld als deze is opgenomen op een DVD die compatibel is met double speed of
goed afgespeeld. (EX[ZE) langzamer.
Het beeld stopt. o Bq Het beeld kan stoppen als de DivX-bestanden groter zijn dan 2 GB. —
Het scherm wijzigt o Als de “Screen Saver Functie” in het menu Set-up op “Aan” wordt ingesteld, tkan het scherm 30
automatisch. terugkeren naar de schermbeveiligingsmodus als er geen handelingen gebeuren gedurende
10 minuten of meer.
Er wordt geen video e Als “Optimaal Geluid” wordt ingeschakeld, wordt er geen beeld uitgevoerd via de 27
uitgevoerd. COMPONENT VIDEO OUT-aansluiting of de VIDEO OUT -aansluiting. Zet “Optimaal
Geluid” in het menu op het scherm op “Uit” om de COMPONENT VIDEO OUT- of VIDEO
OUT-aansluiting te gebruiken.
Video wordt niet uitgevoerd in high | ® Hoge definitievideo kan niet uitgegeven worden via de VIDEO OUT terminal. —
definition. ® Controleer of de “HDMI-videomodus”, “HDMI-videoformaat”, en “Componentresolutie” in het menu Set-up 31
goed werden ingesteld.
® De video-uitgangsresolutie wordt teruggebracht tot “576p/480p” wanneer DVD-Video, DivX —_
en BD-Videoschijfies die met een snelheid van 50 velden per seconde zijn opgenomen,
worden uitgevoerd via de COMPONENT VIDEO OUT-aansluitingen.
De statusmeldingen verschijnen ® Selecteer “Automatisch” in “Berichten op het scherm” in het menu Set-up. 30
niet.
Het beeld in de verhouding 4:3 ® Wijzig de beeldverhouding op het TV-toestel. Raadpleeg de bedieningshandleiding van het TV-toestel. —
strekt zich naar links en naar rechts | ® Als u een componentvideokabel gebruikt, stel “Progressief’ dan in op “Video”. Als de situatie daarna nog 27,31
uit. niet is hersteld, stelt u “TV-aspect” in op “4:3 Pan & Scan”.
Het schermformaat is niet goed.
Er zijn veel naijlende beelden bij het | ® Zet “3D NR” of “Geintegr. NR” uit als het ingeschakeld werd. 27
afspelen van videomateriaal.
Er is geen duidelijke verandering ® Bij sommige typen video is het effect minder goed waarneembaar. —
van de beeldkwaliteit wanneer u
deze afregelt met het menu “Beeld”
in de menu’s op het scherm.
Het zichtbare deel is grijs. ® Als de “Screen Saver Functie” in het menu Set-up op “Uit” is ingesteld, zal het deel zwart zijn. 30
Stilstaande beelden (JPEG) worden | ®De beelden die bewerkt zijn op de PC, zoals Progressive JPEG, enz., zouden niet 34

niet normaal teruggespeeld.

teruggespeeld kunnen worden.
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Geluid Pagina
Geen geluid. ® Controleer de verbindingen en de “Digitale geluidsoutput™instellingen. Controleer het inkomende signaal 8-10, 30
Gering volume. op de versterker/ontvanger als u er één hebt aangesloten.

Vervormd geluid. ® Druk op [AUDIO] om de audio te selecteren. 18
Ik kan het type audio dat ik zoek ® Schakel “V. Surround” in volgende gevallen uit. 27
niet weergeven. — Wanneer u schijfies gebruikt waarop geen Surround Sound-effecten staan, bijvoorbeeld, Karaoke-disks.
— Wanneer u opnamen van tweetalige uitzendingen afspeelt.
[ Wanneer het apparaat verbonden is aan een versterker/ontvanger met de AUDIO OUT terminal, 31,33
“Analog Audio Output” instellen en bijpassende instellingen van meerkanaalsluidspreker kiezen. Als deze
niet juist ingesteld zijn, wordt de audio niet correct uitgegeven.
. Wanneer er verbonden is aan een versterker/ontvanger of een andere inrichting m.b.v. zowel de 31
AUDIO OUT terminal als de HDMI AV OUT terminal, zou de audio AUDIO OUT vanaf de terminal niet
uitgegeven kunnen worden met de gewenste audio afhankelijk van de specificaties van de verbonden
inrichtingen, enz. Stel “HDMI-audio-uitgang” in op “Uit”, wanneer u meerkanaals-surroundgeluid uitgeeft
vanaf AUDIO OUT terminal.
® De geluidseffecten (Re-master, V. Surround, enz.) zullen niet werken wanneer het bitstreamsignaal wordt =
uitgevoerd vanaf de HDMI AV OUT-aansluiting of de DIGITAL AUDIO OUT-aansluiting.
o B Het is mogelijk dat de audio niet wordt uitgegeven afhankelijk van hoe de bestanden werden =
gemaakt.
Kan het type audiosignaal niet ® Er zijn schijfjes die zo zijn gemaakt dat het niet mogelijk is een ander audio-type te kiezen. —
wijzigen. ® Wanneer u een versterker/ontvanger verbindt m.b.v. een coaxiale kabel ((BD80]), optische digitale 9,10, 30
audiokabel of een HDMI-kabel, kunt u de audio niet uitschakelen als “Dolby D/Dolby D +/Dolby TrueHD” of
“DTS/DTS-HD” ingesteld is op “Bitstream”. Stel “Dolby D/Dolby D +/Dolby TrueHD” of “DTS/DTS-HD” in op
“PCM” of verbind m.b.v. AUDIO OUT terminal.

HDMI-aansluiting
Het beeldmateriaal dat wordt o Er is een onjuiste resolutie geselecteerd in “HDMI-videoformaat”, terwijl de televisie is aangesloten op 32
afgespeeld op uw speler verschijnt de HDMI AV OUT-terminals. Stop het apparaat, druk tegelijkertijd [l] en [»] (PLAY) in op het apparaat
niet op het scherm van het en houd deze toetsen minimaal 5 seconden ingedrukt om deze instelling te annuleren. Stel de optie
TV-toestel. opnieuw in. Audio van het type Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD of DTS-HD wordt echter niet bitstream

uitgevoerd. Als u audio in bitstream wilt uitvoeren, selecteert u “Standaard instellingen” om de
Het beeld is vertekend. fabrieksinstellingen te herstellen en geeft u vervolgens de juiste instellingen op.
® Om video uit te voeren vanaf een toestel dat met een HDMI-kabel is aangesloten, stelt u 31
Er treden storingen op. “HDMI-videomodus” in het set-up-menu in op “Aan”.
® Het beeld wordt niet weergegeven wanneer er meer dan 4 toestellen via HDMI-kabels aangesloten zijn. —
Verminder het aantal aangesloten toestellen.
o Wanneer “24p Output” op “Aan” is ingesteld, wordt de HDMI-authentificatie uitgevoerd wanneer 24p 31
beelden naar andere beelden schakelen, en een zwart scherm weergegeven wordt.
o Als “24p Output” wordt ingesteld op “Aan” kunnen er tijdens het afspelen van DVD-Videomateriaal 31
storingen optreden. Zet “24p Output” in dat geval op “Uit”.
Het beeld in de verhouding 4:3 ® Wijzig het type “TV-aspect” naar “16:9”. 3
strekt zich naar links en naar rechts
uit.
Het schermformaat is niet goed.
Wanneer u DVD-Video afspeelt met | ® Wanneer u de HDMI AV OUT-aansluiting gebruikt voor video-uitvoer, volg dan de onderstaande stappen 31
behulp van Progressive Output, voor de instelling.
wordt één deel van het beeld even 1 Sluit dit apparaat aan op de tv met een willekeurige kabel, behalve de HDMI-kabel.
dubbel weergegeven. 2 Wanneer aansluit met een componentresolutie, “HDMI-videomodus” op “Uit” en “Componentresolutie”
op “576i/480i” in het Set-up-menu
Geen geluid. ® Audio wordt niet weergegeven wanneer er meer dan 4 toestellen via HDMI-kabels aangesloten zijn. —
Gering volume. Verminder het aantal aangesloten toestellen.
Vervormd geluid. ® De geluidseffecten zullen niet werken wanneer het bitstreamsignaal wordt uitgevoerd vanaf de HDMI —
Ik kan het type audio dat ik zoek AV OUT-aansluiting of de DIGITAL AUDIO OUT-aansluiting.
niet weergeven. ® Om audio uit te voeren van een toestel dat via een HDMI-kabel aangesloten is, stel “HDMI-audio-uitgang” 31
op “Aan” in het Setup-menu.
o Afhankelijk van de aangesloten apparatuur kan het geluid vervormd zijn als dit apparaat wordt —
aangesloten met een HDMI-kabel.
® Wanneer “BD-Video Secundaire Audio” ingesteld is op “Aan”, worden Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, en 30
DTS-HD geconverteerd naar 48 kHz Dolby Digital of DTS Digital Surround en worden deze uitgegeven.
LPCM 7.1 kanaalaudio wordt geconverteerd naar 5.1 kanaal audio. In dit geval, de “BD-Video Secundaire
Audio” instellen op “Uit".

Kaart
De capaciteit van de SD-kaart o Als er een BD-video wordt gebruikt die BD-Live ondersteunt en er bevindt zich een SD-kaart in de gleuf, 19
verminderd. kunnen er gegevens naar de SD-kaart worden geschreven. Wis de gegevens door middel van

“BD-Video Gegevens Wissen”, formatteer de kaart of gebruik een nieuwe kaart.
Muziek die op een SD-kaart o U kunt de volgende typen data op een SD-kaart weergeven: AVCHD, MPEG2 en JPEG. 7
staat, kan niet worden
afgespeeld.
De inhoud van de kaart kan niet | ®De kaart is niet compatibel of de gegevens op de kaart zijn beschadigd. 7
gelezen worden. ® Schakel het toestel in en uit. —
usB
De inhoud van het ®Neem het USB-apparaat uit de USB-poort en steek het er daarna weer in. Als het probleem —
USB-apparaat kan niet worden daarmee niet is verholpen, zet u het apparaat uit en weer aan.
gelezen. ® Controleer of het USB-apparaat goed is aangesloten. 16
® Het formaat van het USB-apparaat is niet compatibel met het apparaat. (De inhoud op het 7
USB-apparaat is mogelijk beschadigd.)
e Het USB-apparaat bevat een mapstructuur en/of bestandsextensies die niet compatibel zijn 35
met dit apparaat.
e Schakel het toestel in en uit. —
® USB-geheugens die met behulp van een USB-verlengkabel of een USB-hub zijn —
aangesloten, worden mogelijk niet door dit apparaat herkend.
® Sommige USB-apparaten kunnen niet in combinatie met dit apparaat worden gebruikt. 7
® Als het USB-apparaat wordt ingestoken terwijl er materiaal wordt afgespeeld, wordt het —
USB-apparaat mogelijk niet door dit apparaat herkend.
Het USB-apparaat kan niet ® Zet dit apparaat eenmaal uit en zet het daarna weer aan. 7

worden gebruikt.




Netwerk Pagina
Ik krijg geen verbinding met het | ®Is de LAN-kabel losgeraakt? Controleer of de LAN-kabel goed vastzit. 13
netwerk. ® Hebt u een modulaire kabel in de LAN-aansluiting op dit toestel gestoken om deze te 13

gebruiken voor een telefoon? Sluit een rechtstreekse LAN-kabel aan.
® Staat het modem of de breedbandrouter aan? Zet alle toestellen aan. —
e Bevatten de netwerkinstellingen een fout? Volg de eventuele aanwijzingen die u van uw ISP —
(Internet Service Provider) hebt ontvangen en wijzig de instellingen.
o |s de breedbandrouter op de juiste wijze ingesteld? Lees de gebruiksaanwijzing voor de —
breedbandrouter.
o |s de breedbandrouter en/of modem op de juiste wijze aangesloten? Raadpleeg de —
gebruiksaanwijzing van elk toestel en volg de instructie om ze aan te sluiten.
® Controleer de instellingen van “Netwerkinstellingen” en “BD-Live Internettoegang”. 29, 32
Ik krijg geen verbinding met het | ®Staat uw Internet Service Provider (ISP) of servicecontract niet toe dat u meerdere —
netwerk als ik mijn pc gebruik. aansluitingen gelijktijdig aansluit? Controleer de inhoud van uw contract.

VIERA CAST werkt niet of e |s de netwerkverbinding in orde? 13
maakt geen verbinding. e Het beeld van de video-inhoud vertoont mogelijk storingen of wordt niet weergegeven —
afhankelijk van hoe druk de omgeving of de aangesloten lijn is.

Andere problemen met afspelen
Audio en video worden even o Dit gebeurt tussen hoofdstukken van de afspeellijst of scénes. (EX[&BY). —
onderbroken. ® Bij het afspelen van een titel die beide zijden werd opgenomen, schakelt het toestel —

automatisch tussen de zijden en speelt de titel op dezelfde manier als een normaal
programma. Video of audio kan even pauzeren bij het schakelen tussen de zijden.
BD-Video of DVD-Video wordt e Controleer of de schijf bestemd is voor de juiste regiocode voor BD-Video of regionummer Hoes in
niet afgespeeld. voor DVD-video en of de schijf niet beschadigd is. discdoosje
e Door een ratings-niveau in te stellen hebt u het afspelen van BD-Video, DVD-Video beperkt. 29
Wijzig deze instelling.
® Sommige BD-Video kan alleen worden weergegeven met HDMI. —
Picture-in-picture wordt niet o Kijk na of de schijf deze functie ondersteund. —
met BD-Video afgespeeld.
BD-Live wordt niet afgespeeld | ®Controleer of de schijf BD-Live ondersteunt. 19
met BD-Video. o De ingebrachte SD-kaart bevat onvoldoende geheugen. —
e De SD-kaart is beveiligd tegen schrijven. 7
e Subinhoud die is gekopieerd naar een SD-kaart wordt door de fabrikant van het schijfje 19
geleverd als deel van de BD-Video-inhoud. Zelfs als u beelden en audio opneemt op een
SD-kaart, kunnen ze niet worden afgespeeld als BD-Live.
Het is niet mogelijk een andere | ®De talen die u wilt kiezen, zijn niet op het schijfie vastgelegd. —
soundtrack of andere o U zult mogelijk het On-screen menu om de soundtrack en ondertitels op sommige schijfjes te 16
ondertiteling te selecteren. wijzigen, niet kunnen gebruiken. Gebruik de menu’s van het schijfije om wijzigingen aan te
brengen.
Geen ondertiteling. o Er is geen ondertiteling op het schijfje vastgelegd. —
e Schakel de ondertiteling in. Stel “Ondertiteling” in het on-screen menu in op “Aan”. 26

De hoek wijzigen is niet
mogelijk.

De functie afspelen hervatten
werkt niet.

o U kunt alleen een andere hoek kiezen in scenes die onder verschillende hoeken zijn
vastgelegd.

® Opgeslagen posities worden geannuleerd wanneer

—u meerdere keren op [H] drukt.

—u de lade opent.
e De werking van de functie afspelen hervatten is afhankelijk van de schijf.
o[EBEY: De functie afspelen hervatten werkt niet op BD-Videoschijfies met BD-J.

Als andere Panasonic-toestellen op deze afstandsbediening reageren
Verander de code voor de afstandsbediening op het toestel en op de afstandsbediening (de twee moeten overeenkomen) als u
Panasonic-producten bij elkaar in de buurt plaatst.

Druk op [SETUP].

©® Drukop[A, Y] om “Algemeen” te selecteren en druk op [OK].

©® Drukop[A, V] om “Afstandsbediening” te
selecteren en druk op [OK].

O Drukop[A, Y] om de code te selecteren (1, 2,

(5]

of 3) en druk op [OK].

De code op de afstandsbediening wijzigen.
Terwijl u op [OK] drukt, hou de numerieke toets
([11, [2] of [3]) langer dan 5 seconden

ingedrukt.
® Druk op [OK].

Wanneer dee volgende meldingen

OPMERKING

niet meer gebruiken.

C

Code 1

Druk [O] en [OK] meer dan

5 seconden tegelijkertijd in van het toestel

op de afstandsbediening.

verschijnen op het scherm van
het toestel en u kunt het toestel

De code van de afstandsbediening

Houd [OK] en de aangeduide

cijfertoets tegelijkertijd meer dan

5 seconden ingedrukt.
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Verklarende woordenlijst

AVCHD

AVCHD is een nieuw formaat (standaard) voor high definition
videocamera's waarmee HD-beelden in hoge resolutie kunnen
worden opgenomen en weergegeven.

BD-J

Sommige BD-Video-schijfies bevatten Java-toepassingen en deze
toepassingen worden BD-J genoemd. Afhankelijk van de
BD-J-toepassing, kunt u van verschillende interactieve functies
genieten naast het normale afspelen van video’s.

BD-Live
Dit is een BD-Video (BD-ROM profiel 2) die naast de BONUSVIEW-functie
de nieuwe functies zoals internetverbinding enz. ondersteunt.

Bitstream
Dit is de digitale vorm van meerkanaals audiogegevens (bijvoorbeeld,

5.1 kanaals) voordat deze worden gedecodeerd in de diverse kanalen.

BONUSVIEW (Final Standard Profile)
Dit is een BD-Video (BD-ROM Profile 1 versie 1.1) die de nieuwe
functies zoals picture-in-picture, secundaire audio enz. ondersteunt.

Deep Colour

Deze eenheid heeft HDMI™ (V.1.3a met Deep Colour) technologie
ingebouwd die grotere kleurgradatie (4096 stappen) kan reproduceren
wanneer deze verbonden wordt aan een compatibele TV.

U kunt van uitzonderlijk rijke, natuurlijk uiziende kleuren genieten,
met zachte, gedetailleerde gradatie en minimale kleuroverloping.
[Een lagere kleurgradatie (256 stappen), zonder diepe kleur, zal
gereproduceerd worden indien er een verbinding gemaakt wordt aan
een TV die geen diepe kleur verdraagt.

Het apparaat zal automatisch juiste output instellen om bij de
verbonden TV te passen.]

DivX
DivX is een wijdverbreide mediatechnologie gemaakt door DivX, Inc. DivX
mediabestanden bevatten sterk gecomprimeerde video met een hoge

visuele kwaliteit waarbij een relatief klein bestandsformaat behouden blijft.

DNS Server
Een server die net zo werkt als een telefoonboek en die
internetdomeinnamen vertaalt in IP-adressen.

Dolby Digital

Dit is een methode voor het coderen van digitale signalen die is
ontwikkeld door Dolby Laboratories. Deze signalen zijn stereo (2-
kanaals) audio, maar kunnen ook meerkanaals audio zijn.

Dolby Digital Plus
Multikanaals audio en hogere audiokwaliteit is mogelijk gemaakt door gebruik
van Dolby Digital Plus. BD-Video ondersteund tot 7.1 kanaals uitvoer.

Dolby TrueHD
Dolby TrueHD is een zeer hoogwaardig kwaliteits audioformaat dat het

studiogeluid herproduceert. BD-Video ondersteund tot 7.1 kanaals uitvoer.

Down-mixing
Dit is het proces van het opnieuw mixen van meerkanaals audio die op

sommige schijfjes wordt aangetroffen, tot een signaal voor twee kanalen.

DTS (Digital Theater Systems)

Dit surroundsysteem wordt gebruikt in vele filmzalen. Er is een
goede scheiding tussen de kanalen mogelijk, dus zijn er realistische
geluidseffecten mogelijk.

DTS-HD

DTS-HD is een hoge-kwaliteit, gesofisticeerd audio-formaat dat
gebruikt wordt in filmtheaters. Eerdere DTS Digital
Surround-compatibele apparatuur kan gespeeld worden DTS-HD als

DTS Digital Surround audio. BD-Video verdraagt tot 7.1 kanaaluitgave.

DTS-HD High Resolution Audio

Dit is een signaalformaat dat verkregen wordt door het verbeteren
van de eerdere DTS, DTS-ES en DTS 96/24 formaten. Het is
compatibel met bemonsteringsfrequentie van 96 kHz/48 kHz.
BD-Video verdraagt tot 7.1 kanaaluitgave.

DTS-HD Master Audio

Dit is een verliesloos audioformaat en is compatibel met 96 kHz/7.1ch of
minder. In toevoeging hierop, wordt er een waarheidsgetrouwe reproductie
van de master audio in werking gesteld m.b.v. verliesloze
audio-codeertechnologie. BD-Video verdraagt tot 7.1 kanaaloutput.

Dynamisch bereik

Dynamisch bereik is het verschil tussen het laagste geluidsniveau
dat hoorbaar is boven de ruis van de apparatuur uit, en het hoogste
geluidsniveau voordat vervorming optreedt.

Compressie van het dynamisch bereik betekent dat de ruimte tussen de luidste
en minst luide klanken wordt verkleind. Dit betekent dat u kunt luisteren bij
geringe geluidsvolumes maar toch dialogen duidelijk kunt verstaan.

Film en video

DVD-Video worden vastgelegd met behulp van film of van video. De

speler kan bepalen welk type is gebruikt, en gebruikt vervolgens de

meest geschikte methode van Progressive Output.

Film: Opgenomen met een snelheid van 25 frames per
seconde (PAL schijven) of 24 frames per seconde (NTSC
schijven). (NTSC-schijven die ook zijn opgenomen met
een snelheid van 30 frames per seconde.)

Meestal geschikt voor films met bewegende beelden.

Video: Opgenomen met een snelheid van 25 beeldjes/50 velden
per seconde (PAL-schijfjes) of 30 beeldjes/60 velden per
seconde (NTSC-schijfjes). Over het algemeen geschikt
voor tv-dramaprogramma's of animaties.

Map

Dit is een locatie op een schijf, USB-stick of SD-kaart waar data in
groepen zijn opgeslagen. U kunt submappen maken binnen mappen
en data tot in detail classificeren met behulp van de mapstructuur.
(= 35)

Beelden en velden
Beeldjes zijn de afzonderlijke beelden die tezamen het videomateriaal
vormen dat u op uw televisie ziet. Elk beeldje bestaat uit twee velden.

Beeld Veld Veld

® Een beeldje laat nog steeds twee velden zien, waardoor het beeld wat
vager kan worden, maar de beeldkwaliteit is over het algemeen beter.

e Een veld toont minder beeldinformatie en kan dus grover zijn,

maar het beeld is niet vaag.

Poort
IP-adres van het elektronische apparaat dat toegang tot internet geeft.
Meestal een router-IP-adres genoemd. (bijv. 192.168.0.1)

HDMI (High-Definition Multimedia Interface)

HDMI is een digitale interface voor elektronische verbruiksproducten.
In tegenstelling tot de gebruikelijke aansluitingen, verzendt deze
interface niet-gecomprimeerde videoen audiosignalen via één kabel.

Hub
Hiermee kunnen meer dan één toestel op het netwerk aangesloten worden.

IP-adres

Een reeks getallen waarmee elk toestel op het netwerk kan worden onderscheiden
wanneer het bijv. Wordt aangesloten op internet. Als u een pc in een LAN gebruikt om
toegang te krijgen tot een pc of een toestel dat niet in de LAN is opgenomen, wordt
het IP-adres het plaatselijke IP-adres genoemd. (bijv. 192.168.0.10)



JPEG (Joint Photographic Experts Group)

Dit is een systeem dat wordt gebruikt voor het comprimeren/decoderen van
kleurenfoto’s. Als u JPEG kiest als opslagsysteem op digitale camera’s, enz.,
worden de gegevens tot wel 1/10-1/100 van de oorspronkelijke omvang
gecomprimeerd. Een belangrijk voordeel van JPEG is, de mate van compressie
in aanmerking genomen, de geringere achteruitgang van de beeldkwaliteit.

LAN (Local Area Network)

Een groep onderling verbonden toestellen in een bedrijf, op een
school of thuis.

Geeft de grenzen van een bepaald netwerk aan.

Local storage
Deze opslagplaats wordt als bestemming gebruikt voor subinhouden
voor het afspelen van BD-Live en BD-Video.

LPCM (Linear PCM)

Dit is een soort PCM-indeling.

Dit zijn niet-gecomprimeerde digitale signalen die lijken op de
signalen die op cd’s worden gevonden.

MPEG2 (Moving Picture Experts Group)

Een standaard voor het doeltreffend comprimeren en uitbreiden van
kleurenvideo.

MPEG?2 is een compressiestandaard die wordt gebruikt voor DVD
en satellietgebaseerde digitale uitzendingen.

MP3 (MPEG Audio Layer 3)

Een compressiemethode voor audio die het audiomateriaal
comprimeert tot ongeveer 1/10 van de omvang zonder aanzienlijk
verlies van geluidskwaliteit.

P4HD (Pixel Precisie Progressieve Processering voor HD)

Dit is een processor die gebruik maakt van een exclusief Panasonic-algoritme.
Er wordt verschillende processering verdragen, inclusief een conversie van hoog
niveau van het TV-scanningformaat van interlace tot progressieve en een
conversie van hoog niveau van standaard resolutie (480i of 576i) videosignaal
tot een 1080 Hoge Definitie-videosignaal.

Vervolgens is deze eenheid in staat om video van optimale resolutie
op de aangesloten TV te verschaffen.

Pan&Scan/Letterbox

Over het algemeen wordt DVD-Video geproduceerd met de bedoeling dat
het materiaal wordt bekeken op een breedbeeldtelevisie (beeldverhouding
16:9), maar dat betekent dat het niet op gewone TV-toestellen past
(beeldverhouding 4:3). Twee afbeeldingsstijlen, “Pan & Scan” en
“Letterbox”, bieden een oplossing voor dit probleem.

Pan&Scan:De zijkanten worden afgesneden zodat
het beeld het scherm vult.

Letterbox: Er verschijnen zwarte banden aan de
bovenzijde en onderzijde van het beeld zodat
het beeld zelf op het scherm verschijnt in een
beeldverhouding van 16:9.

PCM (Pulse Code Modulation)
Dit is één indeling voor het omzetten van analoge audio in digitale
audio, zodat u moeiteloos kunt genieten van digitale audio.

Picture-in-picture

Dit is een functie van BD-Video die de primaire video en secundaire video
tegelijkertijd speelt. De functie is bijvoorbeeld in staat de originele film te
spelen als de primaire video terwijl deze videocommentaar speelt van de
film director op een klein scherm als een secundaire video.

Progressief/Interlace

Het PAL-videosignaal heeft standaard 625 (of 576) scanlijnen met het
interlace-systeem (i), terwijl bij progressief scannen, 625p (of 576p) genoemd,
tweemaal zoveel scanlijnen worden gebruikt. Deze worden voor de NTSC-norm
respectievelijk 525i (of 480i) en 525p (of 480p) genoemd.

Met behulp van progressieve uitvoer kunt u genieten van
hogeresolutievideo die is opgenomen op media als DVD-Video.
Uw televisie moet compatibel zijn om te kunnen genieten van
progressieve video.

Panasonic televisies met ingangsaansiuitingen van 625 (576)/50i -
50p, 525 (480)/60i - 60p zijn compatibel met progressieve video.

Router
Onderscheidt het IP-adres dat aan elk toestel, zoals de pc, is
toegewezen en stuurt de gegevensstroom door.

Samplingfrequentie

Sampling is het proces van het converteren in cijfers van de hoogten van
monsters van geluidsgolven (analoog signaal) die op gezette tijden worden
genomen (digitale codering). De samplingfrequentie is het aantal monsters
dat per seconde wordt genomen, dus grotere getallen betekenen een meer
getrouwe weergave van het oorspronkelijke geluid.

Subnetmasker

Zorgt ervoor dat u het netwerk efficiént kunt gebruiken. Een reeks getallen
waarmee kan worden nagegaan welk deel van het IP-adres dat aan elk op
de router aangesloten toestel is toegewezen, bij het netwerk hoort.

USB (Universal Serial Bus)

Een interface-specificatie voor het aansluiten van randapparatuur.
Met dit apparaat kunnen MP3-, JPEG- of DivX-bestanden worden
afgespeeld die door middel van een PC of andere apparatuur zijn
opgenomen op een USB-geheugen, of JPEG-bestanden die in een
Panasonic digitale camera of iets dergelijks staan die door middel
van een USB-aansluitkabel is aangesloten.

VIERA CAST

Een unieke informatiedienst van Panasonic waarmee bepaalde
website op dit apparaat kunnen worden bekeken door zonder
tussenkomst van een PC verbinding met internet te maken.

x.v.Colour™

x.v.Colour™ is een naam voor inrichtingen die compatibel zijn met het
xvYCC-formaat, een internationale standaard voor uitgebreide kleur in
bewegende beelden en die de regels volgen voor signaaltransmissie.

U kunt van levendige kleuren van breder kleurbereik genieten voor
realistischer beeld wanneer u aansluit op een TV die de x.v.Colour™
ondersteunt met HDMI-kabel.

1080i (1125i)

In een high definition-beeld, passeren afwisselende 1080 (1125) scanlijnen
om een interlacebeeld te vormen. Omdat 1080i (1125i) de huidige
televisie-uitzendingen van 480i meer dan verdubbelt, is het detail veel
duidelijker en wordt een realistischer en rijker beeld gevormd.

1080p (1125p)

In een high definition-beeld, passeren afwisselende 1080 (1125)
scanlijnen om een progressief beeld te vormen. Omdat progressieve
video de scanlijnen niet afwisselt zoals interlace, is er een minimale
hoeveelheid flikkering op het scherm.

24p
Is een progressief beeld opgenomen aan 24 beelden per seconde.

720p (750p)

In een high definition-beeld, passeren afwisselende 720 (750)
scanlijnen om een progressief beeld te vormen. Omdat progressieve
video de scanlijnen niet afwisselt zoals interlace, is er een minimale
hoeveelheid flikkering op het scherm.
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Technische gegevens

PAL/NTSC
+5°Ctot +35°C

Signaalsysteem:
Bereik bedrijfstemperatuur:
Toegestaan vochtigheidsbereik:
10 % tot 80 % RV (geen vochtigheid)
Afspeelbare schijfjes:
BD-Video
BD-ROM: Versie 2

BD-RE: Versie 3 (Single Layer, Dual Layer), JPEG*®
BD-R: Versie 2 (Single Layer, Dual Layer)
DVD-RAM:
Opnameformaat DVD-Video, AVCHD-formaat*8,
JPEG**

DVD-R/DVD-R DL:
DVD-Videoformaat*!, opnameformaat DVD Video*,
AVCHD-formaat*" 8, DivX*7, JPEG*4, MP3
DVD-RW: DVD-Videoformaat*', opnameformaat DVD Video*',
AVCHD-formaat*"-
+R/+RW/+R DL:

Video*!, AVCHD-formaat*" &
DVD-VIDEO:

DVD-Videoformaat
CD-Audio:CD-DA
CD-R/CD-RW:

CD-DA, JPEG*5, MP3, DivX*”

SD-kaart:

SD -geheugenkaart*? geformateerd FAT12, FAT16, FAT32*3:
JPEG*4, AVCHD-formaat*¢, MPEG-2

USB-apparaat:

USB Standard:USB 2.0 High Speed
Indeling:

Video-uitgang:
Uitgangsniveau:
Uitgangsaansluiting:

Component video-uitgang:

MP3, JPEG*4, DivX*”
FAT12, FAT16, FAT32

1,0 Vp-p (75 Q)

Pen-aansluiting (1 systeem)
(1080i/720p/480p/480i: 60 Hz)
(1080i/720p/576p/576i: 50 Hz)
Y-uitgangsniveau: 1,0 Vp-p (75 Q)
Ps uitgangsniveau: )
Pr uitgangsniveau: )
)

Uitgangsaansluiting:

0,7 Vp-p (75 Q
0,7 Vp-p (75 Q
Pen-aansluiting (Y: groen, Ps: blauw, Pr: rood
(1 systeem)
Audio-uitgang:
Uitgangsniveau:
Uitgangsaansluiting:
Aantal connectors:
[BD80J: 7.1 kanaal- discrete output: 1 systeem
(2 kanalen + 5.1 kanaal- discrete output)

[BD60J: 2 kanalen: 1 systeem

2 Vrms (1 kHz, 0 dB)
Pen-aansluiting

Audioprestaties:
Frequentierespons:
o DVD (lineare audio): 4 Hz tot 22 kHz (48 kHz sampling)

4 Hz tot 44 kHz (96 kHz sampling)

o CD-Audio: 4 Hz tot 20 kHz
Geluid/ruis verhouding: 115 dB
Dynamisch bereik: 100 dB
Totale harmonische vervorming: 0,003 %

Digitale geluidsuitgangen:
Optische digitale uitgang:
Coaxiale digitale output [BD80 |:

HDMI AV uitgang:
Uitgangformaat:

480p (525p)/576p (625p)/720p (750p)/1080i (1125i)/
1080p (1125p)
Uitgangsaansiluiting: Type A (19-pins)
HDMI™ (V.1.3a met Deep Colour, x.v.Colour™, High Bit rate Audio)
o Dit toestel ondersteunt de “HDAVI Control 4”-functie.
SD-kaartsleuf:

Optische aansluiting
Pen-aansluiting

Aansluiting: 1 systeem
USB-sleuf:

Aansluiting: 1 systeem
Ethernet:

10BASE-T/100BASE-TX: 1 systeem

Optische opnemer: Systeem met 2 lenzen
Golflengte: 790 nm (CD's)/650 nm (DVD's)/405 nm (BD's)
Technische gegevens van de LASER
LASER-product van Klasse 1:
Golflengte: 790 nm (CD's)/650 nm (DVD's)/405 nm (BD's)
Laservermogen:
Bij ingeschakelde beveiliging is er geen gevaarlijke
straling
Energievoorziening:
Stroomverbruik:

AC 220 tot 240 V, 50 Hz
[BD80]: Ongeveer 24 W
[BD60|: Ongeveer 22 W

Stroomverbruik in stand-by:
BD80

nelle Start: Uit minder dan 0,5 W
elle Start: Aan 6W

ImmI
3

BD60

Snelle Start: Uit minder dan 0,5 W

Snelle Start: Aan 5W
Afmetingen (BXxDXxH)

BD80

Met uitzondering van uitstekende delen: 430 mmXx242 mmx55 mm

Inclusief de uitstekende delen: 430 mmx 249 mmx55 mm

BD60

Met uitzondering van uitstekende delen:

Inclusief de uitstekende delen:
Massa:

430 mmx 242 mmx49 mm
430 mmx 249 mmx49 mm
Ongev. 2,6 kg

De technische gegevens kunnen zonder voorafgaande mededeling

worden gewijzigd.

*1 Finaliseren is noodzakelijk.

*2 Bevat een SDHC-kaart
Bevat miniSD-kaarten (u hebt een miniSD-adapter nodig)
Bevat microSD-kaarten (u hebt een microSD-adapter nodig)

*3 Ondersteund geen lange bestandsnamen

*4 Het totale aantal gecombineerde of herkanbare afbeeldingen en
mappen: 3000 foto's en 300 mappen.

*5 Het totale aantal gecombineerde of herkanbare afbeeldingen en
mappen: 999 foto's en 99 mappen.

*6 Het totale aantal gecombineerde of herkanbare afbeeldingen en
mappen: 9999 foto's en 300 mappen.

*7 Het totale gecombineerde maximale aantal herkenbare
bestandsinhouden en mappen: 200 bestandsinhouden en 300
mappen.

*8 AVCHD indeling V1.0

® De bruikbare capaciteit is minder. (SD-kaart)



Lijst met taalcodes  Voer de code in met behulp van de cijfertoetsen.

Abkhaziaans: 6566 |Catalaans: 6765 |Hindi: 7273 |Lingala: 7678 |Portugees: 8084 |Tadzjieks: 8471
Afar: 6565 |Chinees: 9072 |Hongaars: 7285 |Litouws: 7684 |Punjabi: 8065 |Tagalog: 8476
Afrikaans: 6570 |Corsicaans: 6779 |lers: 7165 |Macedonisch: 7775 |Quechua: 8185 | Tamil: 8465
Albanees: 8381 |Deens: 6865 |lJslands: 7383 |[Malagassisch: 7771 |Retoromaans: 8277 |Tartaars: 8484
Ambharisch: 6577 |Duits: 6869 |Indonesisch: 7378 |Malajalam: 7776 |Roemeens: 8279 |Telugu: 8469
Arabisch: 6582 |Engels: 6978 |Interlingua: 7365 |[Maleis: 7783 |Russisch: 8285 |Thais: 8472
Armeens: 7289 |Esperanto: 6979 |ltaliaans: 7384 |Maltees: 7784 |Samoaans: 8377 |Tibetaans: 6679
Assamees: 6583 |Estisch: 6984 |Japans: 7465 |Maori: 7773 |Sanskriet: 8365 |Tigrinya: 8473
Aymara: 6589 |Faerders: 7079 |Javaans: 7487 |Marathi: 7782 |Schots Gaélisch: 7168 | Tongaans: 8479
Azerbeidzjaans: 6590 |Fijisch: 7074 |Jiddisch: 7473 |[Moldavisch: 7779 |Servisch: 8382 |Tsjechisch: 6783
Bashkir: 6665 |Fins: 7073 |Joroeba: 8979 [Mongools: 7778 |Servo-Kroatisch: Turkmeens: 8475
Baskisch: 6985 |Frans: 7082 |Kanarees: 7578 |Nauruaans: 7865 8372 |Turks: 8482
Bengalees; Bangla: Fries: 7089 |Kashmiri: 7583 |[Nederlands: 7876 |Shona: 8378 | Twi: 8487

6678 |Galicisch: 7176 |Kazachs: 7575 |[Nepalees: 7869 |Sindhi: 8368 |Urdu: 8582
Bhutanees: 6890 |Georgisch: 7565 |Kirgizisch: 7589 [Noors: 7879 |[Singalees: 8373 |Vietnamees: 8673
Bihari: 6672 |Grieks: 6976 |Koerdisch: 7585 |Oekraiens: 8575 |[Sloveens: 8376 |Volapuk: 8679
Birmaans: 7789 |Groenlands: 7576 |Koreaans: 7579 |Oezbeeks: 8590 |[Slowaaks: 8375 |Wels: 6789
Bretons: 6682 |Guarani: 7178 |Kroatisch: 7282 |Oriya: 7982 |Soendanees: 8385 |Wolof: 8779
Bulgaars: 6671 |Guijarati: 7185 |Laotiaans: 7679 |Pashto, Pushto: 8083 |Somalisch: 8379 |Xosa: 8872
Byelorussisch: 6669 |Hausa: 7265 |Latijn: 7665 |[Perzisch: 7065 |[Spaans: 6983 |Zoeloe: 9085
Cambodjaans: 7577 |Hebreeuws: 7387 |Lets: 7686 |Pools: 8076 |Swahili: 8387 |Zweeds: 8386

Java en alle op Java gebaseerde handelsmerken en beeldmerken zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van Sun Microsystems,
Inc. in de Verenigde Staten en andere landen.

Gefabriceerd onder licentie van Dolby Laboratories. Dolby en het symbool double-D zijn handelsmerken van Dolby Laboratories.

Gefabriceerd onder licentie onder U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,226,616; 6,487,535; 7,392,195; 7,272,567,
7,333,929; 7,212,872 & andere U.S. en wereldwijde patenten uitgegeven & aanhangig.

DTS is een gedeponeerd handelsmerk en de DTS-logo’s, Symbool, DTS-HD en DTS-HD Master Audio | Essential zijn handelsmerken van DTS,
Inc.

© 1996-2008 DTS, Inc. Alle Rechten Voorbehouden.

Dit product omvat technologie ter bescherming van het copyright die wordt beschermd door octrooien in de V.S. en door andere
intellectuele-eigendomsrechten. Gebruik van deze technologie ter bescherming van het copyright moet worden goedgekeurd door Macrovision
en is bedoeld voor thuisgebruik en voor andere beperkte weergavetoepassingen tenzij anderszins goedgekeurd door Macrovision. Het
terugwerkend ontwikkelen en constureren of het de-assembleren is verboden.

HDMI, het HDMI logo en High-Definition Multimedia Interface zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van HDMI Licensing LLC.

Dit product is gelicentieerd volgens de patentenportfoliolicenties AVC en VC-1 voor persoonlijk en nietcommercieel gebruik door een consument
om (i) video’s te coderen in overeenkomst met de standaarden AVC en VC-1 (“AVC/VC-1 Video”) en/of (ii) AVC/VC-1-video'’s te decoderen die
werden gecodeerd door een consument tijdens een persoonlijke en niet-commerciéle activiteit en/of zijn aangeschaft bij een videoleverancier
die de licentie heeft om AVC/VC-1-video’s te leveren. Er wordt geen licentie verleend of geimpliceerd voor enig ander gebruik. U kunt
aanvullende informatie aanvragen bij MPEG LA, LLC. Zie http://www.mpegla.com.

HDAVI Control™ is een handelsmerk van Panasonic Corporation.

“AVCHD” en het “AVCHD” Logo zijn handelsmerken van Panasonic Corporation en Sony Corporation.

SDHC logo is een handelsmerk.

Sommige gedeelten van dit product zijn auteursrechtelijk beschermd en worden geleverd onder licentie van ARIS/SOLANA/4C.

x.v.Colour™ is een handelsmerk.

VIERA CAST™ is een merk van Panasonic Corporation.

Speelt DivX®-video af
DivX® is een geregistreerd merk van DivX, Inc., en wordt onder licentie gebruikt.

Plays DivX® video Dl\/)@

DivX®is a registered trademark of DivX, Inc., and is used under license.

“Blu-ray Disc” is een merk.

Het “BD-LIVE"-logo is een merk van de Blu-ray Disc Association

“BONUSVIEW” is een merk van de Blu-ray Disc Association.

YouTube en Picasa zijn handelsmerken van Google, Inc.
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Kara kund

Tack for inkdpet av denna produkt.
Las igenom bruksanvisningen noga for att uppna basta resultat och
maximal sékerhet.

L&s denna bruksanvisning helt innan du ansluter, anvander eller
justerar denna produkt. Spara bruksanvisningen for framtida
referens.

VARNING!

OM APPARATEN ANVANDS PA ANNAT SATT AN | DENNA
BRUKSANVISNING SPECIFICERATS, KAN ANVANDAREN UTSATTAS
FOR OSYNLIG LASERSTRALNING, SOM OVERSKRIDER GRANSEN
FOR LASERKLASS 1.

VARNING:

FOR ATT REDUCERA RISKEN FOR BRAND, ELEKTRISK STOT

ELLER PRODUKTSKADA:

® UTSATT INTE DEN HAR APPARATEN FOR REGN, FUKT, DROPPAR
ELLER SKVATT OCH SE AVEN TILL ATT INGA OBJEKT FYLLDA
MED VATSKA, SASOM VASER, PLACERAS PA APPARATEN.

© ANVAND ENDAST REKOMMENDERADE TILLBEHOR.

© DEMONTERA INTE INNESLUTNINGEN (ELLER BAKSIDAN). DET
FINNS INGA DELAR | APPARATEN SOM KAN REPARERAS AV
ANVANDAREN. LAT UTBILDAD SERVICEPERSONAL UTFORA
SERVICE OCH REPARATIONER.

VARNING!

o FOR ATT APPARATEN SKA FA GOD VENTILATION, INSTALLERA
ELLER PLACERA DEN INTE | EN BOKHYLLA, ETT INBYGGT SKAP
ELLER | ANDRA BEGRANSADE UTRYMMEN. FOR ATT FOREBYGGA
RISK FOR ELSTOTAR OCH BRAND PA GRUND AV OVERHETTNING,
KONTROLLERA ATT GARDINER ELLER ANDRA FOREMAL INTE
FORHINDRAR APPARATENS VENTILERING.

® SE TILL ATT ENHETENS VENTILATIONSOPPNINGAR INTE AR
FORTAPPTA AV TIDNINGAR, BORDSDUKAR, GARDINER ELLER
LIKNANDE FOREMAL.

® STALL INGA FOREMAL MED OPPEN LAGA, SA SOM ETT TANT
STEARINLJUS, OVANPA ENHETE

¢ GOR DIG AV MED BATTERIER PA ETT MILJOVANLIGT SATT.

VARNINGAR

Explosionsrisk forekommer om batteriet inte satts i korrekt. Ersatt
endast med samma eller likvardig sort som rekommenderas av
tillverkaren. Kassera anvanda batterier enligt tillverkarens
anvisningar.

Det kan intraffa att den har produkten under anvandningen tar
emot radiostorningar, orsakade av mobiltelefoner. Oka avstandet
mellan produkten och mobiltelefonen om stérningarna ar
uppenbara.

Uttaget ska vara installerat i narheten av utrustningen och det ska
vara lattatkomligt.

Natkabelns kontakt ska forbli i anvandbart skick.

For att helt och hallet koppla bort den har apparaten fran
spanningsnatet ska natkabelns kontakt kopplas bort fran
natuttaget.

DENNA ENHET AR AVSEDD FOR ANVANDNING PA PLATSER
MED MODERAT KLIMAT.

Sakerhetsforeskrifter

I Placering

Placera enheten pa en jamn yta som inte utsatts for direkt solljus,
hdga temperaturer, hég luftfuktighet eller kraftiga vibrationer. Dessa
omstandigheter kan skada héljet och andra komponenter, och
darmed forkorta enhetens bruksliv. Placera inga tunga féremal pa
enheten.

I Spanningskrav

Anvand inte stromkallor med hégspéanning. Det kan leda till
Overbelastning av enheten och orsaka en eldsvada. Anvand inte
likspanningskallor. Kontrollera noggrant spanningskallan om
enheten anvands pa ett fartyg eller nagon annan plats dar
likspanning anvands.

I Skydd av natsladden

Kontrollera att natsladden ar korrekt ansluten och inte har nagra
skador. Dalig anslutning och skador pa ledningstraden kan orsaka
eldsvador och elektriska stotar. Dra inte i sladden, béj den inte och
placera inga tunga féremal pa den.

Fatta ett ordentligt tag om kontakten nar sladden ska dras ur. Om du
drar i sjalva sladden kan det orsaka en elektrisk st6t. Hantera heller
inte kontakten med vata hander, det kan namligen ocksa orsaka en
elektrisk stot.

I Frammande foremal

Lat inga metallféremal komma in i enheten, det kan orsaka
elektriska stétar och funktionsstorningar.

Lat det inte komma in vatskor i enheten, det kan ocksa orsaka
elektriska stotar och funktionsstérningar. Dra genast ut natkontakten
ur vagguttaget om detta skulle intraffa, och kontakta din
aterforsaljare.

Spreja inte insektsmedel pa eller i enheten. De innehaller
lattantandliga gaser som kan antdndas om de kommer in i enheten.

I Service

Forsok inte reparera enheten pa egen hand. Dra ut natkontakten ur
vagguttaget om ljudet avbryts, indikatorerna inte tands, rok avges
eller nagot annat problem som inte tas upp i den har
bruksanvisningen skulle uppsta, och kontakta din aterforsaljare eller
ett auktoriserat servicecenter. Om enheten repareras, tas isar eller
byggs om av en okvalificerad person kan det leda till elektriska
stotar eller skador pa enheten.

Koppla bort enheten fran stromkallan om den inte ska anvandas
under en langre tidsperiod, for att darigenom forlanga dess bruksliv.



Skotsel av enhet och media

I Skiv- och korthantering

Rengor skivorna
RATT FEL

Torka v dem med en fuktig trasa och torka sedan med en torr trasa.

Forsiktighetsatgarder vid skiv- och korthantering

e Hall skivorna i kanterna for att undvika repor eller fingermarken pa skivorna.

e Fast inga etiketter eller klistermarken pa skivorna (Detta kan skada skivorna och géra dem oanvandbara).

o Skriv inte pa etikettsidan med en kulspetspenna eller ett annat skrivinstrument.

® Anvand inga rengdringsmedel for skivor i form av sprej, bensin, tinner, andra antistatiska medel eller andra I6sningsmedel.
® Anvand inga repskydd.

® Rengdr damm, vatten och frammande foremal fran uttagen pa baksidan av kortet.

® Anvand inte foljande skivor:

— Skivor med klister fran klistermarken eller etiketter som har tagits bort (hyrskivor osv.).
— Skivor som ar skadade eller spruckna.
— Skivor med ojamn form, sasom hjartformade skivor.

l Underhall

Rengor enheten med en mjuk och torr trasa

® Anvand aldrig sprit, Idsningsmedel for farg eller bensin for att rengéra denna enhet.

®|nnan du anvander en kemiskt behandlad trasa, las noggrant intruktionerna som medféljde trasan.

Uppmarksamma féljande punkter for att garantera fortsatt néjsamt lyssning och visning.

Damm och smuts kan med tiden fastna pa enhetens lins och géra det omgjligt att spela upp skivor.

Anvand linsrengdringen (medfoljer ej) cirka en gang om aret, beroende pa hur ofta du anvander produkten samt i vilken miljé du anvander den.
Lé&s linsrengdringens instruktioner noggrant innan du anvander den.

Linsrengorare: RP-CL720E

e Linsrengodraren finns inte till salu i Tyskland och kanske inte finns
till salu beroende pa region.

e Linsrengdringen saljs specifikt fér DIGA, men kan utan problem
anvandas dven pa denna enhet.

I Att slanga eller 6verlamna enheten

Det kan handa att enheten lagrar information om din anvandning. Om du gor dig av med enheten genom att slanga den eller éverlamna den ska
du folja anvisningarna for att aterstalla alla installningar till fabriksinstallningar for att radera lagrad information. (= 38, “For att aterga till
fabriksinstallningar”)

o Nar BD-Video spelas upp kan det handa att anvandarhistorik lagras i enhetens minne. Lagrat innehall varierar beroende pa skiva.

Information for anvdndare om hopsamling och avfallshantering av gammalt material och anvanda batterier

Dessa symboler pa produkter, forpackningar och/eller medféljande dokument betyder att man inte ska blanda elektriska och
elektroniska produkter eller batterier med vanliga hushallssopor.

For att gamla produkter och anvanda batterier ska hanteras och atervinnas pa ratt satt ska man ta dem till passande
uppsamlingsstélle i enlighet med nationella bestdmmelser och direktiven 2002/96/EC och 2006/66/EC.

Nar du kasserar dessa produkter och batterier pa ratt satt hjalper du till att spara pa vardefulla resurser och férebygga en
potentiell negativ inverkan pa manniskors halsa och pa miljon som annars skulle kunna uppsta p.g.a. otillborlig avfallshantering.
For mer information om uppsamling och atervinning av gamla produkter och batterier, var god kontakta din kommun, din
avfallshanterare eller det forsaljningsstalle dar du kopte din artikel.

Olamplig avfallshantering kan beldggas med straff i enlighet med nationella bestammelser.

For affairsanvdandare inom den Europeiska Unionen
Om du vill kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, var god kontakta din aterforsaljare eller leverantor for ytterligare
information.

[Information om avfallshantering i lander utanfor den Europeiska unionen]
Dessa symboler ar endast giltiga inom den Europeiska Unionen. Om du vill kassera dessa féremal, var god kontakta dina
lokala myndigheter eller din lokala aterforsaljare och fraga efter ratt metod for avfallshantering.

Notering till batterisymbolen (nedtill, tvd symbolexempel):
Denna symbol kan anvandas i kombination med en kemisk symbol. | detta fall iakttar den de krav som stélls upp i direktivet fér
den aktuella kemikalien.
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® Dessa anvandaranvisningar galler for modellerna DMP-BD80 och DMP-BD60. Om inget annat anges, ar bilderna i dessa
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Tillbehor

Var god kontrollera och identifiera de medféljande tillbehdren. Anvand de nummer som anges inom parentes vid bestallning av utbytesdelar.
(Produktnummer korrekta for januari 2009. Dessa kan komma att &ndras.)

1 Fjérrkontroll 1 Audio/Video-kabel

(N2QAYB000380)

0J

-

2

Batterier
for fjarrkontrollen

1 For Kontinentaleuropa

® Anvands endast tillsammans med denna enhet. Anvand inte med
nagon annan utrustning. Anvand inte heller sladdar till nagon
annan utrustning ihop med denna enhet.

Att anvanda fjarrkontrollen

Batterier

For in batteriet sa att polerna (+ och —) matchar de for
fiarrkontrollen.

For att stanga locket ska du féra in det fran — (minus) sidan.

R6/LR6, AA
e Anvand alkaliska batterier eller manganbatterier.
®Blanda inte gamla och nya batterier.
e Anvand inte olika typer av batterier samtidigt.
eoVarm inte dem och utsétt dem inte for eld.
e amna inte batteriena i en bild med dorrar och fonster stangda
som utsatts for direkt solljus under en langre tid.
® Ta inte isér dem och orsaka inte kortslutning i dem.
o Forsok inte ladda alkaliska batterier eller mangan-batterier.
® Anvand inte batterier dar holjet skalats av.
Felahantering av batterierna kan led till I1ackage av elektrolytiska
amnen vilket kan skada de komponenter vatskan kommer i kontakt
med orsaka brand.
Avlagsna batterierna om fjarrkontrollen inte ska anvandas under en
langre tid. Forvara pa en sval mork plats.

Anvandning

Fjarrkontrollens signalsensor

7 m rakt framfoér enheten

Om du inte kan styra enheten eller annan utrustning med hjalp av
fiarrkontrollen efter du bytt ut batterierna ska du aterigen ange
koderna (= 12, 41).
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Media (Skiva, kort och

USB-anordning)-information

I Forinspelade skivor

Denna tabell visar de olika typer av forinspelade skivor som du kan anvéanda och inkluderar aven standardlogotyper som ska finnas pa skivorna

och/eller férpackningen.

Typ av media/
Logotyp

BD-Video

)

B/u-rayﬂisT;:

Hogdefinitions- (HD)
filmer och musikskivor

Egenskaper

Skivor med st6d for
BD-Live (BD-ROM profile
2) som ger atkomst till
interaktiva funktioner,
utéver
BONUSVIEW-funktionen,
nar enheten ar ansluten till
Internet.

ﬂ
BD) JVE..

® Skivor som stoder

BONUSVIEW
(BD-ROM Profile 1
version 1.1/Final
Standard Profile) som
mojliggér anvandning
av
Bild-i-bilden-funktioner.

BONUSVIEW™

‘ Visas med

I Inspelningsbara skivor

Typ av media/
Logotyp

DVD-Video

o

VIDEO

Egenskaper

Film- och musikskivor av
hog kvalitet

‘ Visas med

CcDh

COMPACT

DIGITAL AUDIO

CD-skivor (Compact

Disc) som innehaller

musik och film

® Anvandning och
ljudkvalitet av
CD-skivor som inte
Overensstammer med
CD-DA-specifikationern
a (CD-skivor med
kopieringskontroll osv.)
kan inte garanteras.

Den har tabellen visar olika typer av skivor som spelas in med andra anordningar som du kan anvanda.

Denna symbol anger att du maste stdnga skivan med DVD-inspelaren osv. innan suppspelning. Fér mer detaljer om hur du
sténger en skiva, se utrustningens anvandarinstruktioner.

Typ av media/

Logotyp Format Visas med
BD-RE e \/ersion 3 av
inspelningsformatet

BD-RE
@ o JPEG-format
B/a-r.;_l,/l)isTM
BD-R ®\/ersion 2 av BD-V
inspelningsformatet
BD-R
)
B’/u-ra_l/ﬂistM
e\/ersion 1.1 av
DVD-RAM inspelningsformatet
DVD-Video
% ® JPEG-format
z o AVCHD-format AVCHD
RA M
RAMA.7
DVD-R/RW e DVD-Video format
™ ®\ersion 1.1 av
inspelningsformatet
DVD-Video
e MP3-format (DVD-RW A
% stods ej)
=" ® JPEG-format (DVD-RW
R4.7 stods ej)
® AVCHD-format
M o DivX-format (DVD-RW [ DivX ]
-
R W

stods ej)

Typ av media/
Logotyp

DVD-R DL

o0

Format

e DVD-Video format

®\ersion 1.2 av
inspelningsformatet
DVD-Video

o MP3-format

o JPEG-format

® AVCHD-format

o DivX-format

‘ Visas med

o

HE
2lg
m<

RDL
+R/+RW/ ®+VR (+R/+RW
Videoinspelnin

+R DL Format P 9
 AVCHD-format
CD-R/RW o CD-DA-format

o MP3-format
o JPEG-format
o DivX-format

> ]
S og <
m =l B Q
(9] S <

o Det kanske inte alltid gar att spela upp alla de ovannamnda
skivorna pa grund av skivtypen, inspelningens skick,
inspelningsmetoden och hur filerna skapades.

®Nar en skiva som &r inspelad i AVCHD-format spelas upp kan
videon pausa i skarvar under nagra sekunderunder, pa grund
av radering eller redigering.

B Angaende kompatibilitet vid uppspelning for BD-R

och BD-RE med inspelning i hégdefinition av
sandningar i hogdefinition.

Om man inférskaffat DMP-BD60/80 i de Iander som anges nedan

kan man spela upp de skivor, innehallande inspelningar av

sandningar i hdgdefinition, som anges till hdger och som spelats
in med Panasonic BD (Blu-ray Disc)-inspelningsanordningar.

Eftersom sandningar i hogdefinition ar en ny teknologi &r de

omraden som géller fran Mars 2009 de féljande.

Digital sdandning

Land |
Frankrike

TNT HD

(Kompatibla modeller DMP-BDGOEF, DMP-BD80EG)

Storbritannien

freesat

(Kompatibla modeller DMP-BDGOEB, DMP-BD80EB)




l SD-kort

Den har tabellen visar olika typer av kort som spelats in med andra anordningar som du kan anvanda.

Typ av media

SD-minneskort* ® JPEG-format
(fran 8 MB till 2 GB) ® AVCHD-format

SDHC-minneskort *MPEG2-format [ MPEG2]
(fran 4 GB till 32 GB)

* Inklusive miniSD-kort och microSD-kort
| denna bruksanvisning kallas de kort som visas i tabellen (=> ovan)
for SD-kort.

e miniSD-kort och microSD-kort méaste anvédndas med den
medféljande adaptern.

o Nar man anvander SD-kort pa mellan 4 och 32 GB kan
man endast anvanda SD-kort som bar SDHC-loggan.

®Denna enhet ar kompatibel med SD-minneskort som
uppfyller SD-kortsspecifikationerna FAT12- och
FAT16-format, samt SDHC-minneskort i FAT32-format.

B:E

I USB-anordning

® Anvandbart minnesutrymme ar nagot mindre &n kortets kapacitet.

® Om SD-kortet har formatterats pa en PC kanske du inte kan
anvanda det pa denna enhet.

®\/i rekommenderar dig att anvénda ett Panasonic SD-kort.
Var god kontrollera den senaste informationen pa foljande
webbsida.
http://panasonic.co.jp/pavc/globalics
(Sidan ar endast pa engelska.)

e Forvara minneskortet utom réackhall for barn for att undvika
svaljning.

® Nar ett kort som &r inspelat i AVCHD-format spelas upp kan videon
pausa i skarvar under nagra sekunderunder, pa grund av radering
eller redigering.

o Skjut skrivskyddet till laget “LOCK” for att skydda innehallet fran
oavsiktlig radering.

Denna enhet kan spela upp bilder genom att man ansluter USB-minnet som spelats in med dator eller liknande i féljande format, och Panasonic
digitalkameror som &r anslutna via USB-kabel.

Typ av media
USB-anordning o MP3-format [ViP3 ]
® JPEG-format

e DivX-format

Kompatibla USB-enheter

® USB-enheter som definieras som USB massminneklass.
—USB-enheter som stéder USB 1.0/1.1 och USB 2.0 Full Speed/

High Speed.

o USB-enheter pa upp till 128 GB kan anvandas.

o USB-enheter som stdder endast bulkéverféring.
CBI (Control/Bulk/Interrupt) stéds inte.

o Digitalkameror som kraver ytterligare programinstallation nar de
anslutits till en dator stdds inte.

o MTP (Media Transport Protocol)-anordning stods e;j.

® En multiport USB-kortldsare stdds inte.

I Skivor som inte gar att spela upp

Filsystem

®FAT12, FAT16 och FAT32 filsystem stods.

o UDF/NTFS/exFAT filsystem stdds inte.

® Beroende pa sektorstorleken kanske en del filer inte fungerar.

® Endast den forsta delningen pa USB-enheter med flertalig delning
stdds.

Det kan forekomma att en USB-enhet som uppfyller villkoren ovan

inte kan anvandas med denna enhet.

Denna enhet stoder inte laddning av USB-anordning.

<
¥
»
-4
W
>
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®BD-RE med kassett

®26 GB och 5,2 GB DVD-RAM

3,95 GB och 4,7 GB DVD-R fér programmering

o DVD-RAM-skivor som inte kan tas bort fran sina kassetter

e \ersion 1.0 av DVD-RW

®+R 8 cm, DVD-ROM, CD-ROM, CDV, SACD, Foto-CD, MV-skiva
och PD

e DVD-Audio

®Video-CD och SVCD

o \WMA-skivor

eHD DVD

® Ovriga skivor som inte uttryckligen stods

RQT9404
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Anslutning

e Placera inte enheten pa forstarkare eller utrustning som kan bli varm. Hettan kan skada enheten.
e Anslut inte via videobandspelaren. Pa grund av upphovsrattskydd kanske inte bilden visas korrekt.
e Stang av all utrustning innan anslutning och Ias tillhérande anvandarinstruktioner.

oIcke-HDMI-kompatibla kablar kan inte anvéndas.

® Anvand High Speed HDMI-kablar med HDMI-logo (som visas pa omslaget). Du reckommenderas att anvanda Panasonic’s
HDMi-kabel.
Artikelnummer fér rekommenderat tillbehér:
RP-CDHG10 (1,0 m), RP-CDHG15 (1,5 m), RP-CDHG20 (2,0 m), RP-CDHG30 (3,0 m), RP-CDHG50 (5,0 m), osv.

®Den har enheten ar utrustad med teknologin HDMI (Deep Colour, x.v.Colour™, High Bit rate Audio). (= 42, 43)

o Nar du sander ut 1080p-signal, var god anvand HDMI-kablar som &r 5,0 meter eller kortare.

I Anslutning till en TV

Bildkvaliteten forbattras i en sekvens av anslutningar @, @, @, som anges nedan.

@ Anslutning till HDMI AV OUT-uttag

Du kan uppleva digital bild och digitalt ljud med hdg kvalitet.

ERFORDRADE INSTALLNINGAR

HDMI-kabel HDMI IN HDMI- ¢ “HDMI Video Mode” och “HDMI Audio
kompatibel oBs! Output”: “On” (= 31)
TV-apparat
'E. - 2\ Uppleva ett fylligare ljud
CE/ ® Anvand anslutningar @, @, @ eller ®
o] [— Tips  (®9-10) ocksa.
e Om du anvander @, @ eller ®, ska du
stalla“HDMI Audio Output” pa “Off” (= 31)
/J Enhetens baksida Med denna anslutning kan du anvédnda
x
—_

VIERA Link “HDAVI Control” (= 28).

HDMI AV OUT

@® Anslutning till COMPONENT VIDEO OUT-uttag

Du kan uppleva high definition-bilder genom att ansluta till komponentvideouttag som stéder 720p (750p) och 1080i (1125i) signaler.

ERFORDRADE INSTALLNINGAR
TV-apparat ©[BD80| “Analog Audio Output”:
AT AUDIOIN OBS! “2ch (DSownmix) +é3.1ch”s(=> 31)
VIDEO N ROL o[BD80 | Stall “High Clarity Sound” pa
© menyskérmen till “Off’ (=> 27).

(Annars sands inte videon ut.)

f— g
= S = N ;%( ® Anslut kontakterna med uttag av samma
% farg.

. Lo ® Koppla bort Audio/Video-kabelns gula
Komponentvi —— Audio/Video-kabel Kontakt.

deokabel £ (medf6ljer) e Uppldsningen for videosandning ar
X =4 begransad till “576p/480p” nar
C ﬁ DVD-videoskivor, DivX och BD-videoskivor
som spelats in vid en hastighet pa 50 falt/

sekund sands ut fran COMPONENT
VIDEO OUT-uttagen.

Enhetens baksida N — N B
- 0 0 UDIO OU

C/ Uppleva ett fylligare ljud

f ® Anvand anslutningar @, @, @ eller ®

——) YiPs (2 9-10) ocksa.

. (Ta ur den réda och den vita pluggen.)

Uppleva high definition/progressiv-video

TZ] ® Anslut till en TV-apparat som stoder 576p/
480p eller senare.

e Stall in “Component Resolution” pa “576p/
480p”, “720p” eller “1080i”". (= 31)

® Om enheten ansluts till en forstarkare/
mottagare etc. via en HDMI-kabel med
“HDMI Video Mode” i lage “On” (= 31)
kommer videon att faststallas till 576i/480i.




@ Vid anslutning till VIDEO OUT-utgang

TV-apparat

Enhetens baksida

VIDEO OUT

UDIO IN

L VIDEOIN

<@

VW

OBS!

AUDIO/VIDEO IN

Audio/Video-kabel
(medfoljer)

9
o 2ch AUDIO OUT*

TIPS

ERFORDRADE INSTALLNINGAR

©[BD80] “Analog Audio Output”: “2ch
(Downmix) + 5.1ch” (= 31)

o[BD80] Stall “High Clarity Sound” pa
menyskarmen till “Off” (= 27).
(Annars sands inte videon ut.)

® Anslut kontakterna med uttag av samma
farg.

® High definition-video kan inte avges med
denna anslutning.
Anvand anslutning @ eller @ (= 8) for
hégdefinitionsvideo.

* Med ljudkablar ska man ansluta AUDIO
OUT-uttagen till de
tva-kanalsljudingangarna pa en analog
forstarkare/mottagare eller
systemkomponent istéllet for en TV for att
kunna uppleva stereoljud.

Uppleva ett fylligare ljud

e Anvand anslutningar @, @, @ eller ®
(= 9-10) ocksa.
(Ta ur den réda och den vita pluggen.)

I Anslutning till en forstarkare/mottagare

@ Vid anslutning till HDMI AV OUT-utgang

Nar du anslutit till en kompatibel forstarkare/mottagare kan du uppleva surroundljud som spelats in med Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD
eller DTS-HD.

HDMI IN

g

Hégtalare med flera kanaler

Forstarkare/
mottagare

HDMI OUT HDMI IN HDMI- ) OBS!
kompatibel
C 3 TV-apparat
] ‘ ‘E
— SED
9
HDMI-kabel TIPS

Enhetens baksida

ERFORDRADE INSTALLNINGAR

¢ “HDMI Video Mode” och “HDMI Audio
Output” : “On” (= 31)

o “Digital Audio Output” : Beroende pa
ansluten forstarkare/mottagare (= 30)

Med denna anslutning kan du anvanda
VIERA Link “HDAVI Control” (= 28).

o Fa ljud med hog bithastighet med
7.1-kanalers hogtalare och 5.1-kanalers
hogtalare (= 20)

@® Vid anslutning till 7.1ch AUDIO OUT-utgang

Vid anslutning till en kompatibel férstarkare/mottagare via 7.1ch AUDIO OUT -utgang, kan du lyssna pa surroundljud.

Hogtalare med flera

OBS!

kanaler
= =

r—cmm]ﬂ]l}

=

FRONT | SURROUND

SUBWOOFER)

7.1ch

Enhetens baksida

Kabelanslutningar
© Bakre hogtalare med surroundljud
(L/R)
O Framre hogtalare (L/R)
© Surround hogtalare (L/R)

Forstarkare/ U g
mottagare —

O Mitthogtalare
© Subwoofer

ERFORDRADE INSTALLNINGAR
®“Analog Audio Output” “7.1ch” (= 31)

®Fa ljud med hog bithastighet med
7.1-kanalers hogtalare och 5.1-kanalers
hogtalare (= 20)

Vid anslutning av forstarkare/mottagare

eller andra anordningar via HDMI AV

OUT-utgang

®“HDMI Audio Output” : “Off” (=> 31)
(Annars kan ljudet fran AUDIO
OUT-utgangen matas ut bara fran tva
kanaler, beroende pa de anslutna
anordningarnas specifikationer.)

Vi anslutning av en teve via HDMI AV

OUT-utgang (= 8, @)-

®“HDMI Audio Output” : “Off” (= 31)
(Annars kanske ljudet inte matas ut med
onskad audio.)

® | judet matas eventuellt inte ut ratt, med
onskat antal kanaler, beroende pa hur
skivan spelades in.

<
¥
»
-4
W
>
)
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@ Vid anslutning till 5.1ch AUDIO OUT-utgang

Vid anslutning till en kompatibel férstarkare/mottagare via 5.1ch AUDIO OUT -utgangar, kan du lyssna pa surroundljud.

Hogtalare med flera ERFORDRADE INSTALLNINGAR
kanaler ®“Analog Audio Output”: “2ch (Downmix) +
~ OBS! 5.1ch” (= 31)
- \ ®7.1-kanalig skiva mixas ned till 5.1-kanaligt
ljud.
é é Anslut ljudkablar OIJ:é liud med hég bithastighet med
[ ] till uttag som 7.1-kanalers hogtalare och 5.1-kanalers
— iw Overensstammer hogtalare (= 20)
pmnf[l- med de hdgtalare . . L
du har anslutit. Vid anslutning av forstarkare/mottagare
@ pale eller andra anordningar via HDMI AV
OUT-utgang
® “HDMI Audio Output” : “Off” (=> 31)
- -Hipn-E) ) (Annars kan ljudet fran AUDIO
OUT-utgangen matas ut bara fran tva
SUBWOOFER kanaler, beroende pa de anslutna
anordningarnas specifikationer.)
Enhetens baksida o Vi anslutning av en teve via HDMI AV
Forstarkare/ ’ { OUT-utgang (= 8, @).
mottagare ® “HDMI Audio Output” : “Off” (=> 31)
— (Annars kanske ljudet inte matas ut med
K . 6nskad audio.)
abelanslutningar
© Framre hogtalare (L/R) © Mitthogtalare ® | judet matas eventuellt inte ut ratt, med
©® Surround hogtalare (L/R) ® Subwoofer onskat antal kanaler, beroende pa hur

skivan spelades in.

® Anslutning till DIGITAL AUDIO OUT-uttag

Du kan lyssna pa surroundljud nar enheten ar ansluten till en forstarkare/mottagare genom COAXIAL ((BD80]) eller OPTICAL-uttag.

Via COAXIAL ([BD80)) eller OPTICAL ~) ERFORDRADE INSTALLNINGAR
Koaxialkabel e “Digital Audio Output” : Beroende pa
COAXIALIN OBS! ansluten forstarkare/mottagare (= 30)
Enhetens baksida © Vi anslutning av en teve via HDMI AV

OUT-utgang (= 8, @).
®“HDMI Audio Output” : “Off” (=> 31)
(Annars kanske ljudet inte matas ut med

@ g onskad audio.)

DIGITAL AUDIO OUT
@ (PCM/BITSTREAM) @ ——— —
Forstarkare/mottagare

PTICAI COAXIAL

=
v OPTICALIN
m—{ O[F

[e]
B

Optisk digital ljudkabel

I Ansluta AC-huvudkabel

Enhetens baksida Kylflakt S Anslut endast efter att alla andra
| anslutningar ar fullféljda.
== Soe! utning ullfolj
BQ%GD%%‘ 1
Qs OO,
Réaacd V') Spara strom
| E— = == C/ Denna enhet férbrukar en liten mangd strém

TiPs @ven nér den ar avstangd (“Quick Start”:

AC-huvudkabel “Off”, mindre @n 0,5 W). Koppla ur enheten

(medfoljer) i fran husets huvuduttag for att spara strom nar
Till husets huvuduttag g;zg |2:ﬁ)§ka anvandas under en langre
(AC 220 till 240 V, 50 Hz) P ’

RQT9404
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Referensguide for fjarrkontrollen

)

RO
E OPEN/CLOSE
B
p
o} [0 fg T

— SKIP—~  ~ SLOW/SEARCH

[1ea] o] [<a] [>2]

‘ STOP‘ ‘PAUSE‘ ‘ LAY ‘
| | 1 »

T

HHE

STATUS FUNCTIONS

R G Y B
C ) CJCJ
SETUP  PIP  SECONDARY DRIVE
— ] |D @[lno SELECT—

i e I s
B N B B

Sla pa/stanga av enheten (= 12)
H Knappar for att styra TV:n (= 12)
Du kan styra TV-apparaten via enhetens fjarrkontroll.
[D TV] : Sétt pa och stang av TV:n
[AV] : Véxla ingangsval
[+ — VOL] : Justera volymen
[~ v CH]: Vélja kanal
Oppna eller sting skivfacket (= 16)
B Valj titelnummer, etc./Ange nummer eller tecken (= 15, 17)
(Bokstavsknapparna kan anvandas vid anvandning av VIERA
CAST-innehall. = 25)
B Abvryt
A Knappar for grundlaggande uppspelning (= 16, 17)
Visa statusmeddelanden (= 17)
B Visa popup-meny (= 16)
Bl Visa toppmeny/Direct Navigator (= 16)
M Visa OPTION-menyn (= 18)
[l Dessa knappar anvands i foljande fall;
® Anvandning av en BD-Videoskiva som innehaller
Java™-program (BD-J). For ytterligare information om hur
denna typ av skiva anvands, las instruktionerna som erhalls
med skivan.

®Visa “Title View” och “Album View”-skarmarna. (Endast
knapparna [R] och [G], = 22)

e Anvénda VIERA CAST-innehall. (= 25)

[B Visa Setup-meny (= 29)

[B Aktivera/avaktivera Secondary Video (Bild-i-bild) (= 19)

[ Skicka fjarrkontrollens signal

B Justera volym for forstarkare/mottagare via enhetens
fjarrkontroll.

B Visar Startskdarmen av VIERA CAST (= 25)

Aterge ett naturligare ljud (= 18)

B Valja ljud (= 18)

ff Visa FUNCTIONS-meny (= 25)

) Val/OK, En bild i taget (= 17)

Al Visa skdarmmenyn (= 26)

A Ga tillbaka till foregaende fonster

PR Valj drivenhet (BD/DVD/CD, SD card eller USB device) (= 16)

M Aktivera/avaktivera Secondary Audio (= 19)

<
X
(72]
z
w
>
(72]

VARNING
Stall inga féremal framfor enheten. Skivfacket kan kollidera med
foremal nar det 6ppnas, vilket kan orsaka skador.

(@ Stromstillare beredskapslige/pa (/) (= 16?
Tryck pa knappen for att stélla apparaten i beredskapslage da den ar pa,
eller tvartom. Apparaten forbrukar en aning strém aven nar den star i
beredskapslage.

® Display

Skivindikator Indikator for SD-kort Indikator

USB-anordning

Indikatorn blinkar nar den laser data fran en skiva, ett kort eller en
USB-anordning, eller nar den skriver data till ett kort.

® Skivfack (= 16)

@ LED f6r SD-kort
o Det gar att stélla in lysdioden sa att den ar aktiverad/

avaktiverad (= 30, SD Card LED Control)
® Fjarrkontrollens signalsensor (= 5)
® USB-port (= 16)

50 ]
o PULL-OPEN & %
—
— )

Dra for att falla ner
frontpanelen.

\. J

OBI®)

@ Uttag for SD-kort (= 16)

Oppna eller sting skivfacket (= 16)
© Stoppa (= 17)

Paus (= 17)

@ Starta uppspelning (= 16)

Panelens bakre uttag (= 8-10, 13)

RQT9404
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Enkel installning

Efter att du anslutit din nya spelare och tryckt pa standby/on-knappen, kommer en skarm for grundlaggande installningar att visas.

Forberedelse y

° C/ ® Du kan nar som helst géra dessa
Sla pa TV-apparaten och vilj lamplig S installningar genom att valja “Easy Setting”
P inas 5 . TIPS i Setup-menyn. (= 32)
ade.l?mgkanog rg TV apparaten. ® Du kan aven andra dessa installningar
ryck pa [O]. individuellt. (= 30 — 32)
Setup-fonstret visas.
® Om enheten ar ansluten till en Panasonic TV (VIERA) som
stéder HDAVI Control 2 eller senare med en HDMI-kabel,
fangas “On-screen Language” och “TV
Aspect-installningsinformationen pa TV:n fran TV:n.

@ Folj anvisningarna pa skdarmen och gor
installningarna med [A, V] och [OK].
“On-screen Language”, “TV Aspect”, “Analog Audio
Output” ((BD80]) och “Quick Start” ar installda. (= 30 —
32)

Stalla in TV och forstarkare/mottagare

Du kan styra TV:n eller forstarkare/mottagare genom att anvanda enhetens fjarrkontroll.

Rikta fjarrkontrollen mot TV:n eller forstarkare/mottagare. ® Om méirket pa din TV eller forstérkare/
Q For TV-apparater . mottagare har fler an en angiven kod, valj
Ange den 2-siffriga koden med sifferknapparna medan du OBsS! den som medger korrekt utfSrande.

trycker pa [() TV]. © Om market pa din TV eller forstarkare/
For forstarkare/mottagare mottagare inte finns angiven eller om deras

Ange den 2-siffriga koden med sifferknapparna medan du ';ggtg‘:lfa?g/rn?ﬁ du kan styra din TV eller
. ottagare, ar denna
trycker pa [RECEIVER — VOL]. figrrkontroll inte kompatibel med dem.
t.ex. 01: [0] = [1] Anvand deras fjarrkontroll.
@ Kontrollera genom att satta pa TV:n eller justera forstarkare/

mottagare volym.

Marke TV-kod Marke TV-kod Marke Forstarkare/Mottagarekod

Panasonic 01/02/03/04 MIVAR 24 Panasonic 01/02/03
AIWA 35 NEC 36 TECHNICS 35

AKAI 27/30 NOBLEX 33 ADCOM 62

BEJING 33 NOKIA 25/26/27/60/61 AIWA 04/05/06/48/49
BEKO 05/71/7273/74 NORDMENDE 10 ALPINE 63

BENQ 58/59 OLEVIA 45 ARCAM 57/58

BP 09 ONWA 30/39/70 BOSE 07
BRANDT 10/15 ORION 05 DENON 08/09/10/11/50/51/52
BUSH 05 PEONY 49/69 HARMAN 12
CENTREX 66 PHILCO 41/48/64 KARDON 12
CHANGHONG 69 PHILIPS 05/06/46 JVC 1314
CURTIS 05 PHONOLA 05 KENWOOD 15/16/17
DAEWOO 64/65 PIONEER 37/38 KLH 18
DESMET 05 PROVIEW 52 LG 19

DUAL 05 PYE 05 LUXMAN 59

ELEMIS 05 RADIOLA 05 MARANTZ 20/21
FERGUSON 10/34 SABA 10 MCINTOSH 54

FINLUX 61 SALORA 26 NAD 22/55
FISHER 21 SAMSUNG 32/42/43/65/68 NAKAMICHI 60/61
FUJITSU 53 SANSUI 05 ONKYO 23

FUNAI 63/67 SANYO 21/54/55/56 OUTLAW 56
GOLDSTAR 05/50/51 SCHNEIDER 05/29/30 PREAMP

GOODMANS 05 SEG 05/69/75/76/77/78 PHILIPS 24/44
GRADIENTE 36 SELECO 05/25 PIONEER 25/26/27/28
GRUNDIG 09 SHARP 18 SAMSUNG 45/46/47
HIKONA 52 SIEMENS 09 SONY 29/30/31
HITACHI 05/22/23/40/41 SINUDYNE 05 TEAC 32/33/34
INNO HIT 05 SONY 08 THOMSON 43/53
IRRADIO 30 TCL 31/33/66/67/69 YAMAHA 36/37/38/39/40/41/42
ITT 25 TELEFUNKEN 1011112113114

JINGXING 49 TEVION 52

JVC 17/30/39/70 TEX ONDA 52

KDS 52 THOMSON 10/15/44

KOLIN 45 TOSHIBA 16/57

KONKA 62 WHITE 05

LG 05/50/51 WESTINGHOUSE

LOEWE 07/46 YAMAHA 18/41

MAG 52

METZ 05/28

MITSUBISHI 05/19/20/47
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Natverksanslutning

Féljande tjanster kan anvandas nar enheten ar ansluten till bredband. ® Anvand avskarmade LAN-kablar nar du ansluter till

eFirmware kan uppdateras (= nedan) periferenheter. . )

eDu kan uppleva BD-Live (2 19) OBs! ¢ Vid anvandning av VIERA CAST, anvénd en internettjanst av

eDu kan uppleva VIERA CAST (= 25) " hoghastighet pa minst 1.5 Mbps for bildkvalitet SD (Standard
definition) och 6 Mbps fér HD (H6gdefinition) av din lokala
internetleverantor.

—Vid anvandning av langsam internetanslutning kan det
intraffa att videon inte visas riktigt.
o Utfér nddvandiga installningar efter att du anslutit till Internet. (= 14)
o Att koppla in en kabel som inte &r av typen LAN i LAN-uttaget kan
skada enheten.

Internet Enhetens baksida

Direkt LAN-kabel (medfoljer ej)

I

By B

L] @] [ [ (]
4 3 2 1

LAN V

A Natnav eller bredbandsrouter

LAN

D |
Ll

<
4
(7]
z
w
>
”n

® Om din kommunikationsutrustning (modem osv.) saknar funktioner for
bredbandsrouter: Anslut en bredbandsrouter.

Telek ikati trustni Om din kommunikationsutrustning (modem osv.) har funktioner fér
elekommunikationsutrustning bredbansrouter men det inte finns nagra lediga portar: Anslut ett natnav.

(modem osv.) e Anvand en router med std for 10BASE-T/100BASE-TX.

Uppgradering av fast programvara

Nar enheten forblir ansluten till Internet kommer den automatiskt att séka efter senaste ® Uppdateringen kommer att ta flera minuter.
firmware-versionen da den sétts pa. y Det kan ta langre tid eller Internet kanske

inte ansluts beroende pa anslutningsmiljon.
Nar senaste firmware-versionen finns tillganglig visas foljande skarm. OBS! Bredbandsanslutning krévs.

Valj “Yes” eller “No”.
=\ ®Om nedladdningen pa enheten misslyckas

Firmware Update Q eller om enheten inte &r ansluten till
= Internet kan man ladda ner den senaste
The latest firmware is available. TIPS fasta programvaran fran féljande webbsida
Lo OOV IE 7253 och branna den pa en CD-R-skiva och
Current Installed Version: x.x = = n
Do you want to start firmware update? darefter gora en uppgradering.
For the update information, please visit the http://panasonic.net/support/
foIIo.wing website: (Endast pé engelska.)
hitp:/fpanasonic.netisupport/ e Nir denna enhet &r ansluten till internet
Yes [ Y — kan kommunikationskostnader uppsta.
®Om du inte vill s6ka efter den senaste
versionen av fast programvara nar enheten
o Folj anvisningarna pa skarmen om du véljer “Yes”. &r igang staller du in “Automatic Update
©Om du valjer “No” uppgraderar du programvaran manuellt vid ett senare tillfélle. Check” till “Off". (= 32)
(=> hoger) Uppgradera den fasta programvaran
manuellt
Efter att senaste firmware-versionen laddats ner kommer systemet startas om och Om firmware-uppdatering inte utfors nar
firmware uppdateras. enheten satts igang visas ett meddelande

N&r systemet startas om férsvinner skarmbilden och “START” nar FUNCTIONS-menyn visas.

visas pa enhetens display.

Nar programvaran uppgraderats och systemet aterstartats anger féljande skarmbild att The latest firmware is available.
uppgraderingen slutférts. Please update firmware in Setup.

1) Tryck [SETUP].
2) Tryck pa [A, V] for att valja “General”
och tryck [OK].
3) Tryck pa [A, V] for att valja “Firmware
Update” och tryck [OK].
4) Tryck pa [A, V] for att valja “Update
e Under uppdateringsprocessen far inga andra atgarder utforas. Allvarliga skador kan Now” och tryck [OK].
uppsta om du stinger av strémmen och/eller trycker pa nagra andra knappar. 5) Tryck pa [«, »] for att vélja “Yes” och RQT9404

tryck pa [OK].
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Natverksinstallningar

Dessa instéllningar anvands vid anslutning till Internet.

® Anslutning till Internet kan ta tid eller sa kanske Internet inte ansluts beroende pa anslutningsmiljon. (= 32)

Bredbandsanslutning kravs.

Forberedelse
o Anslut till natverket. (= 13)

Testa “IP Address / DNS Settings”

Testa alltid anslutningen nar en LAN-kabel ar ansluten.
Tryck [SETUP].

Tryck pa [A, V] for att vilja “Network
Settings” och tryck [OK].

Tryck pa [A, V] for att vilja “IP Address /
DNS Settings” och tryck [OK].

Tryck pa [A, V] for att vdlja “Connection
Test” och tryck [OK].

© ©® 00

Connection Test J ‘

IP Address Auto-Assignment \ \
IP Address ]

[

[

[ \
[ Subnet Mask } ‘
[ Gateway Address } ‘
[
[
[
[
[

DNS-IP Auto-Assignment ‘ ‘

Primary DNS }

Secondary DNS ] ‘

Connection Speed Auto-Config I |

Connection Speed Setting \ H

O@O

“Testing...”: Testerna ar under utférande.

“Pass”™:  Anslutningen ar fullfoljd.

Tryck pa [RETURN] for att I1amna.
“Fail”™: Kontrollera anslutningen och instéllningarna.
[ Note |

o Utfor “Connection Test” ocksd om nagon andring gjordes till “IP
Address / DNS Settings”.

® Om anslutningstestet misslyckas, kanske du maste stalla in
enhetens MAC-adress pa routersidan. MAC-adressen kan du se
om du trycker in [SETUP] och véljer “Network Settings”.

| IP Address / DNS Settings \

| Proxy Server Settings |

\ Network Service \

MAC Address: XX-XX-XX-XX-XX-XX

Ay OK

~~ /) RETURN

Stall in IP-adressen

| de flesta fall kan man anvanda standardinstéllningarna utan
att goéra nagra andringar.

Stall endast in IP-adressen nar routern inte har nagra
DHCP-serverfunktioner eller nér routerns
DHCP-serverfunktion ar inaktiverad.

Nar du genomfort steg @—-@ (= vanster)
O Tryck [A, V] for att vilja “IP Address
Auto-Assignment” och tryck [, B>] for vilja “Off”.
© Tryck [A, V] for att valja “IP Address”,
“Subnet Mask” eller “Gateway Address” och
tryck [OK].
® Ange siffror med hjilp av sifferknapparna och
tryck [OK].
o Nar du kontrollerat specifikationerna for din
bredbandsrouter ska du ange alla nummer.
Om du inte vet vilket numret ar kan du kontrollera numret for
annan utrustning som t.ex. en PC som &ar ansluten med en
LAN-kabel. Ange ett annat nummer an det for de andra
enheterna for “IP Address” och samma nummer for andra.
®Om du anger fel nummer trycker du [CANCEL].
@ Tryck [«, »] for att valja “Yes” och tryck
[OK].

® Man kan ange siffror mellan 0 och 255.

Stélla in DNS-IP

| de flesta fall kan man anvédnda standardinstéllningarna utan
att gora nagra andringar.

Nar du stéller in tilldelad DNS-server fran din
internetleverantor ska du utféra féljande instéllningar.

Nar du genomfort steg @—-@ (= vanster)

O Tryck [A, V] for att vilja “DNS-IP
Auto-Assignment” och tryck [, »>] for att
vilja “Off”.

© Tryck [A, V] for att vdlja “Primary DNS” eller
“Secondary DNS” och tryck [OK].

@ Ange siffror med hjilp av sifferknapparna och
tryck [OK].

o F4lj intruktionerna fran din internetleverantér och for in
siffrorna.
Om du inte vet vilket numret ar kan du kontrollera numren
pa annan utrustning som t.ex. PC:s som ar anslutna via

LAN-kablar och ange samma nummer har.
®Om du anger fel nummer trycker du [CANCEL].

BN

0-9

@ Tryck [«, W] for att valja “Yes” och tryck
[OK].

® Man kan ange siffror mellan 0 och 255.



Stéll in anslutningshastighet

Om anslutningstestet resulterar i “Fail” efter IP- och
DNS-IP-adresserna tilldelats ska du gora foljande instéllningar.
Efter att du utfort steg @—-@ (= 14)

O Tryck [A, V] for att vdlja “Connection Speed
Auto-Config” och tryck [, ] for att vilja
“Off”.

@ Tryck [A, V] for att valja “Connection Speed
Setting” och tryck [, ] for att vilja en
anslutningshastighet.

®Valj en anslutningshastighet som fungerar med det anslutna

natverkets miljo.

o Nar instéllningarna andras kan det handa att
natverksanslutningen inaktiveras, beroende pa anordningen.

Test av “Proxy Server Settings”

Testa alltid anslutningen nar ny “Proxy Server Settings” har gjorts.

Tryck [SETUP].

Tryck pa [A, V] for att vilja “Network
Settings” och tryck [OK].

Tryck pa[A, V] for att valja “Proxy Server
Settings” och tryck pa [OK].

Tryck pa[A, V] for att vilja “Connection
Test” och tryck [OK].

© ©® 00

Initialize

N GR
(==

Proxy Address
Proxy Port Number
Connection Test

Ay OK

O\~ /) RETURN

“Testing...”: Testerna ar under utférande.

“Pass”  Anslutningen ar fullfoljd.
Tryck pa [RETURN] for att lamna.
“Fail”: Kontrollera anslutningen och instéllningarna.

Stélla in proxyservern

| de flesta fall kan standardinstéliningar anvdndas utan att
utféra nagra andringar.

Var god anvind dessa instéllningar nar du intruerats sa av
din Internetleverantor.

Nar du genomfort steg @—-@ (= vanster)
O Tryck pa[A, V] for att vilja “Proxy Address”
och tryck [OK].
® Skarmen for inmatning av text visas.
Textfalt: visar den text du skrivit in

Prozly Address

[y
(w]
oo-zw Q-3

GO Tryck[A, V¥V, «, »]for att vilja ett tecken och
tryck [OK].
Upprepa for att ange andra tecken.
o Tryck [11] for att radera.

Tryck [M] nér du fullféljt inmatningen.

Tryck pa [A, V] for att vilja “Proxy Port
Number” och tryck [OK].

© Ange siffror med hjalp av sifferknapparna och
tryck [OK].

(~N]o)

<
X
(72]
4
w
>
(72]

-l

© Tryck [«, »] for att valja “Yes” och tryck
[OK].

C/ ® De portar som anges kan vara blockerade och kan darfor
S inte anvandas, beroende pa natverket.
TIPS For att aterstélla standardinstéllningarna
Nar du genomfért steg @-O (= vanster)
1) Tryck pa [A, V] for att valja “Initialize” och tryck pa
OK

2) Tryck pa [, »>] for att valja “Yes” och tryck pa [OK].

Anvand sifferknapparna for att skriva in tecken
t.ex., for att skriva in bokstaven “F”

l..lIl[

1) Tryck [3] for att hoppa till 3:e raden.
2) Tryck pa [3] tva ganger for att markera “F”.
3) Tryck [OK].

RQT9404

59



RQT9404

60

Grundlaggande funktion

I Satta i eller ta ut ett media

Satta i eller ta ut en skiva

© Tryck pa [A OPEN/CLOSE] for att 6ppna skivfacket.

@ Satt i eller ta ut skivan.

o Tryck pa [4 OPEN/CLOSE] igen for att stanga skivfacket.

© DVD-RAM: Ta ur skivorna ur deras férpackning innan anvandning.

® Satt i dubbelsidiga skivor pa sa satt att etiketten pa den sida du
vill spela ar uppat.

Satta i eller ta ut ett SD-kort
Satta i ett kort

Satt i kortet med etiketten uppat och den
kapade hornet till hdger.
@ Dra for att félla ner frontpanelen.
@ Satt i SD-kortet i uttaget for SD-kort.
o Tryck pa mitten av kortet tills det klickar pa plats.

Ta bort kortet

Tryck pa mitten av kortet och dra det rakt ut.

® Nar kortindikatorn (“SD”) pa enhetens display blinkar sker Iasning av eller
skrivning till kortet. Stang inte av enheten och ta inte ut kortet eftersom
det kan orsaka funktionsstérningar eller forlust av kortets innehall.

Satta i eller koppla ifran en USB-anordning
Sitta i en USB device

®|nnan man satter in en USB-anordning i denna enhet, ska man
kontrollera att det gjorts en back-up av datan som finns lagrad
darpa.

e Kontrollera riktningen pa USB-konnektorn och for in den rakt in.

e En del USB-anordningar som férs in i denna enhet kan gora att
enheten slutar fungera. Sadana USB-anordningar kan inte
anvandas med denna enhet.

@ Dra for att félla ner frontpanelen.
@ Satt i USB-anordning i USB-porten.

Ta bort USB device

Avsluta alla funktioner relaterade till USB-anordningen och drag

sedan ut den rakt ut.

o Nar indikatorn pa USB-anordningen blinkar, aviases
USB-anordningen. Stang inte av enheten eller ta bort
USB-anordningen. Det kan orsaka felfunktion eller leda till att
innehallet pa USB-anordningen forloras.

Angaende anvandning av USB device

Eftersom den fysiska storleken pa USB device kan variera ska man

ta hansyn till bredden pa USB device nar man ansluter den till

denna enhet. Det kan handa att en del anordningar av misstag

aktiverar uppspelningsknappen och gor att enheten inte fungerar

som den ska.

o | sadant fall rekommenderas man att anvanda en
forlangningskabel for USB (medfoljer ej).

I Spela upp videoinnehall

| denna bruksanvisning beskrivs anvisningarna fér anvandning
generellt med fjarrkontrollen.

Forberedelse AV
Sla pa TV-apparaten och valj lamplig
videoingang pa TV-apparaten.

b
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OPTION

]-O

Tryck pa [(D] for att starta enheten.
Satt i mediet (= vanster).

Uppspelning startar. t.ex.,
o Tryck pa [] (PLAY) om uppspelningen m

inte startar.

®Om media med data av olika filformat har
satts i, visas menyn for filval. Tryck pa [A, V] for att valja det
dnskade filformatet och tryck pa [ Ig

®Om menyn visas trycker du pa [A <, W] for att valja alternativ
och sedan [OK].

o Om fonstret dar du uppmanas att anvanda fargknapparna visas,
fortsatter du med att anvénda fargknapparna pa fjarrkontrollen.

® Signal fran PAL-skivor sands ut som PAL. Signal fran
NTSC-skivor sands ut som “NTSC” eller “PAL60”. Du kan
valja “NTSC” eller “PAL60” i “NTSC Contents Output” for
NTSC-skivor. (= 29) B

® SKIVAN FORTSATTER ATT ROTERA NAR MENYER VISAS.
Tryck pa [M] nar du har slutat spela upp for att skydda
enhetens motor, TV-skdrmen osv.

Vaxla enheter
V) Tryck pa [DRIVE SELECT] for att valja “BD/DVD/CD”, “SD
CEJ card” eller “USB device”.
TIPs ©®Om ett media frs in medan enheten é&r i stopplage,
vaxlar drivenheten automatiskt beroende pa infort media.

Visa menyer

Tryck pa [TOP MENU/DIRECT NAVIGATOR].

For att visa Pop-up-menyn

Popup-menyn &r en sarskild funktion som finns tillganglig med

vissa BD-Video-skivor. Denna meny kan skilja sig beroende pa

skivorna. Mer information om denna funktion finns i anvisningarna

som medféljer skivan.

1) Tryck pa [POP-UP MENU].

2) Tryck [A, ¥, «, »] for att valja alternativet och tryck

[OK].

® Popup-menyn visas ocksa nar du trycker pa [OPTION] och
véljer “Pop-up Menu”.

® Tryck pa [POP-UP MENU] for att Iamna skarmen.

® Skivornas tillverkare kan kontrollera hur skivorna spelas.
Darfor har du inte alltid méjlighet att styra uppspelningen
enligt beskrivningen hari. Lés noggrant skivans
instruktioner.

® Nar du spelar upp en uppsattning av tva eller flera
BD-Video skivor, kan det handa att menyn fortsatter att
visas dven om du har tagit ut skivan.

® Det kan ta tid att avlasa BD-videoskivor som innehaller
BD-J (= 42).

OBS!



I Andra funktioner under avspelningen (Dessa funktioner kanske inte fungerar beroende pa mediat.)

STOP

Positionen dar stoppet gjordes sparas.

Ateruppta uppspelningen

Tryck pa [P] (PLAY) for att fortsatta spela upp fran denna position.

® Positionen pa skivan rensas om facket 6ppnas eller om du trycker
pa [M] flera ganger for att visa “STOP” pa enhetens display.

o:3f1): Pa BD-videoskivor som innehaller BD-J (= 42),
fungerar inte funktionen for att fortsatta uppspelning.

o [5] X B3 IIEEEA: Positionen rensas om enheten stangs
av.

PAHSE Paus

Tryck pa [I0] igen eller [»>] (PLAY) for att aterta uppspelningen.

%’SE% Sék/Langsam uppspelning

Hastigheten dkar upp till 5 steg.

o Tryck pa [P] (PLAY)-knappen for att aterga till normal
uppspelningshastighet.

® For vissa skivor andras inte hastigheten.

Sokning (Search)

Tryck pa [««] eller [P»] under uppspelningen.

) BD-V| [DVD-V &
Ljud aterges under sokning framat pa forsta nivan.

o I%A XA Ljud hors inte pa alla sdknivaer.

o[8) ILE): Hastigheten &r fast installd pa ett steg.

Langsam uppspelning

Tryck pa [4«] eller [»>»] under paus.

o E5EY IXTE): Endast i riktning framat [»9].

o BINTY: Om det fortsatter i ca. 5 minuter pausas uppspelningen i
slow-motion automatiskt.

— "> Hoppa dver
[lee] [>]

Ga till den titel, det kapitel eller det spar som du vill spela upp.
®Varje nedtryckning motsvarar antalet steg att hoppa over.
o[I%3: Endast [ 4] bakat.

Starta fran ett valt alternativ

0]
Uppspelning startar fran den valda titeln, eller kapitlet.
tex., 5: [0]= [0]= [5] tex., 5: [0]= [5]
15: [0] = [1] = [5] 15: [1] = [5]

o | stoppat lage (bilden till hdger visas pa
skarmen) anges titeln. Under uppspelning
anges kapitlet.

A

<« () »

v

Bildruta-for-bildruta

Tryck pa [«] («ll) eller [»] (11> ) under paus.

Varje nedtryckning visar nasta bildruta.

® Hall knappen nedtryckt for att visa bildrutor i fljd framat eller bakat.

o Tryck pa [P] (PLAY)-knappen for att aterga till normal
uppspelningshastighet.

o :5EY IXTE): Endast i riktning framat [»] (11»).

Bildkvot

Nar svarta kanter visas hdgst upp, langst ned, till vanster och till

hoéger pa skdarmen kan du forstora bilden for att fylla skarmen.

@ Tryck pa [OPTION].

@ Tryck pa [A, V] for att valja “Screen Aspect” och tryck pa [OK].

® Tryck pa [, ] for att vélja “Side cut” eller “Zoom”.

Normal:  Normal signal

Side cut: De svarta kanterna pa hoéger och vanster sida av
16:9-bilden forsvinner och bilden férstoras. Observera
att héger och vanster sida av bilden kapas nar den
svarta kanten inte visas.

Zoom: De svarta kanterna pa hégst upp och langst ned av
4:3-bilden férsvinner och bilden forstoras. Observera att
den d6versta och nedersta sidan av bilden kapas nar den
svarta kanten inte visas.

o :5EY BIET: “Side cut” har ingen effekt pa bilden.

oNar “TV Aspect” (= 31) ar installd pa “4:3 Pan & Scan” eller “4:3

Letterbox”, avaktiveras “Zoom”-effekten.

sgs Statusmeddelanden

Statusmeddelanden ger dig information om vad som spelas for
narvarande. Varje gang du trycker pa [STATUS] andras den
information som visas.

tex., Typ av skiva Spelstatus
I— —  BD-Video J
T: Titel Alternativen andras
Ingen display | C: Kapitel beroende pa skivan
som spelas.
PL: Spellista

Forfluten tid i titeln

mT1 C1

0:05.14

|
Total tid

|
Aktuell position

Detta visas eventuellt inte beroende pa typen av skiva eller
uppspelningsstatusen.

<
X
(72]
z
w
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Andra funktioner under avspelningen (Fortséttning) (Dessa funktioner kanske inte fungerar beroende pa

mediat.)
AUDIO Andra ljud under uppspelning REMASTER Aterge ett naturligare ljud
(] (Skivor inspelade vid 48 kHz eller mindre)
Denna funktion ger dig ett naturligare ljud genom att Iagga till hdgre
tex, frekvenssignaler som inte finns inspelade pa sparet.
A =
LENG] | Tryck pa [RE-MASTER] fér att vélja “Re-master 17, “Re-master 2
o | eller “Re-master 3.
English” har valts. Valj dnskat alternativ.

Du andrar nummer for ljudkanalen varje gang du trycker pa

knappen. Detta gor det mgjligt att till exempel &ndra sprak for o - < 5
Ijudggéret (= 26? Soundtrajcl?) OSV. P P Instalining ¥;;; :5‘?5;:("'"9 ar el ch?:dntg:er
Effektniva
AudioLR— AudioL—Audio R Re-master 1 |Hogt tempo (t.ex., pop och rock) |[Latt
T ' DVD RAM(VR) Re-master 2 |Olika tempon (t.ex., jazz) Medium
Re-master 3 |Lagt tempo (t.ex., klassisk musik) |Stark
“AudioLR” Off Av Av
har valts _II:| eDen har funktionen &r effektiv fér ljud fran HDMI-utgang eller

DIGITAL AUDIO OUT-utgéng bara nar “Dolby D/Dolby D +/Dolby
TrueHD” eller “DTS/DTS-HD” stéllts pa “PCM”. (I sa fall matas
emellertid ljudet ut som 2ch fran DIGITAL AUDIO
OUT-utgangen.)

Uppspelning av kapitel
@ Sittien skiva (= 16).

@ Nar “Title View”-fonstret visas

Tryck pa [A, V] for att vilja titel och tryck pa [OPTION].

For att visa titens egenskaper

Properties —— (inspelningsdatum osv.)
[ Chapter View ——For att vélja kapitel
ToPictue  —— Spela upp stillbilder (= 22)

©® Tryck pa[A, V] for att valja “Chapter View” och tryck pa [OK].
O Tryck pa [«, »] for att vdlja kapitel och tryck pa [OK].

Spela upp HD-video eller SD-video

Det ar mojligt att spela upp HD-video (Hogdefinition) som spelats in pa Panasonic hégdefinitions videokamera pa DVD-RAM/R/RW/R DL/+R/
+RW/+R DL eller SD-kort, och SD-video (Standard definition) som spelats in pa Panasonic SD videokamera pa SD-kortet.

@ Satti en skiva eller ett SD-kort. (= 16) Ga tillbaka till foregaende fonster
Tryck pa [RETURN].

o “Title View” eller “Video (MPEG-2)’-skarmen t.ex. 4 R
visas. ’ Stangacfonstret
Tryck pa [DIRECT NAVIGATOR].
For att vaxla fran andra menyer till
® Om ett media innehallande data i t.ex., AVCHD eller MPEG2-meny
annat filformat satts i, kanske menyn [ Play Pictures (JPEG) | (Om en skiva innehaller data i olika filformat)
for filval visas, [__Play video (AVGHD) ] 1) Tryck pa [FUNCTIONS].
Tryck pa [A, V] for att valja *Play [ Play Video (MPEG2) | 2) Tryck pa [A, V] for att vilja “Menu” och
Video (AV?HD) eller Play Video Select an action or press RETURN. tI’ka pé [OK]
(MPEG-2)" och tryck pa [OK]. N 3) Tryck pa [A, V] for att vlja “Play Video
opmmmmm (AVCHD)’ eller “Play Video (MPEG-2)”
och tryck pa [OK].
® Kan pausa under ett par sekunder vid
® Tryckpal[A,V, «, p]for tex., el d U o) g bildtt_)rﬁtgir;ggan nf—ii]{__redigering s& som t. ex.
P ° e otam partiell delning utfors.
att valja titeln och tryck pa 3) ‘% 20 OBs! ® Higdefinitionsvideo (6verféringshastighet

[OK]. " e 008 0705 10 18 Mbps eller snabbare) kanske inte

o0 02,03 T spelas upp korrekt om den spelades in pa
en DVD som ar kompatibel med
dubbelhastighet eller langsammare.

v
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Avnjuta BD-LIVE eller BONUSVIEW i
BD-Video

Vad dr BONUSVIEW?

BONUSVIEW gor det méjligt att avnjuta funktioner som bild-i-bilden eller sekundart ljud etc., med BD-Video som stéder BD-ROM Profile 1
version 1.1/ Final Standard Profile.

Vad ar BD-Live?

Férutom BONUSVIEW-funktionen, gér BD-Video som stéder BD-ROM Profile 2, vilket har en funktion for utdkning av natverk, det mgjligt att
avnjuta flera funktioner som t. ex. undertexter, exklusiva bilder och online-spel genom att du ansluter denna enhet till Internet. For att kunna
anvanda Internet-funktionen maste denna enhet vara ansluten till ett bredbandsnatverk. (= 13).

® Dessa skivor kanske inte finns till salu i alla regioner.
® Anvandbara funktioner och funktionsmetod kan variera for varje skiva, sa se intruktionerna pa skivan och/eller besék deras hemsida.

I Spela upp sekundar bild (bild-i-bild) och sekundart ljud

Aktivera/Avaktivera sekundar bild Sekundar bild
Tryck pa [PIP].
Sekundar bild spelas upp.

®“PiP ON” visas.
o Tryck pa knappen for att valja ON och OFF.

® Skivor kanske inte alltid spelas upp i
enlighet med enhetens installningar,
oBsS! eftersom vissa uppspelningsformat
prioriteras pa vissa skivor.
® Endast den priméra bilden visas under
sokning/langsam uppspelning eller under

.. e s . . uppspelning bildruta for bildruta.
For att satta igang/stanga av sekundart ljud . e Nar “BD-Video Secondary Audio” i “Digital

Tryck pa [SECONDARY AUDIO]. Audio Output” &r instélld till “Off’, kommer
Den sekundéra bildens ljud spelas upp. sekundart ljud inte att spelas upp ens om

«"Secondary Audio ON’ visas, o bild [SECONDARY AUDIO] trycks in.

o Tryck pa knappen for att valja ON och OFF. g?gttgﬁgetﬁ ‘z‘a(t)tn’I’B([Z;Vé%()a.o SEERIERIY AUETD

o Nar sekundar video stéangs av spelas inte
sekundart ljud upp.

<
X
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I Uppelva BD-Live-skivor med Internet

Manga BD-Live-kompatibla skivor kraver att innehallet laddas ner till ett SD-kort

(= 43, Local storage) for att man ska fa tillgang till de tillgangliga *Ta inte ut SD-kortet medan du anvander

BD-Live-funktionerna. ' denna fur.1ktion. Om du gor det kommer
o Ett SD-kort med 1 GB eller mer fritt utrymme (SD Speed Class Rating 2 eller hégre) OBS!  uppspelningen att stoppa.
maste sattas i innan man satter i den BD-Live-kompatibla skivan. o Ett meddelande kan visas da SD-kortet inte

har tillrackligt minneskapacitet for
BD-Live-innehall.
Se till att frigora utrymmet pa det aktuella
SD-kortet, eller satt i ett annat SD-kort.

® Enheten maste vara ansluten till Internet
och installd (= 14) for att kunna anvanda

Visst BD-Live innehall som finns tillgangligt pa Blu-ray-skivorna kan krava att ett
Internet-konto skapas for att man ska fa tiligang till BD-Live-innehallet. Folj
intruktionerna pa skidrmen eller instruktionsmanualen fér information om hur man
skaffar ett konto.

Forberedelse BD-Live funktioner. “BD-Live Internet
o Anslut till natverket. (= 13) Access” kan behdva andras for vissa
. skivor(= 29).
@ Sattiett SD-kort (= 16). o Nar skivor som stoder BD-Live spelas upp,
® Om skarmen for SD-kortmeny visas, tryck pa [DRIVE SELECT] pa fjarrkontrollen, kan spelarens eller skivans ID skickas till
valj “BD/DVD/CD”. leverantoren av innehallet via Internet. Du
@ Satti skivan (= 16). kan begransa Internetatkomst (“BD-Live
e Se intruktionerna pa skivan for funktionsmetod. Internet Access” = 29).

e Enheten ansluter till Internet nar man kor
BD-Live-funktioner vilket skapar
kommunikationsbelastning.

For att anvanda ovanstaende funktioner rekommenderas du formattera kortet pa denna ® Uppspelningen kan pausas beroende pa

enhet. kommunikationsmiljon.

Formatera kortet med hjalp av féljande procedurer. Vissa funktioner kan avaktiveras for att
forhindra hopp till avsnitt som inte laddats

Formattera SD-kort/Radera data T @

Det ar omgjligt att aterstélla data efter att ha formatterat kortet eller raderat data.
Nar ett kort har formatterats raderas alla data, aven de som spelats in pa PC och aven
om dessa data var skyddade med en annan utrustning.

1) Séattiett SD-kort (= 16).
2) Tryck pa [FUNCTIONS].
3) Tryck pa [A, V] for att valja “To Others” och tryck [OK].
4) Tryck pa [A, V] for att valja “Card Management” och tryck pa [OK].
)

5) Tryck pa [A, V] for att valja “BD-Video Data Erase” e Nocries o
eller “Format SD Card” och tryck pa [OK]. Dcens e

6) Tryck pa [, »] for att valja “Yes” och tryck pa [OK].

7) Tryck pa [« B] for att vélja “Start” och tryck pa [OK].

Format SD Card

@™ Format this SD Card
&

uuuu
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Avnjuta ljud och video med Hog bithastighet

Den har enheten stoder ljud med hdg bithastighet (Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, DTS-HD High Resolution Audio och DTS-HD Master Audio)
som anvands i BD-Video.

I Fa ljud med hog bithastighet med 7.1-kanalers hogtalare och 5.1-kanalers hogtalare

Foéljande krav maste uppfyllas for avlyssning av ljud med hog bithastighet. (Den del som visas i det skuggade omradet i nedanstaende tabell)
ANSLUTNINGAR SOM KRAVS

eHDMI AV OUT-utgan: (= 9)

®7.1ch AUDIO OUT-utgan [BD80J: (= 9)/ 5.1ch AUDIO OUT-utgéan [BD80]: (= 10)

ERFORDRADE INSTALLNINGAR

o Stall “BD-Video Secondary Audio” pa “Off”. (= 30)

e HDMI AV OUT -utgang: Stall “Dolby D/Dolby D +/Dolby TrueHD” eller “DTS/DTS-HD” pa“Bitstream” eller “PCM”. (= 30)

®7.1ch AUDIO OUT-utgang [BD80J: Stall “Analog Audio Output’pa “7.1ch”. (= 31)

®5.1ch AUDIO OUT-utgang [BD80|: Stall “Analog Audio Output’pa “2ch (Downmix) + 5.1ch”. (= 31)

I Om ljud fran ljudutgang

Anslut en forstarkare/mottagare (= 9, 10) och bekrafta 6nskad typ av audio och ndédvéandiga installningar (“BD-Video Secondary Audio”,
D/Dolby D +/Dolby TrueHD” eller “DTS/DTS-HD”).

® Antalet kanaler som anges ar maximalt mgjligt antal utmatningskanaler.
e Resultaten av utmatningen kan aven variera beroende pa forstdkarens/mottagarens specifikationer eller instéllningar.

“Dolby

HDMI AV OUT

Secondary Audio”

“On”/“Off”

“Off”

“On”/“0

Dolby Digital/ | Dolby Digital/ Dolby Digital/
Dolby Digital | Dolby Digital 5.1ch PCM Dolby Digital 5.1ch
EX*6 EX EX*®
Dolby Digital
- Plus 5.1ch L N
Dolby Digital Dolby PCM*2 7.1ch PCM |Dolby Digital 5.1ch*2 7.1ch
TrueHD
DTS Digital | DTS Digital X2: 5.1ch PCM DTS Digital XYX2: 5.1ch
Surround/ | Surround/ . Surround/ N
DTS-ES*® | DTS-ES EBER: 7.1ch PCM™ | pTS.ES* | Nedmixad EEEY: 7.1ch™
5.1ch
DTS-HD 2ch PCM
High
Resolution
DTS Digital Audio 7 1ch PCM** DTS Digital 7 1ch*
Surround DTS-HD Surround
Master
Audio
: Nermixad . .
Nermixad Nedmixad Nermixad
5.1chpcm | 71N POM | 2. fan | 7Ach PEMIT och Pem 5.1ch* viler

*1 Nar den anslutna utrustningen inte stdder dessa ljudformat, matas ljudet ut som Dolby Digital bitstream, DTS Digital Surround bitstream eller
nermixad 2ch PCM (till exempel TV).

*2 3R Nar du spelar BD-Video utan sekundart ljud eller klickljud, s& matas ljudet ut som samma format som om“BD-Video Secondary Audio”
stallts pa “Off”.

*3 Nar den anslutna utrustningen inte stéder flerkanals surroundljud, sa matas ljudet ut nermixad som 2ch PCM.

*4 [ERA: Nar den anslutna utrustningen stdder 7.1-kanals surroundljud, férstarks ljudutmatningen fran 5.1ch eller 6.1ch till 7.1ch beroende pa
specifikationer fran DTS, Inc..

*5 Med PCM-utgang blir Dolby Digital EX PCM-ljudet omkodat som Dolby Digital, DTS-ES som spelats in till DVD-Video far PCM-ljud omkodat
som DTS Digital Surround, och DTS-ES som spelats in till BD-Video far PCM-ljud omkodat som DTS-ES.

*6 EEA: Nar “BD-Video Secondary Audio” stélls pa “On”, matas Dolby Digital EX ut som Dolby Digital och DTS-ES som DTS Digital Surround,
men om du spelar BD-Video utan sekundart ljud eller ljud vid klickning, matas ljudet ut som i originalformat.

ERFORDRADE INSTALLNINGAR

eHDMI AV OUT/DIGITAL AUDIO OUT-utgang: “Digital Audio Output” (=> 30)
©[BD80] 7.1ch AUDIO OUT/5.1ch AUDIO OUT-utgang: “Digital Audio Output” och “Analog Audio Output” (= 30, 31)

[ Note |
o Nar du staller “BD-Video Secondary Audio” pa “Off”, kan klickljudet pa menyn och ljudet med sekundar video i bild-i-bildlaget (=> 19) inte matas
ut.

I Om 24p-utmatning

Mycket BD-video filminnehall spelas in i 24 bilder/sekunden i enlighet med filmmaterialet. Hur som helst sdnds de normalt ut med 60 bilder/
sekund i enlighet med displayformatet.

Dessa sands ut i 24p som originalet. Darfér kan hogkvalitetsvideo avnjutas, med forbattrad klarhet, 6kat perspektiv osv.

ANSLUTNINGAR SOM KRAVS

o Anslut till en TV med stdd for 1080/24p med hjalp av en HDMI-kabel.

ERFORDRADE INSTALLNINGAR

®“24p Output™ “On” (= 31)



Spela upp musik

CD J MP3]

Du kan spela upp allmant tillgéngliga CD eller MP3 filer som spelats in till enDVD-R/R DL, CD-R/RW och USB-anordning.

(Om mappstrukturen = 35, “Mappstrukturer som kan spelas upp pa den har enheten”)

@ Sattien skivaelleren
USB-anordning. (= 16)

t.ex.,

eOm mediet som innehdller datai  t-€x.,
annat filformat satts i, kan menyn [
for filval visas. Tryck pa [A, V]
for att valja “Play Music (MP3)”
och tryck pa [OK]. ‘

Play Video (DivX) |

Play Pictures (JPEG
Play Music (MP3) |
Select an action or press RETURN.

0K
OPTIONO ‘ORETURN

Tryck pa[A, V] for att

vdlja sparet och tryck pa [OK].
Uppspelningen startar fran det valda sparet.

o[3] “TR” och sparnumret visas pa enhetens display.

tex., DRECTNAVGATOR  Music st P00 230
oo Track(
(@ 5 Tracks | Total Play Time 20min54sec

D |nd|kerardet—®m rac min3Osec la

sec

sec
sec
sec

ENERELE

spar som spelas. 04| Trad

@ Play
OPTION ‘fRETURN

IGA Spela upp ett spar i en annan mapp

@ Nar “Music list” visas Nr for vald mapp/Totalt antal mappar
Tryck pa [OPTION], tryck pa [A, V] for att Om mappen inte har nagot spar visas “— "
vélja “Select Folder” och tryck pa [OK]. SOm mappnummer.

|

® Tryck pa[A, V] for att valja en mapp och
tryck pa [OK].
“Music list” for mappen visas.

DRECTNAVIGATOR  Select Folder

tex. ’ @ CD(MP3)

Al@ w

v

0K
«@rerurn

Spela upp musik kontinuerligt dven efter att TV-apparaten stingts av

Nar enheten ar ansluten till en Panasonic TV (VIERA) som stéder HDAVI Control 2 eller
senare och 6vriga anordningar stdder VIERA Link, stdngs enheten av om strémmen till
TV:n sténgs av, eftersom “Lankad avstangning” (= 28) ar aktiv.

Med féljande atgarder kan du ha enheten PA och spela upp musik kontinuerligt.

@ Under uppspelning av musik
Tryck pa [OPTION].

@ Tryck pa [A, V] for att valja “TV Power” och tryck pa [OK].

=

OBS!

=

OBS!

Att koppla om fran andra menyer till

MP3-meny

(Om en skiva innehaller data i olika filformat)

1) Tryck pa [FUNCTIONS].

2) Tryck pa [A, V] for att valja “Menu” och
tryck pa [OK].

3) Tryck pa [A, V] for att valja “Play Music
(MP3)” och tryck pa [OK].

® Du kan anvanda s6knings- och hoppa
over-funktionerna. (= 17)

o Nar “Screen Saver Function” ar installd pa
“On” (= 30), vaxlar skarmen till
skarmslackaren om ingen atgard sker inom
10 minuter efter uppspelningens start.
(Uppspelningen fortsatter.)

o Du kan inte valja mappar som innehaller
okompatibla spar.

<
X
(72]
z
w
>
(72]

Ga tillbaka till foregaende fonster
Tryck pa [RETURN].

o | judet kan avbrytas nagra sekunder da
TV-apparaten stangs av.

® Om funktionen som beskrivs till vanster
utférs medan ljud sénds ut fran TV:n,
kanske ljud inte sénds ut fran anordningen.
Man rekommenderas att stalla in
anordningen i forvag sa att ljudet sands ut
fran anordningen.
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Spela upp stillbilder

Uppspelning av BD-RE, DVD-RAM/R/R DL eller CD-R/RW med inspelade stillbilder. Denna enhet kan aven spela stillbilder som spelats in pa
SD-kort eller USB-minne. Utéver detta, kan du &ven ansluta en Panasonic digitalkamera genom USB-anslutning.

(Om mappstrukturen = 35, “Mappstrukturer som kan spelas upp pa den har enheten”)

© Sitti en skiva, SD-kort eller USB-anordning. (= 16)

BD-RE, DVD-RAM

“Album View’-fénstret visas

o Nar “Title View’-fonstret visas trycker du pa [G]-knappen for att vaxla till “Album
View’-fonstret.

o Om DVD-RAM med bade JPEG- och AVCHD-format sétts i, kanske menyn for
filval visas.

DVD-R/R DL, CD-R/RW, SD-kort, USB-anordning t. ex.,
® Om mediet som innehaller data i annat filformat satts i,
kanske menyn med filval visas.

Tryck pa [A, V] for att vélja “Play Pictures (JPEG)” och
tryck pa [OK].

t. ex.,

USB device

[ Play Video (DivX) |

[ Play Pictures (JPEG) ]

[ Play Music (MP3) |
Select an action or press RETURN.

®:
OPTIONO ORETURN

“Picture View’-fonstret visas
= Ga till steg @

® Tryck pa[A, ¥V, «, »] for att vilja album och tryck pa [OK].

t.ex.,

DIRECT NAVIGATOR Picture View
DVD-RAM(VR) P
2008 9 12

L | T oy

Zo~ =iy

Page 0011001

©® Tryck pa[A, ¥V, «, »] for att vilja stillbild och tryck pa [OK].

OBS!

W

OBS!

Ansluta en USB-anordning
=l
USB-anslutningskabel

Specifik kabel som tillbehor
till USB-anordningen

/\/
Anslut till USB-uttag

Panasonic
digitalkamera, etc.

® Setup-skarm kanske visas pa utrustning
ansluten med USB-anordningen. Stall in till
laget for att ansluta till en dator.

® | 3s ocksa bruksanvisningen till ansluten
utrustning for detaljer angaende anslutning
och installning.

® Koppla inte ur USB-anslutningskabeln
under igenkanningsfasen.

® Tryck pa [«, ] for att visa féregaende
eller nasta stillbild.

o Tryck pa [ <, W] for att visa andra
sidor.

Ga tillbaka till foregaende fonster
Tryck pa [RETURN].

Stanga fonstret

Tryck pa [DIRECT NAVIGATOR].

DVD-RAM/R/R DL, CD-R/RW, SD-kort,
USB-enhet

Att koppla om fran andra menyer till
JPEG-meny

(Om en skiva innehaller data i olika filformat)

1) Tryck pa [FUNCTIONS].

2) Tryck pa [A, V] for att valja “Menu” och
tryck pa [OK].

3) Tryck pa [A, V] for att valja “Play
Pictures (JPEG)” och tryck pa [OK].

® Sma stillbilder visas med en ram.



I Anvandbara funktioner under uppspelningen av stillbilder

Start bildspel

Du kan visa stillbilder en efter en med jamna intervall.

BD-RE, DVD-RAM

@ Nar “Album View’-fonstret visas
Tryck pa [A, ¥V, «, »] for att valja album och tryck pa
[OPTION].

® Tryck pa [A, V] for att valja “Start Slide Show” och tryck pa
[OK].

e Du kan aven starta ett bildspel genom att trycka pa [P>] (PLAY)
efter att du valt albumet.

DVD-R/R DL, CD-R/RW, SD-kort, USB-anordning
@ Nar “Picture View -fonstret visas
Tryck pa [OPTION].

® Tryck pa [A, V] for att valja “Start Slide Show” och tryck pa
[OK].

For att avsluta bildspelet
Tryck pa [H].

Instéllning bildspel

| steg (@ i Start bildspel ovan,
@ Tryck pa [A, V] for att valja “Slide Show Setting” och tryck pa
[OK].

(@ Att dndra tidsintervall for visning
Tryck pa [A, V] for att valja “Display interval” och tryck pa
[, »] for att valja intervall (“Long”, “Normal” eller “Short”).
o Nar en stillbild med ett stort antal pixlar visas kan
visningsintervallet bli I1angre. Aven om installningen andras
kan visningsintervallet bli kortare.

Stélla in visningsmetod
Tryck pa [A, V] for att valja “Transition Effect” och tryck pa
[, ] for att valja “Fade”, “Motion” eller “Random”.

“Fade”: Bilder andras genom funktionen fade out/fade in.

“Motion”: Bilder andras genom funktionen fade out/fade in,
medan de ar forstorade, forminskade eller flyttas
upp eller ner.

“Random”: Foérutom “Motion”, &ndras bilder med diverse
metoder.

Upprepa bildspel
Tryck pa [A, V] for att valja “Repeat Play” och tryck pa [, »>]
for att valja “On” eller “Off".

Att lyssna pa en BGM

MP3 som spelats in pa USB-anordningen eller musik-CD:n kan

spelas upp som BGM under bildspelet.

Tryck pa [A, V] for att valja “Soundtrack” och tryck pa [, »] for

att valja “On” eller “Off".

e Du kan inte s6ka eller hoppa 6ver musik.

e Da bildspelet stannas upp kan aven uppspelning av musiken
stanna upp.

o Nar bade musik-CD och USB-anordningen med MP3 inspelat
satts in i denna enhet, far musik-CD:n prioritet for att spelas
upp som BGM.

For att vdlja en mapp

En mapp fér uppspelning kan véljas nar en USB-anordning med
inspelad MP3 ansluts till denna enhet.

Tryck pa [A, V] for att valja “Soundtrack Folder” och tryck pa
[OK], och tryck pa[ <, »] for att valja mappen.

®@ Tryckpa [A, ¥, «, »] for att vélja “Set” och tryck pa [OK].

Rotera

@ Under uppspelning (med undantag fran bildspel)
Tryck pa [OPTION].

® Tryck pa [A, V] for att valja “Rotate RIGHT” eller “Rotate
LEFT” och tryck pa [OK].

® Rotationsinformationen lagras tills enheten stangs av eller media
tas bort.

Zooma ut

Denna funktion ar aven tillganglig for sma stillbilder.

@ Under uppspelning (med undantag fran bildspel)
Tryck pa [OPTION].
® Tryck pa [A, V] for att valja “Zoom out” och tryck pa [OK].
o For att avbryta “Zoom out”, tryck pa [A, V] for att valja “Zoom in”
i steg (@ och tryck pa [OK].
e Forstoringsinformationen lagras inte.

Vilja stillbilderna i en annan mapp

BD-RE, DVD-RAM
Vilja en annan hégre mapp
(Endast om det finns flera hégre mappar som kan anvandas)

@ Nar “Album View’-fonstret visas
Tryck pa [OPTION].

® Tryck pa [A, V] for att valja “Select Folder” och tryck pa [OK].

Select Folder

Change the Album folder to be accessed.

K \JPEG\DCIM0O1 > |
Press [OK] to set.

@® Tryck pa [«, ] for att valja album och tryck pa [OK].

DVD-R/R DL, CD-R/RW
@ Nar “Picture View” -fonstret visas
Tryck pa [OPTION].

® Tryck pa [A, V] for att valja “Folder” och tryck pa [OK].

@® Tryck pa [A, V] for att valja en mapp och tryck pa [OK].
Fonstret “Picture View” for mappar visas.

t.ex

DIRECT NAVIGATOR ~ Folder selection
@CD(IPEG)

21© oatesoz

= 105

=9 0K
«Pererury

Visa bildegenskaperna

Under uppspelning
Tryck tva ganger pa [STATUS].

t.ex. JPEG pa DVD-RAM-skivor
Inspelningsdatum

Date  11.12.2007 J Total 3/9

For att avsluta, tryck pa [STATUS].

<
X
(72]
z
w
>
(72]
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Spela DivX®-videofilmer

ANGAENDE DIVX VIDEO:

DivX® ar ett digitalt videoformat skapat av DivX, Inc. Detta &r en officiell DivX-certifierad anordning som spelar DivX-video.

Du kan spela DVD-R/R DL, CD-R/RW-skivor och USB-enhet som innehaller DivX-videoinnehall som spelats in pa en dator.

(Om mappstrukturen = 35, “Mappstrukturer som kan spelas upp pa den har enheten”)

o Eftersom DivX-format kan anvdnda manga olika kodekar finns det ingen garanti for att alla DivX-filer gar att spela upp. (= 34,

“Angaende MP3/JPEG/DivX-fil”)

@ Sitti en skiva eller en USB-anordning.
(= 16)

t. ex.,

o Bildstorleken som stallts in for
inspelning kan hindra enheten fran
att visa bilder i ratt bildkvot.

oBS! Eventuellt kan du justera bildkvoten

® Om skivan som innehaller data i annat t.ex., via T\{:n..
filformat sétts in, kanske menyn for filval ‘ Play Video (DivX) ‘ ®Det gar inte att spela upp flera
visas. Tryck pa [A, V] fér att valja “Play e e o] ganger efter varandra.
Video (DivX)” och tryck pa[OK]. - ; . -
[ Play Music (MP3) ] 7\ ®Du kan anvanda séknings- och
Select an action or press RETURN. C/ hoppa over-funktionerna. (':> 17)
oK =/ eTryck pa [l4«, »P] for att visa
OPTIONO ‘ORETURN TIPS andra Sldor
tex DVD-R/R DL, CD-R/RW, USB-enhet

Tryck pa [A, V] for att vilja titel
och tryck pa [OK].
Uppspelningen startar pa vald titel.

No
01

DIRECTNAVIGATOR
@ coow)

ABC divx

Atta koppla om fran andra menyer
till DivX-meny
fi (Om en skiva innehaller data i olika

filformat)

1) Tryck pa [FUNCTIONS].

2) Tryck pa [A, V] for att valja

“Menu” och tryck pa [OK].

Folders can be seleced from OPTION.

Page 01101

3) Tryck pa [A, V] for att valja “Play

Spela upp en titel i en annan mapp
@ Medan “DIRECT NAVIGATOR” visas

Tryck pa [OPTION], tryck pa [A, V] for att valja “Folder” och tryck pa [OK].

t. ex.,

DIRECTNAVIGATOR  Folder selection
€D (DivX)

i A

OJ

@

Page 0101

@ Tryck pa [A, V] for att valja en mapp och tryck pa [OK].
Menyn “DIRECT NAVIGATOR” fér mappen visas.

l Om DivX VOD-innehall

Video (DivX)” och tryck pa [OK].

® Du kan inte valja mappar som
innehaller okompatibla filer.

Nr for vald mapp/Totalt antal mappar
Om mappen inte har nagot titel visas “— -"
SOM mappnummer.

7\ Ga tillbaka till foregaende fonster
(| Tryck pa [RETURN].

TIPS

ANGAENDE DIVX VIDEO-ON-DEMAND:

Denna DivX®-certifierade anordning maste registreras for att kunna spela
upp DivX Video-on-Demand (VOD)-innehall.

Forst ska man skaffa DivX VOD-registreringskoden till anordningen och
sedan ange den under registreringsprocessen. [Viktigt: DivX VOD-innehall
skyddas av ett DivX DRM (Digital Rights Management)-system som
begransar uppspelning till registrerade DivX-certifierade anordningar. Om
du forsoker spela upp DivX VOD-innehall som inte ar auktoriserat for din
anordning, kommer meddelandet “Authorisation Error.” att visas och ditt
innehall spelas inte upp.]

For mer information, ga till www.divx.com/vod.
Ta fram enhetens -registeringskod.

(= 32, “DivX Registration” i “General”)

DivX Registration

DivX® Video On Demand

8 alfanumeriska tecken

Your registration code is : [OXXXXXX.

To learn more visit www.divx.com/vod

I Visa textning

o Nar du spelat upp DivX VOD-innehall férsta gangen kommer en
annan registreringskod att visas i “DivX Registration”. Anvand inte
denna kod vid kdp av DivX VOD-innehall. Om du anvander denna
kod for att kopa DivX VOD-innehall och sedan spelar upp
innehallet pa enheten kommer du inte langre att kunna spela
innehall du képt med den gamla koden.

©Om du kdper DivX VOD-innehall med hjalp av en registreringskod som
inte &r den for enheten kommer du inte att kunna spela upp det innehallet.
(“Authorisation Error.” visas.)

Angaende DivX VOD-innehall som endast kan spelas upp ett

visst antal ganger

En del DivX VOD-innehall kan endast spelas ett visst antal ganger.

Nar du spelar upp sadant innehall visas antalet resterande

uppspelningar. Du kan inte spela upp innehallet nar antalet

resterande uppspelningar ar noll. (“Rental Expired.” visas.)

Nar du spelar upp detta innehall
® Antalet aterstaende uppspelningar minskas med en om
—du trycker pa [(D].
—du trycker pa [H].
—du trycker pa [DIRECT NAVIGATOR].
—du trycker pa [4«] eller [ <4<, »P»] osv. och kommer till ett annat
innehall eller till borjan av det innehall som spelas upp.
—du trycker pa [DRIVE SELECT] fér att byta enhet.
o Aterstallningsfunktioner fungerar inte.

Du kan lagga till undertexter till DivX-video-skivan pa denna enhet.

Denna funktion har inget att géra med undertexterna som specificerats i
DivX standardspecifikationer och har ingen tydlig standard. Funktionen kan
vara annorlunda eller inte fungera alls beroende pa hur filen skapades eller
pa denna enhets status (under uppspelning, i stopplége, etc.).

(@ Medan du spelar trycker du pa [DISPLAY].

@ Tryck pa [A, V] for att valja “Disc” och tryck pa [P].

® Tryck pa [A, V] for att valja “Subtitle” och tryck pa [ ].

@ Tryck pa [A, V] for att valja “On” och tryck pa [»].

® Tryck pa [A, V] for att valja “Text".
e DivX video-filer som inte visar “Text” innehaller ingen undertext.
Undertext kan inte visas.

® Om undertexten inte visas korrekt, forsok igen att andra
sprakinstallningarna. (= 29)

Att ga ur denna skiarm
Tryck pa [DISPLAY].



Att uppleva VIERA CAST™

Med VIERA CAST far man via startsidan atkomst till en rad internettjanster, till exempel YouTube, Picasa Web Albums. (Galler fr.o.m. januari
2009)

®VIERA CAST kraver en bredbandsanslutning. Uppringningsbara internetanslutningar kan inte anvandas.

Forberedelse e Beroende pa anvindningsforhallanden kan
e Nitverksanslutning (= 13) det ta en stund att Iasa av all data.
e Natverksinstallningar (= 14) SEs| ® Internetanslutningen kan ta tid eller
2 ' misslyckas beroende pa anslutningsmiljon.
0 Trka pa [VI_ERA CAST] L . e Enheten ar ansluten till Internet nar VIERA
®Meddelandet visas. Vanligen l&s anvisningarna noga och tryck sedan p& [OK] for CAST anvands, och orsakar darmed

att aktivera VIERA CAST-funktionen. kommunikationskostnader.

-\ For att aterga till startsidan for VIERA
C | casT
Tips Tryck pa [VIERA CAST].

For att stanga VIERA CAST

Tryck pa [FUNCTIONS] eller [TOP MENU/
DIRECT NAVIGATOR] och tryck sedan pa
[RETURN] for att stdnga menyn.

Bilderna tjanar endast som exempel; meddelandet kan o Stall in “Network Lock” till “On” for att
andras utan att detta meddelas i férvag. begrénsa bruket av VIERA CAST. (= 32)
° . . ° o Stall “Audio Auto Gain Control” till “Off* nar
® Tryckpal[A, V¥V, «, »]for att vilja posten och tryck pa [OK]. et Ar farrangt medan dulanvandar
o Du kan styra VIERA CAST med hjalp av foljande knappar pa enhetens VIERA CAST. (= 32)
fiarrkontroll. [A, ¥, <€, »], [OK], [RETURN], [OPTION], fargade knappar och e Da visningen av innehallen ar trunkerad,
sifferknappar. stall in “Reduced Screen Display” pa “On”.
o For att komma at fler funktioner pa YouTube eller Picasa Web Albums-sidan anger (= 32)
man sitt anvandar-ID och sitt I6senord som man tidigare, via Internet pa PC:n, e Still in “On-screen Language”, for att byta
stallt in for dessa sidor. Eventuellt ar inte alla funktioner tillgangliga via VIERA Startskdrmens sprak. (= 30)
CAST. e Stll in “Time Zone” eller “Summer Time” <
VIERA CAST Startsida: da fel tid visas pa skarmen. (= 32) >
’ (72]
o VVIERA CAST™-startskdrmen kan andras E
L @ utan att detta meddelas i férvag. >
OBS! e Tjansterna via VIERA CAST™ drivs av L
T /}i ' respektive leverantérer och tjansten kan
- avbrytas tillfalligt eller permanent utan att
detta meddelas i forvag. Darfor utfardar
Panasonic ingen garanti for tjansternas
innehall eller kontinuitet.
Bilderna tjanar endast som exempel, innehallet *Det ar inte sakert att alla webbsidornas
kan andras utan att detta meddelas i forvag. f'unlgtlon'er eller tjanstens innehall ar
tillgangliga.
Om “Settings” ®En del innehall kan vara olampligt for vissa
Stall in startsidan for VIERA CAST. tittare. .
eMy Account:  Man kan avlagsna sitt konto fran enheten. *Eventuellt finns en del innehall endast
eLock: Ange ett [6senord for att lasa YouTube och Picasa Web Albums. tillgangligt for specifika lander och
e Notices representerat pa specifika sprak.

Visa FUNCTIONS-menyn

Vissa funktioner pa denna enhet kan styras fran FUNCTIONS-menyn.

@ Tryck pa [FUNCTIONS]. tex.,

® De alternativ som visas varierar beroende p& media. [BurayDisoPlyer |
o " ers . FUNCTION MENU
@ Tryckpal[A, V] for att valja alternativ och tryck | @ovo-video
pé [OK] Top Menu
o Playback
®Top Menu
®Menu e
®Viewing Picture
o To Others “Playlists”:
Du kan spela upp spellistor som skapats o
pa DVD-VR.

Tryck pa [A, ¥V, «, »] for att valja
spellista och tryck pa [OK].

“Setup” (= 29)

“Card Management” (= 19)

o Network Visar Startskdrmen fér VIERA CAST (= ovan)
eBD/DVD/CD Vaxlar till skivenheten.

oSD card Vaxlar till SD-enheten.

o USB device Vaxlar till USB-anordning.

RQT9404

69



RQT9404

70

Andra instillningar med skirmmenyn

I Skarmmenyns funktioner

@ Tryck pa [DISPLAY]. t.ex. BD-Video
Tryck pa [A, V] for att -

° v;ylja n?en[y och]tryck pa oBS!
[»] Subtitle Style

© Tryckpa[A, V]foratt Lo 'L L=
vélja alternativ och Menyer Artiklar Instélln. @)
tryck pa [P ]. e

O Tryck pa[A, V] for att

vélja installningen.

I Det du kan andra med skarmmenyn

® Beroende pa enhetens status
(under uppspelning, i stopplage,
etc.) och media innehall, kan det
finnas en del poster du inte kan
vélja eller &ndra.

®Vissa alternativ kan andras genom
att du trycker pa [OK].

For att lamna skarmmenyn
Tryck pa [DISPLAY].

Menyer Artiklar Instéllningar och detaljer
Disc Signal Type
®Primary Video
Video: Metod for videoinspelning visas. (= nedan, Videoattribut)
Soundtrack: Valj ljud eller sprak. (=> nedan, Sprak, Ljudegenskaper)
® Secondary Video
Video: Valj on/off bilder.
Metod for videoinspelning visas. (= nedan, Videoattribut)
Soundtrack: Valj on/off ljud och sprak. (= nedan, Sprak, Ljudegenskaper)
Video
Bildinspelningsmetoden visas. (= nedan, Videoattribut)
Soundtrack
Valj typ av ljud eller sprak. (= nedan, Sprak, Ljudegenskaper)
[=EA
Ljudegenskaperna visas. (= nedan, Ljudegenskaper)
| DivX |
Valj nummer for ljudspar.
o Nummer for ljudspar visas dven nar det endast finns en typ av ljud.
Subtitle
Sla pa/av textningen och valj spraket. (=> nedan, Sprak)
(Endast skivor dar textningen kan sattas pa eller stdngas av)
Satt pa eller stéang av textningen.
| DivX |
Stang av/pa textningen och valj “Text” eller undertextnummer.
® Numret pa undertexten visas dven om det inte finns flera undertexter.
Subtitle Style
Valj textningsstil.
Audio channel  DivX | MPEG2]
(= 18, Andra ljud under uppspelning)
Angle

Valj nummer or vinkeln.

Vissa alternativ kan bara andras i skivans specifika meny. (= 16)

Sprak

ENG: Engelska SVE: Svenska CHI:  Kinesiska
FRA: Franska NOR: Norska KOR: Koreanska
DEU: Tyska DAN: Danska MAL: Malajiska

ITA: Italienska POR: Portugisiska VIE:  Vietnamesiska
ESP: Spanska RUS: Ryska THA: Thaildndska
NLD: Nederlandska JPN:  Japanska POL: Polska
Ljudegenskaper Videoattribut

X TrueHD/DTS/DTS 96/DTS-HD

CES: Tjeckiska

SLK: Slovakiska

HUN: Ungerska

FIN:  Finska

*: Ovriga
Metod for

videoinspelning

HI RES/DTS-HD MSTR/MPEG 480/576/720/1080 Videoformat

ch (kanal) Antal kanaler 24p/50i/60i/50p/60p Bildfrekvens

k (kHz) Samplingsfrekvens YCbCr4:2:2/YCbCr4:4:4/RGB Color Space

b (bit) Antal bits bps (bit per sekund) Bitéverforingshastighet
bps (bit per sekund) Bitéverforingshastighet



Menyer | Artiklar | Instillningar och detaljer

Play Repeat Play (Endast om forfluten tid visas pa displayen.)
Valjer alternativet som du vill upprepa. Alternativen som visas varierar beroende pa typen av media.
® All tracks Alla spar
o Chapter Kapitel
o Playlists Spellista
o Title Titel
o One track Spar
o Off
Valj “Off” for att avbryta.

Random [ MP3 |

Tryck pa [A, V] for att vélja “On” under uppspelningen.
Slumpmassig uppspelning startar fran nasta spar.

oeOn o Off
Playback
':L&“atm“ Window vjisar information om skivans ljud-/videoegenskaper ((@ ), instéliningarnas status for “Digital Audio
Output” (=30) (@) och information om HDMI-utgangen ([ HDMI| ). (=26 Ljudegenskaper, Videoattribut)
—Visningsmetoden variera beroende pa skivan.
—Information om ljudegenskapen visas enligt "Digital Audio Output’-installningarna. (= 20)
Tryck pa [RETURN] for att lamna.
Picture Mode [ BD-V ] AVCHD J DVD-VR ] DVD-V | DivX | MPEG2]
Valj bildkvalitetslage under uppspelning.
®Normal: Standardinstalining
® Soft: Bild med oskéarpa och &nnu mer flytande video
®Fine: Skarpare detaljer
o Cinema: Dampar filmer, forbattrar detaljer i morka scener.
e User: Du kan gora ytterligare justeringar. (== nedan)
@ Tryck pa [»] for att vélja “Picture Adjustment” och tryck pa [OK].
@ Valj alternativ med [A, ¥] och justera det med [, P>]. <
Contrast: Okar kontrasten mellan ljusa och mérka delar av bilden (—7 till +7). ?f)
Brightness: Ger ljusare bild (O till +15). Z
Sharpness: Justerar skarpan av kanter och horisontella linjer (—6 till +6). [TT]
Colour: Justerar skuggorna av bildens farg (=7 till +7). >
Gamma: Justerar ljusstyrkan i de morka delarna av bilden (O till +5). n
3D NR: Reducerar det grova ljudet i bakgrunden for att ge en battre djupkénsla
(0 till +4).
Nar “24p Output” ar installd pa “On”, kanske inte denna funktion
fungerar. (= 31)
Integrated NR: Minskar bruset och de suddiga skuggorna runt kontrastdelarna i bilden
(O till +3).
Progressive Valj konverteringsmetod for progressiv utsignal fér att anpassa den till det material som spelas (= 42,
Film och video).
® Auto: Upptacker automatiskt film och videoinnehall och utfér Iamplig konvertering.
e\ideo: Valj detta nar “Auto” anvands och innehallet ar forvrangt.
o Film: Valj det har om kanterna pa filmens innehall ser ojamna eller
grova ut nar “Auto” valjs.
Om videoinnehallet emellertid ser férvrangt ut som bilden till
hdger visar, sa kan du valja “Auto”.
24p oOn o Off

Endast nar du valt “On” i “24p Output” (= 31) och spelar skivor som spelats in med en hastighet pa
60 falt per sekund.

Sound Sound Effects*" 2 ° Off
Re-master (= 18)
®Re-master 1

®Re-master 2
®Re-master 3

V. Surround

D23 XA (endast 2 eller fler kanaler)
Upplev en surroundliknande effekt om du anvander endast tva fronthdgtalare.
—Stang av V. Surround om det orsakar férvridning.

—Anvand den inte samtidigt som surroundeffekter pa andra utrustningar.

—V. Surround fungerar inte for tvasprakiga inspelningar.

eV/. Surround 1

®V. Surround 2

Night Surround

For att avnjuta en film med starkt ljud &ven nar volymen maste hallas lag om natten, staller du in ljudet
sa att det latt kan horas anda.

e Night Surround

Dialog Enhancer*’ TR0 CICETG BICEE B3 DA (endast 3 kanaler eller mer, inklusive en centerkanal)

Volymen pa centerkanalen hojs for att dialogen ska vara lattare att hora.

oOn o Off
High Clarity Sound  N&r det analoga videouttaget inte anvénds, kan strdmmen i den analoga videokretsen sténgas av. Detta férhindrar
oférdelaktiga effekter p& ljudsignalerna och skapar ett klarare ljud.

Anvand denna da en bild mats ut genom HDMI-uttaget. Analog bild kommer inte att matas ut genom
COMPONENT VIDEO OUT-uttaget eller VIDEO OUT-uttaget.

oOn o Off

Endast nar du valt “Enable” i “High Clarity Sound” (= 30)

*1 Den har funktionen ar effektiv for ljud fran HDMI-utgang eller DIGITAL AUDIO OUT-utgang bara nér “Dolby D/Dolby D +/Dolby TrueHD” eller
“DTS/DTS-HD” stallts pa “PCM”. (I sa fall matas emellertid ljudet ut som 2ch fran DIGITAL AUDIO OUT-utgangen.)
*2 Det gar inte att stalla in alla funktioner individuellt. RQT9404
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Funktioner kopplade till TV:n

(VIERA Link “HDAVI Control™”)
I Vad ar VIERA Link “HDAVI Control”?

VIERA Link “HDAVI Control” ar en praktisk funktion som
erbjuder lankade funktioner for denna enhet och en Panasonic
TV (VIERA) eller annan anordning under “HDAVI Control”.

Du kan anvanda denna funktion genom att ansluta utrustningen

med HDMI-kabel. Se bruksanvisningen for all ansluten

utrustning for mer detaljer.

o VIERA Link “HDAVI Control”, som grundar sig pa
kontrollfunktionerna som forses av HDMI, vilket ar en
industristandard kand som HDMI CEC (Consumer Electronics
Control), ar en unik funktion som vi har utvecklat och lagt till. Som
sadan, kan dess funktion med andra tillverkares utrustning som
stdder HDMI CEC inte garanteras.

o Denna enhet stodjer “HDAVI Control 4”-funktionen.

“HDAVI Control 4” ar den nyaste standarden (fran december 2008)
for Panasonic’s utrustning som ar kompatibel med HDAVI Control.
Denna standard ar kompatibel med Panasonic’s konventionella
HDAVI-utrustning.

®| 3s de enskilda bruksanvisningarna av andra tillverkares utrustning
med stdd for VIERA Link-funktionen.

I Vad du kan géra med “HDAVI Control”

Forberedelse

1) Anslut denna enhet till din TV eller annan anordning med en
HDMI-kabel (= 8, 9).

2) Stall in “VIERA Link” till “On” (= 31).

(Standardinstallningen ar “On”.)

3) Stall in “HDAVI Control’-funktionerna pa den anslutna
utrustningen (till exempel TV).

4) Satt pa all “HDAVI Control’-kompatibel utrustning och valj denna
enhets ingangskanal pa den anslutna TV:n sa att funktionen
“HDAVI Control” fungerar tillforlitligt.

Upprepa denna procedur nar anslutningen eller
instdllningarna andras.

Automatisk vaxling av ingang

Nar féljande funktioner har utférts vaxlar TV-apparaten automatiskt

ingangskanalen och visar motsvarande atgard.

—Nar uppspelning startar pa enheten

—Nar du utfér en atgard som anvander fonstret
(t.ex, fonstret Direct Navigator)

(] BD-V | Nar uppspelningen stannar, gar TV automatiskt
tillbaka till TV-instéliningslage.

Lankat paslag
Nar TV-apparaten ar avstéangd och féljande funktioner har utforts,
slas TV-apparaten pa automatiskt och visar motsvarande atgarden.
—Nar uppspelning startar pa enheten
—Nar du utfor en atgard som anvander fonstret (t.ex. fonstret
Direct Navigator)

Lankad avstangning

All ansluten utrustning som ar kompatibel med “HDAVI Control”

inklusive den har enheten stangs automatisk av nar du stanger av

TV-apparaten.

e Den har enheten stangs automatiskt av &ven under uppspelning
eller annan anvandning.

Angaende Stand-by power save-funktionen

Man kan minimera standby-strémmen pa enheten via Power

off-lanken, d&ven om “Quick Start” pa enheten &r stalld till “On”

(= 32).

®“Stand-by power save”-installningen maste vara aktiverad pa
TV:n.

o Nar man stanger av enheten utan att anvanda Power off-lanken,
kan man inte minimera strdmmen i standby fér enheten.

Spela upp musik kontinuerligt aven efter att
TV-apparaten stingts av (= 21)

o Nar du trycker pa [] (PLAY) pa enheten for “Automatisk
vaxling av ingang” eller “Lankat paslag”, visas inte
uppspelningsbilden direkt pa skarmen och det gar kanske
inte att se innehallet fran den punkt ifran vilken
uppspelningen startades.

Tryck da pa [ 4] eller [«4«] for att ga tillbaka till den punkt
fran vilken uppspelningen startades.

OBS!

I Latt kontroll endast med VIERA-fjarrkontroll

Om du ansluter denna enhet till en TV som har “HDAVI Control 2”

eller senare med en HDMI-kabel, kan du styra enheten med hjalp av

knapparnapa TV:ns fjérrkontroll.

Knapparna du kan anvanda till den har enheten beror pa TV:n. For

detaljer, se TV:ns bruksanvisning.

Anvand fjarrkontrollen som medfdljer enheten om du inte kan styra

enheten med hjalp av knapparna pa TV:ns fjarrkontroll.

e Enhetens funktion kan avbrytas da du trycker pa inkompatibla
knappar pa TV:ns fjarrkontroll.

Anvdnd menyn FUNCTIONS for att styra denna
enhet
Med TV:ns fjarrkontroll, kan du spela media

genom att anvédnda FUNCTIONS-menyn. t.ex_,'

@ Tryck pa knappen for VIERA Flherion ey
Link pa TV:ns fjarrkontroll. @DXD;WW

@ Vilj spelare.

o FUNCTIONS-menyn visas.

AT
\ RETURN

Anvand OPTION-menyn for att tex.,
styra enheten

Med TV:ns fjarrkontroll, kan du spela skivor

genom att anvanda “Control Panel” och visa Screen Aspect

Top-menyn (fér BD-Video och DVD-Video)

eller Popup-menyn (fér BD-Video). Ll
Pop-up Menu

Detta kan ocksa visas genom att anvanda @ oK

© Tryck pa [OPTION].
menyfonstret VIERA. OPTIONCO SV ORETURN

[ Du kan inte anvanda
OPTION-menyn medan toppmenyn fér BD-Video eller
DVD-Video visas.

@ Vil ett alternativ och tryck sedan pa [OK].

Control Panel Control Panel visas. Folj

instruktionerna som visas pa
skarmen.

Screen Aspect (= 17)

Top Menu Top-menyn visas.
Menu Menyn visas.
Pop-up Menu Pop-up-menyn visas.
Rotate RIGHT Rotera stillbilden.
Rotate LEFT
Zoom in
Zoom out

Forstora eller forminska
stillbilden.

B Nar du vill lamna TV-apparaten paslagen och endast sitta denna enhet i beredskapslage

Tryck pa [(] pa enhetens fjarrkontroll och stéll till standby-lage.

raTo404 M Nar “HDAVI Control” inte anvands
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Stall in “VIERA Link” pa “Off” i Setup-menyn. (=> 31)



Andra enhetens instéllningar

Andra enhetens instéllningar vid behov. Instéllningarna sparas @ven om du vaxlar till beredskapslage.

Anvanda Setup-menyn

o Det kan finnas skillnader i

| stopplage S_etUP
Tryck pa [SETUP]. ==
Tryck pa [A, V] for att vdlja meny Sne
och tryck pa [OK]. Display

Tryck pa [A, V] for att valja alternativ
och tryck pa [OK].
Om det finns fler alternativ, upprepa dessa steg.

Tryck pa [A, ¥V, «, ] for att vilja

Network Settings
General

@

TV / Device Connection

@ /) RETURN

tillvagagangssatt. Om detta sker

oBsS! folierdu anvisningarna pa skédrmen
for funktionen.
C/ Ga tillbaka till foregaende fonster
5 Tryck pa [RETURN].
TIPS

Stinga fonstret
Tryck pa [SETUP].

alternativ och tryck pa [OK].
Instéllningar i sammandrag

= o o 00 of™

De understrukna vardena ar fabriksinstallningarna.
“Disc”
DVD-Video Ratings  F5lj instruktionerna pa skarmen. Skriv in ett @8 No Limit: Alla DVD-Video kan spelas upp. )
Stéll in en 4-siffrigt 16senord med sifferknapparna nar o1t 7: Forthmdrardupﬁlspel_rfl_lngen av DVD-Video med
klassificeringsniva for  skarmen for att ange 16senord visas. Detta blir , motsvarande kiassiticeringsniva.
DVD-Vidgo- det allmanna Idsenordet for “DVD-Video 70 Lock All: Férhindrar all uppspelning av DVD-Video.
uppspelning. Ratings”, “BD-Video Ratings” och “Network Andra installningar (Nar niva 0 till 7 har valts)

Lock”.
®GIom inte ditt I6senord.

BD-Video Ratings
Stéll in en
aldersgrans for
uppspelning av

e Unlock Player
e Change Level

®Change Password
® Temporary Unlock

®No Limit:
o0 till 254 year(s):

Alla BD-Video kan spelas upp.
Forhindrar uppspelningen av BD-Video med
motsvarande klassificeringsniva.

Andra instéllningar (N&r 0 till 254 &r har valts)

skivor dar du endast kan andra spraket via
menyskarmen. (= 16)

® Ange en kod (= 45) med sifferknapparna
nar du valjer “Other >k >k >k %",

Menu Preference

BD-Video. eUnlock Player ~ eChange Password
e Change Level ® Temporary Unlock
Soundtrack Valj sprak for ljud, textning och skivmenyer. e English eGerman ®French
Preference [5D-v [ DVD-v | e talian ® Spanish eDutch
. . . . . o Original: Originalspraket for respektive skiva valjs.
®Vissa skivor startar pa ett visst sprak trots
no .. e ® Other >k %k %
andringar som gors har.
- o Nar det valda spraket inte finns tillgangligt pa -

Subtitle ; 5 : X ® Automatic:

skivan anvands standardspraket. Det finns T
Preference P Om det sprak som har valts for “Soundtrack Preference” inte finns

tillgangligt kommer textningen pa det spraket automatiskt att visas
forutsatt att det finns pa skivan.

e English eGerman ®French
e |talian ®Spanish eDutch
o Other >k k%

® English eGerman ®French
e |talian ®Spanish e®Dutch

® Other >k k%

(= 42, Bildrutor och falt).

BD-Live Internet Access (= 19) e Permit: Internetatkomst tillats for allt BD-Live-innehall.

Du kan begrénsa Internetatkomst nar BD-Live-funktioner anvénds. o Limit: Internetatkomst gar bara for BD-Live-innehall
som har innehallséagarens certifikat.
Internetatkomst ar forbjuden for allt
BD-Live-innehall som inte har nagot certifikat.

® Prohibit: Internetatkomst ar forbjudet for allt

BD-Live-innehall.

DivX Subtitle Text EIZ4 o[ atin 1 Engelska, tyska, spanska, osv.

Vilj ett Iampligt alternativ i enlighet med spraket som anvands for eLatin 2 Polska, tjeckiska, ungerska, osv.

textning i DivX (=> 24). e Cyrillic Ryska osv.

e Det har alternativet visas bara nar du trycker pa [SETUP] efter att ha

visat en fil.

“Picture”

Still Mode o Automatic

Valj den typ av bild som ska visas nar du pausar uppspelningen oField: Valj detta om bilden innehaller jitter nar “Automatic” ar valt.

(Bilden ar grovre.)
e Frame: Valj detta om liten text eller fina monster inte syns tydligt nar
“Automatic” ar valt. (Bilden ar tydligare och battre.)

Valj PAL60- eller NTSC-utsignal vid uppspelning av NTSC-skivor.

Seamless Play oOn: Kapitlen i spelningslistorna spelas upp utan avbrott. Detta
Valj hur dvergangarna mellan kapitel i spellistan spelas upp och hur fungerar inte vid sékning eller nar flera ljudtyper éan
titlar som delvis tagits bort spelas upp. inkluderade i spelningslistan. Dessutom kan placering av
kapiteldelar &ndras nagot.
o Off: Punkterna dar kapitel i spellistorna &ndras spelas pa ratt
satt men bilden kan frysa en kort stund.
NTSC Contents Output ®NTSC: NTSC-skivor spelas som NTSC.

® PALG0: Valj detta om bilden inte visas ordentligt nar “NTSC” ar valt.

<
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“Sound”

Dynamic Range Compression [ DivX | eOn o Off
(endast Dolby Digital, Dolby Digital Plus och Dolby TrueHD) ®Auto:  Fungerar endast nar Dolby TrueHD spelas upp.
Andra det dynamiska omradet (= 42) for TV-tittande sent pa
kvallen.
Digital Audio Output (= 20)
® Tryck pa [OK]for att visa foljande installningar.
Dolby D/Dolby D +/Dolby Valj om Dolby Digital, Dolby Digital ® Bitstream:
TrueHD Plus, Dolby TrueHD, DTS Digital Valj “Bitstream” nar den anslutna utrustningen kan avkoda respektive
DTS/DTS-HD Surround, DTS-HD High Resolution ljudformat.
Audio eller DTS-HD Master Audio ska  —Koppla en utrustning som stéder HDMI (High Bit rate Audio) och
sandas ut i “Bitstream” eller anvand en High Speed HDMI-kabel for att mata ut ljud med hdg
“PCM’-format. bithastighet som till exempel Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD,
DTS-HD High Resolution Audio eller DTS-HD Master Audio.
- s e o PCM:
.grrgadk: \é?lljzr felinstaliningar kan det \_/élj “PCM” néar den anslutna utrustningen inte kan avkoda respektive
* Om enheten &r ansluten med HDMI Ay udformat.
OUT-uttaget dverva ifikati
for delrJ1 ar?;u%\l:n/ti?set;;pge;r: |6\elae|?ner Se bruksanvisningen for ansluten utrustning for att kontrollera om den kan
denna enhet och ljud som valts  dessa  @vkoda de olika ljudformaten eller inte.
poster kanske inte sénds ut (t. ex. néren
TV &r ansluten begransas
HDMI-ljudsandning fran denna enhet till
nedmixad 2-kanals.)
MPEG Audio ® Bitstream: Vid anslutning till utrustning som har en inbyggd
dekoder for MPEG.
®PCM: Vid anslutning till utrustning utan inbyggd dekoder for
MPEG.
BD-Video Secondary Audio oOn: Det priméra ljudet och den sekundéra bilden mixas och kommer

Aktivera/avaktivera klickljudet i menyn och ljudet med sekundar

ut. Samplingsfrekvensen konverteras till 48 kHz.

bild i bild-i-bild-laget. (=> 19) o Off: Klickljudet i menyn och det sekundéara ljudet kommer inte ut.
PCM Down Conversion oOn: Signalerna konverteras till 48 kHz. (Valj detta alternativ néar den
Valj hur ljudet ska matas ut med en samplingsfrekvens pa 96 kHz. anslutna utrustningerz inte kan bearbeta signaler med en
e Signalerna konverteras till 48 kHz oavsett instéllningarna i samplingsfrekvens pa 96 kHz.)
foljande fall: o Off: Signalerna kommer ut som 96 kHz. (Valj detta alternativ nar den
—nar signalerna har en samplingsfrekvens pa 192 kHz anslutna utrustninger} kan bearbeta signaler med en
—nar skivan har kopieringsskydd samplingsfrekvens pa 96 kHz.)
—nar “BD-Video Secondary Audio” ar installd pa “On”
Downmix ® Stereo: Vid anslutning till utrustning som inte stéder virtual

Andra system fér nedmixning nar du spelar upp flerkanaligt
surroundljud.

o Nar “Dolby D/Dolby D +/Dolby TrueHD” eller “DTS/DTS-HD” stalls

pa “Bitstream”, finns inga nermixningseffekter for utmatat ljud.
® | judet kommer att matas ut som “Stereo” i féljande fall.
—AVCHD-uppspelning
— Spelar upp klickljudet i menyn och ljud med sekundar bild i
bild-i-bild-laget

surround-funktionen.
Vid anslutning till utrustning som stéder virtual
surround-funktion.

e Surround encoded:

High Clarity Sound [BD80

Nar det analoga videouttaget inte anvands, kan strdmmen i den

analoga videokretsen stédngas av. Detta forhindrar oférdelaktiga

effekter pa ljudsignalerna och skapar ett klarare ljud.

o Stall in pa “Enable” och stéll sedan in “High Clarity Sound” pa
skarmmenyn till “On”. (= 27)

® Anvand denna nar en bild matas ut genom HDMI-uttaget. Analog

bild kommer inte att matas ut genom COMPONENT VIDEO
OUT-uttag eller VIDEO OUT-uttag.

eEnable eDisable

“Display”

On-Screen Messages
Valj om statusmeddelanden ska visas automatiskt.

® Automatic o Off

On-screen Language
Valj 6nskat sprak for dessa menyer och skarmmeddelanden.

®Francais
e|taliano

e Espafiol
eoNederlands

®English
®Deutsch

Screen Saver Function

Denna funktion férhindrar inbréanning pa skarmen.

o Nar den ar installd pa “On”, blir det avmaskerade omradet pa
skarmen gratt.
[Endast vid anslutning med en HDMI-kabel eller en
komponentvideokabel och nar “HDMI Video Format” (= 31) ar
installd till ett annat Iage an “576p/480p”, eller “Component
Resolution” (= 31) ar installd till “720p” eller “1080i”]

oOn:
Om ingen aktivitet sker pa 10 minuter eller mer vaxlar skdrmen automatiskt
till andra lagen.
—Nar Direct Navigator- eller FUNCTIONS-menyn visas atergar skarmen
till skarmslackarlaget.
—Nar CD eller MP3 spelas upp atergar skarmen till skarmslackarlaget.
(Uppspelningen fortsatter.)
—Nar stillbilder visas (med undantag fran bildspel) atergar skarmen till
Direct Navigator-fonstret.

o Off
FL Display ®Bright
Andrar ljusstyrkan pa enhetens display. oDim: Displayen dampas.
® Automatic: Skarmen ar dampad under uppspelning och klar nar
uppspelning inte pagar.
BD80 oOn ° Off
SD Card LED Control o SD inserted: Nar enheten satts igang och ett SD-kort séatts i tdnds
Stall in belysningsmetoden for lamapn i SD-kortets uttag. lampan.

Software Licence

Information visas om den mjukvara som anvands i denna enhet.




“TV/Device Connection”

TV Aspect
Valj en instéllning som passar den anslutna TV:n.

Vid anslutning till en TV med 4:3-format:

®4:3 Pan & Scan: Video inspelad for bredbild spelas upp som Pan & Scan
(savida detta inte blockerats av skivans tillverkare). Vid
uppspelning av BD-Video avges video som “4:3 Letterbox”.

®4:3 Letterbox: Bilden inspelad for en bredbilds-TV visas i letterbox-format.

Vid anslutning till en 16:9 bredbilds-TV:

®16:9: Video som spelats in med forhallandet 4:3 visas som en bild i
formatet 4:3 i mitten pa skarmen.
©16:9 full: Video som spelats in med forhallandet 4:3 visas som en
horisontellt utstrackt 16:9-bild.
HDMI Connection
o Tryck pa [OK]for att visa foljande installningar.
HDMI Video Mode oOn: Bilder kommer ut fran HDMI-uttaget i den upplosning som stallts in i
Valj “On” nar bilden kommer ut fran HDMI AV OUT-uttaget. “HDMI Video Format”. Bild fran COMPONENT VIDEO OUT-uttaget
kommer ut som “576i/480i".
o Off Bilder kommer ut i den upplésning som stéllts in i “Component Resolution”.
HDMI Video Format* ® Automatic: Valjer automatiskt upplésning som ldmpar sig bast for den
De alternativ som stéds av de anslutna enheterna anslutna TV-apparaten (1080p, 1080i, 720p eller 576p/480p).
indikeras pa skirmen med “x”. Om ett alternativ utan “x” ®576p/480p ©720p
©1080i ©1080p

har valts kommer bilderna att vara férvrangda.

—Nar man matar ut 1080p signal, rekommenderar vi att man anvander High Speed
HDMI-kablar med HDMI-logotypen (som pa holjet) som &r kortare an 5,0 meter
for att undvika videoférvrangning etc.

—Nar enheten ar ansluten till en forstarkare/mottagare som inte stdder den
uppldsning som stallts in pa enheten kan videon inte sdndas ut korrekt. | sadant
fall ska du anvanda HDMI-kabeln fér att ansluta enheten till TV:n och sedan
ansluta enheten till férstarkare/mottagare med en annan kabel an HDMI-kabeln.

— For att avnjuta hoguppldsningsvideo uppkonverterad till 1080p, behdver du ansluta enheten
direkt till 1080p-kompatibel HDTV (High Definition Television). Om den har enheten ar ansluten
till en HDTV via annan utrustning, maste den ocksa vara kompatibel med 1080p.

24p Output eOn:  Bilder i 24p kommer ut som 24p som de ar.
Nar enheten &r ansluten till en TV med stdd fér 1080/24p Men
via en HDMI-kabel visar denna enhet varje bildruta med —nar bilden kommer i 24 bildrutor kanske inte bilderna fran andra uttag an
1/24 sekundsintervaller — samma intervall som HDMI-uttaget visas ordentligt.
ursprungligen anvéndes vid filmningen. —ELRA: nar andra bilder an 24p visas kommer bilderna ut som 60p.
o Nar du spelar DVD-Video stéller du in “On” och sedan © Off
“24p” i “Picture” (= 27) till “On”
HDMI Output Range e Standard: Videon sands ut som den ar.
Géller vid anslutning till en apparat som endast stoder ® Enhanced: Nar den svartvita kontrasten for en video &r svag forstarks
RGB-utsignaler. signalen i syfte att aterge en skarp bild.
HDMI Audio Output oOn:
Med denna installning véljer du om ljudet ska avges fran ~ ® Off: Nér TV-apparaten ar ansluten till den har enheten via en HDMI-kabel, och
HDMI eller inte. den har enheten ar ansluten till andra anordningar, till exempel en
forstarkare/mottagare som anvander en optisk digital ljudkabel eller en
koaxiell kabel ((BD80]).
VIERA Link oOn:
Stall in anvandning av funktionen “HDAVI Control” vid o Off: Valj detta alternativ nar du inte vill anvanda “HDAVI Control”.
anslutning med en HDMI-kabel till en enhet som stéder
“HDAVI Control”.
Component Resolution* ©576i/480i 0576p/480p
Detta alternativ stéller in utsignalernas bildupplésning med  ®720p ©1080i

komponentvideo-uttaget.

480i, 480p: Nar du spelar upp NTSC-skivor
576i, 576p: Nar du spelar upp PAL-skivor

Aven om du véljer “720p” eller “1080i”, begransas upplésningen fér videosandning
till “576p/480p” nar DVD-videoskivor, DivX och BD-videoskivor som spelats in vid
en hastighet pa 50 falt/sekund sands ut fran COMPONENT VIDEO OUT-uttagen.

Analog Audio Output [BD80
Vid anslutning till AUDIO OUT -utgang, kan du stalla enheten

® 2ch (Downmix) + 5.1ch: Vid anslutning till 2ch AUDIO OUT eller 5.1ch
AUDIO OUT.(= 33)

sa att den matar ut det basta méjliga ljudet fran dina hogtalare. ®7.1ch: Vid anslutning till 7.1ch AUDIO OUT.(= 33)
TV System oNTSC: Valj nar du ansluter till en NTSC-TV
Valj en instélining som passar den anslutna utrustningen. o PAL: Vélj nér du ansluter till PAL- eller multisystem-TV.

®Om bilden som visas inte ar jamn andrar du installiningen.

o Nar NTSC-innehall spelas upp, séands de ut i det
signalformat som specifieras i “NTSC Contents Output”,
oberoende av instéllningarna har.

*| den har enheten anvands en P4HD (= 43) videoprocessor for att férse video med en optimal upplésning till den anslutna TV-apparaten.
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“Network Settings”

IP Address / DNS Settings (= 14)
o Tryck pa [OK] for att visa foljande instéllningar.

Connection Test

IP Address Auto-Assignment

IP Address

Subnet Mask

Gateway Address

DNS-IP Auto-Assignment

Primary DNS

Secondary DNS

Connection Speed Auto-Config

eOn o Off

Connection Speed Setting
Detta alternativ aktiveras endast nar “Connection Speed
Auto-Config” stalls in till “Off".

©10BASE Full Duplex
©100BASE Full Duplex

® 10BASE Half Duplex
® 100BASE Half Duplex

Proxy Server Settings (= 15)
o Tryck pa [OK]for att visa foljande installningar.

Initialize

eYes oNo

Proxy Address

(Den ursprungliga instaliningen tom.)

Proxy Port Number

(Den ursprungliga instéllningen ar “0”.)

Connection Test

Network Service (= 25) (VIERA CAST)
® Tryck pa [OK]for att visa foljande installningar.

Network Lock

Du kan begransa med hjélp av VIERA CAST.

Folj instruktionerna pa skarmen. Ange ett 4-siffrigt Idsenord med
sifferknapparna nar skarmen for att ange l6senord visas. Detta
blir det allmanna I6senordet for “DVD-Video Ratings”, “BD-Video
Ratings” och “Network Lock”.

0 Glom inte ditt I6senord.

*On o Off
Andra installningar (Nar “On” har valts)
® Change Password

Audio Auto Gain Control

Volym som skiljer sig at beroende pa innehallet justeras

automatiskt till standardvolym nar man anvander VIERA CAST.

e Denna funktionseffekt kommer inte att fungera beroende pa
innehallen.

o Valj “Off” nar ljudet ar skadat.

o Off

Reduced Screen Display
Skarmen visas forminskad sa att visningsskarmen for VIERA
CAST inte skars av.

oOn

Time Zone

Genom att vélja tidszonen, gar det att stélla in enhetens tid som

motsvarar din ort.

o Vissa VIERA CAST-innehall kraver att tidszonen stélls in. Stall
in tidszonen om nédvandigt.

O GMT -12 till +12

(Den inledande installningen ar “+1”.)
GMT 0 = WET (Vasteuropeisk tid)
GMT +1= CET (Centraleuropeisk tid)
GMT +2= EET (Osteuropeisk tid)

Summer Time
Valj “On” vid anvandning av Sommartid.

eOn o Off

MAC Address (= 14)
Visar “MAC Address”fér enheten.

“General”

Remote Control (= 41)

eSetCode1 oSetCode2 eSetCode3

Quick Start

Uppstartens hastighet fran avstdngningen okar.

o Da installningen for “Stand-by power save” ar aktiverad pa TV:n
som stoder HDAVI Control 4, kommer det att ta Iangre tid att start
upp enheten da stromforsorjningen till TV:n star pa Standby-laget
aven om “Quick Start” ar installt pa “On”.

oOn o Off

Inre kontrollenhet kommer att stromférsorjas nar den stalls till “On”, sa
innehall for féljande kommer att skilja sig at fran da det stallts till “Off”.

® Stromforbrukning i vilolage Okar. (angaende stromforbrukning = 44)

o Kylflakten kanske roterar sakta for att férhindra éverhettning av inre delar.

Easy Setting eYes oNo
Du kan goéra grundinstéllningar (“On-screen Language”, “TV

Aspect”, “Analog Audio Output” och “Quick Start”).

Default Settings eYes oNo

Detta aterstaller alla varden i Setup-menyn och skarmmenyn,
férutom “Remote Control”, “On-screen Language”, “IP Address /
DNS Settings”, “Proxy Server Settings”, “Network Service”,
“DVD-Video Ratings” och “BD-Video Ratings”, till
standardinstalliningarna.

DivX Registration (= 24)

Du behdéver denna registreringskod for att kopa DivX Video-on-Demand (VOD)-innehall.

Firmware Update (= 13)
o Tryck pa [OK]for att visa foljande installningar.

Automatic Update Check oOn o Off
Sa lange enheten ar ansluten till Internet och igang kommer den

automatiskt att soka efter den senaste versionen av fast programvara

och du kan uppgradera den vid behov.

Update Now ®Yes oNo

Du kan uppgradera den fasta programvaran manuelit.




I Andra hégtalarinstillningen fér att passa dina hégtalare

Nar du ansluter till en forstarkare/mottagare for att fa flerkanals-surroundljud, anvand féljande instéllningar pa denna enhet om de inte kan stéllas

in pa forstarkaren/mottagaren.

Instéllningarna ar effektiva vid anslutning till analog 7.1ch AUDIO OUT/5.1ch AUDIO OUT-utgang.

Forberedelse

@ Stall “Analog Audio Output” pa “7.1ch”eller “2ch (Downmix) +
5.1ch”. (= 31)
Ett meddelande visas.

@ Tryck pa [OK].

Center (C)
I
Fram (L) — - @ | C ||| "~ Fram (®)
dB o~
= Lo
Ki —{Complete )
Te:: — @ &?, — Subwoofer
(sw)
1[5 i i i ||
o i oa | e | T

(LS) Surround (RS) (LB) Surround bak  (RB)*

* Den bakre surroundkanalen aktiveras forst nar du staller in
“Analog Audio Output” pa “7.1ch”.

Hogtalarens utseende och storlek

=7 = S =
( )
Stall in alla anslutna hogtalare individuellt.
@ Tryckpa[A, ¥V, « P for att valja hogtalarikon och tryck pa
[OK].
@ Tryck [A, V] for att valja instéllningen och tryck [OK].
Exempel pa symboler: = =

=7

Surround hégtalare (LS) LS '

e Stor: Valjdenna nar ' .
hogtalaren Stor Liten Nej
stéder

reproduktion med lag frekvens (under 100 Hz).
Valj denna nar hogtalaren inte stéder reproduktion
med lag frekvens.

For att skapa en ideal omgivning att lyssna i kan installning av
hogtalarstorlek automatiskt justeras.

T.ex om subwoofern ar stalld till “Nej”, kommer hdgtalarna pa
framsidan automatiskt att stallas in till “Stor”. (I detta fall
rekommenderar vi att du ansluter hégtalare som kan spela upp bas
under 100 Hz.)

eLiten:

Fordrojningstid ( )

For optimalt lyssnande med 7.1/5.1-kanaligt ljud ska alla hdgtalare férutom
subwoofer ha samma avstand fran platsen dér du sitter.

Om du maste placera center- surround- och bakre surround-hégtalarna narmare
platsen dar du sitter, justerar du fordréjningen sa att det kompenserar skillnaden.
Om antingen avstand ® eller © ar mindre an ® (= nedan) finner
du skillnaden i ratt tabell och andra till rekommenderad installning.

© Tryckpa [A, ¥, « P] for att valja rutan for forseningstid ( )
och tryck pa [OK].
@ Tryck pa [A, V] for att vdlja instéllningen och tryck pa [OK].

5.1-kanalig
hogtalaranslutning

Ungefarliga rumsdimensioner

7.1-kanalig hogtalaranslutning

- Verklig

‘g hdgtalarposition
® & o I : Idealisk
L4 [R8] hdgtalarposition

O
' ' '@ : Primért

— - = =
) =55 LB IRB]
oS [ R g

Cirkel med konstant primart lyssningsavstand

lyssningsavstand

® Mitthogtalare © Surround/Bakre

surroundhogtalare

Skillnad Installning
Ca34cm 1,0 ms Skillnad Installning
Ca 68 cm 2,0 ms Ca 170 cm 5,0 ms
Ca 102 cm 3,0ms Ca340cm 10,0 ms
Ca 136 cm 4,0 ms Ca510cm 15,0 ms
Ca170cm 5,0 ms
Kanalbalans ()

@ Valj “Test” och tryck pa [OK].
En testsignal avges.
Framre (V)—— Center (C)——Framre (H)—— Surround (RS)

7 \
Surround (LS)<«— Surround bak (LB) «— Surround bak (RB)

@ Medan du hor testsignalen ttrycker du pa [A, V] for att stélla in
volymen for varje hogtalare.
Framhdgtalare: 0,0 till —6,0 dB
Mitthdgtalare, Surround/Bakre surroundhdégtalare:
0,0 till —12,0 dB
® Tryck pa [OK].
Testsignalen stoppas.
®Ingen signal sdnds ut fér subwoofern. Foér att justera dess
volym, spela upp nagot och ga sedan tillbaka till denna skarm
for att justera till lage som passar dig.

For att avsluta hogtalarinstéllningen
Tryck pa [A, ¥, «, »] for att valja “Complete” och tryck pa [OK].
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Angaende MP3/JPEG/DivX-fil

Filformat

MP3

JPEG

Spelbara media

CD-R*!, CD-RW*', DVD-R*"5, DVD-R DL*"5,
USB-anordning

CD-R*', CD-RW*', DVD-RAM*2 DVD-R*".%, DVD-R DL*!.5,
BD-RE*3, SD-kort, USB-anordning

Filnamn

Filerna maste ha filnamnet “.mp3” eller “*.MP3”.

Filerna maste ha filnamnet “.jpg” eller “.JPG”.

Bilduppl6sning

mellan 34X 34 och 8192x8192 pixlar
(undersampling ar 4:2:2 eller 4:2:0)

Kompressionsgrad

32 kbps till 320 kbps

Samplingshastighet

44,1 kHz/48 kHz

Referens

ID3-tags: version 1, 2.2, 2.3, 2.4

ID3 ar en informationsstrang pa ett MP3-spar, som

innehaller information om detta spar.

Denna enhet har stdd for de ovanndmnda

versionerna men endast titlarna och artisternas namn

gar att visa.

o Om det finns ett stor mangd stillbildsdata osv. pa en
MP3-fil kanske inte uppspelningen fungerar.

JPEG conforming DCF** stdds.
Starttid: ca. 2 sek. (7M pixlar)
® Stéd for MOTION JPEG och Progressiv JPEG saknas.

Filformat

DivX

Textningsfiler for DivX

Spelbara media

CD-R*', CD-RW*', DVD-R*":5, DVD-R DL*" 5,
USB-anordning

CD-R*!, CD-RW*', DVD-R*"-%, DVD-R DL*"5, USB-anordning

Filformat

MicroDVD, SubRip, eller TMPlayer

Filnamn

Filerna maste ha filnamnet “.DIVX”, “.divx”, “.AVI” eller
“avi’.

Filerna maste ha filnamnet “.SRT”, “.srt”, “.SUB”, “.sub”,
“TXT", eller “.txt”

Bilduppl6sning

mellan 32X 32 och 720x576 pixlar

Referens

o Certifierad till DivX Home Theater Profile.
Video
—Antal strémmar: Upp till 1
—Codec: DIV3, DIV4, DIVX, DV50, DIV6
—FPS (Bilder per sekund): Upp till 30 b/s
Ljud
—Antal strommar: Upp till 8
—Format: MP3, MPEG, Dolby Digital
—Flera kanaler: Dolby Digital &r méjligt. MPEG muilti
ar en 2-kanalig konvertering.
® GMC (Global Motion Compensation) stdds inte.

e DivX-videofilen och textningsfilerna finns i samma mapp,
och filnamnen ar likadana férutom filextensionen.

® Om det finns mer an en textningsfil i samma mapp visas de i
foljande prioritetsordning: “.srt”, “.sub”, “.txt".

o | foljande situationer kan den inspelade textningen inte visas.
Beroende pa de metoder som anvants for att skapa filen
eller inspelningens skick, visas endast delar av textningen
eller ingen alls.

—Nar speciell text eller speciella tecken finns med i
textningen.

—Nar filstorleken ar storre an 256 KB.

—Nar bokstaver av sarskilt snitt finns i undertextdatan.

—Koder som specificerar teckenstilen i filer visas som
textningstecken.

—Nar data med ett annat format finns med i textningens data.

® Om DivX-videofilens filnamn inte visas ordentligt i
menyfonstret (filnamnet visas som “_") visas inte textningen
ordentligt.

® Beroende pa skivan kan inte textningen visas under sékning
och andra liknande operationer.

e Det engelska alfabetet och arabiska siffror visar korrekt. Andra tecken kanske inte visas ordentligt.
e \/isningsordningen pa denna enhet skiljer sig fran ordningen pa datorn.
e Beroende pa hur du skapar dina media (skrivmjukvaran) spelas filerna och mapparna kanske inte upp i den ordning du numrerat dem.
®Beroende pa hur du skapar mappstrukturen (skrivmjukvaran), kanske filer och mappar inte gar att spela. (= 35)
e Enheten ar inte kompatibel med paketformat.
e Beroende pa inspelningsférhallandena kanske inte mediet spelas upp.
o Atgarden kan ta tid att slutféras nar det finns manga filer och/eller mappar och vissa filer kanske inte visas eller kanske inte ar spelbara.
*1 1SO9660 niva 1 eller 2 (med undantag for utbkade format), Joliet
Denna enhet ar kompatibel med multi-session.
Enheten ar inte kompatibel med paketformat.
*2 Skivorna maste 6verensstdmma med UDF 2.0.
*3 Skivorna maste dverensstdmma med UDF 2.5.
*4 Design rule for Camera File system: unifierad standard som faststallts av Japan Electronics and Information Technology Industries Association

(JEITA).

*5 Skivor maste éverensstdmma med UDF bridge (UDF 1.02/1SO9660).
Denna enhet ar inte kompatibel med multisession.
Endast standard-session spelas upp.




B Mappstrukturer som kan spelas upp pa den har
enheten

Du kan spela filer efter mapparnas struktur pa den har enheten

enligt nedanstaende. Beroende pa hur data skrivits

(skrivprogram), kan det hidnda att uppspelningen inte sker i den

ordning som mapparna har numrerats.

@ : Mapp som kan visas med den har enheten

k> Siffror

XXX: Bokstaver

*1 sk>kk: fran 001 till 999

*2 kkk: fran 100 till 999
XXX: upp till 5 figurer

*3 >kkkok: fran 0001 till 9999

Mappstruktur for MP3-mappar i DVD-R/DVD-R DL/CD-R/
CD-RW/USB-anordning

Forse flnamnen med 3-siffriga prefixnummer i den ordning som
du vill spela dem.

Rot t. ex.,

——001XXXX.mp3
——002XXXX.mp3

L) Mapp A

003XXXX.mp3
004XXXX.mp3
005XXXX.mp3

Mapp B

006XXXX.mp3
007XXXX'mp3
008XXXX'mp3
009XXXX.mp3

— Mapp C
010XXXX.mp3

011XXXX.mp3
012XXXX.mp3

Mappstruktur for DivX-mappar i DVD-R/DVD-R DL/CD-R/
CD-RW/USB-anordning

Filer som ligger i en mapp visas i den ordning som uppdaterats
eller tagits.

Rot t. ex.,

——P0000001.divx
——P0000002.divx

— Mapp A

P0000003.divx
P0000004.divx
P0000005.divx

Mapp B

P0000009.divx
—L_] Mapp C
P0000010.divx

P0000011.divx
P0000012.divx

Mappstruktur for stillbilder (JPEG)

i DVD-R/DVD-R DL/CD-R/CD-RW
Filer som ligger i en mapp visas i den ordning som uppdaterats
eller tagits.

Rot t. ex.,

——P0000001 jpg
——FP0000002 jpg

—_)Mapp A

P0000003 jpg
P0000004 jpg
P0000005.jpg

Mapp B

P0000006.jpg
P0000007 jpg
P0000008.jpg
PCOOOOOOQ.jpg

— Mapp
P0000010.jpg

P0000011.jpg
P0000012]jpg

i BD-RE/DVD-RAM
® Mappstrukturen visas inte.
Rot t. ex.,

|-P0000001 jpg
| -P0000002 jpg

JPEG X
DCIM 5k |

AR 2
XXXXoH 4%k JPG 3

DCIM
SRR XXXXX 2
XXXX ok ok k JPG 3

i SD-kort/USB-anordning
Visar JPEG-filer i alla mappar.
® Mappstrukturen visas inte.

Rot t. ex.,

— P0000001.jpg
— P0000002.jpg

DCIM
kR XXXXX 2
XXXX o F ok JPG ™3

Mapp A
P0000003.jpg
P0000004.jpg
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Meddelanden

Féljande meddelanden eller servicenummer visas pa TV-skarmen eller enhetens display nar nagot ovanligt upptacks vid uppstart och

anvandning.
Pa TV-skdrmen Sida
Authorisation Error. oBq Du foérsoker spela innehallet pa DivX VOD som inkdptes med annan 24
This unit is not authorised to registreringskod. Du kan inte spela det innehallet pa den har enheten.
play this title.
Cannot play. e Du har satt i en ej kompatibel skiva. 6,7
Cannot play on this unit. ®Du har férsokt visa en bild som inte ar kompatibel. 7,34
e Kontrollera att “SD” pa enhetens display inte blinkar och satt i kortet igen. —
No disc is inserted. e Skivan kan vara felvand. —
Rental Expired. o[BI Innehallet pa DivX VOD har noll aterstaende filer att spela. Det gar inte att spela det. 24
O This operation is not ®\/issa funktioner stdds inte av enheten. Till exempel;
available. —E3X%: Under uppspelning gar det inte att visa bakat i slowmotion eller bild-for-bild. 17
© This operation is prohibited | ®Beroende pa skivan gar det kanske inte att utféra sékning eller hoppa vid férvisning av 17
by this disc. filmer eller skdrmar med varningsmeddelanden visas.
Cannot connect. ®Om man anvander ett natnav och lanklampan inte tdnds ska man kontrollera 13
Please check the connection of kabelanslutningen, LAN-uttagets anslutning, sjélva kabeln (en korskabel kanske anvands
the LAN cable. av misstag), osv.
IP address is not set. ®“|P Address” i “IP Address / DNS Settings” ar “---. ---. ---. ---". Stall in “IP Address”, “Subnet 14
Mask” och “Gateway Address”. (Valj automatisk hdmtning av adressen vid behov.)
Cannot obtain IP address. ®Om du anvander ett natnav ska du kontrollera anslutningen mellan navet och routern. 13
Please check the connection or —Anvand natnavets UPLINK-port for att ansluta till en router.
setting of the router. —Kolla om natnavets lanklampa tédnds. Om den inte tands ska du kontrollera
kabelanslutningen, LAN-uttagets anslutning, sjalva kabeln (en korskabel kanske
anvands av misstag), osv.
o Om det som namndes ovan stdmmer kan det vara sa att routern inte kan arbeta i 13
DHCP-lage. Kontrollera routerns instéallningar och drift. Du kan stélla om routern for att
aterstalla den till normal funktion.
This IP address is already in e Enhetens IP-adress anvands av annan utrustning. Kontrollera IP-adresserna for denna —
use. enhet, PC:s, routers osv. Konfigurera om dem vid behov for att undvika att IP-adresser
Please check the setting. kopieras.
Connection test could not be e Stang av enheten. Tag bort natkabeln och ateranslut sedan och férsok igen. Om felet —
conducted. kvarstar ska du kontakta din aterforsaljare.
IP address is not set correctly.
Connection test was ®Om du anvander ett natnav ska du kontrollera anslutningen mellan navet och routern. 13
unsuccessful. No reply from —Anvand natnavets UPLINK-port for att ansluta till en router.
Gateway. Please check the —Om natnavets lanklampa inte tdnds ska du kontrollera kabelanslutningen, LAN-uttagets
connection or setting of the anslutning, sjalva kabeln (en korskabel kanske anvands av misstag), osv.
router. e Kontrollera “IP Address”, “Subnet Mask” och “Gateway Address” i “IP Address / DNS 14
Settings”.
® Om information for MAC-adress kravs trycker du pa [SETUP] for att visa “Network 14
Settings”-menyn.
Network connection was o Nar du stéller in “BD-Live Internet Access” till “Limit” och spelar upp BD-Live innehall som 29
rejected. inte har certifikat for &ganderétt, tillats inte Internetatkomst for innehallet. Om du tillater
Please confirm Setup “BD-Live innehallet att ansluta till Internet, ska du stélla in “BD-Live Internet Access” till “Permit”.
Internet Access”.
Could not check for latest e Servern for nedladdning av den fasta programvaran ar for tillfallet inte tillganglig. Férsék —
firmware version. igen senare.
Please try again later.
High Clarity Sound is effective. | ®[BD80| “High Clarity Sound” i setup-menyn &r stalld till “Enable”, och “High Clarity Sound” 27, 30

Analog video output is turned
off when nplayback starts.

pa menyskarmen ar stalld till “On”.




Pa enhetens display Sida
F99 e Enheten fungerar inte pa ratt satt. Tryck pa [l(')/I] pa huvudenheten for att stalla enheten i —
beredskapslage i 3 sekunder. Tryck nu pa [D/1] pa huvudenheten igen for att starta
enheten.
HDMI ONLY ®Vissa BD-Video-skivor fungerar endast med HDMI. —
NET ®Visas medan VIERA CAST startar. —
No PLAY o Det finns begransningar for BD-Video- eller DVD-Video-tittande. 29
No READ ® Mediat &r smutsigt eller svart repat. Enheten kan inte spela upp det. —
PLEASE WAIT ® Enheten utfor en intern process. Det ar ingen felfunktion. Du kan inte anvéanda enheten —
medan meddelandet “PLEASE WAIT” visas.
o Nar den ar ansluten till en TV (VIERA) med HDAVI Control 4, och strémforsérjningen —
stangs av via “Intelligent Auto Standby”-funktionen pa TV-sidan.
REMOVE ® USB-anordningen drar for mycket strom. Tag bort USB-anordningen. 16
SETO e Fjarrkontrollen och huvudenheten anvander olika koder. Andra koden pa fjarrkontrollen. 41
(“0)” representerar en siffra.) Tryck och hall ned [OK] och den indikerade sifferknappen samtidigt i
O mer an 5 sekunder.
UNFORMAT e Du har satt i en oformaterad DVD-RAM, DVD-RW, +RW, en oanvand +R, +R DL eller —
DVD-RW (DVD-videoformat).
UNSUPPORT e Du har satt i ett media som inte kan spelas upp. 6,7
o Du forsOkte anvanda en okompatibel USB-anordning. 7
us9 ® Enheten ar varm. —
Enheten gar in i beredskapslage av sakerhetsskal. Vanta i cirka 30 minuter tills
meddelandet férsvinner.
Valj en plats med god ventilation vid placering av enheten. Blockera inte kylflakten pa
enhetens baksida.
u72 ® HDMI-anslutningen fungerar avvikande. —
u73 —Den anslutna utrustningen ar inte HDMI-kompatibel.
—Anvand HDMI-kablar som har HDMI-logotypen (som visas pa férpackningen).
—HDMI-kabeln &r skadad.
HOO eller FOO e Det ar nagot som inte stammer. (Vilket servicenummer som visas efter H och F beror pa —
vad som ar fel med enheten.)
e Kontrollera enheten med hjalp av felsokningsguiden. Om servicenumret inte foérsvinner gor 38-41
du som féljande.
1 Koppla ur kontakten fran husets huvuduttag och vanta ett par sekundet, och koppla
sedan in den igen.
2 Tryck pa [()/I] for att starta enheten. (Enheten kan eventuellt fungera igen.)
Om servicenumret inte forsvinner &ven om du gor du som ovan, kontaktar du
aterforsaljaren for service. Uppge servicenumret nar du kontaktar aterférsaljaren om
service.
START ® Systemet startas om vid uppgradering av fast programvara. Stang ej av strommen. 13
upPDL/O e Den fasta programvaran uppgraderas. 13
FINISH e Uppgraderingen av fast programvara har slutforts. 13
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Felsokningsguide

Utfor foljande kontroller innan du efterfragar service. Om du ar tveksam angaende nagon av kontrollpunkterna eller om Iésningarna som anvisas

i tabellen inte I6ser problemet, kontakta din aterférsaljare for instruktioner.

Foéljande indikerar inte nagot problem med enheten:
® | jud som normalt hérs nar skivan snurrar.

® Bildstérningar under sékning.

For att aterstélla denna enhet Sida
For att aterstalla enheten om e Tryck pa och hall ner [(D/] i 3 sekunder pa huvudenheten. (Instéllningarna férblir —
den har stannat pa grund av att oférandrade.)
sdkerhetsanordningar har
aktiverats
For att aterstalla alla o Valj “Yes” i “Default Settings” Setup-menyn. 32
instéllningar till Detta aterstaller alla varden i Setup-menyn och skarmmenyn, forutom “Remote Control”,
fabriksinstéllningarna forutom “On-screen Language”, “IP Address / DNS Settings”, “Proxy Server Settings”, “DVD-Video
vissa instillningar Ratings”, “BD-Video Ratings” och “Network Service”, till standardinstéllningarna.

For att aterga till o Aterstall enheten som féljande: —
fabriksinstallningar 1 Tryck pa [(D/1] fér att stdnga av enheten.
(Ingen instéllning) 2 Tryck och hall intryckt [I1] och tryck pa [()/1] och [4 OPEN/CLOSE] pa enheten samtidigt
i mer an 5 sekunder tills “HELLO” visas pa enheten.
3 Strommen slas pa och stangs av automatiskt.

Strom
Ingen strom. e Satt i natkabeln ordentligt i ett vagguttag i hushallet. 10
Enheten vaxlar till ®En av enhetens sakerhetsanordningar &r aktiverad. Tryck pa [()/1] pa huvudenheten for att —
beredskapslage. starta enheten.

Strom till enheten stings av o Nar man ansluter med en HDAVI Control 4-kompatibel TV (VIERA) med “Intelligent Auto —
nar TV-ingangen andras. Standby’-instéllningen aktiverad pa TV:n, kommer enheten automatiskt att vaxlas till standby
nar man andrar TV-ingangen.

Styrning
Kan inte styra TV:n eller e Andra tillverkarkoden pa fjarrkontrollen. | vissa fall kanske 12
forstarkare/mottagare. fiarrkontrollen inte fungerar, dven om du andrar koden,

Fjarrkontrollen fungerar inte beroende pa typen av TV-apparat eller forstarkare/
som den ska. mottagare.
e Det kan bli nédvandigt att stalla in tillverkarkoden eller fiarrkontrollkoden igen efter att ha bytt | 12, 41
batterierna till fiarrkontrollen. )
e Fjarrkontrollen och huvudenheten anvander olika koder. Andra koden pa fjarrkontrollen. 41
Tryck och hall ned [OK] och den indikerade sifferknappen samtidigt i mer &n 5 sekunder.
® Batterierna ar uttjanta. Ersatt dem med nya. 5
o Du har inte riktat fjarrkontrollen mot huvudenhetens fjarrkontrollsensor nar du forsokte styra 5
enheten.
e Fargat glas kan hindra signalmottagningen/-6verféringen. -
® Placera inte signalsensorn i direkt solljus eller pa platser som utsatts for solljus. -
Enheten &r igdng men kan inte | ®Kontrollera att ratt enhet har valts. 16
styras. ®Vissa funktioner kan férhindras av skivan. —
e Enheten ar varm (“U59” visas pa displayen). Vanta tills “U59” férsvinner. 37
®En av enhetens sékerhetsanordningar ar aktiverad. —
Aterstéll enheten som féljande:
1 Tryck pa [(D/1] pa huvudenheten for att vaxla enheten till beredskapslage.
Om enheten inte gar in i beredskapslége, trycker du pa och haller ned [()/1] pa
huvudenheten i cirka 3 sekunder. Enheten tvingas in i beredskapslage.
Alternativt kan du koppla ur AC-huvuduttaget, vanta en minut och sedan koppla i det igen.
2 Tryck pa [(Y/1] pa huvudenheten fér att starta enheten. Om enheten fortfarande inte kan
styras, kontaktar du aterforsaljaren.
eKondens har bildats. Vanta i en till tva timmar sa att det hinner avdunsta. —
Uppspelningen startar inte e Satt i skivan ratt med etikettsidan uppat. 16
aven nar du trycker [>] (PLAY). | ® Skivan &r smutsig. 3
Uppspelningen borjar men o Du forsokte spela upp en tom skiva eller en skiva som inte kan spelas pa denna enhet. 6,7
avbryts sedan genast. o %3 Om du spelar upp DivX VOD-innehall, se hemsidan dar du kopte det. 24
Det gar inte att mata ut skivan. | ®Det kan vara nagot problem med apparaten. Da apparaten &r avslagen: tryck in och hall [11] —
och [A OPEN/CLOSE] intryckta pa huvudapparaten samtidigt i ungefar 5 sekunder. Ta ur
skivan och radfraga aterforsaljaren.
Uppstarten ar langsam. e Forsakra dig om att “Quick Start” ar stalld till “On”. Vid anslutning med en HDAVI Control 32
. 4-kompatibel TV (VIERA) med “Stand-by power save™-instéllningen aktiverad pa TV:n, kan
Det tar en stund innan enheten ta tid att starta &ven om “Quick Start” &r stalld till “On”, nar TV:n &r i standby-lage.
uppspelning startar. ® Uppstart tar tid vid féljande situationer. _
—Direkt efter ett stromavbrott eller om AC-huvuduttaget ar anslutet.
—Nar enheten ar ansluten med en HDMI-kabel.
o % Detta &r normalt pa DivX-video. —
Det gar inte att stdlla in “On” i | ® Endast nar enheten ar ansluten till HDMI-uttaget pa en TV som stdder 24p kan du valja “On”. | vissa fall 31

“24p Output”.

da enheten ar ansluten till en TV via en férstarkare/mottagare genom HDMI-uttagen kanske du inte kan
vélja “On”. | sddant fall ska du ansluta enheten till en TV genom HDMI-uttaget och ansluta den till
forstarkaren/mottagaren genom ett annat uttag an HDMI.




Display Sida
Displayen ar dampad. o Andra “FL Display” i Setup-menyn. 30
Angiven forfluten tid ar i ® Den angivna uppspelningstiden &r omraknad fran antal bilder vid 29,97 bilder (lika med 0,999 —
verkligheten kortare dn sekunder) till en sekund. Det kommer att finnas en viss skillnad mellan den angivna tiden och den
uppspelningstiden. verkliga forflutna tiden (d.v.s. en forfluten verklig timme kan visas som ca. 59 minuter 56 sekunder).

TV-skarm och video
Bilderna fran denna enhet o Se till att TV-apparaten ar ansluten till VIDEO OUT-utgang, COMPONENT VIDEO 8,9
visas inte pa TV-apparaten. OUT-utgangar eller HDMI AV OUT-utgang pa den har enheten.

e Forsakra dig om att TV:ns ingangsinstallning (t.ex., AV 1) ar korrekt. —
Bilden &r forvrangd. ® En felaktig upplésning har valts i “Component Resolution” nar TV:n varit ansluten till COMPONENT 31
VIDEO OUT-uttagen. | stopplage trycker du in och haller nere [l] och [>] (PLAY) pa huvudenheten
samtidigt i mer an 5 sekunder for att avbryta denna instélining. Stéll in alternativet igen.
® Om “24p Output” ar stalld till “On” nar enheten &r ansluten till en TV genom vilket uttag som helst 31
forutom HDMI kanske inte bilder visas korrekt. | sadant fall ska du stélla in “24p Output” till “Off".
e Enheten och TV:n anvander olika videosystem. Nar den &r stoppad, fortsatt att trycka pa [H] —
och [4 OPEN/CLOSE] i huvudmenyn i 5 sekunder eller mer. Systemet andrar fran PAL till
NTSC eller vice versa.
® Systemet som anvands pa skivan matchar inte din TV.
—PAL-skivor kan inte visas korrekt pa en NTSC -TV. —
—Denna enhet kan konvertera NTSC signaler till PAL60 for uppspelning pa en PAL TV 29
(“NTSC Contents Output” i “Picture”).
o I%3 Bilder kanske inte sénds ut beroende pa hur filer skapades. —
Uppspelad bild ar férvrangd e Hogdefinitionsvideo (6verféringshastighet 18 Mbps eller snabbare) kan inte spelas upp —
eller spelas inte upp korrekt. korrekt om den spelades in pa en DVD som ar kompatibel med dubbel hastighet eller
(| AVCHD )} l&ngsammare.
Bilden stannar. o I%3 Bilden kan stanna upp om DivX-filerna ar storre an 2 GB. —
Skarmen dndras automatiskt. o Nar “Screen Saver Function” i menyn Setup ar installd pa “On” kan skarmen aterga till 30
skarmslackarlaget automatiskt om det inte sker nagon aktivitet i 10 minuter eller mer.
Video matas inte ut. o Bild matas inte ut fran COMPONENT VIDEO OUT-uttaget ellerVIDEO OUT -uttaget nar 27
“High Clarity Sound” ar aktiverad. Stall “High Clarity Sound” i menyskarmen till “Off” for att
anvanda COMPONENT VIDEO OUT-uttaget eller VIDEO OUT-uttaget.
Bild matas inte ut med hoég ®Video med hog uppldsning kan inte matas ut genom VIDEO OUT-utgangen. —
upplésning. e Kontrollera att “HDMI Video Mode”, “HDMI Video Format”, och “Component Resolution” i 31
menyn Setup ar korrekt installda.
® Uppldsningen for videosandning ar begransad till “576p/480p” nar DVD-videoskivor, DivX —
och BD-videoskivor som spelats in vid en hastighet pa 50 falt/sekund sénds ut fran
COMPONENT VIDEO OUT-uttagen.
Statusmeddelanden visas inte. o \V/alj “Automatic” i “On-Screen Messages” i Setup-menyn. 30
Bildformatet 4:3 dras ut till ® Anvand TV-apparaten for att &ndra bildformatet. Se TV-apparatens bruksanvisning. —
vanster och hoger. e Nar du anvander en komponentvideokabel, stall in “Progressive” till “Video”. Om laget inte 27,31
Skirmstorleken ir fel. aterstalls efter det, stall in “TV Aspect” till “4:3 Pan & Scan”.
Det forekommer mycket e Stang av “3D NR” eller “Integrated NR” om de ar aktiverade. 27
efterbild nar video spelas.
Ingen synbar éndring av e Effekten ar mindre markbar med vissa typer av video. —
bildkvaliteten nér justeringar
gjorts med “Picture”-menyn i
skdarmmenyn.
Det avmaskerade omradet ar e Om “Screen Saver Function” i Setup-menyn ar installd pa “Off’, visas det avmaskerade 30
maskerat i gratt. omradet i svart.
Stillbilder (JPEG) spelas inte e Bilder som redigerats pa datorn, till exempel Progressiv JPEG med mera, gar inte att spela 34

upp normalt.

upp.
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styras.

Ljud Sida
Inget ljud. e Kontrollera anslutningarna och “Digital Audio Output’-instéllningarna. Kontrollera 8-10, 30
Lag volym. ingangslaget pa forstarkaren/mottagaren om en sadan ar ansluten.

Forvrangt ljud. o Tryck pa [AUDIO] for att valja ljud. 18
Onskad ljudtyp aterges inte. e Stang av “V. Surround” i féljande fall. 27
—Nar du spelar skivor som saknar surroundljudeffekter sasom karaokeskivor.
—Nar du tittar pa program som sénds pa tva sprak.
©[BD80| Nar enheten ar ansluten till en férstarkare/mottagare via AUDIO OUT-utgang, stéll pa 31,33
“Analog Audio Output”, och anpassa installningarna for flerkanalshégtalaren. Om dessa inte
stalls in ratt, matas inte ljudet ut korrekt.
o[BD80| Nar en forstarkare/mottagare anslutits, eller andra anordningar via bade AUDIO 31
OUT-utgang och HDMI AV OUT-utgang, kan ljudet fran AUDIO OUT-utgang inte matas ut
med 6nskad audio beroende pa de anslutna anordningarna etc. Stall “HDMI Audio Output”
pa “Off’, nar du matar ut flerkanaligt surroundljud fran AUDIO OUT-utgangen.
o | judeffekterna (Re-master, V. Surround, osv.) kommer inte att fungera nar bitstream-signalen —
avges fran HDMI AV OUT-uttaget eller DIGITAL AUDIO OUT-uttaget.
oB%4 Ljud kanske inte matas ut beroende pa hur filerna skapats. —
Det gar inte att vaxla ljudet. ® Det finns skivor vars ljud inte kan &ndras beroende pa hur skivan skapats. —
e \/id anslutning av en forstarkare/mottagare via en koaxiell kabel ((BD80]), optisk digital 9,10, 30
ljudkabel eller en HDMI-kabel, kan du inte koppla om ljudet om “Dolby D/Dolby D +/Dolby
TrueHD” eller “DTS/DTS-HD” star pa “Bitstream”. Stéll “Dolby D/Dolby D +/Dolby TrueHD”
eller “DTS/DTS-HD” pa “PCM” eller anslut via AUDIO OUT-utgang.

HDMI-anslutningar
Bilderna fran denna enhet ® En felaktig upplosning har valts i “‘HDMI Video Format”, da TV:n &r ansluten till HDMI AV OUT-uttag. 32
visas inte pa TV-apparaten. Nér den ar avstangd, tryck och hall ner [l] och [»] (PLAY) samtidigt pa huvudenheten i ver 5

sekunder for att ta bort denna installning. Stall in alternativet pa nytt. Dolby Digital Plus, Dolby
Bilden &r forvrangd. TrueHD, och DTS-HD-ljud matas emellertid inte ut i bitstream. For att mata ut bitstream, valj
“Default Settings” for att aterstalla fabriksinstallningarna och goéra ratt installningar.
Skakning uppstar. ® For att sénda video frén en anordning ansluten med HDMI-kabel, stéll “HDMI Video Mode™ till 31
“On” i Setup-menyn.
e Bilden visas eventuellt inte om fler &n 4 enheter ar anslutna med HDMI-kablar. —
Minska antalet anslutna enheter.
o Nar “24p Output” ar instélld pa “On”, sker HDMI-autentisering dar 24p-bilder vaxlar till andra 31
bilder, och ett svart fonster visas.
o Nar “24p Output” ar stalld till “On”, kan skakningar uppsta nar DVD-Video spelas upp. | 31
sadant fall ska du stalla “24p Output” till “Off”.
Bildformatet 4:3 dras ut till e Andra “TV Aspect’-typen till “16:9”". 31
vénster och hoger.
Skarmstorleken ar fel.
Nar du spelar DVD-Video med o Nar du valjer HDMI AV OUT-uttaget som videoutgang féljer du stegen nedan for 31
progressiva utsignaler, verkar instéllningen.
en del av bilden tillfalligt vara 1 Anslut den har enheten till TV-apparaten med valfri kabel utom HDMI-kabeln.
dubblerad. 2 Stall in “HDMI Video Mode” pa “Off’ och “Component Resolution” pa “576i/480i” i
Setup-menyn vid anslutning med komponentvideo-kabeln.
Inget ljud. e | judet hors eventuellt inte om fler &n 4 enheter ar anslutna med HDMI-kablar. —
Lag volym. Minska antalet anslutna enheter.
Férvringt ljud. o | judeffekterna kommer inte att fungera nar bitstream-signalen avges fran HDMI AV —
Onskad ljudtyp aterges inte. OUT-uttaget eller DIGITAL AUDIO OUT-uttaget.
o For att avge ljud fran en enhet som anslutits med en HDMI-kabel stéller du in “HDMI Audio 31
Output” pa “On” i Setup-menyn.
® Beroende pa den anslutna utrustningen kan ljudet férvrangas om denna enhet ar ansluten —
med en HDMI-kabel.
o Nar “BD-Video Secondary Audio” star pa “On”, Dolby Digital Plus, konverteras Dolby TrueHD 30
och DTS-HD till 48 kHz Dolby Digital eller DTS Digital Surround och matas ut. LPCM
7.1-kanalljudet konverteras till 5.1-kanalsljud. Stall i sa fall “BD-Video Secondary Audio” pa
“Off”.

Kort
SD-kortets kapacitet har o Nar en BD-Video som stoder BD-Live anvands, och SD-kort finns i facket, kan data skrivas 19
minskat. till SD-kortet. Radera datan genom att anvanda “BD-Video Data Erase”, formatera kortet eller

anvand ett nytt kort.
Musik pa SD-kort kan inte e Datan som kan spelas fran ett SD-kort &r AVCHD, MPEG2 och JPEG-data. 7
spelas upp.
Kortets innehall gar inte att e Kortet ar inte kompatibelt eller innehallet pa kortet &r kanske skadat. 7
avlasa. ® Stang av och satt pa enheten igen. —
usB
Innehallet pa USB-anordningen | ® Tag ur USB-anordningen ur USB-porten och sétt sedan i den igen. Om detta inte I0ser —
kan inte ldsas av. problemet, stdng av enheten och satt sedan igang den igen.
e Kontrollera att USB-anordningen har satts i korrekt. 16
e USB-anordningens eller dess innehalls format ar inte kompatibelt med enheten. (Innehallet 7
pa USB-anordningen kan skadas.)
e USB-anordningen innehaller en mappstruktur och/eller filandelser som inte &r kompatibla 35
med denna enhet.
e Stang av och satt pa enheten igen. —
® USB-minnen som anslutits med en USB-forlangningskabel eller en USb-hub kanske inte —
kanns igen av denna enhet.
® En del USB-anordningar kan inte anvdndas med denna enhet. 7
o Om den sattes i under uppspelning kanske USB-anordningen inte kanns igen av denna —
enhet.
USB-anordningen kan inte e Stang av strdommen till enheten och séatt sedan pa den igen. 7




Natverk Sida
Jag kan inte ansluta till e Har LAN-kabeln kopplats ur? Kontrollera att LAN-kabeln sitter i ordentligt. 13
natverket. e Har du kopplat in en modularkabel for telefonanvandning i LAN-uttaget pa enheten? Anslut 13
med en direkt LAN-kabel.
o Ar strommen till modemet eller bredbansroutern tillkopplad? Satt pa strommen for respektive —
utrustning.
e Finns det ett fel i natverksinstallningarna? Folj de anvisningar du eventuellt fatt fran din —
internetleverantér (Internet Service Provider) och &ndra instéllningarna.
® Ar installningarna for bredbandsroutern korrekta? Las anvisningarna for bredbandsroutern. —
e Har bredbandsroutern/modemet anslutits korrekt? Kontrollera anvisningarna for all —
utrustning och anslut i enlighet med dessa.
e Kontrollera instéllningarna for “Network Settings” och “BD-Live Internet Access”. 29, 32
Jag kan inte ansluta till e Hindrar din internetleverantor (ISP) eller ditt servicekontrakt dig fran att ansluta flera —
natverket medan jag anvander utgangar samtidigt? Kolla vad som star i ditt kontrakt.
min PC.
VIERA CAST fungerar inte eller | ®Ar natverksanslutningen korrekt? 13
ansluter inte. e Bilder i videoinnehallet kan storas eller inte visas upp beroende pa hur upptagen miljon eller —
den anslutna linjen ar.
Andra problem vid uppspelning
Ljud och video pausar tillfalligt. | ®Detta intraffar mellan kapitel eller scener i spellistan (EX[S:RY). —
e \/id uppspelning av en titel som finns inspelad pa dubbel lager vaxlar enheten automatiskt —
mellan lagren och spelar upp titeln pa samma sétt som ett vanligt program. Bilden och ljudet
kan dock avbrytas tillfalligt under tiden enheten vaxlar lager.
BD-Video eller DVD-Video e Kontrollera att skivan har ratt BD-Video-regionskod eller DVD-Video-regionsnummer och att | Omslag
spelas inte upp. den inte &r skadad.
®Du har stéllt in en klassificeringsnivéa for att begrénsa uppspelning av BD-Video eller 29
DVD-Video. Andra denna installning.
®Vissa BD-Video fungerar endast med HDMI. —
Bild-i-bild fungerar inte med e Kontrollera om skivan har stéd for bild-i-bild funktionen. —
BD-Video. <«
BD-Live spelas inte upp med e Kontrollera att skivan stoder BD-Live. 19 X
BD-video. o Det insatta SD-kortet har inte tillrackligt med ledigt utrymme. — (72}
e SD-kortet &r skrivskyddat. 7 Z
e Underinnehall som kopierats till ett SD-kort tillhandahalls av skivtillverkaren som en del av 19 >
BD-video-innehallet. Aven om du spelar in bilder och ljud pa ett SD-kort, kan det inte spelas (2}
upp som BD-Live.
Det gar inte att vilja alternativa | ® Spraken finns inte inspelade pa skivan. —
ljudspar och textning. o Du kan eventuellt inte anvanda skdrmmenyn for att andra ljudsparet och textningen pa vissa 16
skivor. Anvand skivans menyer for att géra andringar.
Ingen textning. ® Textningen finns inte inspelad pa skivan. —
® Aktivera textningen. Stall in “Subtitle” pa skdrmmenyn pa “On”. 26
Vinkeln kan inte dndras. ®Vinklar kan bara andras i scener som har olika kameravinklar inspelade. —
Funktionen for att fortsatta ®| agrade positioner tas bort om du —
spela upp fungerar inte. —trycker flera ganger pa [H].
—Oppnar skivfacket.
e Funktionen for att fortsatta spela upp fungerar kanske inte beroende pa skivan. —
o LR Pa BD-videoskivor som innehaller BD-J, fungerar inte funktionen for att fortsatta —
uppspelning.

N&r andra Panasonic-produkter reagerar till denna fjarrkontroll
Andra fjarrkontrollens kod pa huvudenheten och fjarrkontrollen ( bada maste dverensstdmma) om du placerar andra Panasonic-produkter i

narheten.

Tryck pa [SETUP].

Tryck pa[A, V] for att vilja “General” och tryck pa [OK].
Tryck pa[A, V] for att vdlja “Remote Control”

Tryck pa[A, V] for att vilja koden (1, 2 eller 3)

och tryck pa [OK].

Nar foljande indikator visas pa

anvanda enheten

c

Enhetens fjarrkontrollskod

OBS!

Set Code 1

enhetens display och du inte kan

(2]
(3]
och tryck pa [OK].
(4]
(5]

Andra koden pa fjarrkontrollen.

Tryck pa [OK]samtidigt som du haller
sifferknappen ([1], [2] eller [3]) nedtryckt i mer
an 5 sekunder.

O Tryck pa [OK].

Press[O] and [OK]together
for more than 5 seconds on

Tryck och hall ned [OK] och den
indikerade sifferknappen samtidigt i
mer an 5 sekunder.

the remote.
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Ordlista

AVCHD

AVCHD ér ett nytt format (standard) fér hdgupplésande
videokameror som kan anvandas for inspelning och uppspelning av
hégupplésande HD-bilder.

BD-J

En del BD-Video-skivor innehaller Java-program och dessa program
kallas for BD-J. Du kan anvanda olika interaktiva funktioner forutom
att spela normal video.

BD-Live

Detta ar en BD-Video (BD-ROM Profil 2) som stéder de nya
funktionerna som Internetanslutning osv. utéver
BONUSVIEW-funktionen.

Bitstream
Detta ar den digitala formen av flerkanals ljuddata (t ex, 5.1-kanaler)
innan den har avkodats till dess olika kanaler.

BONUSVIEW (Final Standard Profile)
Detta ar en BD-Video (BD-ROM Profile 1 version 1.1) med stod for
nya funktioner som Bild-i-bild och Sekundart ljud osv.

Deep Colour

Den har enheten har teknologin HDMI™ (V.1.3a med Deep Colour)
inbyggd vilken kan reproducera storre farggradering (4096 steg) nar
den ansluts till en kompatibel TV-apparat.

Du kan avnjuta utomordentligt rika naturtrogna farger med mjuk
detaljerad nyansering och minimal fargbandning.

[En lagra farggradering (256 steg), utan fargdjup, reproduceras om
du ansluter till en TV som inte stdder fargdjup.

Enheten staller automatiskt in ratt utmatning sa att den passar den
anslutna TV-apparaten.]

DivX

DivX ar en popular mediateknologi skapad av DivX, Inc. DivX
mediafiler innehaller hdgkomprimerad video med hdg visuell kvalitet
som bibehaller relativt liten filstorlek.

DNS-server
En server som fungerar som en telefonkatalog och som &versatter
doméannamn till IP-adresser.

Dolby Digital

Detta ar en metod for att koda digitala signaler som utvecklats av
Dolby Laboratories. Férutom stereoljud (2 kanaler), kan dessa
signaler aven vara flerkanalsljud.

Dolby Digital Plus
Flerkanalsljud och hogre ljudkvalitet &r méjligt med Dolby Digital
Plus. BD-Video stoder upp till 7.1 kanalutgang.

Dolby TrueHD
Dolby TrueHD ar ett mycket hogt kvalitetljudsformat som kopierar
studiomasterljud. BD-Video stoder upp till 7.1 kanalutgang.

Nedmixning
Detta ar processen att nedmixa flerkanalsljud, som finns pa vissa
skivor, till farre kanaler.

DTS (Digital Theater Systems)
Detta surroundsystem anvands i manga biografer. Det finns bra
kanalseparation, sa att realistiska ljudeffekter kan erhallas.

DTS-HD

DTS-HD ar ett sofistikerat ljudformat av hdg kvalitet som anvénds pa
biografer. Féregaende DTS Digital Surround-kompatibla utrustning
kan spela DTS-HD som DTS Digital Surround-ljud. BD-Video stdder
upp till 7.1-kanals utmatning.

DTS-HD High Resolution Audio

Det har ar ett signalformat som erhalles genom forbattring av
foregaende format DTS, DTS-ES och DTS 96/24. Det ar kompatibelt
med samplingsfrekvens 96 kHz/48 kHz. BD-Video stoder upp till
7.1-kanals utmatning.

DTS-HD Master Audio

Det har ar ett forlustfritt ljudformat och kompatibelt med 96 kHz/
7.1ch eller mindre. Dessutom aktiveras verklighetstrogen
reproduktion av masterljudet genom omkodningsteknik for forlustfritt
ljud. BD-Video stéder upp till 7.1-kanals utmatning.

Dynamiskt omrade

Dynamiskt omrade ar skillnaden mellan den lagsta ljudnivan som
kan horas 6ver utrustningens brusniva och den hdégsta ljudnivan
innan forvrangning intraffar.

Komprimering av dynamiskt omrade innebar att man minskar gapet
mellen det hégsta och Iagsta ljuden. Detta innebar att man kan
lyssna med lag ljudvolym men fortfarande héra dialogen tydligt.

Film och video

DVD-Video spelas in antingen med film eller video. Denna enhet kan

avgora vilken typ som har anvants och anvander darefter den

lampligaste metoden for progressiv utmatning.

Film: Inspelad med 25 bilder i sekunden (PAL-skivor) eller 24
bilder i sekunden (NTSC-skivor). (NTSC-skivor inspelade
med 30 bilder i sekunden ocksa.)

Galler i allmanhet for filmer.

Video: Inspelad vid 25 bilder/50 falt i sekunden. (PAL-skivor)
eller 30 bilder/60 falt i sekunden (NTSC-skivor). Galler
oftast for TV-dramaprogram eller animeringar.

Mapp

Detta ar en plats pa skivan, USB-enheten eller SD-kortet dar
datagrupper lagras tillsammans. Ytterligare mappar kan skapas
inom mapparna och du kan goéra detaljerade klassificeringar
beroende pa mappstrukturen. (=> 35)

Bildrutor och falt
Med bilder menas de enskilda bilder som bildar videon du ser pa din
TV. Varje bild bestar av tva falt.

D !

Bildruta Falt Falt

e En bildruta innehaller tva falt, sa det kan bli lite suddigt, men
bildkvaliteten ar allmant battre.

e Ett falt visar mindre bildinformation sa den kan vara grévre, men

den ar inte suddig.

Natverksnod

IP-adress for den elektroniska utrustningen som ger atkomst till
Internet.

Kallas oftast routerns |IP-adress. (t.ex. 192.168.0.1)

HDMI (High-Definition Multimedia Interface)

HDMI ar ett digitalt granssnitt for elektriska konsumtionsvaror. Till
skillnad fran konventionella anslutningar sander den okomprimerada
digitala video- och ljudsignaler i en enda kabel.

Natnav
Anvands for att ansluta mer &n en anordning till natverket.

IP-adress

En rad siffror som skiljer de olika anordningarna i natverket at vid
exempelvis anslutning till Internet. Nar man anvander en PC i ett
lokalt natverk for atkomst till en PC eller en enhet som inte ingar i det
lokala natverket kallas IP-adressen lokal IP-adress. (t.ex.
192.168.0.10)



JPEG (Joint Photographic Experts Group)

Detta ar ett system for att komprimera/avkoda stillbilder i farg. Om
du valjer JPEG som lagringssystem pa digitalkameror osv.
komprimeras data till 1/10—1/100 av dess ursprungliga storlek.
Fordelen med JPEG &r en mindre férsdmrad bildkvalitet i samband
med komprimeringsfrekvensen.

LAN (Lokalt natverk)

En rad sammankopplade enheter pa ett féretag, i en skola eller i ett
hem.

Anger granserna for ett visst natverk.

Local storage
Detta lagringsomrade anvands som destination fér underinnehall for
att spela BD-Live pa BD-Video.

LPCM (Linear PCM)

Ar en typ av PCM-format.

Dessa ar okomprimerade digitala signaler liknande de som finns pa
CD-skivor.

MPEG2 (Moving Picture Experts Group)

En standard for att effektivt komprimera och férstora fargvideo.
MPEG2 ar en komprimeringsstandard som anvéands for DVD och
satellitbaserad digital sandning.

MP3 (MPEG Audio Layer 3)
En ljudkomprimeringsmetod som komprimerar ljud till ca en
tiondedel av dess storlek utan markbar forlust av ljudkvaliteten.

P4HD (Pixel Precision Progressive Processing for HD)

Det har ar en processor som anvander en av Panasonic exklusiva
algoritmer. Den stéder manga processer, inklusive en konvertering
av hog niva av TV-bildlasningsformatet fran interlace till progressive
och en konvertering av hog niva av standardupplésningen (480i eller
576i) av videosignalen till en 1080 HD-videosignal.

Foljaktligen kan den har enheten férse den anslutna TV-apparaten
med video med optimal upplésning.

Pan&Scan/Letterbox

DVD-Video produceras vanligtvis for visning pa bredbilds-TV
(16:9-format), darmed passar bilderna ofta inte pa vanliga
TV-apparater (med 4:3-format). Det finns tva typer av bild “Pan &
Scan” och “Letterbox”, for att atgarda detta problem.

Pan&Scan:Sidorna klipps av sa att bilden fyller hela
skarmen.

Letterbox: Svarta omraden visas ovanfér och under
bilden sa att bilden visas med formatet
16:9.

PCM (Pulse Code Modulation)
Detta ar ett format for att konvertera analogt ljud till digitalt ljud s& att
du kan njuta av digitalt ljud utan problem.

Bild-i-bild

Det har ar en funktion hos BD-Video som spelar primar och
sekundar video samtidigt. Den kan till exempel spela originalfiimer
som priméar video medan den spelar videokommentarer fran
filmregissoren pa ett litet skarmfonster som en sekundar video.

Progressive/Sammanflatade

Standard for PAL-videosignal har 625 (eller 576) sammanflatade (i)
scanlinjer, medan progressiv scanning, kallad 625p (eller 576p),
anvander dubbelt s& manga scanlinjer. Fér NTSC-standard, kallas
dessa 525i (eller 480i) och 525p (eller 480p).

Nar du anvander progressiv utmatning kan du uppleva video med
hdég upplésning som spelats in pad media sasom DVD-Video.

Din TV maste vara kompatibel for att du ska kunna uppleva progressiv video.
Panasonic-TV-apparater med 625 (576)/50i - 50p, 525 (480)/60i -
60p ingangsuttag ar progressivt kompatibla.

Router
Kéanner igen IP-adressen for varje enhet, som t.ex. PC:n, och
vidarebefordrar dataflédet inom natverket.

Samplingsfrekvens

Sampling &r processen att omvandla prov pa ljudvagens amplitud (analog
signal), som tas med bestdmda intervall, il siffervérden (digital kodning).
Samplingsfrekvensen &r antalet prov som tas per sekund, vilket innebar att
hdéga varden innebar trognare aterskapande av originalljudet.

Subnet mask

Tillater effektiv anvandning av natverket. En uppsattning nummer
som anger vilken del av IP-adressen som tilldelats enheterna
anslutna till routern som hoér till natverket.

USB (Universal Serial Bus)

En specifikation for granssnitt for att ansluta kringutrustning.
Uppspelning av MP3, JPEG, eller DivX som spelats in till ett
USB-minne pa en dator eller annan utrustning, eller JPEG i
Panasonic digitalkamera eller liknande som anslutits via
USB-anslutningskabel ar tillganglig med denna enhet.

VIERA CAST

En informationstjanst unik fér Panasonic dar specifika webbsidor
kan ses pa denna enhet genom att man ansluter till Internet utan att
behéva anvénda en dator.

x.v.Colour™

x.v.Colour™ &r ett namn fér anordningar som ar kompatibla med
xvYCC-format, en internationell standard fér expanderad farg pa
videobilder, och som féljer reglerna for signaléverféring.

Du kan avnjuta livfulla farger i vidare fargskalor fér en mer
verklighetstrogen bild vid anslutning till en TV-apparat som stéder
x.v.Colour™ med HDMI-kabel.

1080i (1125i)

| en high definition-bild passerar 1080 (1125) skanningslinjer for att
skapa en sammanflatad bild. Eftersom 1080i (1125i) mer &n dubblar
aktuella TV-sandningar med 480i, ar detaljer mycket tydligare och
skapar en mera realistisk och detaljrik bild.

1080p (1125p)

I en high definition-bild passerar 1080 (1125) skanningslinjer
samtidigt for att skapa en progressiv bild. Eftersom progressiv video
inte &ndrar skanningslinjer som en sammanflatad, innehaller den
minimalt med bildflimmer.

24p
Detta ar en progressiv bild som spelats in med en hastighet pa 24
bildrutor per sekund.

720p (750p)

| en high definition-bild passerar 720 (750) skanningslinjer samtidigt
for att skapa en progressiv bild. Eftersom progressiv video inte
andrar skanningslinjer som en sammanflatad, innehaller den
minimalt med bildflimmer.
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Specifikationer

Signalsystem:
Temperaturomrade vid drift:
Luftfuktighet vid drift:
Skivor som kan spelas:
BD-Video
BD-ROM: Version 2

PAL/NTSC
+51ill +35°C
10 till 80 % RH (ingen kondensering)

BD-RE: Version 3 (Single Layer, Dual Layer), JPEG*®
BD-R Version 2 (Single Layer, Dual Layer)
DVD-RAM:
DVD-video inspelningsformat, AVCHD format*g,
JPEG*

DVD-R/DVD-R DL:
DVD-Video-format*!, DVD-video inspelningsformat*’,
AVCHD-format*'. 8, DivX*’, JPEG*4, MP3

DVD-RW: DVD-Video-format*!, DVD-video inspelningsformat*",
AVCHD-format*!. 8

+R/+RW/+R DL:
Video*!, AVCHD-format*!. 8

DVD-VIDEO:
DVD-Video-format

CD-Audio:CD-DA

CD-R/CD-RW:CD-DA, JPEG*5, MP3, DivX*”

SD-kort:
SD-minneskort*? formatterat FAT12, FAT16, FAT32*3:
JPEG*4, AVCHD-format*¢, MPEG-2

USB-enhet:
USB Standard:USB 2.0 High Speed MP3, JPEG*4, DivX*”
Format: FAT12, FAT16, FAT32
Videoutgang:
Utgangsniva: 1,0 Vp-p (75 Q
Utkontakt: Stiftuttag (1 system

)

)

Komponentens videoutgang: (1080i/720p/480p/480i: 60 Hz)
(1080i/720p/576p/576i: 50 Hz)

Y utgangsniva: 1,0 Vp-p (75 Q)
Ps utgangsniva: )
Pr utgangsniva: )
Utkontakt: )

0,7 Vp-p (75 Q
0,7 Vp-p (75 Q
Stiftuttag (Y: groén, Ps: bla, Pr: rod
(1 system)
Ljudutsignal:
Utgangsniva:
Utkontakt:
Antal kontakter:

2 Vrms (1 kHz, 0 dB)
Stiftuttag

[BD80: 7.1-kanals diskret utmatning: 1 system
(2-kanals + 5.1-kanals diskret utmatning)
[BD60: 2-kanals: 1 system
Ljudprestanda:
Frekvensatergivning:
o DVD (linjart ljud): 4 Hz till 22 kHz (48 kHz-sampling)
4 Hz till 44 kHz (96 kHz-sampling)

o CD-Audio: 4 Hz till 20 kHz
Signalbrusférhallande: 115 dB
Dynamiskt omrade: 100 dB
Total harmonisk distorsion: 0,003 %

Digital ljudutgang:
Optisk digital utgang:
Koaxiell digital utmatning [BD80]:

Optiskt uttag
Stiftuttag

HDMI AV-utgang:
Utformat:
480p (525p)/576p (625p)/720p (750p)/1080i (1125i)/
1080p (1125p)
Utkontakt: Typ A (19 stift)
HDMI™ (V.1.3a med Deep Colour, x.v.Colour™, High Bit rate Audio)
® Denna enhet stéder “HDAVI Control 4”-funktion.
Uttag for SD-kort:

Kontakt: 1 system
USB-uttag:

Kontakt: 1 system
Ethernet:

10BASE-T/100BASE-TX: 1 system

Optisk pick-up:
Vaglangd:

LASER-specifikation

Klass 1 LASER Produkt (Pickup):

System med 2 linser
790 nm (CDs)/650 nm (DVDs)/405 nm (BDs)

Vaglangd: 790 nm (CDs)/650 nm (DVDs)/405 nm (BDs)

Laserstyrka: Ingen farlig stralning
NORSK

Bealgelengde: 790 nm (CD)/650 nm (DVD)/405 nm (BD)

Laserstyrke: Ingen farlig straling sendes ut

AC 220 till 240 V, 50 Hz
[BD80]: Ca. 24 W
[BD60: Ca. 22 W

Stromforsojning:
Effektforbrukning:

Stromforbrukning i standby-ldge:

ck Start: Off mindre dn 0,5 W

ck Start: On 6W
Quick Start: Off mindre dn 0,5 W
Quick Start: On 5W

Matt (BXDXH)
Utan utskjutande delar:
Inklusive utskjutande delar:
Utan utskjutande delar: 430 mmXx242 mmx49 mm
Inklusive utskjutande delar: 430 mmXx249 mmx49 mm

Vikt: Ca. 2,6 kg

Qui
Qui

430 mmXx242 mmx55 mm
430 mmXx249 mmXx55 mm

gpecifikationer kan vara foremal for andringar utan férvarning.

*1 Slutbehandling kravs.

*2 Inkluderar SDHC-kort
Inkluderar miniSD-kort (krédver miniSD-adapter)
Inkluderar microSD-kort (kraver microSD-adapter)

*3 Stoder inte langa filnamn

*4 Det totala kombinerade maximala antalet igenkanningsbara
innehall med bilder och mappar: 3000 bilder och 300 mappar.

*5 Det totala kombinerade maximala antalet igenkanningsbara
bilder och mappar: 999 bilder och 99 mappar.

*6 Det totala kombinerade maximala antalet igenkanningsbara
innehall med bilder och mappar: 9999 bilder och 300 mappar.

*7 Totalt kombinerat maxantal igenkanningsbara fil-innehall och
mappar: 200 filer och 300 mappar.

*8 AVCHD format V1.0

® Anvandbar kapacitet kan vara mindre. (SD-kort)



Lista sprakkoder For in koden med de numrerade knapparna.

Abkhaziska: 6566 | Estniska: 6984 | Javanesiska: 7487 | Malaysiska: 7783 | Sanskrit: 8365 | Tigrinja: 8473
Afariska: 6565 | Fiji: 7074 | Jiddish: 7473 | Maltesiska: 7784 | Serbiska: 8382 | Tjeckiska: 6783
Afrikaans: 6570 | Finska: 7073 | Kambodjanska: 7577 | Maori: 7773 | Serbokroatiska: 8372 | Tonga: 8479
Albanska: 8381 | Franska: 7082 | Kanaresiska: 7578 | Marathi: 7782 | Shona: 8378 | Turkiska: 8482
Amehariska: 6577 | Frisiska: 7089 | Kashmiri: 7583 | Moldaviska: 7779 | Sindhi: 8368 | Turkmeniska: 8475
Arabiska: 6582 | Farodiska: 7079 | Katalanska: 6765 | Mongoliska: 7778 | Singalesiska: 8373 | Twi: 8487
Armeniska: 7289 | Galiciska: 7176 | Kazakstanska: 7575 | Nauru: 7865 | Skotsk gaeliska: 7168 | Tyska: 6869
Assamesiska: 6583 | Georgiska: 7565 | Kinesiska: 9072 | Nederlandska: 7876 | Slovakiska: 8375 | Ukrainska: 8575
Aymara: 6589 | Grekiska: 6976 | Kirgisiska: 7589 | Nepali: 7869 | Slovenska: 8376 | Ungerska: 7285
Azerbadjanska: 6590 | Gronlandska: 7576 | Koreanska: 7579 | Norska: 7879 | Somali: 8379 | Urdu: 8582
Bashkiriska: 6665 | Guarani: 7178 | Korsikanska: 6779 | Oriya: 7982 | Spanska: 6983 | Uzbekiska: 8590
Baskiska: 6985 | Gujarati: 7185 | Kroatiska: 7282 | Panjabi: 8065 | Sundanesiska: 8385 | Vietnamesiska: 8673
Bengaliska: 6678 | Hausa: 7265 | Kurdiska: 7585 | Pashto, Pushto: 8083 | Svenska: 8386 | Vitryska: 6669
Bihariska: 6672 | Hebreiska: 7387 | Laotiska: 7679 | Persiska: 7065 | Swahili: 8387 | Volapuk: 8679
Bretonska: 6682 | Hindi: 7273 | Latin: 7665 | Polska: 8076 | Tagalog: 8476 | Walesiska: 6789
Bulgariska: 6671 | Indonesiska: 7378 | Lettiska: 7686 | Portugisiska: 8084 | Tadzjikiska: 8471 | Wolof: 8779
Burmanska: 7789 | Interlingua: 7365 | Lingala: 7678 | Quechua: 8185 | Tamilska: 8465 | Xhosa: 8872
Butanska: 6890 | Irlandska: 7165 | Litauiska: 7684 | Ratoromanska: 8277 | Tatariska: 8484 | Yoruba: 8979
Danska: 6865 | Islandska: 7383 | Makedonska: 7775 | Ruménska: 8279 | Telugu: 8469 | Zulu: 9085
Engelska: 6978 | ltalienska: 7384 | Malagassiska: 7771 | Ryska: 8285 | Thaildndska: 8472

Esperanto: 6979 | Japanska: 7465 | Malayalam: 7776 | Samoanska: 8377 | Tibetanska: 6679

Java och alla Java-baserade varumarken och logotyper ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér Sun Microsystems, Inc. i USA
och andra lander.

Tillverkad under licens fran Dolby Laboratories.
Dolby och symbolen med dubbla D:n &r varumarken som tillhér Dolby Laboratories.

Tillverkad med licens under U.S. Patent #s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,226,616; 6,487,535; 7,392,195; 7,272,567
7,333,929; 7,212,872 & andra patent i USA och 6vriga varlden som beviljats & sokts.

DTS ar ett registrerat varumarke och logotyp for DTS, Symbol, DTS-HD och DTS-HD Master Audio | Essential &r varumarken for DTS, Inc.
© 1996-2008 DTS, Inc. Ensamréatt.

Produkten innehaller upphovsrattsskyddad teknik som omfattas av amerikanska patent och andra immateriella rattigheter. Anvandning av denna
upphovsrattsskyddade teknik maste vara godkand av Macrovision och produkten &r avsedd for privat bruk eller annan begransad visning savida
inte annat 6verenskommits med Macrovision. Det &r inte tillatet att bakatutveckla eller montera isar enheten.

HDMI, logotypen HDMI och High-Definition Multimedia Interface ar varumarken eller registrerade varumarken fér HDMI Licensing LLC.

Denna produkt ar licenserad under AVC och VC-1 patentportfoljlicenser for personligt och icke-kommersiellt bruk av en konsument for att (i)
koda video i 6verensstdmmelse med AVC-standarden och VC-1-standarden (“AVC/VC-1-Video”) och/eller (ii) avkoda AVC/VC-1-video som
kodats av en konsument for personligt och ickekommersiellt bruk och/eller anskaffats fran en videoleverantor licenserad att leverera AVC/
VC-1-video. Ingen licens beviljas eller underforstas for nagot annat syfte. Ytterligare information finns att hamta hos MPEG LA, LLC.

Se http://www.mpegla.com.

HDAVI Control™ ar ett varumarke foér Panasonic Corporation.

“AVCHD” och “AVCHD” logotyperna ar varumarken som tillhér Panasonic Corporation och Sony Corporation.

SDHC-logon ar ett varumarke.

Delar av denna produkt ar skyddade av upphovsréattslagar och ar férsedda pa licens fran ARIS/SOLANA/4AC.

x.v.Colour™ ar ett varumarke.

VIERA CAST™ &r ett varumarke for Panasonic Corporation.

Spelar upp DivX® video
DivX® ar ett registrerat varumarke for DivX, Inc. och anvands under licens.

Plays DivX® video Dl\’)é

DivX®is a registered trademark of DivX, Inc., and is used under license.

“Blu-ray Disc” ar ett varumarke.

“BD-LIVE"-logon &r ett varumarke for Blu-ray Disc Association.

“BONUSVIEW?” ar ett varumarke for Blu-ray Disc Association.

YouTube och Picasa ar varumarken som tillhér Google, Inc.
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Keere kunde

Tak, fordi du har kebt dette produkt.

Lees venligst denne betjeningsvejledning for at opna den bedst
mulige ydeevne og optimal sikkerhed.

Laes venligst hele denne betjeningsvejledning, fer du tilslutter,
betjener eller indstiller dette apparat.

Gem denne betjeningsvejledning til fremtidig brug.

BEMAERK!

| DETTE APPARAT ANVENDES EN LASER.

BRUG AF BETJENINGSKNAPPER ELLER REGULERINGER ELLER
FREMGANGSMADER UDOVER DE | DENNE
BETJENINGSVEJLEDNING ANGIVNE, KAN MEDF@RE FARE FOR
BESTRALING.

ABN IKKE KABINETTET OG FORS@G IKKE AT UDF@RE
REPARATIONER SELV. REPARATIONER MA KUN FORETAGES AF
KVALIFICEREDE TEKNIKERE.

ADVARSEL!

FOR AT MINDSKE RISIKOEN FOR BRAND, ELEKTRISK ST@D ELLER

BESKADIGELSE AF PRODUKTET:

® UNDLAD AT UDSATTE APPARATET FOR REGN, FUGT, DRYP
ELLER TILSPRGJTNING, OG UNDLAD AT PLACERE VASKEFYLDTE
GENSTANDE SOM F.EKS. VASER OVEN PA APPARATET.

® BENYT KUN ANBEFALET TILBEHGR.

o UNDLAD AT FJERNE KABINETTET (ELLER BAGBEKLADNINGEN).
DER ER INGEN INTERNE DELE, SOM BRUGEREN SELV KAN
SERVICERE. SERVICE MA KUN UDF@RES AF AUTORISERET
SERVICEPERSONALE.

Sikkerhedsforskrifter

Anbringelse

Stil apparatet pa en plan flade, hvor det er beskyttet mod direkte sol, hgje
temperaturer, hgj luftfugtighed og kraftige vibrationer. Disse forhold kan eve
skade pa afspillerens ydre og andre apparater, hvorved apparatets levetid
kan afkortes. Anbring ikke tunge genstande ovenpa apparatet.

Spanding

Anvend ikke hgjspeendings-stremekilder. Dette kan overbelaste
apparatet og fere til brand. Anvend ikke jeevnstremskilder. Kontroller
omhyggeligt stramkilden, hvis du anvender apparatet pa et skib eller
et andet sted, hvor der anvendes jeevnstrom.

Beskyttelse af netledningen

Kontroller at netledningen er sat korrekt i forbindelse og at den ikke
er beskadiget. Fejlagtig tilslutning og skade pa ledningen kan
forarsage brand og elektrisk stad. Undga at traekke i, baje eller
anbringe tunge genstande pa ledningen.

Tag godt fat i stikket, nar du tager netledningen ud af forbindelse.
Elektrisk stgd kan blive resultatet, hvis du traekker i netledningen. Rar
ikke ved stikket med vade haender. Dette kan give elektrisk stad.

Enheds- og mediepleje

I Disk- og korthandtering
Rene diske
GOR  GORIKKE

Ter af med en fugtig klud og ter efter.

Forholdsregler i forbindelse med disk- og
korthandtering
e Hold i kanterne af disken for at undga skrammer og fingeraftryk pa
selve disken.
® Anbring ikke labels eller klistermzerker pa disken (Den kan blive
bgjet og dermed uanvendelig).
® Skriv ikke pa labelsiden med en kuglepen eller andet skriveinstrument.
e Brug ikke pladerensspray, benzin, fortynder, veesker til fiernelse af
statisk elektricitet eller nogen andre oplgsninger.
e Brug ikke ridsesikre beskyttere eller deekker.
® Fiern stgv, vand og fremmedlegemer fra terminalerne pa kortets bagside.
®Brug ikke falgende diske:
—Diske, hvor der er lim tilbage fra fijernede klistermzerker og labels
(lejede diske osv).
—Diske, som er bgjede eller revenede.
—Diske med ualmindelige former, f.eks. hjerteformede diske.

BEMAERK:

®PLACER APPARATET PA ET GODT VENTILERET STED. LAD VAERE
MED AT STILLE DET | ET SKAB ELLER ET ANDET LILLE, LUKKET
RUM. PAS PA, AT GARDINER ELLER LIGNENDE IKKE DAKKER
VENTILATIONSABNINGERNE. HVIS APPARATET OVEROPHEDES,
ER DER RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D ELLER BRAND.

oTILDAK IKKE APPARATETS VENTILATIONSABNINGER MED
AVISER, DUGE, GARDINER OG LIGNENDE TING.

®ANBRING IKKE KILDER TIL ABEN ILD, SOM FOR EKSEMPEL
TANDTE STEARINLYS, OVENPA APPARATET.

®BORTSKAF BATTERIER PA EN MILJOMASSIG FORSVARLIG MADE.

FORSIGTIG

Fare for eksplosion, hvis batteriet ikke udskiftes korrekt. Udskift
kun med den type, der anbefales af fabrikanten eller med en
tilsvarende type. Bortskaf brugte batterier i overensstemmelse
med fabrikantens anvisninger.

Dette produkt kan modtage radiointerferens forarsaget af
mobiltelefoner under brug. Hvis interferens forekommer, bedes du
venligst ege afstanden mellem produktet og mobiltelefonen.

Stikkontakten skal sidde i neerheden af udstyret og veere
lettilgaengelig.

Stikket til stikkontakten pa netledningen ma ikke beskadiges.

For at koble apparatet helt fra stremforsyningen skal netledningen
tages ud af stikkontakten.

DETTE APPARAT ER BEREGNET TIL BRUG | ET MODERAT
KLIMA.

I Fremmedlegemer

Veer papasselig med, at der ikke kommer genstande af metal ind i
apparatet. Dette kan fare til elektrisk stad eller fejlfunktion.

Veer papasselig med, at der ikke kommer veeske ind i apparatet. Dette kan
fare til elektrisk stad eller fejlfunktion. Hvis det sker, skal du straks tage
apparatet ud af forbindelse med stremforsyningen og kontakte forhandleren.
Spraijt ikke insektmidler pa eller ind i apparatet. De indeholder anteendelige
gasser, som kan antaendes, hvis de sprgijtes ind i apparatet.

Service

Forsag ikke selv at reparere dette apparat. Tag netledningen ud af
forbindelse og ret henvendelse til din forhandler eller et autoriseret
service-center, hvis lyden afbrydes, indikatorerne ikke lyser, der opstar rag
eller der opstar andre problemer, som ikke er deekket af denne
brugsvejledning. Elektrisk sted eller skade pa apparatet kan blive resultatet,
hvis det repareres, adskilles eller ombygges af ukvalificerede personer.

Apparatet vil holde leengere, hvis det tages ud af forbindelse med
stremforsyningen, nar det ikke skal anvendes i et leengere tidsrum.

Vedligeholdelse

Rengor enheden med en blad, tor klud

® Renggr aldrig enheden med alkohol, fortynder eller benzin.

eInden du bruger en kemisk behandlet klud, skal du omhyggeligt
leese instruktionerne, som fulgte med kluden.

Folg nedenstaende punkter, for at sikre en fortsat behagelig

lytning og synsindtryk.

Stev og snavs kan over tiden saette sig pa enhedens linse og gere

det umuligt af afspille diske.

Benyt et linserensningsmiddel (medfalger ikke) cirka en gang om

aret, afhaengigt af brugshyppighed og brugsomgivelserne. Lees

omhyggeligt linserensemidlets anvisninger inden brug.

Linserenggringsmiddel: RP-CL720E

o Dette linserensemiddel kan ikke kgbes i Tyskland og star muligvis
ikke til radighed, afheengigt af omradet.

o Dette linserensemiddel szelges til DIGA, men kan uden problemer
ogsa anvendes pa denne enhed.

I Sadan bortskaffes eller overdrages denne enhed

Denne enhed kan indeholde oplysninger om dine betjeningsprocedurer.

Falg proceduren, for at vende tilbage til fabriksindstillingerne og slette

de indspillede oplysninger, hvis du skiller dig af med denne enhed,

enten ved bortskaffelse eller overdragelse.

®\ed afspilning af BD-Video, kan denne enheds hukommelse registrere
oplysninger herhom. De registrerede oplysninger afthaenger af disken.
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Om beskrivelser i denne brugervejledning

® Denne brugervejledning gaelder for model DMP-BD80 og DMP-BD60. Medmindre andet angives, hgrer illustrationerne i denne vejledning til
DMP-BD80.
[BD80]: Angiver funktioner, som kun gaelder for DMP-BD80.
[BD60]: Angiver funktioner, som kun gaelder for DMP-BD60.

Tilbehgrsinformation

Kontrollér og identificér venligst det medfalgende udstyr. Anvend numrene, der angives i parentes, nar der bestilles reservedele.
(Produktnumre som rettet i januar 2009. Disse kan underga eendringer.)

] ]
1 Fjernbetjening 1 Lyd-/Videokabler 2 Batterier
(N2QAYB000380) til fiernbetjening

1 AC-stremforsyningskabel

o Kun til brug med denne enhed. Brug den ikke sammen med andre
enheder. Du ma hellere ikke bruge ledninger, der er beregnet til
andet udstyr, med denne enhed.

Sadan bruges fjernbetjeningen

Batterier Brug
Anbring batterlerne saledes, at polerne (+ og —) passer med dem i

fiernbetjenin:

Nar daekslet ukkes skal det anbringes fra — (minus) siden.

Fjernbetjenings-signalsensor

R6/LR6, AA
® Anvend alkaliske eller manganbatterier. Hvis du ikke kan betjene enheden eller andet udstyr ved hjeelp af
® Bland ikke gamle og nye batterier. fiernbetjeningen, nar du har udskiftet batterierne, skal du
® Brug ikke forskellige typer samtidigt. genindtaste koderne.

® Udszet dem ikke for varme eller direkte ild.

o Efterlad ikke batterierne i en bil i direkte sollys i lzengere tid og med dere
og vinduer lukkede.

® Skil dem ikke ad, og lad veere med at kortslutte dem.

® Forsgg ikke pa at genoplade alkali- eller mangan-batterier.

® Brug ikke batterier, hvis bekleedning er taget af.

Forkert behandling af batterier kan forarsage elektrolytlaek, som kan skade

delene, veesken kommer i kontakt med, og forarsage brand.

Fjern batterierne, hvis fiernbetjeningen ikke skal bruges i laengere tid.

Opbevar pa et tart, markt sted.
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Medie (Disk, kort og USB-anordning)
oplysning

Standarddiske

Dette diagram viser de forskellige detailhandel/lkommercielle diske, der kan anvendes, ligesom det viser industri-/standard-logoerne, som bar
findes pa disse diske og/eller deres indpakninger.

Type medie/
Logo

BD-video

=)

Blu-rayDisc

Egenskaber

Hgjdefinition (HD) film-

og musikdisk

® Disks, der understetter
BD-Live (BD-ROM Profil 2)
og tillader at anvende
interaktive funktioner, nar
denne enhed er tilsluttet
Internet, udover funktionen
BONUSVIEW.
Det er pakrzevet at rade
over en netvaerkstilslutning,
for at kunne gleede sig over
funktionerne i BD-Live.
(=7

ﬂ
BD) JvE..

o Disks, der understatter
BONUSVIEW (BD-ROM
Profil 1 version 1.1/Final
Standard Profile) og giver
mulighed for at anvende

funktionerne i
Picture-in-Picture.

BONUSVIEW™

Indhent oplysninger om
disken i afspilningstilstand.

‘ Angivet som

Type medie/

Logo Egenskaber ‘ Angivet som
DVD-video Hgijkvalitets film- og
musikdiske
«ILIX»>
VIDEO
Kompaktdiske (cd'er CcD
cD p (cd'er) [CD

COMPACT

dise

DIGITAL AUDIO

med lyd og musik

o Drifts- og lydkvalitet i
forbindelse med cd'er,
der ikke opfylder
CD-DA specifikationer
(kopikontrol-cd'er osv),
kan ikke garanteres.

Indspillede diske

Dette skema viser de forskellige typer diske, der er optaget pa andre enheder, som du kan anvende.
I [SELYETLIEI Dette maerke betyder at du skal feerdigbehandle disken med dvd-optager, osv. inden afspilning. Indhent oplysninger om

feerdigbehandlingen i dit udstyrs betjeningsvejledninger.

Typlt_eonsgdie/ ’ Formater Ar;(g)in\;et
BD-RE e Version 3 af BD-RE
optagelsesformatet
o JPEG-format JPEG
=) —
B/u-ra_qﬂisTIM:
BD-R ®\/ersion 2 af BD-R BD-V

U

™

optagelsesformatet

TypEonagdiel ’ Formater ’
DVD-R DL o DVD-videoformat DVD-V

®\/ersion 1.2 af
DVD video-
optagelsesformatet

o MP3-format

o JPEG-format

® AVCHD formater

Fzerdigbehandlet

R o DivX-format
RDL
+R/HARW/4+R DL | ®+VR (+R/+RW DVD-V
[ZYC TN | fdec-optagelses:)
o AVCHD formater
CD-R/RW o CD-DA formater [

o MP3-format
o JPEG-format
e DivX-format DivX

Feerdigbehandlet

> > ) >
[ [

I D I <|I <

© z Z|o < H

Fzerdigbehandlet

ovo

Blu-ray Disi
®\/ersion 1.1 af
DVD-RAM DVD video-
optagelsesformatet
M ® JPEG-format
= © AVCHD formater
RA M
RAMA.7
DVD-R/RW o DVD-videoformat

®\ersion 1.1 af
DVD video-
optagelsesformatet

o MP3-format (DVD-RW
understattes ikke)

o JPEG-format (DVD-RW
understottes ikke)

® AVCHD formater

e DivX-format (DVD-RW
understattes ikke)

=] o
’<’ [ <|9 :'<’L <
SH>® SIS Sl S
5 £ z(o <
5 K o< o|® ]

e Det er i nogle tilfeelde ikke muligt at afspille ovennaevnte diske
pa grund af disktype, optagelsestilstand, optagelsesmetode og,
maden filerne blev oprettet pa.

o Nar en disk optaget i AVCHD formater afspilles, kan videoen
stoppe i nogle sekunder ved sammensplejsede afsnit pa grund
af sletning eller redigering.

B Om afspilningskompatibilitet til BD-R og BD-RE
med hgjdefinitionsindspilning af
hgjdefinitionsudsendelser

Hvis DMP-BD60/80 er erhvervet i nedenstaende lande, vil det

veere muligt at afspille disks med indspilninger af

hgjdefinitionsudsendelser, gengivet i listeform til hgjre, der er
blevet indspillet med Panasonic BD (Blu-ray Disc) optagere.

Da hgjdefinitionsudsendelserne anvender ny teknologi, svarer de

bekreeftede omrader fra marts 2009 til nedenstaende.

Land | Digital udsendelse

TNT HD (Kompatible modeller
DMP-BD60EF, DMP-BD80EG)

Frankrig

UK (Det forenede
kongerige)

freesat (Kompatible modeller
DMP-BD60EB, DMP-BD80EB)




l SD kort

Dette skema viser de forskellige typer kort, der er optaget pa andre enheder, som du kan anvende.

Medietype Formater | Angivet som ® Den brugbare hukommelse er en smule mindre end kortets

kapacitet.
SD *JPEG-format ® Hvis SD kortet er formateret pa en pc, kan det muligvis ikke bruges
hukommelseskort* .;—\YrCnHtDr pa denne enhed. .
(fra 8 MB til 2 GB) OI\(/)IPEaGZ f t MPEG2 | o\/i anbefaler,_ at der bruges et Pana_sonlc SD kort. _
SDHC -forma Indhent venligst de seneste oplysninger pa felgende webside.
http://panasonic.co.jp/pavc/globallcs
hukommelseskort (Websiden er pa engelsk.)
(fra 4 GB til 32 GB) ® Hold hukommelseskortet vaek fra barn, s& de ikke kommer til at
* Inklusive miniSD kort og microSD kort sluge det. _ _ _
| disse betjeningsvejledninger vil kortene, der vises i tabellen ® Nar et kort optaget | AVCHD formater afspilles, kan videoen stoppe
(= ovenfor), under et blive omtalt som SD-kort. i nogle sekunder ved sammensplejsede afsnit pa grund af sletning

eller redigering.
o Stil skrivebeskyttelsesknappen i “LOCK” position for at beskytte

®Et miniSD kort og et microSD kort skal bruges med indholdet mod at blive utilsigtet slettet

adapteren, som kommer med kortet.
e \Ved brug af kort fra 4 GB til 32 GB SD, ma der kun (|
anvendes SD-kort med logoet SDHC. s
®Denne enhed er bade kompatibel med kort af typen SD
Memory, der opfylder SD-kortspecifikationerne FAT12 og @
FAT16 formater, samt kort af typen SDHC Memory i
FAT32-formater.

I USB-anordning

Denne enhed kan afspille billeder ved at forbinde USB-hukommelsen indspillet med en pc eller lignende i nedenstaende formater og med digitale
kameraer fra Panasonic tilsluttet via et USB-kabel.

Medietype Formater | Angivet som fillflysfm EAT12. FAT16 oa FAT32 undersiot
. ilsystemerne , og understgttes.
USB-anordning *MP3-format [ MP3] e Filsystem UDF/NTFS/exFAT understattes ikke.

® JPEG-format

e DivX format o Visse filer vil muligvis ikke virke afhaengigt af sektorstarrelsen.

o Kun den ferste partition pa USB-udstyr med multi-partition

Kompatibelt USB-udstyr understottes.
® USB-udstyr defineret som USB-masselagringsklasse. Trods ovennasvnte kan der findes eksempler pa USB-udstyr, der
—USB-udstyr der understgtter USB 1.0/1.1 og USB 2.0 Full Speed/ ikke kan bruges med denne enhed.

High Speed (fuld hastighed/hgjhastighed).

o USB-udstyr med op til 128 GB kan anvendes.

o USB-udstyr der understgtter massetransmission kan kun overfare.
CBI (Control/Bulk/Interrupt) understgottes ikke.

e Digitale kameraer med behov for ekstra programinstallation ved
tilslutning til en pc understettes ikke.

o MTP-anordninger (Media Transport Protocol) understattes ikke.

® Multi-port USB-kortleeser understgttes ikke.

Denne enhed understgtter ikke opladning af USB-anordninger.

I Vedrgrende BD-video

o Glaed dig over funktionerne i BD-Live, sa som netveerkstilslutningen. De forskellige funktioner afhaenger af disken.

e Vedrgrende High Bit rate Audio til BD-video, som f.eks. Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, DTS-HD High Resolution Audio og DTS-HD
Master Audio (= 10).
Denne enhed kan udleese ved den anvendte lyd-bithastighed i BD-Video til din forsteerker/modtager i bitstramsformater. Du kan derudover
gleede dig over den hgje lydkvalitet, ogsé selvom din forstaerker/modtager ikke kan afkode den hgje lyd-bithastighed, ved at afkode den hgje
lyd-bithastighed med denne enhed.

I Diske, som ikke kan afspilles

®BD-RE med kassette o DVD-Audio
26 GB og 5,2 GB DVD-RAM ®Video-CD og SVCD
3,95 GB og 4,7 GB DVD-R til forfatning o \WMA diske
o DVD-RAM, som ikke kan fiernes fra kassetten eHD DVD
®\/ersion 1.0 af DVD-RW ® Andre diske, som ikke umiddelbart understattes
®+R 8 cm, DVD-ROM, CD-ROM, CDV, SACD, Photo CD, MV-Disc
og PD
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Tilslutning

® Anbring aldrig enheden pa forsteerkere/modtager eller udstyr, der kan blive varmt. Enheden kan tage skade af varmen.
o Tilslut aldrig gennem videokassetteoptageren. Billedet visualiseres muligvis ikke korrekt pa grund af kopieringsveernet.
o Sluk for alt udstyret, inden tilslutning, og gennemlaes altid de relevante betjeningsanvisninger.

o |kke-HDMI-overholdende kabler kan ikke bruges.

®Benyt venligst High Speed HDMI kabler med logoet HDMI (som vist pa forsiden). Brug af HDMI-kabler fra Panasonic anbefales.
Nummer pa anbefalet del:
RP-CDHG10 (1,0 m), RP-CDHG15 (1,5 m), RP-CDHG20 (2,0 m), RP-CDHG30 (3,0 m), RP-CDHG50 (5,0 m), osv.

® Denne enhed omfatter HDMI (Deep Colour, x.v.Colour™, High Bit rate Audio) teknologi.

e Benyt venligst HDMI-kabler pa 5,0 meter eller derunder ved outputsignal 1080p.

I Tilslutning til et fjernsyn

@ Tilslutning til HDMI AV OUT-stik

Du far stor gleede af digital video og lyd af en hgj kvalitet.

NOGDVENDIGE INDSTILLINGER
HDMI kabel HDMI IN HDMI ¢ “HDMI Video Mode” og “HDMI Audio
kompatibelt BEMERK Output” : “On” ([SETUP] = “TV/Device
TV Connection” =
“HDMI Connection”)
(s
I [— —— For at opna en fyldigere lyd
—_ Q ® Brug ogsa forbindelserne @ (= 7).
S

TIP Med denne tilslutning kan man anvende
VIERA Link “HDAVI Control” (= 11).

;,\ Enhedens bagside
—_

HDMI AV OUT

@ Tilslutning til VIDEO OUT-stik

AUDIO IN NGDVENDIGE INDSTILLINGER
TV {R L VDEON AUDIO/VIDEO IN @ «[BD80] “Analog Audio Output”: “2ch

BEMERK (Downmix)+5.1ch” ((SETUP] = “TV/Device
Connection” )

° Indstil “High Clarity Sound” i menuen

pa skeermen til “Off". (Tryk pa [DISPLAY] =

; “Play”).
— L -kabel
(%:/(;,f.gg;r)abe (Ellers vises videoen ikke.)

o Tilslut til punkterne med samme farve.

® Hgjoplasningsvideo kan ikke veere udgang
med denne forbindelse.
Benyt tilslutningen @ til
hgjdefinitionsvideo.

Enhedens bagside

.\ *Tilslut punkterne AUDIO OUT til
2ch AUDIO OUT* (/ tokanalslydinputtets tilslutningspunkter pa

VIDEO OUT —@

{voeoour | : en analog forsteerker/modtager eller
— = TIP systemkomponent i stedet for et fijernsyn,
— for at gleede dig over stereolyden.

For at opna en fyldigere lyd
® Brug ogsa forbindelserne @ (= 7).
(Tag den rgde og hvide ledning ud.)
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I Tilslutning af en forstaerker/modtager

@ Tilslutning til HDMI AV OUT tilslutningspunkt

Ved tilslutning til en kompatibel forstaerker/modtager kan du gaelde dig over surround-lyden, der er indspillet med Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD eller
DTS-HD.

Flerkanalshgjtalere NODVENDIGE INDSTILLINGER
‘ ® “HDMI Video Mode” og “HDMI Audio Output” :
HDMI'IN HDMI OUT HDMI'IN HDMI BEMERK “On” (ISETUP] = “TV/Device Connection” =
kompatibelt “HDMI Connection”)
TV ® “Digital Audio Output” : Afheengigt af den
Forstaerker/ =0 D @D - — tgs(l)ﬂtrgzd)e forsteerker/modtager ([SETUP] =
g modtager =
Med denne tilslutning kan man anvende

HDMI kabel C VIERA Link “HDAVI Control” (= 11).

Telp ® Fa gleede af lyden High Bit rate Audio med
- heijttalertype 7.1ch og 5.1ch (= 10)

Enhedens bagside

R
Netvaerksforbindelse
Falgende kan anvendes hvis denne enhed tilsluttes bredband. ® Brug afskeermede LAN-kabler, nar du tilslutter til perifere
; enheder.
:E'Ln?(gﬁ fyléinBcg)_cli_?\tlgres. @ \/ed brug af VIERA CAST kreeves der hgjhastigheds-Internetydelse
o Du kan nyde VIERA CAST BEMARK  fra din lokale bredbandsleverandgr p& mindst 1,5 Mbps for SD
' (standardopl@sning) og 6 Mbps for HD (hgjoplgsnings)
billedkvalitet.

— Hvis Internetforbindelsen er langsom, risikerer videoen at blive
forkert afspillet.
o Efter tilslutning il internettet skal du foretage de ngdvendige
indstillinger.
® |szetning af andre kabler end LAN-kabler i LAN-tilslutningspunktet
kan skade enheden.

Internet Enhedens bagside

o Hyis dit kommunikationsudstyr
. . . ikke h
Lige LAN-kabel (medfaiger ikke) ———— brodbandstuniton: Tisut en
| bredbandsrouter.
Hvis dit kommunikationsudstyr

‘I (modem), osv. har
By ] bredbandsfunktion, men der

ikke er flere ledige porte: Tilslut
@l @ @ @ @ en hub.
i 4 3 2 1LIAN ®Brug en router, som
LAN V understgtter 10BASE-T/
Ll

100BASE-TX.
Hub eller bredbands router <‘

/

Telecommunikationsudstyr (modem osv.)

Nem indstilling

Der visualiseres et skaermbillede til grundindstillinger efter tilslutning af din nye afspiller og tryk pa knappen standby/on.
Forberedelse .

C/ ® Du kan nar som helst udfgre denne installation
Taend for TV’et og vaelg den gnskede

S5 ved at veelge “Easy Setting” i
video-indgang pa TV’et. TIP  indstilingsmenuen. ([SETUP] = “General”)
@ Tryk pa[O].

® Disse indstillinger kan ogsa aendres individuelt.
Installationsskaermen ses.

([SETUP] = “Display”, “TV/Device Connection”
) ' i ) og “General”)
® Hvis denne enhed tilsluttes et fiernsyn fra Panasonic (VIERA)
der understgtter HDAVI Control 2 eller senere via et
HDMI-kabel, fanges fiernsynets indstillingsoplysninger
“On-screen Language” og “TV Aspect’ fra fiernsynet.
@ Folg skeermanvisningerne og foretag
indstillingerne med [A, V] og [OK].
“On-screen Language”, “TV Aspect”, “Analog Audio Output”

((BD80]) 0g “Quick Start” indstilles. ([SETUP] = “Display”, “TV/Device Connection” og
“General”)
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Grundlaeggende handlinger

I Isatning eller udtagning af et medie

Isatning eller udtagning af en disk

@ Tryk pa [4 OPEN/CLOSE], for at abne diskbakken.

@ Seet disken i eller tag den ud.

o Tryk igen pa [4 OPEN/CLOSE], for at lukke diskbakken.

® DVD-RAM: Tag diskene ud af deres indpakning inden brug.

® Szt tosidede disks i saledes at etiketten til siden, der gnskes
afspillet, vender opad.
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Iseetning/udtagning af et SD-kort
Isaetning af et kort

\ -
(2) @%ﬁ
Seet kortet i med etiketten vendende opad og
det afskarne hjgrne vendende til hgjre.
@ Treek, for at laegge frontpanelet ned.

@ Sat SD-kortet i SD-kortets slot.
o Tryk pa midten af kortet, sa det klikker pa plads.

Kortets udtagning

Tryk pa midten af kortet og treek det lige ud.

o Hvis kortindikatoren (“SD card”) pa apparatets display blinker,
leeses der fra eller skrives der pa kortet. Sluk aldrig for apparatet
og tag aldrig kortet ud. Disse handlinger kan medfgre fejlfunktion
eller tab af kortets indhold.

Isaetning eller udtagning af en USB-anordning
Isaetning af en USB device

® Sgrg for at de heri lagrede data er blevet bakket op, inden der
tilsluttes nogen form for USB-anordning til denne enhed.

e Kontrollér at USB-tilslutningen vender korrekt og szt den lige i.

® |szetning af visse USB-anordninger i denne enhed kan medfere at
enheden stopper handlingen. Sadanne USB-anordninger kan
ikke anvendes pa denne enhed.

@ Treek, for at laegge frontpanelet ned.
@ Sat USB-anordningen i USB-porten.

Udtagning af USB device

Fuldfgr alle handlingerne med relation til USB-anordningen og traek

USB-anordningen lige ud.

o Nar USB-anordningens indikator blinker bliver der laest fra
USB-anordningen. Sluk aldrig for enheden og tag aldrig
USB-anordningen ud. Sadanne handlinger kan medfere
fejlfunktion eller tab af indholdet pa USB-anordningen.

Om brug af USB device

| og med at der kan forekomme variationer af den fysiske starrelse
pa USB device, bgr man venligst tage hgjde for bredden nar det
sluttes en USB device til denne enhed. Der foreligger en mulighed
for at visse anordningerne ved et uheld kan aktivere

afspilningsknappen og medfere at denne enhed ikke virker korrekt.

o | sadanne tilfeelde anbefaler vi at der anvendes et
USB-forlaengerkabel (medfalger ikke).

I Afspiller videoindhold

Betjeningsanvisningerne her geelder med brug af fiernbetjeningen.

Forberedelse AV1
Teend for TV'et og veelg den gnskede
video-indgang pa TV'et.

T
© 1

OPENICLOSE

=

)
D

@ Tryk pa [D] for at teende for enheden.

Standby/Teend afbryder (D)
Tryk for at teende/slukke for apparatet. Der bruges en smule strem nar
apparatet star i standby.

@® Sat mediet i (= venstre).

Afspilning starter.

e Hvis afspilningen ikke begynder, skal du trykke
pa [»] (PLAY).

e |ndseettes der medier med data i forskellige filformater, vises
filvalgmenuen. Tryk pa [A, V] for at vaelge det gnskede filformat,
og tryk sa pa [OK].

e Hvis menuen ses, skal du trykke pa [A, ¥, <, »] for at vaelge
punktet og derefter trykke pa [OK].

e Fortseet med at anvende farveknapperne pa fjernbetjeningen hvis
skeermbilledet, der anmoder dig om at anvende farveknapperne
visualiseres.

o Signaler fra PAL-diske outputtes som PAL. Signaler fra
NTSC-diske outputtes som “NTSC” eller “PAL60”. Du kan
veelge “NTSC” eller “PAL60” i “NTSC Contents Output” il
NTSC-diske. ([SETUP] = “Picture” ).

o DISKE FORTSATTER MED AT DREJE RUNDT, MENS
MENUER SES. For at beskytte enhedens motor, TV-skaermen
osv, skal du trykke pa [W], nar afspilningen er feerdig.

—— Drevskift
(| Tryk pa [DRIVE SELECT], for at markere “BD/DVD/CD’, “SD
= _/ card” eller “USB device”.
TIP e Hvis et medie szettes i mens enheden er stoppet vil drevet
automatisk skifte, afhaengigt af det isatte medie.

Sadan ses menuer

Tryk pa [TOP MENU/DIRECT NAVIGATOR].

Visualisering af Promptmenu

Promptmenuen er en seerlig egenskab, der star til radighed pa

visse BD-Videodisks. Denne menu kan skifte udseende efter

disken. Indhent oplysninger om disken i betjeningstilstand.

1) Tryk pa [POP-UP MENU].

2) Trykpa[A, V¥, < »]for at markere et emne og tryk pa [OK].

® Promptmenuen visualiseres ogsa ved tryk pa [OPTION] og
markering af “Pop-up Menu”.

® Tryk pa [POP-UP MENU], for at forlade skeermbilledet.

® Producenterne af diske kan styre, hvordan diske afspilles.
Derfor kan du ikke altid styre afspilningen som beskrevet i disse
instruktioner. Laes disk-instruktionerne omhyggeligt.

® \/ed afspilning af to eller flere BD-Videodisks, vil
menuskaermbilledet muligvis stadig blive vist efter disken er
blevet skubbet ud.

® Det kan tage et stykke tid at laese BD-Videodisks, der
indeholder BD-J.

f.eks.,

BEMARK

7\ ®Man kan afspille data i formatet AVCHD og MPEG2 indspillet
(E/ pa et SD-kort.

TIP



I Andre handlinger under afspilning (Disse funktioner kan virke forskelligt afheengigt af mediet.)

STOP

Stedet, hvor der blev stoppet, “huskes”.

Genoptag afspilningsfunktion

Tryk pa [P] (PLAY) for at genoptage afspilningen fra dette sted.

o Stedet slettes, hvis bakken abnes, eller der trykkes pa [R] flere
gange for at se “STOP” pa enhedens skaerm.

o[- Pa BD-Videodisks med BD-J, vil funktionen genoptag
afspilning ikke virke.

o [5) X1 EX24 A Positionen slettes hvis enheden slukkes.

PAUSE
1]

Tryk igen pa [11] eller [»] (PLAY) for at genoptage afspilningen.

Pause

SLOW/SEARCH

Saegning/“Slow-motion”
[«<] [»] >?9MN9

Hastigheden kan gges i fem trin.

o Tryk pa [P] (PLAY) for at vende tilbage til normal afspilningshastighed.

®Pa nogle diske kan hastigheden ikke aendres.
Segning
Under afspilningen skal du tryk pa [<€<«] eller [p].
44 BD-V | [DVD-V &
Der er lyd pa fremadsggningens farste niveau.
o I%3 [ Lyd heres ikke i alle sggningsniveauer.
o[5] IIE): Der er kun én hastighed.
Slow-motion
Under pause skal du tryk pa [4<«] eller [»D>].

o R XTEY: Kun fremad [PP].

o DIDET: Slowmotionbilleder gar automatisk i pause efter cirka 5 minutter.

— SKIP—

(1ea] [>>1] Spring

Spring til titel, kapitel eller spor, du @nsker at afspille.
e Hvert tryk gger antallet af spring.
o BI%3: Kun tilbage [ <d].

Starter fra et valgt punkt.

0]
Afspilningen starter fra den valgte titel eller det valgte eller kapitel.
F.eks,5: [0]= [0] = [5] F.eks,5: [0] = [5]

15: [0] = [1] = [5] 15: [1] = [5]

o Titlen designeres under stop (billedet til hgjre
visualiseres pa skaermen). Kapitlet designeres
under afspilning.

Ramme-for-ramme

Under pause skal du tryk pa [<] (<1 1) eller [>] (11D>).

Hvert tryk viser den naeste ramme.

® Tryk og hold for at sendre raekkefglgen fremad eller tilbage.

® Tryk pa [P] (PLAY) for at vende tilbage til normal afspilningshastighed.
° IXTR): Kun fremadvendt retning [P] (11»).

Screen Aspect

Nar der ses sorte felter for oven, for neden, til venstre og til hgjre pa

skaermen, kan billedet forstarres til at fylde hele skeermen.

@ Tryk pa [OPTION].

® Tryk pa[A, V] for at veelge “Screen Aspect” og tryk derefter pa [OK].

® Tryk pa [, ] for at veelge “Side cut” eller “Zoom”.

Normal: Normal udgang

Side cut:  De sorte felter til hgjre og venstre pa 16:9 billedet forsvinder,
og billedet forstgrres. Bemaerk venligst, at billedets hgjre og
venstre side skeeres fra, nar det sorte felt ikke ses.

Zoom: De sorte felter for oven og for neden pa 4:3 billedet forsvinder,
og billedet forstarres. Bemeerk venligst, at billedets averste og
nedre del skeeres fra, nar det sorte felt ikke ses.

. YRR “Side cut” har ingen virkning.

o Nar “TV Aspect” ([SETUP] = “TV/Device Connection”) er indstillet til “4:3

Pan & Scan” eller “4:3 Letterbox”, er “Zoom”-funktionen deaktiveret.

sgs Statusmeddelelser

Statusmeddelelserne oplyser dig om, hvar der afspilles i gjeblikket.
Hver gang, der trykkes pa [STATUS], skifter de viste oplysninger.

f.eks. Disktype Afspilningsstatus
I— —  BD-Video J
T: Titel Punkter skifter i
Ingen skeerm | C: Kapitel henhold til den

. afspillede disk.
PL: Afspilningsliste

Forlgbet tid med titlen

=T1 C1

0:05.14

|
Nuveerende position Tid i alt

Afhaengigt af disktype eller afspilningsstatus ses denne skaerm ikke.

AUDIO AEndring af lyd under afspilning

f.eks.

Soundtrack  [TENG X Digital 372.1ch ] |
|

Engelsk er valgt.

Dy kan zndre lydkanalnummer hver gang du trykker pa knappen.
Dette tillader at du aendrer lydsporets sprog ([DISPLAY] = “Disc” =
“Soundtrack”), osv.

AudioLR—Audiol—Audio R

DVD-RAM(VR)

“AudioLR” er
valgt G

RE-MASTER Gengivelse af mere naturtro lyd
C (Diske optaget med 48 kHz eller mindre)

Denne funktion giver en mere naturlig lyd ved at tilfgje hajere
frekvenssignaler end dem, der ellers ikke optaget pa sporet.

Tryk pa [RE-MASTER] for at vaelge “Re-master 17, “Re-master 2”
eller “Re-master 3”.
Veelg den, du bedst kan lide.

Ved afspilning af LPCM lyd Andre lydtyper

Indstilling Musiktype Effektniveau

Re-master 1 |Hgjt tempo (f.eks. pop og rock) Lys

Re-master 2 |Forskellige tempoer (f.eks. jazz) Mellem
Re-master 3 |Lavt tempo (f.eks. klassisk) Steerk
Off Slukket Slukket

® Denne funktion virker kun til lyd fra HDMI-stikket eller DIGITAL
AUDIO OUT-stikket, nar “Dolby D/Dolby D +/Dolby TrueHD” eller
“DTS/DTS-HD” er indstillet pa “PCM”. (Men i dette tilfeelde
udsendes lyden som 2-kanals lyd fra DIGITAL AUDIO OUT-stikket.)
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High Bit rate Audio og Video

Denne enhed understatter high bit rate audio (Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, DTS-HD High Resolution Audio og DTS-HD Master Audio), som
anvendes i BD-video.

I Fa glaede af lyden High Bit rate Audio med hgijttalertype 7.1ch og 5.1ch

Felgende forhold skal vaere opfyldt, for at man kan fa glaede af lyd ved hgj bithastighed. (Delen vist i det nedtonede omrade i tabellen nedenfor)

PAKRZVEDE TILSLUTNINGER

e HDMI AV OUT-stikket: (= 7)

®7.1ch AUDIO OUT-stikket / 5.1ch AUDIO OUT-stikket

NGDVENDIGE INDSTILLINGER

o Szt “BD-Video Secondary Audio” til “Off”. ([SETUP] = “Sound” = “Digital Audio Output”)

.KDdMI thOLg-stikket: Saet “Dolby D/Dolby D +/Dolby TrueHD” eller “DTS/DTS-HD” til “Bitstream” eller “PCM”. ([SETUP] = “Sound” = “Digital
udio Outpu

®7.1ch AUE?IO OUT-stikket [BD80]:

®5.1ch AUDIO OUT-stikket [BD80|: Saet “Analog Audio Output” til “2ch (Downmix) + 5.1ch”

I Om lyd fra lydudgangsstikket

Tilslut en forsteerker/modtager (= 7), og bekraeft den gnskede lydtype og de nadvendige indstillinger (“BD-Video Secondary Audio”,
Dolby D +/Dolby TrueHD” eller “DTS/DTS-HD").

o Antallet af kanaler, der er angivet, er det maksimalt mulige antal udgangskanaler.
e Ligeledes kan resultaterne af outputtet variere, afheengigt af specifikationerne eller indstillingerne for forstaerkeren/modtageren.

Seet “Analog Audio Output” til “7.1ch”. ([SETUP] = “TV/Device Connection”)
. ([SETUP] = “TV/Device Connection”)

“Dolby D/

Stikket

“Dolby D/Dolby D +/
Dolby TrueHD”/ “Bitstream”*! “PCM”*3 “Bitstream”| “PCM”
“DTS/DTS-HD”

“BD-Video “«On”[“OFf” «OFF” “«On” [“Off”
Secondary Audio” On”/“Of Off On”/“Off

HDMI AV OUT DIGITAL AUDIO OUT |7.1ch AUDIO OUT

Dolby Digital/ | Dolby Digital/ Dolby Digital/
Dolby Digital | Dolby Digital 5.1-kanals PCM Dolby Digital 5.1-kanals
EX*6 EX EX*6
Dolby Digital
. Plus 5.1-kanals | 7.1-kanals . ‘2
Dolby Digital Dolby PCM*2 PCM Dolby Digital 5.1-kanals*? | 7.1-kanals
TrueHD
DTS Digital | DTS Digital | [BYEE: 5.1-kanals PCM | DTS Digital YRR 5.1-kanals
Surround/ | Surround/ Surround/
DTS-ES*6 DUTS-UES : 7.1-kanals PCM*4 DTS-ES*6 Nedmixet : 7.1-kanals*4
5.1-kanals
DTS-HD 2ch PCM
High
Resolution
DTS Digital Audio " DTS Digital -
7.1-kanals PCM*4 7.1-kanals**
Surround DTS-HD Surround
Master
Audio
Nedmixet Nedmixet . .
7.1-kanals 7.1-kanals | Nedmixet Nedmixet
SAanals | pom | S 1kandls | oM | 2ch PeM 5.1-kanals*2 | /-1-kanals

*1 Huvis det tilsluttede udstyr ikke understgttes med disse lydformater, udsendes lyden som Dolby Digital-bitstream, DTS Digital
Surround-bitstream eller nedmixet 2-kanals PCM (f.eks. TV).

*2 &4 Ved afspilning af BD-Video uden sekundeer lyd eller kliklyd, udsendes lyden i samme format, som hvis “BD-Video Secondary Audio” var
indstillet pa “Off”.

*3 Huvis det tilsluttede udstyr ikke understattes med flerkanals surround, udsendes lyden som nedmixet 2-kanals PCM.

*4 3R Hvis det tilsluttede udstyr understgttes ved hjeelp af 7.1-kanals surround, forsteerkes lydoutputtet fra 5.1-kanals eller 6.1-kanals til
7.1-kanals, afheengigt af DTS, Inc. specifikationerne.

*5 Med PCM output bliver Dolby Digital EX til PCM-lyd afkodet som Dolby Digital, DTS-ES optaget til DVD-video bliver til PCM lyd afkodet som
DTS Digital Surround, og DTS-ES optaget til BD-video bliver til PCM-lyd afkodet som DTS-ES.

*6 [EERE: Nar “BD-Video Secondary Audio” er indstillet pa “On”, udsendes Dolby Digital EX som Dolby Digital, og DTS-ES udsendes som DTS
Digital Surround. Men hvis der afspilles BD-video uden sekundaer lyd eller en kliklyd, udsendes lyden som det oprindelige format.

NGDVENDIGE INDSTILLINGER

eHDMI AV OUT/DIGITAL AUDIO OUT-stikket: “Digital Audio Output” ((SETUP] = “Sound”)

©[BD80] 7.1ch AUDIO OUT/5.1ch AUDIO OUT-stikket: “Digital Audio Output” og “Analog Audio Output” ((SETUP] = “Sound” og “TV/Device
Connection”)

® Hvis du indstiller “BD-Video Secondary Audio” pa “Off”, kan klik-lyden pa menuen og lyd med sekundaer video i billede-i-billede funktionen ikke
udsendes.

I Om 24p output

Indholdet i mange film af typen BD-Video er indspillet ved 24 rammer/sekund i henhold til filmens materiale. Det vil dog, seedvanligvis, blive
udleest ved 60 rammer/sekund i henhold til display formatet.

Disse kan udleeses i 24p som originalen. Af samme arsag kan du gzelde dig over hgjkvalitetsvideo, som for eksempel forbedret klarhed, dybere
perspektiv, osv.

PAKRAVEDE TILSLUTNINGER

e Forbind til et fiernsyn, der understgtter 1080/24p-input, via et HDMI-kabel.
NODVENDIGE INDSTILLINGER

RQTo404 @ 24p Output™ “On” ([SETUP] = “TV/Device Connection” = “HDMI Connection”)
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Fjernsynsunderlagt betjening

(VIERA Link “HDAVI Control™?)
I Hvad er VIERA Link “HDAVI Control”?

VIERA Link “HDAVI Control” er en nyttig funktion, som tilbyder Forberedelse
sammenkadede handlinger p& denne enhed og et Panasonic TV 1) Tilslut denne enhed til dit fiernsyn eller en anden anordning med
(VIERA) eller andre anordninger under “HDAVI Control”. et HDMI-kabel (= 6, 7).
Man kan anvende denne funktion ved at tilslutte udstyret med et 2) Tryk pa [SETUP].
HDMi-kabel. Indhent oplysninger om betjening af tilsluttet 3) Tryk pa [A, V], for at markere “TV/Device Connection” og tryk
udstyr i dettes betjeningsvejledninger. herefter pa [OK].
o VIERA Link “HDAVI Control”, baseret pa de betjeningsfunktioner, 4) Tryk pa [A, V], for at markere “HDMI Connection” og tryk herefter
der formidles af HDMI, som er en industristandard kendt som HDMI pa [OK].
CEC (Consumer Electronics Control), er en unik funktion, som vi 5) Tryk pa [A, V], for at markere “VIERA Link” og tryk herefter pa
har udviklet og tilfgjet. f samme arsag kan betjening heraf med OK].
udstyr fra andre fabrikanter, der understgtter HDMI CEC, ikke 6) Tryk pa [A, V], for at markere “On” og tryk herefter pa [OK].
garanteres. 7) Indstil betjeningen af “HDAVI Control” pa det tilsluttede udstyr
®Denne enheds understgtter funktionen “HDAVI Control 4”. (f.eks., TV).
“HDAVI Control 4” er den nyeste standard (pa nuveerende tidspunkt 8) Taeend for alt udstyret, der er kompatibelt med “HDAVI Control”, og
fra december 2008) til udstyr fra Panasonic, der understatter markér denne enheds inputkanal pa det tilsluttede fijernsyn, sa
HDAVI Control. Denne standard er kompatibel med Panasonics funktionen “HDAVI Control” virker korrekt.
konventionelle HDAVI-udstyr. Gentag ogsa denne procedure hvis tilslutningen eller
o Indhent venligst yderligere oplysninger i de individuelle vejledninger til indstillingerne &ndres.

udstyr fra andre fabrikanter, der understgtter funktionen VIERA Link.

I Hvad kan “HDAVI Control” bruges til?

Automatisk inputskift Linket Slukket stream
Under afvikling af felgende handlinger vil fiernsynet automatisk Alt tilsluttet udstyr, der er kompatibelt med “HDAVI Control”, denne
skifte til inputkanalen og visualisere den tilsvarende handling. enhed indbefattet, slukker automatisk nar man slukker for fiernsynet.
—Nar afspilning starter pa enheden e Denne enhed slukker automatisk, ogsa under afspilning eller alle
—Nar der udfgres en handling, som benytter skeermdisplayet andre handlinger.
(f.eks., skeermbilledet Direct Navigator) Om funktionen Stand-by power save
(] BD-V | Nar afspilningen stopper, gar TV’et automatisk Det er muligt at minimere denne enheds standbyeffekt gennem
tilbage til TV-tunerfunktion. linket Power off, ogsa selvom denne enheds “Quick Start” er

indstillet pa “On”. ([SETUP] = “General’)

Linket Taendt strem e ndstillingen “Stand-by power save” er pakrasvet for at kunne

Under afvikling af felgende handlinger for slukket fiernsyn vil blive aktiveret pa fiernsynet.
fiernsynet automatisk taende og visualisere den tilsvarende o Hvis denne enhed taeendes eller slukkes uden brug af
handling. linkfunktionen Power off, er det ikke muligt at minimere enhedens
—Nar afspilning starter pa enheden standbyeffekt.
—Hovis der afvikles en handling der kreever brug af . . . P °
displayskeermbilledet (f.eks., skaermbilledet Direct Navigator) Kontinuerlig mu5|kafsp|In|ng, ogsa efter at

fjernsynsstreammen er slukket

® Hvis der trykkes pa [P>] (PLAY) pa denne enhed med henblik pa
“Automatisk inputskift” eller “Linket Teendt strem”, visualiseres
billedet ikke gjeblikkeligt pa skaermen og det er muligvis ikke muligt
at se indholdet fra det sted hvor afspilningen startes.
Tryk, i sadanne tilfeelde, pa [ 4d] eller [ €«], for at vende
tilbage til afspilningens startsted

BEMARK

I Nem styring, kun med fjernbetjeningen VIERA

Hvis man tilslutter denne enhed til et fiernsyn med “HDAVI Control 2” Brug af menuen OPTION til

f.eks.
eller senere med et HDMI-kabel, kan man betjene enheden med betjening af denne enhed
knapperne pa fiernsynets fiernbetjening.

Man kan afspille disks ved hjeelp af fiernsynets
fiernbetjening, ved at anvende “Control Panel” Screen Aspect

og visualisere den gverste menu (til BD-Video _
og DVD-Video) eller promptmenuen (til Top Menu

Knapperne, der kan anvendes til dette apparat, athaenger af
fiernsynet. Indhent yderligere oplysninger i fiernsynets
betjeningsanvisninger.

Sery fembelienngon,cer leveres ed dlte appare s du ke Sb.oo)
fiernbetjening. o Tryk pa [OPTION] . OK
o Afspilningen risikerer at blive afbrudt, hvis du trykker pa Dette kan ogsa visualiseres ved hjeelp af OPTIONO\SZY ORETURN
inkompatible knapper pa TV'ets fiernstyring. menuens skeaermbilledeVIERA.
. L. Man kan ikke anvende menuen OPTION mens den
Brug af menuen FUNCTIONS til betjening af denne gverste menu til BD-Video eller DVD-Video visualiseres.
enhed @ Markér et emne og tryk sa pa [OK].
Du ki fspill di d hjeelp af
FEJN?:?I'%SI\?IS Z;?\elrirf\j/:rns;/iee?sa menuen f.eks. Control Panel Kontrolpanelet visualiseres.
fiernbetjening. EMSYT%RCMP‘E%’ Folg skeermanvisningerne.
© Tryk pa knappen til VIERA @DVD-Vidko Screen Aspect (=9)
Link pa fjernbetjeningen. Top Menu Den gverste menu
@® Markér afspiller. “ visualiseres.
eMenuen FUNCTIONS visualiseres. Menu Menuen visualiseres.
= Pop-up Menu Promptmenuen visualiseres.
Rotate RIGHT Drejer stillbilledet.
Rotate LEFT
D) e Zoom in Forstarrer eller reducerer
Zoom out stillbilledet.

B Hvis du gnsker at ga fra fjernsynet og kun indstille denne enhed pa tilstanden standby
Tryk, fra denne enheds fiernbetjening, pa [(D] og indstil pa tilstanden standby.

B Nar “HDAVI Control” ikke bruges
Saet “VIERA Link” i indstillingsmenuen til “Off". ([SETUP] = “TV/Device Connection” = “HDMI Connection”) RQT9404
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Java og alle Java-baserede varemaerker og logoer er varemaerker eller registrerede varemeerker tilharende Sun Microsystems, Inc. i USA eller
andre lande.

Fremstillet pa licens fra Dolby Laboratories. Dolby og det dobbelte D-symbol er varemaerker tilhgrende Dolby Laboratories.

Fremstillet under licens i henhold til US-patenter 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,226,616; 6,487,535; 7,392,195; 7,272,567,
7,333,929; 7,212,872 og andre amerikanske patenter og patenter fra andre lande, som er udstedt eller afventer godkendelse.

DTS er et registreret varemaerke, og DTS-logoer, -symbol, DTS-HD og DTS-HD Master Audio | Essential er varemaerker tilhgrende DTS, Inc.
© 1996-2008 DTS, Inc. Alle rettigheder forbeholdes.

Dette produkt indeholder teknologi til copyrightbeskyttelse, der er beskyttet af patenter i USA og andre intellektuelle rettigheder. Brug af denne
teknologi til copyrightbeskyttelse skal veere godkendt af Macrovision og er udelukkende beregnet til brug i hjemmet og anden begraenset
fremvisning, medmindre Macrovision udtrykkeligt har godkendt andet. Reverse engineering eller disassemblering er forbudt.

HDMI, HDMI-logoet og High-Definition Multimedia Interface er varemaerker eller registrerede varemaerker tilherende HDMI Licensing LLC.

Der er brugerlicens pa dette produkt under AVC-patentportfoliolicensen og VC-1 patentportfoliolicensen til en forbrugers personlige og
ikke-kommercielle brug til at (i) kode video i overensstemmelse med AVC-standarden og VC-1 standarden (“AVC/VC-1 Video”) og/eller (ii)
afkode AVC/VC-1 video, som har veeret kodet af en forbruger som en personlig og ikke-kommerciel aktivitet og/eller som er kabt hos en
videoleverander der har licens til at levere AVC/VC-1 video. Der ydes ikke eller er ikke underforstaet nogen licens der daekker noget andet
brugsformal. Yderligere information kan indhentes hos MPEG LA, LLC. Se http://www.mpegla.com.

HDAVI Control™ er et varemeerke tilhgrende Panasonic Corporation.

“AVCHD” og “AVCHD” Logo er varemeerker tilharende Panasonic Corporation og Sony Corporation.

SDHC logoet er et varemaerke.

Dele af dette produkt er beskyttet af loven om ophavsret og er fremstillet pa licens af ARIS/SOLANA/4C.

x.v.Colour™ er et varemaerke.

VIERA CAST™ er et varemeaerke, der tilhgrer Panasonic Corporation.

Afspiller DivX® video
DivX® er et registreret varemeerke der tilhgrer DivX, Inc. og anvendes under licens.

Plays DivX® video DIIvx<e

DivX® is a registered trademark of DivX, Inc., and is used under license.

“Blu-ray Disc” er et varemeerke.

Logoet “BD-LIVE” er et varemaerke, der tilhgrer Blu-ray Disc Association.

“BONUSVIEW” er et varemeerke, der tilhgrer Blu-ray Disc Association.

YouTube og Picasa er varemaerker tilhgrende Google, Inc.




Brugerinformation om indsamling og bortskaffelsse af elektronikskrot og brugte batterier

S P

Disse symboler pa produkter, emballage og/eller ledsagedokumenter betyder, at brugte elektriske og elektroniske produkter og
batterier ikke ma smides ud som almindeligt husholdningsaffald.

Sadanne gamle produkter og batterier skal indleveres til behandling, genvinding resp. recycling i henhold til gaeldende
nationale bestemmelser samt direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF.

Ved at bortskaffe sddanne produkter og batterier pa korrekt vis hjeelper du med til at beskytte veerdifulde ressourcer og
imagdega de negative pavirkninger af det menneskelige helbred og miljget, som vil kunne veere fglgen af usagkyndig
affaldsbehandling.

@nsker du mere udferlig information om indsamling og recycling af gamle produkter og batterier, kan du henvende dig til din
kommune, deponeringsselskabet eller stedet, hvor du har kebt produkterne.

Usagkyndig bortskaffelse af elektronikskrot og batterier kan eventuelt udigse bedeforleeg.

For kommercielle brugere i Den Europaiske Union
Nar du gnsker at kassere elektriske eller elektroniske apparater, bedes du henvende dig til din forhandler eller leverandgr for
naermere information.

[Information om bortskaffelse i lande uden for Den Europaiske Union]
Disse symboler geelder kun inden for Den Europaeiske Union. @nsker du at kassere sadanne produkter, bedes du forhgre dig
hos din forhandler eller kommune med henblik pa en hensigtsmeessig bortskaffelse.

Information om batterisymbol (to eksempler nedenfor):
Dette symbol kan optreede sammen med et kemisk symbol. | sa fald opfylder det kravene for det direktiv, som er blevet fastlagt
for det pagaeldende kemikalie.

RQT9404

101




Index

O Aansluiting

HDMI. .o 8,9
Versterker/ontvanger ............ .. ... .. . ... 9,10
Afspeelinformatievenster. . .......................... 27
Afspeellijst. . . ... e 25
Afspelenherhalen. .. ............ ... .. i i, 27
Audio
Audiokanalen . ........ ... ... 18
Eigenschap. .. ... ... .. . 26
Kanaal. . ... ... ... 26
Taal. ... 26, 29
AVCHD. ... i i ittt e e 42
O BD-J .. e e e e e e 42
BD-LiVe . ...ttt e 19, 42
BONUSVIEW (Final Standard Profile)............... 19, 42
@ Classificatieniveau . . ............ ... it 29
Code afstandsbediening ............................ 41
@DeepColour ... ..ot e 42
De functie afspelenhervatten . ....................... 17
Dialoogversterk. . ........ .ottt 27
Diavoorstelling .......... ... it 23
Direct Navigator ..............cciiiiiiiiiiiiinnnnn 16
DIV .ot 24, 34, 42
DNS Server ....iiii ittt ittt 14, 42
Dolby Digital .............. ..o, 20, 30, 42
Dolby Digital Plus . . .. .......... ... ... .. .... 20, 30, 42
Dolby TrueHD . ........ ...t 20, 30, 42
DTS, it e 20, 30, 42
DTS-HD ... e 20, 30, 42
@ Eigenschappen
Hoofdstuk . ....... ... .. . 18
Stilstaand beeld . .......... .. . .. 23
@ Finaliseer. ........ ...ttt it it e 6
Formatteren........... ... .ot 19
@ Harde programmatuur . ...............c. ... 13
HDML. . e e it i 8,9,42
Hoek. ..ot i e e 26
Hoofdstuk ............c. i 18
Q@ IP-adres ...ttt it it e 14, 42
@ JPEG ... .. e 22, 34,43
LAN e 13,43
Leeftijdsgrens voor BD-Video...................c.uuu. 29
Localstorage ...........cciiiiiinnnnnnnnnnnnnnnns 43
LPCM . .. e 43
O Menu
Ophetscherm ....... ... ... ... . . . . . i 26
POp-Up o 16
Set-Up . .o 29
MPEG2. ... i e e e 43
MP3 e 21, 34,43
@Onderhoud ..........ciiiiiiii i i e e 3
Ondertiteling .. ...........ccoiiiiiii it 26
Optimaal Geluid ............. ..., 27, 30
Op het scherm
Menu. ... ... 26
Taal. .o 30
Statusberichten. . ........ .. ... 17
@ PCMdown-conversie............ccuuiuiinnennnnannn 30
Picture-in-picture ........... ... .. i 19
Pop-upMenu. . ........... it 16
Progressief .......... ... i 27,43
ProxXy Server . .........ooiiieiiiinrnnnnnannrnnnanns 15
PAHD . ... e 43
@ Reinigen
Lens ... 3
Schijf. .. 3
Toestel ... . 3
Re-master ........... ... i iiiiiiiiiiiiennnnn 18, 27
Ruisonderdrukking (NR)
Geintegr. NR. ... .. 27
BDNR . . 27
O SD-kaart. ............ i e e 7,19
Set-UpmeNnuU ....... .ottt i 29
SnelleStart ........... ... 32
Soundtrack ............. i e 26
Standaard instellingen................ ... ... .. e, 32
Statusberichten. .. ............ ... ... . il 17
Stilstaand beeld .............. .. ... . i, 22
@Q Taal
Audio. . ... 26, 29
Codelijst . ... 45
Menu. .. ... 29
Ondertiteling . . ... ... i 26, 29
Ophetscherm ....... ... ... . ... .. . i, 30
Soundtrack . ... ... 26
TV-systeem . ...ttt 31
@USB-apparaat ............cciiiiiiiiii it 7
QV.Surround. ... ... 27
VIERA CAST M. L i e et aeaaenns 25
VIERA Link “HDAVI Control™” . . .. ... .........cc.... 28
@ x.v.Colour™ . e 43
RO 08 . L e ettt e e e e 27, 31

102

Register

@ Anslutningarg

Forstarkare/mottagare . . .......... ... ... .. ... 9,10
HDMI .. 8,9
Ateruppta uppspelningen........... ... .. i, 17
AVCHD .. ... e 42
O BD-J .. e 42
=] 0 2 I - 19, 42
BD-Videoistéllningar. .. .............. . i, 29
Bild-i-bild . ...... ... ... . 19
Bildspel. ...t e 23
BONUSVIEW (Final Standard Profile) ............... 19, 42
Brusreducering (NR)
Integrerad NR . ...... ... ... . ... . . . 27
BDNR L 27
@DeepColour. ... ..ot e 42
Default Settings. ..., 32
DialogEnhancer ........... ..ot 27
Direct Navigator. . ............co ittt 16
DIV . oo e 24, 34,42
DNS-SeIVer. . ittt ittt 14, 42
Dolby Digital. .. ............cc.iiiiiiiiiian 20, 30, 42
Dolby Digital Plus . ............ ..., 20, 30, 42
Dolby TrueHD. . ........ ..ot ieaan 20, 30, 42
0 15 20, 30, 42
DTS-HD. ...t e et e i e 20, 30, 42
@ Egenskaper
Kapitel .. ... 18
Stillbild . ... 23
@ Fastprogramvara ..............coiiiiininnnnnannnnn 13
Fjarrkontrollens kod . ............ ... o, 41
Format .........coiiiii i i i e 19
Fonster for uppspelningsinformation.................. 27
O HDMI. ... .. 8,9,42
Q@ IIP-adress .........cciiiiiiiiiii it 14, 42
@ JPEG. ... . e 22, 34,43
QKapitel. . ... e e e e 18
Klassificeringsnivaer .................cciiiiininn... 29
O LAN. ... e 13,43
Ljud
Attribut . . ... 26
Andraljud. . ... ... . 18
Kanal .. ... ... 26
SPraK . . o 26, 29
Ljud med hogklarhet ............... ... .. oiiut, 27,30
I U T L= Y- T 26
Localstorage. .........oouiiiiiiiiiiiiaiinnnanennn 43
LPCM ... 43
@ Menyer
Installation .. ....... ... ... . 29
POp-Up . .o 16
SKarmen .. ... 26
MPEG?2 ... .o e e e 43
MP3 . e 21, 34,43
@ PCMDown-konvertering. . . ........ovvierirnnnnnnnnnn 30
POP-UP-MENY . ...t e 16
Progressiv . ...... ..o e 27,43
ProXyServern . ... .....c..uuiiennnaennnanennnnnns 15
PAHD. .. .. e 43
@ QuickStart. ........... s 32
@ Re-master..........c.oiiiiiiii ittt 18, 27
Rengoring
Huvudenhet. .. ... ... .. . .. . . . 3
LiNS .o 3
SKiVa . .o 3
Repeatplay ........ ..ot 27
O SD-kort . ... e 7,19
SetUP-MeNYN . ... ittt et n e ae e an e anenans 29
Skdrmen
Meny .. 26
SPrAK . o o 30
Statusmeddenlanden. .. ...... ... ... i 17
Spellista .........cciiiiiiiii i it it e e, 25
Sprak
Kodlista ... 45
Ljud .. 26, 29
LJUdSPAr. . . 26
Meny . .. 29
SKarmen . ... 30
Undertext. ... ... 26, 29
StaNga. . . ... e
Statusmeddelanden ............. ... .. .. i 17
Stillbilder ......... ... 22
@ TV-system ....... ... i i 31
@Underhall ....... ... it it et e e 3
Undertext ...ttt it 26
USB-anordning . ............ouiiiiiiiiiiiinnnnennnn 7
QV.Surround ............ i e e 27
VIERA CAST ™ | ittt et ettt aaeanns 25
VIERA Link “HDAVI Control™” . ... ................... 28
VinKel ..o e e e e 26
@ x.v.Colour™ L. e 43
72 < R 27,31



Indeks

@ DirectNavigator. . ........ ... i 8
@ Fardigbehandlet . .............. ... .. i, 4
® Genoptag afspilning ........... ... .. i 9
O HDMI ..t 6,7
O Lyd
Andringaflyd . ... . . 9
@ Pa skarmen
Statusmeddelelser. . ....... ... ... .o 9
Promptmenu. . ..........c.i ittt it e 8
@ Re-master.......... ... i e 9
Rengering
DisK . 2
Hovedenhed. ... ... ... .. .. ... .. ... .. ... ... 2
Linser. ... 2
O SDkort ... e 5
Statusmeddelelser. . ............. .. i, 9
@ Tilslutning
Forstaerker/Modtager. . .. ........ ... ... .. . . ... 7
HDMI . 6,7
@ USB-anordning ...........ouiiiiiiiiiiii i 5
@ VIERA Link “HDAVI Control™”. . ... .................. 1

(2]
o
4
<
-
14
L
o
L
4

SVENSKA

RQT9404

103



VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
CAUTION - po NoT STARE INTO BEAM FDA 21 GFR/Class Il (Ila)
CLASS 1MVISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
CAUT|ON DO NOT VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL |EC60825-1, +A2/CLASS 1M
—_ RAYONNEMENT LASER VISIBLE ET INVISIBLE, CLASSE 1M
ATTENTION ~ eGas booverune R
NE PAS REGARDER DIRECTEMENT A L'/AIDE DINSTRUMENTS D'OPTIQUE.
FORSIGTIG — S/NUIG OG USYNLIG LASERSTRALING KLASSE 1M, NAR LAGET ER
ABENT. UNDGA AT SE LIGE PA MED OPTISKE INSTRUMENTER.
_ AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKAN 1M NAKYVAA JA NAKYMATONTA|
VARO LASERSATEILYA,
ALA KATSO OPTISELLA LAITTEELLA SUORAAN SATEESEEN.
VARNING — KUASS 1M SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR
OPPNAD. BETRAKTA EJ STRALEN DIREKT GENOM OPTISKT INSTRUMENT.
. SICHTBARE UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 1M,
VORSICHT = \ENN ABDECKUNG GEGFFNET
NICHT DIREKT MIT OPTISCHEN INSTRUMENTEN BETRACHTEN.
EE — TARBIART AR HNIES. Rk RAH.
SFE _ CCERL EARRURAIRL —F —XHHE T,
AR E—LZRIED. BNeh LIBWTLEEL), VQL1V70

(Binnenin het apparaat
(Apparatens insida
(Indersiden af apparatet
(Tuotteen sisalla
(Produktets innside

suomi

)
)
)
)
)

CLASS 1
LASER PRODUCT

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

SR
G

VAROITUS!

LAITTEEN KAYTTAMINEN MUULLA KUIN TASSA KAYTTOOHJEESSA
MAINITULLA TAVALLA SAATTAA ALTISTAA KAYTTAJAN
TURVALLISUUSLUOKAN 1 YLITTAVALLE NAKYMATTOMALLE
LASERSATEILYLLE.

VAROITUS:

VAHENNA TULIPALON, SAHKOISKUN TAI LAITTEISTON

VAHINGOITTUMISEN VAARAA

eTATA LAITETTA El SAA ALTISTAA SATEELLE, KOSTEUDELLE,
ROISKEILLE TAI TIPPUVILLE NESTEILLE. LAITTEEN PAALLE El
SAA MYOSKAAN ASETTAA MITAAN NESTEELLA TAYTETTYA
ESINETTA, KUTEN MALJAKKOA,

eKAYTA VAIN SUOSITELTUJA LISAVARUSTEITA. o

eALA IRROTA KANTTA (TAI TAUSTAA). SISALLA El OLE KAYTTAJAN
HUOLLETTAVISSA OLEVIA OSIA. HUOLLON SAA SUORITTAA VAIN
AMMATTITAITOINEN HENKILOKUNTA.

Bolgelaengde: 790 nm (CD)/650 nm (DVD)/405 nm (BD)
Lasereffekt: Ingen farlig straling
NORSK

ADVARSEL!

DETTE PRODUKTET ANVENDER EN LASER.

BETJENING AV KONTROLLER, JUSTERINGER ELLER ANDRE
INNGREP ENN DE SOM ER BESKREVET | DENNE BRUKSANVISNING,
KAN FORE TIL FARLIG BESTRALING.

DEKSLER MA IKKE APNES, OG FORS@K ALDRI A REPARERE
APPARATET PA EGENHAND. ALT SERVICE OG
REPARASJONSARBEID MA UTF@RES AV KVALIFISERT PERSONELL.

VAROITUS!

e ALA ASENNA TAI LAITA TATA LAITETTA KABINETTITYYPPISEEN
KIRJAKAAPPIIN TAl MUUHUN SULJETTUUN TILAAN, JOTTA
TUULETUS ONNISTUISI. VARMISTA, ETTA VERHO TAI MIKAAN MUU
MATERIAALI El HUONONNA TUULETUSTA, JOTTA VALTETTAISIIN
YLIKUUMENEMISESTA JOHTUVA SAHKOISKU- TAI
TULIPALOVAARA.

e ALA PEITA LAITTEEN TUULETUSAUKKOJA SANOMALEHDELLA,
POYTALIINALLA, VERHOLLA TAI MUULLA VASTAAVALLA
ESINEELLA.

e ALA ASETA PALAVAA KYNTTILAA TAI MUUTA AVOTULEN
LAHDETTA LAITTEEN PAALLE.

oHAVITA PARISTOT LUONTOA VAHINGOITTAMATTOMALLA
TAVALLA.

ADVARSEL:

F@LG NEDENSTAENDE INSTRUKSER FOR A REDUSERE RISIKOEN

FOR BRANN, ELEKTRISK ST@T OG SKADE PA PRODUKTET:

© DETTE APPARATET MA IKKE UTSETTES FOR REGN, FUKTIGHET,
DRYPP ELLER SPRUT, OG INGEN VAESKEFYLTE GJENSTANDER,
SOM F.EKS. VASER, MA PLASSERES PA APPARATET.

© BRUK KUN ANBEFALT TILBEHGR.

® |[KKE FJERN DEKSELET (ELLER BAKSIDEN); APPARATET
INNEHOLDER INGEN DELER SOM KAN SKIFTES ELLER
REPARERES AV BRUKEREN. OVERLAT TIL KVALIFISERTE
SERVICETEKNIKERE A UTF@RE SERVICE.

Pistorasia tulee asentaa laitteen lahelle helppopaasyiseen
paikkaan.

Verkkojohdon pistokkeen on oltava aina helposti kaytettavissa.
Tama laite voidaan kytked kokonaan irti verkkovirrasta irrottamalla
verkkojohdon pistoke pistorasiasta.

ADVARSEL!

e APPARATET MA IKKE PLASSERES | EN BOKHYLLE, ET
INNEBYGGET KABINETT ELLER ET ANNET LUKKET STED HVOR
VENTILASJONSFORHOLDENE ER UTILSTREKKELIGE. SORG FOR
AT GARDINER ELLER LIGNENDE IKKE FORVERRER
VENTILASJONSFORHOLDENE, SA RISIKO FOR ELEKTRISK SJOKK
ELLER BRANN FORARSAKET AV OVERHETING UNNGAS.

¢ APPARATETS VENTILASJONSAPNINGER MA IKKE DEKKES TIL
MED AVISER, BORDDUKER, GARDINER OG LIGNENDE.

®PLASSER IKKE APEN ILD, SLIK SOM LEVENDE LYS, OPPA
APPARATET.

®BRUKTE BATTERIER MA KASSERES UTEN FARE FOR MILJQET.

TAMA LAITE ON TARKOITETTU KAYTETTAVAKSI LEUDOSSA
ILMASTOSSA.

Stregmuttaket ma befinne seg i neerheten av utstyret og veere lett
tilgjengelig.

Stopslet pa stramkabelen ma veere klart til bruk.

Nar dette apparatet skal kobles helt fra stramnettet (AC), ma
stopslet pa streamkabelen trekkes ut av stikkontakten.

DETTE APPARATET ER BEREGNET TIL BRUK UNDER
MODERATE KLIMAFORHOLD.

EU
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